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LIMITES

ENTRE LA PROVINCE DE I’ONTARIO ET LES TERRITOIRES NON
CONSTITUES DU CANADA,

AVEC APPENDICE.

ORDRE DE RENVOL

CuAMBRE DES COMMUNES,
Jeupr, 19 février 1880.
Résolu,—Qu’un comité spéeial composé de
MM. Dawson,
Robinson,
Groffrion,
DeCosmos,
Brecken,
Royal,
Trow,
Mousseau,
Caron,
McDonald (Cap-Breton), et
Weldon,
80it nommé pour s’enquérir et faire rapport a cette Chambre de toutes les matiéresse
rattachant aux limites entre la province de I'Ontario et les territoires non constitués

du Canada, avec pouvoir d’envoyer quérir personnes et papiers, et que le quorum du
dit comité soit de cing membres.
# Certifié,
A. PATRICK,
Greffier de la Chambre.

—_—

Louxpr, ler mars 1880.
Ordorné,—Qu’il soit permis au dit comité d’employer un sténographe pour écrire
les témoignages entendus par le dit comité.
Certifié,
A. PATRICK,
Greffier de la Chambre.

_ MEercrEDI, 10 mars 1880.
Crdonné,—Que messieurs Ross (Middlesex) et Ouimst soiznt a’outés andit comité.

Certifié, A. PATRICK,
Greffier dz la Chambre.
1—A
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RAPPORT,
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Le comnité spécial nommé par cotte honorable Chambre pour s’enquérir de toutes
14 q

les matiores se rattachant aux limites entre la province de I'Ontario et les territoires
non constitués du Canada, a ’honneur de soumettre son

PREMIER RAPPORT.

En tant que les autres devoirs parlementaires de ses membres l'ont permis,
votre comité a étudié avec soin les matiéres qui lui étaient soumises, et quoique le
sujet soit tros vaste et qu'il exige beaucoup de recherches historiques et de considéra-
tion, il croit que les documents, qu'il soumet avec le présent, ainsi que les témoignages
qu'il a été capable d’obtenir, serviront & transmettre a cette honorable Chambre une
somme considérable de renseignements précieux qui n’ont pas, jusqu'a présent, été
connus en général.

Les témoins suivants ont été interrogés, savoir :—

1. Le lieutenant-colonel J. S. Dennis, sous-ministre de I'Intérieur, ci-devant
arpenteur-général.

2. M. Lindsay Russell, arpenteur-général.

3. L’honorable David Mills, M. P,

4. L'honorable D. A. Smith, M. P., ci-devant gouverneur des territoires de
I'honorable compagnie de la Baie d’Hudson.

5. Lo professeur Robert Bell, de la commission géologique.

6. L’honorable F. G. Johnson, juge de la cour Supérieure
Recorder de la terre de Rupert et gouverneur de I"Assiniboia.

7. Thomas Hodgins, C. R., conseil de 1'Ontario.

8. I’honorable T. K. Ramsay, juge de la cour du Banc de la Reine, Québee.

9. L’honorable J, D. Armour, juge de la cour du Banc de la Reine, Ontario.

10. M. W. Murdoch, ingénieur civil.

11. M. P. L. Morin, du département des terres de la couronne Québec.

12. L’honorable William MeDougall, C. B.

: 13. M. William MeD. Dawson, de ‘Lrois-Rividres, autrefois surintendant des bois
et foréts, pour les provinces unies.

de Québe'c, autrefois

En étud’iant cette question il est nécessaire d’avoir en vue 1'Acte 14 Geo. I1I, ch?
83, communément connu sous le titre d’Acte de Québee, 1774%; I'Acte 31 Geo. IIT
cih. 31 appelé I’Acte constitutionnel 1791F; 1'Acte 43 Geo III, ch. 138 étendant la juri-

diction des cours cana_diennes aux territoires indiens (voir appendice) ainsi que les
autres actes et commissions,

‘ ; traités et instructions aux gouverneurs, qu'on trouvera
a la suite selon leur date de la p. 13 4 la p. 27 de la preuve ou dans Iappendice.

; En référant a la preuve, on verra que, A 'égard des limites ouest et nord de
I’Ontario, le j

uge Ramsay de la cour du Banc de la Reine d ébec et le juge Jonhson
de la cour Supgrieure de Québec soutiennent Dl oo 5

: sl que le prolongement d'une ligne tirée
fx:anc nord du point de jonction de I’Ohio et du Mississipi forme la ligne de démarca-
tion occldentalg, et la_hautqur des terres ou ligne do faite du bassin du St.-Laurent la

~limite septentrionale. Le juge Armour peache A croire que la hauteur des terres

* Page 15 des témoignages.
1 Page 18 des témoignaﬁs.
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formo les limites tant occidentales que septentrionales, mais il dxt‘;‘ au_ sujet de ;:
décision de la cour dg Banc de la Reine dans la canse df’ }?.emhardt, Il n’y a pas

doute la-dessus, c’est une décision bien claire, et si j'avaisa me prononcer comme juge,
Je me croirais tenu de la suivre.”

a décision dont il parle est congue en ces termes:

VENDREDI, 29 Mar 1818.

I “ Le juge en chef Sowell.—La cour est distinctement d’opinion, eTll sdeé?‘e;ggggli;;
.. fant aussi bien a1'Actede 1791 qu’a celui de 1774, que la plaidoirie de la gt
.. lomber. Quel était I'objet de chacun de ces actes ? Entre autres buts, é:; Sule et

etait pour agrandir la province do Québec, qui avait été créée on 1763. ooy
“ 1791 était pour séparer ou diviser la province de Québec en deux provinces qui por-
., toraient respectivement lo nom de Haut-Canada et de Bas-Canada, et pour rendre
“ chacune d’elles indépendante de 'autre, cn leur donnant i chacune respectivement une
“ législature, mais conservant toujonrs entre ou dans les deux provinces, la méme
“ étendue de Pays que contenait I'ancienne province. Qu'est-ce que cet acte? Quel est
““ son objet, son objet avoué? De rappeler certaines parties de I'Acte de 1874; et
“ quelle est la partie rappelée ? C'est la partie qui donne I'autorité an conseil de la
:i province de Québec; et quelle est la raison apportée pour faire cela? Th bien,
. 490 Sa Majesté a signifié que ¢'était sa volonté royale et son bon plaisir de diviser

8 province de Québec. Soutenir que c'était son intention dans cet acte que les
“ limites des provinces fussent élendues par sa séparation, me parait contraire aux
“ plus simples principes du sens commun ; e, par conséquent, je ne puis admettre
* cette prétention. IL’histoire de I'Acte de 1791 n'est pas longue, la voici: ILe roi
“ signifie au parlement sa royale intention de diviser la province de Québec, et ii

“ g'adresse 4 la législature pour qu'elle pourvoie a ce changement en accordant un
“‘ acte approprié a4 ce changement. La législature adopte un acte pourvoyant au
* gouvernement régulier des deux provinces, et en vertw de I'autorité do cet acte,
“ et de la proclamation royale, la province de Québec a été, en conséquence, divisée,
“la proclamation royale étant exercice de I'sutorité souveraine, Sa Majesté dans cet
“ acte, par et del'avis de son ¢ Conseil Privé, déclarait ce qui serait laligne de sépara-

“tion entre le Haut et le Bas-Canada, et quelle portion de I'ancienne province de
¢ Québee appartiendrait & l'une,

o : et quelle portion a l'autre. T/objet de l'acte et
: Pobjet de la ])roclamamoq sont exprimées d’'une manigre si claire que nous ne pouvons
) avoir le moindre doute & cet égard. Que dit l'acte? ¢ Sa Majesté ayant daigné
g mgr’nher”sa. volonté royale et son bon plaisir de séparer et diviser la province de
s ?,ueb(ic. Que dit la proclamation ? Eh bien, ab;olume‘nt la méme chose dans
., Jes mémos ,termes. De diviser la province de Québee, n'on pas _d.y ajouter, pas
3 plus que d’en retrancher. Done, le Haut-Canada, par cette disposition, ne pouvait
. comprendre que cette partie seulement de la province ainsi divisée qui n’était pas
« comprise dans le Bas-Canada; mais il ne pouvait pas s'étendre au deld des limites
» qutl constituaiant la province de Québec, autrement l'acte eut été certainement un
- ActC T agrandir, plutot qu'un acte pour diviser. En énongant cette opinion
“JIf}‘_P”“f{lLG lopmlo‘n unanime de la cour, car nous avons consulté notre colldgue
P d sur le sujet, et il concourt pleinement avec nous. D'aprds notre manisre
2 d’entendre l'acte, et la-proc}amatxon.roya}o, nous sommes forcésde dire que la plai-
5 doirie des messieurs employés dans I'intérét du prisonnier, bien que présentée avec
g grande ingénuité et une habilité incontestable, doit tomber, parce que la frontiére
ouest de la province du Haut-Canada est “ une ligne tirée franc mord depuis le
“ coufluent des rividres Ohio et Mississipi jusqu'a ce qu'elle frappe laligne frontidre
“ du territoire de la baie d'Hudson.” z
“ La question du fait appartient aux jurés. Ce sont euxr qui doivent dire si cet
*“ endroit, Les Dalles, EST OU N’EST PAS & Vouest de la ligne que NOUS décla-
“ rons maintenant étre la frontiere Ouest de la Province du Haut-Canada de Sa. Majesté.
“ S'ils sont d’opinion que cet endroit est en dedans, ou a I'Hst de cette ligne ouest,
«- alorsil se trouve dans la Province du Haut-Canadact on dehors de notre juridiction ;
o mais,ls’ils sor:t d’opinion qu'il se trouve & 1'Ouest de cette ligne, alors, je vous donne
'—A%



viil

“ notre opinion unanime quand je déclare que les Dalles sont dans le Territoire Sauvage,.
“ et non dans les limites de la province du Haut on du Bas-Canada, mais clairement dans-
¢ la juridiction de cette Cour, par I'acte de la 43e du roi, chapitre 138, qui étend notre-
“ pouvoir aux procés et punition des personnes coupables d'offenses dans certaines
¢ parties de I’Amérique du Nord.”

Parmi les témoins interrogés se trouvent le lieutcnant-colonel Dennig, sous-
ministre de l'intérieur, autrefois arpenteur-général, et M. Russell, 'arpenteur général
actuel des terres du Canada. Le comité a considéré qu'il était désirable d’avoir leurs
opinions comme homme experts & traiter les questions de délimitation territoriale. Le-
colorel Dennis & remis au comité un travail élaboré que I'on trouvera annexé a son
témoignage et dans lequel il prétend que la limite occidentale de 'Ontario est le pro--
longement d'une ligne tirée franc nord depuis le confluent de J'Ohio et du Mississipi-
et que la hauteur des terres forme la limite septentrionale.

L’arpenteur général Russell a rendu le témoignage suivant :
Par le président :

% 17. Prenant en considération 1’Acte de 1774,connu généralement sous le nom de-
“ I’ Acte de Québec, et jetant un regard sur les différentes riviéres et lignes de démarca-
“tion telles que tracées sur la curte récemment publiée par le gouvernement de
¢ I’Ontario, intitulée: ¢ Carte de partic de I'Amérique du Nord pour éclaircir les
“ rapports et débats officiels rolativement aux limites de la province de I’Ontario,”
“ ol croyez-vous que doive se trouver la limite ouest de la province de Québec, telle:
“ qu'établie par cet acte?

“ En interprétant la clausede I’ Acte de Québec qui établit la délimitation, je con-
“ sidére que le sujet peut étre étudié sous deux points de vue ; premidrement, quelle
« était lintention du délimitateur ; secondement, ce qu’il a fait actuellement.

“ Choisir dans le nombre restreint des possibilites dans ce cas, I'intention la plus
¢« probable, devient une affaire de jugement; ce qui a été fait dans la délimitation, est
“ une question de fait.

“ Teffet de la définition est de donmner comme limite ouest de I'Ontario, une
¢ ligne courant franc nord a partir du confluent des fleuves Mississipi et Ohio.

“ Lie mot “ vers le nord ”’ quoique manquant en apparence de précision, n’est pas
« en réalité vague ou indéfini, et ne peut s’interpréter que d’une seule maniére; car,
¢ correspondant a 'idée de quelque direction d’un ¢6té du nord, il y a une possibilite
¢ égale et contraire pour Pautre ¢Oté du nord, et les deux se détruisent mutuellement.
“ Doang, et de quelque maniére qu'on U'envisage, “le nord ”, considéré seul, ¢’est-a-dire
¢ gans phrase ou mot pour le qualifier ou I'étendre, ne peut signifier autre chose quo
“le nord. Dansla détinition qui nous occupe, il se trouve seul sans qualificatif ni
¢ condition.

¢ Si on me demandait mon opinion sur U'intention de celui qui a fait la définition,
“ pour affirmer ce qu’il a en l'intention de faire ¢t non ce qu’il a fait actucllement, je
¢« dirais encore qu’il a voulu dire franc nord.

“ Quant il s’agit de son intention, je considére, qu'en essayant d’interpréter quel-
“ quo mot ou expression certaine dont il fait usage, on doit avoir égard A sa phraséo-
“ Jogie habituelle, et & V'usage qu'il fait des mots dans le reste de la définition; et
 encore, au plus cu moins de précision de sa pensée, indiquée par la manidre dont il
“ traite du commencement a la fin un sujet aussi vaste dans ses circonstances et con-
“ ditions que celui de la délimitution établie.

¢ 8’11 avait eu 'intention de définir la frontisre comme s’étendant au nord le lono
“ des rives du Mississipi, cette idée, je n’en doute pas, eat été clairement indiquée, car
“ dans les différentes occasions précédentes ot Ia méme condition avaita étre exprimée,
““ on ne trouve pas d’obscurité dans 'expression. Par exemple, il se sert des mots * de
“lale long de la limite est et sud-est du lac Lrié.” Kt encore, les mots “ en
“ suivant la dite vive ”’; plus loin, immédiatement avant de ge servir du mot de ¢ au
“ nord ” 4 I'applieation desquels s'attache tant d’importance, il emploie, en parlant do
“ 1'Ohio, I'expression, “le long de la rive de la dite riviére, a Pouest.” Cette derniére
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“ affirmation tendant & exprimer une condition simila}re, avec la segle d‘1‘ﬁ‘erence de Ila
““ direction, a celle qu'il aurait adoptée il avait cu l'intention de dire, “lc long de la
““ rive du Mississipi, au nord.” S pik

“ Qu'il ait, dzfn,s une phrase, si clairement désigné la condition spéciale par laguellg
“la ligne de démarcation devait se diriger “ vers louest,” et que dans la phrase qui
“ vient immédiatement ensuite, tout en ayant lintention de définir une GODdlt‘lon
. similaive et d’importance égale, il ait omis d’employer lo moindre  mot ?‘; Pb‘i"lss
:‘ pour dire comment la méme ligne de démar?ation de\."ﬂilt se dm%f'ln-é ggr:n :fixrzlfgn’ir

¢est ce que je ne puis concevoir. Je me crois en conséguence, 0blig

“ que pa: * vers le nord ” il a voulu dire “au nord.” ;

8. M. Trow demande, si loe mot ““vers le nord” ne pourrait pas se prengrg
* comme s'appliquant a I'étondue, en général, du territoire dans une direction no: da
“ partir de la trontigre sud, sur tout le parcours dans une direction est et ouest ?
“ On peut se servir correctement de ce mot dans une description d’arpentage ou de
¢ géographie, pour indiquor l'extension générale ea surface, dans quelque direction
“ donnée, d’aucune limite ou frontidre, tout le long de cette frontiore, mais dans 1.6 cas
*“ qui nous occupe, il resterait toujours la difficulté de savoir ce qui constitue la limite
““ ouest de telle extension générale vers le nord. i

“19. M. DeCosmos demande—Dois-je comprendre gune vous considérez la front_\ere
“ tracée sur cette carte (indiquant du doigt certaire ligne sur la carte de la Province
“do I’Oumrio, déployée sur la table), comme la frontigre ouest de I'Ontario 2—Oui,
“ sicette ligne est tracée correctement comme le prolongement direct d'une ligne frane-
“novd a partir de I'endroit ou confluent les riviéres de I'Ohio et du Mississipi.”

Un autre expert, M. Wm. Murdoch, ingénieur civil, a été interrogé ct il a rendu
témoignage dans le méme sens que le colonel Dennis ot M. Russell. (page
14£.) Il a produit une pisce montrant que les évéques anglicans de la Terre de Rupert
-étaient porteurs depuis 1845 de lettres patentes de la reine les nommant au siége de
la Terre de Rupert, dont la limite territoriale au sud était, a lear avis, la haateur
‘des terres et qu'ils exergaient leur juridiction ecclésiastique jusqu’a cette limite.

M. Murdoch soumit aussi une proclamation de Sir Jolin Coope Sherbrooke en
1816, qui lui avait été donnée par un chef indien qui avait conservée avee soin.

Cette proclamation fut lancée en vertude I’Acte George I1I1, ch. 38, étendant aux
tgrritoiros indiens la juridiction des cours de justice des provinces du Bas et du Haut-
Canada.

Bt elle est précicuse en ce qu'elle prouve que la contrée & I'ouest du bassin du
St-Laurent, ol une sorte de guerro particuliore suivait alors son ¢ours entro les
partisans de la compagnie du Nord-Ouest et les employés de la compagnie de la Baie
d'Hudsoxl, était a cette époque traitée comme terriloire indien. L honorable Donald
A. Smith, ci-devant gouverneur des territoires de la compagunie de la Baie d’Hudson,
a déposé que la hauteur des terres ou la ligne de faite du hassin du St-Laurent était
la limite méridionale dos territoires octroyés par le roi Charles II, en 167), aux
marchands aventuriers d’ Angleterre faisant [a treite & la baie d’Huadson, et il produisit
une copie de I'octroi royal ainsi que les opinions d’hommes de loi éminents tant du
sigcle dernier que du présent sur la validité de la charte et les territoires qu'elle
-embmssmc_; tout cela se trouve avec son témoignage.

, M. Sinith et le juge Johnson ont rendu tous deux A l'égard de la colonie d’Assini-
boia un temoignage important dont il sera fait mention plas loin.

] M. MacMahon, C.R.,, qui, & une certaine époque, agit comme 'avocat du Canada,
T4 pas Gle INlerrogeé parce que ses engagements devant les cours o il occupait dans
-des causes jmportantes ne lui ont pas permis de venir; mais on trouvera dans I"Ap-
p_ondwe son exposé du cas et sa plaidoirie. Dans ces documents il soutient que la
ligne franc.nord, dont il a déja été question, forme la limite occidentale de I'Ontario
ot la hauteur des terres la limite septentrionale.

L'honorable David Mills, M.P., dans le paragraphe de la fin de son ouvrage
auquel il a renvoyé le comité, définit les limites de I'Ontario comme suit :—
RS “ Lies limites de la province de 1'Ontario sont, done, au sud, la frontiére interna-
“ tionale allant & Vouest Jusqu'aux Montagnes Rocheuses; les Montagnes Rocheuses



“ depuis la frontiére internationale allant au nord jusqu'aux sources les plus nord-
¢ ouest de la Saskatchewan; la ligne de faite septentrionale du bassin de la Saskat-
“ chewan dans une direction est jusqu’a ce qu'elle coupe la ligne de démarcation a
“ mi-distance entre lo lac Winnipeg et Port Nelson, 4 ’embouchure du fleuve
“ Nelson ; et, au nord-est, la ligne déja indiquée comme étant tirée a mi-distance entre
“les postes occupés par I’Angleterre et la France immédiatement avant que le
“ Canada fut cédé a la Grande-Bretagne.”

M. William MeD. Dawson qui a été le premier & étudier la question pour le
Canada, ¢n 1857, (et personne plus que lui ne devrait avoir une connaissance appro-
fondie du sujet), s’exprime en ces termes:

Par M. Mousseau :

“ Q. Avez-vous examiné la frontiére déterminée par les arbitres nommés par la Puis-
“ sance et par la province d’Ontario, et pouvez-vous nous dire sur quel point d’histoire
“ ou de fait elle s’appuie, ou elle peut étre soutenue ?—Avec tout le respect possible
“ pour les arbitres, decux desquels j'ai bien connus et tenus en haute estime, et dontle
“ {roisiome occupant une position diplomatique qui commande la confiance et le respect
“ de deux grandes nations, a droit a la plus haute considération, je dois cependant dire
“ avec sincérité, que lear décision n’a ni I'histoire i les faits pour 'appuyer. Si les
“ arbitres ont congu I'idée qu'ils avaient a créer une frontisre, ¢’était comme de raison,
“ une simple affaire d’opinion quoad I'endroit convenable pour I'y placer, et alors ils
“ avaient le droit d’exercer lenr propre jugement et de peser les motifs de convenance;,
¢ mais §'ils n’avaient qu’a examiner et & declarer sculement o se trouvait la frontiére
“ ou I'endroit ol elle avait jamais été, ils en ont adopté une qui n’a pas de possibilité
“ d’existence. Ils avaient, si je ne me trompe, 'une de trois choses & déclarer. 1¢
4 Qu’Ontario comprenait tout le territoire du Nord-Ouest en vertu de la Proclamation
“ de 1791; proposition que je viens de repousser comme insoutenable. 2° Qu’il était
“ borné par la ligne prescrite par I’Acte de Québee en 1774 ; ou 3° Qu’une définition
“ plus récente qu’ils semblent avoir eu I'intention d’adopter en partie, devait prevaloir,
“ La frontiére qu’ils ont adoptée n’en était pas une possible dans aucunes circonstances.

“ Quant au premier point; a part le caractére insoutenable de toute proposition
“ basée sur laproclamationde 1791, avee I'analyse que je vienside faire de son contenu, je
“ pense qu’Ontario est entré dans la confédération pratignement sans cette frontiére, de
‘“ meme que la confédération serait devenue praiiquement impossible avec elle, vu que
“ les provinces plus petites n'auraient pas consenti & n’étre que des pygmées a 'ombre
“ d’un colosse ; assurément le Bas-Canada se serait récrié, lui quis’était déja vu dépouil-
¢ ler, par la division de la province en 1791, du légitime héritage de son peuple (consi-
“ déré conjointement sous le rapport des deux races) contre la création d'une nouvelle
“ province dans le jardin méme de la contrée alors disponible, et dont le peuple accu-
“ mulant rapidement la richesse que le sol et le climat lui procure en abondance, n’a
‘¢ été parfois que trop empressé de décrier I'avancement moins rapide de ceux que le
“ hasard a placés dans les régions moins fertiles du nord; et finalement, quand méme
“ Ontario aurait eu aucune prétention avouable de cette sorte, elle 'a abandonnée lors-
“ que la majorité de ses représentants a voté I'érection de la province du Manitoba.

“ Quant ausecond point, si I'acte de I’ Amérique Britannique du Nord avait déclaré
“ que la province d’Ontario se composerait du Haut-Canada tel qu’il avait existé pen-
“ dant 47 ans (de 1791 & 1838) et non pas tel qu’il existait lors de la passation do cet
‘“ acte, il aurait trés clairement compris tout ce qu'il possédait originellement comme
:: dlvnslo_n ouest de la pj-devant rovince de Québec; mais I'autorité compétente ayant

chnnge, a cette derniére date, la position de ses limites, il a cessé d’avoir les mémes
“frontigres qu'auparavant et il est entré dans la Confédération comme il existait alors.
itk “ Sur la 3e alternative, (’i‘onc, qui restait aux arbitres, et qu'ils semblent a\oir eu
i intention d’adopter, et qu’ils ont de fait, adoptée en partie, je désire faire remarquer :
. —que dut:ar)t une période consécutive de 47 ans, dans chaqge document produit par
« une g}l(tlorne competente, aprés la définition de la ligne de division tirée franc nord &
% E:rft’]lla ?‘Ola.teteddu lac Temlscam’mgue’ ‘ jusqu’a la ligne-frontiére de la baie d’Hud-
W Pb] v1‘nce u ‘Hau?-C;ar.lada, était déclarée, dans le langage .le plus court et }e }?lu§

intelligible, © comprendre ’ simplement ¢ toutes les terres, territores et iles situés a
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“ I'ouest de la dite ligne de division qui fesaient partie de “0?‘:0_ p(; ?Tmbc ; dgvl%u?ib?)%
“ Sa frontiére au nord, était donc nécessairement a llgne-tront}‘efed.b a baie e u té_l =
“ ce qui, en vertu du statut qui donnait une limite & sa frontior ed’ Idlnsicette irec l10 5
« était la frontiore sud des territoires de la compagnie dela Baie d’Hudson, er{ que QB"
‘“ lieu que cela se trouvat. Le statut défendait stricﬁome“: qu'elle allds plus loin. De
“ son extension 4 I'ouest nous avons déja parlé amplement.

“ En 1838, cependa;t la définitionJ fupt remode}l)éo du tout au tout; on effaga tout
“ ce qui avait rapport a ce qu’elle avait été comme une division .de I'ancienne province
“de Québec; on formula une nouvelle définition, et sous certains rapports }mg toutle
“ différente frontisre fut donnée au Haut-Canada, telle qu'elle est 1nc01'p91'e§ﬁ ans la
“ commission de lord Durham, et cette définition fut répétée dans toutes los définitions
“ subséquentes. i 1

“ Par cette nouvelle frontiére, la province du Haut-Canada fut et}en(’lue au n(;r
“jusqua la ‘rive’ de la baie ¢’Hudson, et bornée & I'ouest & I'entrée ‘dans le lac
“ Supérieur.’ i -

“ Je remarque que I'on a prétendu que ¢la ligne frontiére de la baie d Hudson
“ ot ‘ la rive de la baie d’Hudson’ étaient des termes convertibles, et signifiaient une
“ seule et méme chose. ('est ce que je ne puis admetire; la loi ne l’;:dmet pas, car
“ elle a déclaré qu'il existait un territoire cédé a la compagnie de la Baie d’Hudson, et
“ #'il existait on dovait le trouver quelque part entre sa frontiére sud et la rive de la
“ baie d’Hudson, et sa frontidre sud étant, par loi statutaire, la frontié_re nord de l_a
“ province du Haut-Canada, elle ne pouvait pas étre identique & la rive de la baie
“ d’Hudson.

“ On so demands alors &i la Couronne avait le droit de prérogative d’étendre
“ la frontidre du Haut-Canada au nord au-dela de celle que le statut fixait, et si oui, ce
“« droit renfermait-il le pouvoir do 1'étendre sur aucune partie des territoires dela com-
“ pagnie de la Baie d’Hudson ? On peut remarquer, a cet égard, que les territoires de
“ la compagnie de la Baie d’Hudson avaient déja été trés eflicacement placés par la
“ loi (Acte de 1821) sous le gouvernement du Haut aussi bien que sous celui du Bas-
« Canada—réservant tous droits particuliers qui pouvaient Ini avoir appartenu en
“ yertu de la charte. La compagnie de la Baie d’Hudson était une association eom-
“ merciale, ayant certains droits, mais elle n'était pas un gouvernement —bien qu’elle
¢ eut quelques prétentions dans ce sens—et je ne vois rien dans la loi, telle qu'elle
“ était alors, qui rende incompatible le droit qu'avait la Couronne d’étendre les limites
“ du Haut ou du Bas-Canada sur ces territoires, en réservant ses droits a la compa-
“ gnie, comme la loi le faisait déja.

* 11 semble que ¢’est la maniére de voir qu'ont adoptée les arbitres, car ils com-
mencent leur description d la rive de la baie d’Hudson, & U'endroit ot 'atteindrait
“la ligne franc nord a partir du lac Témiscamingue.

_“ Cependant, il n’appert pas que ce fit 1A la maniére de voir du département de
Pintérieur, si j'en puis juger par les cartes de la Puissance publiées depuis les séances
des arbitres, car les cartes portent la frontiére d’Ontario & la rive de la baie
d’ﬂuglaon comme si les arbitres avaient fait frontidre 1a, mais ne portent pas la
frontidre contigué de Québec au méme point, elles I'indiquent au contraire comme

g'étendant seulement a ce qui a pu étre considéré comme *la ligne frontiére de la
“ baie d'udson.” Te département doit nécessairement faire erreur en ceci, car les
‘¢ arbitres n’ont pas fait ni déclaré une frontiére pour Ontario entre ces deux points.
Ils Pont supposée comme existante en commengant A la rive de la baie d’Hudson,
mais si le département a raison, il y a un hiatus et. Ontsrio se trouve sans frontiére
légale dans ce grand espace entre le point olt I'on fait se terminer la frontiére de
Québec et le point od les arbitres commencent lear description, car s'ils avaient
ruison de commencer la, Québec s’étend également d’'une maniere contigué jusqu’'au
wéme point, car la méme extension du Bus-Canada au nord a été faite en 1838 que
celle du Haut-Canada, dans une définition distincte et séparée.

“ (Pest pourquoi je pense qu'en commengant leur description & larive de la baie
¢ d’Hudson, les arbitres avaient raison, et que la Couronne avait le droit de préroga-
“ tive d’étendre la frontidre jusqu'a ce point, absolument comme la premiere pro-
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“ vince fut créée en 1763 ; ot comme la province étendue de Québec aurait pu recevoir
“ une plus grande extension par proclamation en 1791, si cela eut été fait, par une
“ autorité compétente, et exprimé dans un langage intelligible, ce qui n’a pas eu lieu.

“ J'en viens maintenant a 'autre point, le rétrécissement de la province a U'ouest
¢ par le méme acte que les arbitres ont reconnu comme I'étendant au nord.

“ On verra par cet acte qu’on a abandonné toute allusion & I'ancienne province
¢ de Québec, que I'on trouve dans chaque acte descriptif autorisé duract les quarante-
“ gept années précédentes, et qu'une nouvelle définition, complate en soi, est formulée,
“ ne s'appuyant sur ancune loi, proclamation ou décret antérieurs. A compter de
“ cetto date, la province du Haut-Canada cessa d'exister comme partic détachée
“ de l'ancienne province de Québec; elle exista, a compter de cette époque, indépen-
“ damment, en vertu de la détinition par laquelle elle était dament désignée par I'an-
“ torité compétente, et par laquelle ses limites avaient été étendues a la “rive” de la
“ baie d’Hudson au nord, et restreintes & 'entrée “ dans le lac Supérieur” a P'ouest.
¢« Je pense bien qu'il ne saurait y avoir d’objection constitutionnelle au droit de pré-
“ rogative de la Couronne de faire cette cxtension. Ceux qui soutiennent que la pro-
“ vince de Québec a été étendue par la proclamation de 1791, ne peuvent pas, du
“ moing, y contredire. Si done, c'était le droit de prérogative de la Couronne de
¢ I'étendre au nord, ainsi que I'admettent les arbitres et que le reconnait Ontario,
“ comment l'exercice légal de la prérogative, autorisé par une disposition spécifique
“de la loi, de la rétrécir a 'ouest peut-il étre dénié? On trouvera cette disposition
« gpécifique de la loi dans I'’Acte de Québec de 1774, agrandissant la province par cer-
¢ taines additions qui ne devaient subsister que “ durant le bon plaisir de Sa Majesté,”
‘et par lequel la Couronne recevait sans aucun doute le pouvoir de le rétrécir de
“ nouveau, ce qui fut fait dans la définition nouvelle et spécifique qui a été rédigée
“ avec le plus grand soin et les plus grands détails pour le comte de Durham, en 1838,
‘ et continué par aprés. : .

“ Je déduis en conséquence de tout cela que les arbitres ne se trompaient dans
“ Jeur interprétation de cette partie de la définition du Haut-Canada existant au temps
‘ de la passation de 'acte de ’'A. B. N—ainsi que le prétendait, de fait, le gouverne-
“ ment d’Ontario—par lequel la province avait été, trente ans environ auparavant,
¢ étendue a la rive de la baie d’Hudson; et qui, soit parce qu'ils n’étaient pas des
“ experts en matidres do cette sorte, accoutumeés a traiter des questions do frontiéres,
‘ soit par suite de la maniére tout-a-fait défectueuse dont la cause de la province fut
“ débattue devant eux—ils n’ont pas réussi a définir correctement la limite ouest de
“ la province.

oici la délimitation du Haut-Canada & son entrée dans la confédération :—

¢ La dite province étant bornée a l'est par la ligne divisant cette province du
¢« Bas-Canada, commeng¢ant a une borne de pierre sur la rive nord du lac St-Francois,
‘4 Panse 4 l'ouest de la Pointe au Baudet, dans la limite entre lo Township de
“ Lancaster et la Seignenrie de la Nouvelle Longuenil, longeant la dite limite dans la
‘“ direction du nord, trente-quatre degrés ouest jusqu'a 'angle le plus a l'onest de la -
“ dite Seigneurie de la Nouvelle-Longueuil ; de la le long de la limite nord-ouest de
“la Seigneurie de Vaudrenil, courant nord vingt-cinq degrés est, jusqu'a ce qu’elle
“frappe la riviére Ottawa, pour remonter la dite riviere jusque dans lo lac Témisca-
“mingue ; la dite province du Haut-Canada étant aussi bornés par une ligne
“ tirée franc nord & partir de la téte du dit lac jusqu’a eo qu'elle atteigne la rive de la
:: baie (\i'Huq‘ﬂ.on ; la dite ?rovince du Haut-Cauada étant l.)omée au sud, commen-
“,;;ant a la glte borne de pierre entre Lancaster ot L)ngueu.ll, par lf) .1\;10 St _Franqms,
s 1e ﬂ%uyg St-Laurent, le lac des Mille Isl\essz le lac Ontario, la riviere Niagara, lo
o é"tcm"}e» f’t le long du milien de ce lac ; & I'ouest par le chenal du Détroit, du lac
. mé;élll;e!l?m&)nti:\[n?\l:%nvnere Sto—ClaI}-, le lac Huron, la rive ou‘ost de 1%10 Drum-

by i s ede?cr_ slf, b t(-]Joseph) et de I'Isle au Sucre, dans le !:LC Supérieur.” .
i i II’)“]OI? prmée Llommc_z sa ,hmxte est a partir d’Ottawa, une ligne tirée
= moncementJd S‘ll“l :lgd DS baie d’Hudson, et comme sa lmntoy ouest le con-
s u lac Supérieur; ot Brenant la description simplement d’aprés ses pro-

P rites, sur 'un comme sur I'autre point, sa limite ouest doit courir depuis son
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“ extension la plus oceidentale, od elle entre dans le lac Squzrieu:', parallélement a sa
“limite est, franc nord jusqu’a la rive de la baie d’Hudson.

L’honorable Wm, McDougall, C.B., M.P., dans son témoignage ainsi que dans un
mémoire qu'il écrivit * ] uvernement de 'Ontario et qui se trouve dans
i i - e e io 876 A I’angle nord-ouest du
'appendice, soutient que la limite oucst de 1'Ontario s étend a l'ang . ida
lac des Bois. Comme I'honorable M. Mills il s’appuie beaucoup sur c¢ gu il considére
avoir été les intentions du parlement impérial en adoptant I'Acte de QﬂeBOQ,_U}NS
votre comité est d’opinion qu'il serait difficile d’établir, avec aucun deg_re_ dq P"ems"l’“:
quelles étaient les vues d’hommes qui vivaient dans des temps trés agiles ilyap 33
d'un sidele, et il considére qu'il serait peu stir de cherchor la preuve des mtent':loms1 e
ses auteurs, en dehors de 'acte lui-méme, ou son interprétation alllpurs bl o
documents officicls rédigés en vertu de cet acte. B outre, i cette épogue, 163 d?bats
du parlement n’étaient pas publiés et le scul compte-rendu de la discussion sur I'Acte
de Québec que nous ayions se trouve dans un ouvrage portant le titre de “ Cavendish
Debates” qui a vu lo jour pour la premisre fois soixante et cing ans aprés la date des
événements dont il traite. Le juge’Johnson, interrogé sur la valeur de ces deb:}tg
comme autorité, dit: *Ils auraient Pautorité de tout compte-rendu, s'ils avaient éte
“ publiés & I'épogue méme, ot sujets & eontradiction ou correction. Mais comme ils
“ ont été publiés 65 ans aprés, alors que les gens qui pouvaient les contredire ou les
“ corriger étaient morts, ils ne peuvent avoir aucune valeur.”
Ce ql}i suit est tiré du témoignage de 'honorable M. Mc¢Dougall :—
Par M. Trow :
“ Q. Apres avoir fait des recherches dans cette affaire, a la demande du gouver-
“ noment de 1'Ontario ol considériezvous que la limite occidentale était située ?—
« Jai considéré que 'Acte de 1774 et la preuve tirée des termes du préambule de
“ Pacte, de I'histoire de l'acte ot des circonstances concomittantes du temps et de la
44 (];olitique du gouvernement que U'histoire a enregistrées ot qui nous sont parvenues,
“ démontrent clairement que le flenve Missi sippi devait étre, et, apros 'adoption de
“Tacto, a été la limite occidentale de la province de Québec d’alors. Lie gouverncment
“impérial désirait étendre la limite ouest de Québec qui nous le savons était une
“ ligne tirée du lac Nipissingne au lac Champlain. Il voulait inclure dans la pro-
“ vince de Québec, telle quclle était alors, certains postes frangais dans le territoire
“appelé la contrée des Illinois. C'est mon impression, et je crois que 'a chose peut
“go prouver d'une maniére concluante dans une cour de justice, que le gouvernement
‘“ avait intention de faire et par ' Acte de 1774 a fait du flenve Mississippi la limite
“ occidentale. J'ose dire que, suivant ce que je pense de la question, lapius grande
“ partie do la preuve, qui établit ce point, vous a été soumise.
R “ Q. Voua'pre.nez le Mississippi jusqu'a sa source /— Comme de raison, lorsqu’une
., Tividre est prise pour limite, vous devez suivre ses détours et trouver le courant
“ ])I‘H\A(’:l'pal. Nous ne sommes pas forcés a cela maintenant, parce que par un traité
- subbequcnt’avec les HEtats-Unis, ce pays leur a été cédé ou transjorté, et par consé-
# quent, ce n’est que pour trouver Uinterprétation de I’Acte de 1774 et ses effets sur
notre pays au-dela de la source du Mississippi, qu'il est important de s'en enquérir.
“ Q. Quelle interprétation donnez-vous au mot “au nord” lorsque vous arrivez
“ au c()nﬂucn.t des deux riviéres ? —Je donne, au mot dans la loi, la méme interpré-
““tation que jo le ferais pour un acte dans le cas ol un objet serait décrit, comme se
“trouvant au nord depuis un point de départ, et étant le point auquel vous tendez.
¢ On a beancoup débattu en Chambre si le mot au nord ne veut: pas dirve frane nord
“dans I’Acto de 1774. Jo remarque que dans vos recherches vous avez eurecours au
“ jugement rendu, en 1818, par la Cour du Banc du Roi a Québec dans la cause de
“ De Reinhardt. Dans cetto cause, lo témoignage d’un arpenteur, M. Saxe, a été
“entendu. Son opinion diftérait de celle adoptée par la cour.
“ Q. Sa définition est la mémeo que la votre ?—Oui. Lorsque vous n’avez pas
“ d’objectif fixe en vue, le mot an nord ou & Ponest isolé, sans rien pour V'expliquer,
“ —quand rien ne fait incliner ni d’'un ¢o61é6 ni de Pantre,—doit étre entendu comme
“signifiant, et les cours 'ont ainsi decidé, une ligone franc nord ou franc ouest ; mais



¢ Jorsque quelqu’objet est mentionné dans la description, qui est situé soit 4 l'est soit
¢ a l'ouest du point dont vous partez et que vous dites au nord a tel point vous ne
“ youlez pas dire, et on ne peut pas décider que vous vouliez dire franc nord.”
Par le président :

“ D. Mais la direction était au rord jusqu'a la limite méridionale des territoires
“ des marchands aventuriers. Ces territoires tels qu’indiqués sur les cartes do cette
“ époque, étaient situés plutdt a I'est qu'a 'ouest d’une ligne franc nord. Par consé-
“ quent, ne supposez-vous pas que la ligne’au nord courrait vers ces territoires ?—OQui,
“ cette interprétation serait juste, 8'il n'était pas évident que le gouvernement impé-
“ rial par la description qu'il avait lui-méme préparée et placée dans le bill et qui fut.
“ adoptée par la Chambre des Lords, ainsi que par les circonstances concomittantes
“ ot ses actes subséquents, entendait que le fleuve Mississippi serait la limite de
“ Québec de co coté ; 4 moins que la preuve ne soit suffisante pour convaincre une
“ cour de justice (en supposant que cette question puisse étre soumise 4 une cour de
“ justice) que le fleuve Mississippi était la limite naturelle que le gouvernement et le
¢« parlement impérial avaient en vue, alors le mot “ an nord,” comme le président le
« prétend, pourrait étre et probablement serait entendu comme “ franc nord.” Vous
“ n’auriez rien pour vous diriger d’un ¢6té ni de I'autre, et, étant mentionné les terri-,
“ toires de la Baie d'Hudson qui sont, pour la plus grande partie comme il dit, 4 I'est
¢ d’une ligne franc nord, cette construction serait exacte ; mais en présence de la
= greuve positive que ¢’était I'intention de faire du fleuve Mississippi la limite ouest
“de Québec ot comme lo terme “ au nord ” ne s'oppose pas a cette intention, je ne
“ vois pas comment il est possible de se tirer de 1. Je parle maintenant comme un
“ avocat, ou plutét comme un juge qui serait appelé a décider la question.”

* % * % * * * %

Par le président : - ;

“ D. Vous croyez que la compagnie de la Baie d’Hudson avait un territoire, quel-
“ qu'ait pu étre son étendue, sur la cote de la baie d’Hudson, immédiatement sur le
¢ confins de la baie ?—Je le pense. Ce territoire n’a jamais été défini, mais on doit
“ déclarer maintenant qu’elle avait du territoire en cet endroit.

“ D. Croyez-vous que les limites telles que fixées par la sentence arbitrale, soient
¢ les limites réclies de I'Ontario ?—Sur quel point ?

“D. A la baie d’Hudson. La ligne de démarcation telle que fixée par la sentence
‘“des arbitres, est-clle la vraio limite septentrionale de I'Ontario ?—Cette question
“gouléve toute la difficulté, je crois, au sujet de la limite septentrionale. Si vous le
“ permettez, je vais expliquer ce que jen pense en référant a cotte carte. En pre-
“ micr lieu, jo-¢crois que comme question de droit nous devons admettre aujourd’hui,
“ comme je pense que les cours décideraient, quo les territoires de la baie d’Hudson,
“ dont il est parlé dans toutes les négociations récentes, existent ou ont existé de fait.
“ Yous remarquerez que dans I’Acte de ’Amérique Britannique du Nord nous avons
“ distingué (cela s'est fait A mon instigation) entre les territoires du Nord-Ouest et la
“ terre de Rupert (nom primitif de la plantation de la compagnie) ct ils sont traités
“ comme deux territoires différents dont les limites avaient été déterminées ou étaient
“ capables de I'étre. Je pense donc que vous devez chercher la limite sud dela terre
“de Rupert quelque part a lintérieur dans le voisinage de la baie d’Hudson. Je
“ pense que la preuve est suffisante pour justifier un tribunal de décider la question
“ dans Paffirmative, bien que Jjadmette qu’eile soit tros-épineuse, lorsqu’ii faut fixer
“ les terres et limites. J’ose dire que vous avez au cours de votre en judte, constaté
“le fait que des commissaires furent nommés par I’Angleterre et la Frauce, avant. la
“conquéte du Canada, pour régler la question des frontidres en dispute autour de Ia
* baie d’Hudson. Les Anglais proposaient une frontiére qui s’étendait A deux ou trois
* cents milles dans I'intérieur du pays; les Frangais proposaient une frontisre plus
“ rapprochée de la baie d’Hudson. ILes commissaires se sont réunis mais ils ne sont
“ jamais arrivés A g’entendve,

“ D. Néanmoins, toutes deux étaicnt & 'intérieur loin do la cote ?—Jo pense que
“les Frangais ont toujours insisté pour avoir accds i la baie; mais les guerres écla-



xv

“torent et & la fin nous avons réussi a hériter des deux droits, du drogbl;iles F r’:“"ﬂ’f;;
“quelqu’il ait épu étre et du droit des Anglais; mais on soutiendra prot :1. eglyzg - qrien.,
“notre qualité d’Anglais, nous sommes tenus de dire que nos ancé ]"e?, wétend
“réclamé qui ne leur appartenait et nous serons forcés d’admettre que Aa l'lg:erd it
“ plus avant dans D'intérieur que ne le reconnaissaient les frangais. Sl -
“limite entre le Haut et lo Bas-Canada, lorsqu'elle laisse le lac Temxscammgu‘; ;au-
., vezdépassé les bornes de I'ancienne province do Québee. Lorsque vous P(f'l_ses‘iz gva e
““leur des terres, vous tombez dans les territoires en litige, et pour ahtemt. Stk g o
“de la baie d’Hudson ou do la baie de J ames, vous devez traverser une par :1“: a?sa 3,';1
“de Rupert, suivant les prétentions anglaises; et, par consequent,b.le “(;t deqla e
“tragant une ligne le long de la baie de James jusqu'au fleuve Albany, g
“lac Winnipeg, les arbitres ont perdu de vue I'ordre de renvoi. _Toute Eel ¢ err% 1%
“ qui sera retranchée de la sentence arbitrale par une ligne délimitan . auromen t
“ Rupert, conformément aux prétentions anglaises antérieures i 1763, st Pl b
-une addition conventionnelle a I'Ontario. Cette sentence propose d ln({’gl()tal-io-
“ territoire comme partie de I’ancien Québec et maintenant comme partie de bai Lk
“qui n'y a jamais été compris légalement ni constitionnellement antérieuremen 7
‘“cette sentence. Mais, tout en disant cela je dois ajouter que si la véritable interpr
“tation légale de ’Acte de 1774 exige que vous traciez la ligne occxdo,ntale dans u]no
“direction frane nord depuis la source du Mississipi, jusqu'a ce qu'elle frappe des
“ territoires de la Baie d’Hudson, alors les arbitres ont laissé de coteé une portion du
“pays au nord de U'Albany tout & fait égale a I'autre en étendue territoriale.” o
M. Thomas Hodgins, C.R., qui a occupé comme l'un des con§e1!s de 1I'Ontario
devant les arbitres, prétend que le Haut-Canada embrassait les territoires du Nord et
du Nord-Ouest en entier depuis les confins de la bate d'Hudson jusqu'aux Montagnes
Rocheuses, et il rejette en grande partie les prétentions de la compagnie de la Baie
d’Hudson. Le témoignage ci-annexé, qu'il a rendu devant co comité, et sa plaidoirie
devant les arbitres, qu'on trouvera dans 'appendice, doivent étre considérés conjoin-

fement avec les opinions des Jurisconsultes qui accompagnent le témoignage de
Phonoia'le D. A. Smith.

5
. Lo procureur-général de 1'Ontario (I'honorable O. Mowat) n’a pas été intorrogf'g
Tmals son exposé de la cause de I"Ontario et sa trés habile plaidoirie devant les arbi
tres, sont dans I'appendice. ;

Le professeur Robert Bell, de la commission géologique, a été interrogé par
rapport au caractére du territoire en litige, et d'aprés sa description ainsi
que d’aprés cello qui est contenue dans un pamphlet publié par le gouverne-
ment de I'Ontario et reproduit dans I'appendice, il paraitrait que dans .bonm,:oup
d’endroits de la vasto réyion s’étendant de la baje d’Hudson & lest Jusqu'aux
confins des prairies & I'ouest, lo sol est remarquablement bon et le climat favorable:
i la culture des céréales. Des bois excellents, y compris le pin blanc et le pin rouge,
abondent dans leg parages de la rividre La Pluie, et sur les eaux maéres des fleuves.
de I'Orignal et Albany. L’ Albany est navigable sur une étendue de .50 milles, ,de la
mer a 'ouest.  On trouve dy charbon sur le versant nord et on a découvert de | or et.
de 'argent & Kiwédin, Le climat est partout supportable et méme dans les parties
les plus au nord, il n’est Pas si rigoureux que les legumes de potager et les ce;reales
les plus vigoureuses ne puissent étre cultivées, tandis que dans les pa‘u‘tles\ a logest,
vers la riviére La Pluie, 1o lac des Bois et le Winnipeg, le climat est égal a celui da
Manitoba.

Les indiens y récoltent le blé-d’inde d'année en année, comme ils l'ont
fait de temps immémoria,.

En étudiant en détail 1a [reuve, ci-annexée, et le rapport de la procédure devant.
les arbitres, on verra que de

la part de I’Ontario on prétend- gue 18 mot. au nord ¥
dans I'acte de Québec devait s'appliquer  tout le territoire a l'est du Mississipi et
que le Mississipi était 1a ligne de démarcation & I'ouest. A I'appui de cette opinion,
les deux commissions suivantes sont toujours citées.
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27 DECEMBRE, 1774.

B Guy CarLEToN—Capitaine général et gowverneur-en-chef de la province de
Québec.

Etsachez de plus, que reposant une confiance spéciale dans votre prudence, courage
-et loyauté, a vous le dit Guy Carleton, nous avons de notre faveur spéciale, connais-
sance certaine et de notre propre mouvement, jugé & propos de vous constituer et nom-
mer, le dit Gay Carleton, notre capitaine-général et gouverneur-en-chef dans ct sur notre
province de Québecdans I’ Amérique da Nord, comprenant tous les territoires, iles ot con
trées, dansl’ Amérique du Nord, bornés au sud par une ligne partant de la Baie des Cha-
leurs, longeant les hautes torres qui séparent les rividres qui se jettent dansle fleuve
Saint-Laurentde celles qui se déchargent dans la mer, jusqu’a un point dans les quarante-
«¢inq degrés de latitude nord, sur la rive est de la riviére Connecticut, gardant la méme
latitude franc ouest, a travers le lac Champlain, jusqu’a ce que, sous la méme latitude,
elle rencontre le fleuve St-Laurent, de 1a remontant la rive est du dit fleuve jusqu’au lac
Ontario, de 13 & travers le lac Ontario et la riviére communément appelée le Niagara ;
de la longeant la rive est et sud-est du lac Erié, suivant la dite rive jusqu'a ce qu'elle
se trouve entrecoupée par la frontidre nord accordée par la charte de la province de
Pennsylvanie, dans le cas ou elle serait ainsi entrecoupée, et de 1a longeant les dites
frontiéres nord et ouest de la dite province jusqu'a ce que la dite frontiér oucst touche
a I'Ohio; mais dans le cas ol il arriverait que la rive du dit lac ne serait pas ainsi
entrecoupée, alors suivant la dite rive jusqu'a ce qu'elle atteigne & un point de la dite
rive qui se trouvera le plus rapproché de I"angle nord-ouest de la dite province de la
Pennsylvanie, ¢t de la en ligne droite jusqu’au dit angle nord-ouest de ladite province,
ot de la longeant la frontidre ouest de la dite province jusqu'a, ce qu'clle touche la
riviére Ohio, et le long de la rive de la dite riviére vers 1'duest jusqu’aux rives du
Mississipi, et vers le nord le long de la rive est de la dite riviére jusqu'a la frontiére
sud du territoire accordé aux marchands aventuriers d’Angleterre fesant le commerce
4 la Baie d’Hudson ; et aussi tous ces territoirves, iles et contrées qui sont devenus,
depuis le dixiome jour de février, mil sept cent soixante-trois, partie du gouvernement
de Terreneuve comme susdit, ensemble et avec tous les droits, parties et dépendances
quels qu'ils soient, qui y appartiennent.

18 SeprEMBRE 1777.

Sir FrepERICK HALDIMAND.—Capitaine-général et Gouverneur-en-chef de la Province de
Québec.

[Cette commission contient les définitions de la Ligne de démareation semblable
4 celles du 27 décembre 1774. ]

Ces commissions, prises i la lettre et lues isolément, portent, au Mississipi, la
frontisre occidentale de la province de Québec d’alors et semblent amener jusqu'a ce
fleuve la limite méridionale des territoires des marchands aventariers d’Angleterre

faisant la traite dans la baie d’Hudson, mais il est certain qu’elles ne portent pas la’

limite septentrionale de Québec plus loin an nord que les sources du Mississipi Néan-
moins ces commissions seront examinées plus loin, conjointement avee d’autres com-
missions ayant une égale autorité.

I1 a été aussi prétendu que la limite occidentale de I'Ontario court a I'angle nord-

ouest du lac des Bois et de la vers 'ouest jusqu'au Mississipi comme dans la commis-
sion suivante :

22 AvriL 1786.

Sir Guy Carneron, K. B,, [plus tard Lord Dorchester], capitaine-génral et gouverneur-
en-chef dz la province de Québec.

Et de plus, sachez que, reposant toute confiance dans votre prudence, courage eb
votre loyauié, d vus le dit Sir Guy Carleton, nous avons juge i propos de notre

[~



propre mouvement, connaissance certaine et faveur ’sp_eclale, , de vous nommo?
vous le dit Sir Guy Carleton, mnotre cupitaine-g(‘en.eml et gouverneur-en-che
dans et sur notro province de Québec, en Amérique, comprenant tous nos
territoires, iles et contrées dans I’Amérique du Nord, bornés au sud,; par  une
ligne partant de la Baio des Chaleurs, longeant les hautes terres qui séparent
les rividres qui se jettent dans le fleave St-Laurent, de celles qui 00 e
chargent dans 'océan Atlantique, jusqu’a la source la plus I.lo.x'fi—oqest (}e la riviére
Connecticut; de 1a en descendant le long du milieu de cette riviere jusquau r%uampte-
cinquisme degré de latitude nord; de la par une ligne franc ouest sox}sl :Il met(lile'
latitudo jusqu'a co qu'elle atteigno la riviére Iroquois ou Cataraqui; dela le e b
milieu de la dite rivigre jusqu’au lac Ontario; par le milien du d'l’t lac jusqu ..tl.ce
qu'elle touche A la communication par eau entre ce lac et le lac Erié; par le Ifll 1leu
de ce lac jusqua ce qu'elle arrive 4 la communication par eau cntre ce lac et ok 30
Huron; de 13 par le milien de Ia dite commaunication par eau jusqu’au lac Huron ; de
13 par le milicu de ce lac jusqu’a la communication par eau entre ce lac et lc lac Su-
Périeur, de la traversant du lac Supérieur au nord des Iles Royales ct Philip-
peaux jusqu'au lae Long;de la par le milieu du dit lac Long et la communication par
¢au entre co dernier ot Ie lac des Bois jusqu’au dit lac des Bois; deld traversant lo dib
lac jusqu’au point le plus nord-ouest d’icelui, et de 1a dans une dxrect.lor.n frane oucs't Jjus-
qu'au flenve Mississipi ; et au nord jusqu'a la frontiére sud du territoire accordé aux
marchands aventuriers d’Angleterre fesant le commerce a la Baie d’ﬂl}dspn ; ot aussi
tous los territoires, les ot contrées qui sont devenus, depuis le dix février, mil sept
cent soixante-trois, partie du gouvernement de Terreneuve, ensemble et avec tous
les droits, hénéfices ot avantages, quels qu'ils soient, qui y appartiennent.

En 1791 Pacte constitutionnel 31
2 commission qui précede du 22
une nouvelle commission déc
de la ¢r-devant, province de
Aucpn{} commission postér
les limites du Haut-Con

Voici 1

George IIT, ch. 31, fut adopté et bientot apras,
avril 1786, fut absolument et comgoletemm\zt révoquée et
ernée, limitant la province du Haut-Canada a cette p:}..r'txe
Québee qui était situéo & Loucst de la ligne de division.
ieure A la date de celle qui a été ainsi révoquée, n’a défini
-Lonada comme gétendant au lac des Bois. .

& commission dont i] eg, question :—

12 sgprEMBRE 1791.

Guy, Lorp Do&cm-:srxn——Oap[tainc-général et gouverneur-en-chef des Provinces du Haut-
Salut : Canada et du Bas Canada.

Attendu que nons vou
do la Grande-Bretagne,
sixidme année de Notr
(alors siv Guy Carlet
Notre Province de
contrées d

s avons par nos Lettres Patentc_s, sous notre grand sceau
portant la date du vingt-deuxiéme jour d'avril, dans la vingt-
¢ Régne, constitué et nommé, vous le dit Gay, Lord Dorchester,
on) Notre capitaine-général ct gouverneur-en-chef dans et sur
Québee, en Amérique, comprenant gpus’ nos terntou'cs3 1le§ et
ans l’Amérique du Nord, alors bornés tel qu’il était alors mentionné et
exprimé dans Nos dites Lottros Patentes déja citées. ”
Maintenant Saches tous, que Nous avons révoqué, annulé, et par ces présentes Nous
révoquons et annulons les dites Lettres Patentes citées, et toute clause, article ou chose
contenus en icelles. : 3
Et attendu que nous avons jugé & propos, par notre ordre, fait en notre Conseil
Privé, le dix-neuvidme Jour d’aofit, mil sept cent guatrevingt-onze de diviser notre
dite province de Québec en deux provinces séparées qui seront appelées la province
du Haut-Canada et la province du Bas-Canada, par une ligne commengant & une
borne de pierre sur la rive nord du lac St. Frangois a la erique al ouest de la pointe
au Baudet, dans la limite entre lo township de Lancaster et la scigneurie do la Nou-
velle-Longuenil, courant le long de Iadite limite daps une dlI‘CCt'IOH nord trente-quatre
degiés ouest do I'angle le plus & louest de la dxtq _bclgne“u-xo derla Nouyellc-Lon-
gucuil; de la longeant la frontidre nord-ouest de la Seigneu:ic do ¥ audreuil, courant:
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nord vingt-cinq degrés est, jusqu’a ce qu'elle atteigne la riviére Ottawa, pour remonter
la dite rividre jusqu'au lac Témiscaming, et de la téte du dit lac par une ligne tirée
franc nord jusqu’a ce qu’elle touche a la ligne frontiére de la baie d’Hudson ; la pro-
vince du Haut-Canada comprendra toutes les terres, territoires et iles sis et situes a
P'ouest de la dite ligne de division, qui faisaient partie de notre dite province de
Québec, ct la province du Bas-Canada comprendra toutes les terres, territoires et isles
sis et situés s‘t}I)’est de la dite ligne de division, qui faisaient partie de notre dite pro-
vince de Québec.

Et attendu que par un acte passé dans la présente année de Notre régne intitulé
“ Acte pour abroger certaines parties d’un acte passé dans la quatorzi¢me année du
“ rogne de Sa Majesté, intitulé: Acte pour faire des dispositions plus efficaces pour le
“ gouvernement de Québec, dans I'’Amérique du Nord, et pour faire de plus amples
“ dispositions pour le gouvernement de Notre dite Province,” de plus amples dispo-
sitions sont faites par les présentes pour le bon gouvernement et la prospérité de Nos
dites Provinces du Haut et du Bas-Canada;

Sachez de plus que, reposant une confiance spéciale en votre prudence, votre
courage et en votre loyauté, a vous le dit Guy, Lord Dorchester, nous avons jugé a
propos, de notre grice particulidre, connaissance certaine et de notre propre mouve-
ment, de vous constituer et nommer, vous le dit Guy, Lord Dorchester, notre capitaine
général et gouverneur en chef de notre dite province du Haut-Canada, et de notre
dite province du Bas-Canada, respectivement, telles que ci-haut décrites.

Le 16me jour du méme mois (septembre 1791) des instructions signées de la
main méme du roi, furent expédiées a Lord Dorchester, dans lesquelles les limites
fixées dans la commission précédente du 12 du méme mois sont particuliérement
mentionnées comme étant au nombre des choses qui doivent étre rendues publigues,
comme on peut le voir en reférant a I'extrait suivant :—

Extrait des instructions de Sa Majesté 4 Son Excellence lord Dorchester, datées & St.
James, le 16 septembre, 1791, & savoir:

1. Avec ces instructions de Nous, vous recevrez Notre Commission sous notre
grand sceau de la Grande-Bretagne, vous constituant notre capitaine-général et gou-
verneur-en-chef dans et sur nos provinces du Haut-Canada et du Bas-Canada, bornées
el qu'il est particulierement exprimé dans notre dite commission. C'est pourquoi, dans
Pexécution de ce qui, dans cette charge toute de confiance 4 laquelle nous vous nom-
mons, se rapporte i notre province du Bas-Canada, vous prendrez en main I'adminis-
tration de la dite province, et vous ferez et exécuterez toutes les choses appartenant
4 votre commandement, selon les différents pouvoirs et mandats de notre dite commis-
sion sous notre grand sceau de la Grande-Bretagne, et de I'acte passé dans la présente
année de Notre rogne y cité, et des instructions que nous vous donnons, et selon tous
autres pouvoirs et instructions que vous recevrez de temps a autre, sous notre seing
et notre sceau ou par notre arrété en notre Conseil Privé.

2. Et vous ferez lire et publier notre dite commission, avec toute la solennité voulue
-dgvant les‘membres de notre Conseil Exécutif ; puis, vous préterez vous-méme et admi-
nistrerez & chacun des membres de notre dit Conseil Exécutif, les serments mentionnés
dans un acte passé dans la premiére année de feu Sa Majesté le Roi George Ier.

Le 18 de novembre suivant, fut lancée la proclamation tant discutée du général
Alured Clarke. Mais laissant pour un moment de coté la considération de ce docu-
ment votre comité se permet d’attirer I'attention de cette honorable Chambre sur le
fait que, pendant une période de prés de quarante-sept années, s'étendant entre le 16
seplembre,.17 91, date des instructions précédentes & Lord Dorchester, et le 30 mars,
133, les deﬁm’tlo'ns des limites dans les commissions des gouverneurs et les instruc-
tions qui leur étaient adressées, ont été précisément les mémos que celles qui sont
contenues dans la commission du 12 septembre 1791 ci-dessus citée.

.. Ala date du 30 mars 1838 la définition des limites du Ilaut-Canada ayant,
évidemment, été reconsidérée avec attention, fut donnée comme suit : —

e
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30 mars 1838.

Jorn GrorGe, CoMre DE Durmam.—Capitaine-général et gouverneur-en-chef de la
province du Haut-Canada.

Notre dite province du Haut-Canada; la dite province étant bornée a T'est parla
ligne divisant cotte province du Bas-Canada, commengant a une borne de pierre sur
la rive nord du lac Saint-Francois, a la erique a I'ouest de la Pointe au Baudet, dar!s
la limite entre le township de Lancaster et la seigneurie de la N ou\*elle—anguelly
courant le long de Ja dite limite dans une direction nord, trente-quatre deg"?s ouest
Jjusqu’a P'angle le plus & 'ouest de la. dite seigneurie®de la Nouvelle-Longueuil, de 1a
longeant la frontiare nord-ouest de la seigneurie de Vaudreuil, courant nqrd Ylpgt—
cinq degrés est jusqu’a ce qu’elle atteigne la rividre Ottawa, remontant la.dlte riviore
Jjusqu'au lac Témiscamingue ; la dite province du Haut-Canada étant aussi bornée par
une ligne tirée franc nord & partir de la téte du dit lac jusqu’a ce qu'elle atteigne la
rive de la Baie d’Hudson ; la dite province du Haut-Canada étant bornée au sud, com-
mengant A la dite borne de pierre entre Lancaster et Longueuil, par le lac Ealr.xt-
Frangois, le fleuve Saint-Laurent, le lac des Mille Isles, le lac Ontario, la riviére Nia-
gara qui se jette (conduit) dansle lac Erié et le long du milieu de ce laca I'ouest par le
-<chehal du Détroit, le lac Saint-Clair, en remontant Ja rivisre Saint-Clair, le lac Huron,

la rive ouest de I'Isle Drummond, celle des Iles au Sucre et Saint-Joseph, de 1a dans
le lac Supérieur.

Dars toutes les commissions subséquentes dans lesquelles sont données des défini-
tions de limites, celles-ci sont les mémes, presque mot pour mot, que celles de la
-commission du comte de Durham.

On remarquera que, dans ces dernidres commissions, les conditions quant i la
limite occidentale seraient remplies par une ligne courant au nord du peintde 'extré-
mité est du lac Supérieur. Mais les commissions disent “dans” le lac Supérieur sans
indiquer jusqu’a quel point dons le lac, ou, en d’autres termes, jusqu’'a quelle distance,
4 l'ouest, le long de la frontiére internationale pendant qu’elie court a travers le lac
Supérieur, le Haut-Canada devait s'étendre avant de rencontrer la ligne de démarea-
tion occidentale. Il y a une chose certaine, cependant, c'est que si ces dernidres
commissions doivent étre prises pour gnide—et elles ont la méme autorité que les
plus anciennes—Ile ligne de la frontiére occidentale doit se trouver dans le lac Supé-
rieur, certainement pas au-deld. Deux commissions, celles du 22 décembre, 1774 et
du 18 septembre 1977, précédemment citées, portent la limite occidentale de la pro-
vince de Québec du temps, le long du Mississipi jusqu’a la limite méridionale des tor-
ritoires des marchands aventuriers d’Angleterre faisant la traite dans la baie d'Hud-
‘son qui, suivant la teneur de ces documents, doit se trouver sur ce fleuve et une com-
mission (révoquée par la suite) celle du 22 avril, 1786, décernée & Liord Dorchester,
porte cetle ligne & I'angle nord-ouest du lac des Bois et de 1a a I'ouest jusqu’au Mis-
sissipi.

Sept commissins subséquentes d’une autorité égale aux précédentes, la premisre
datée le 30 mars 1838, portent la limite du Haut-Canada simplement “dans” le lac
Supérieur. '

L’entrée du lac Supérieur pourrait done, suivant ces derniéres commissions, étre
adoptée commeo la limite occidentale du Haut-Canada, et cette limite serait & peu prés
aussi éloignée, vers l'est, du prolongement d’une ligne courant franc nord du confluent
de I'Ohio et du Mississipi que la ligne dite du Mississipi I’est vers I'ouest d’une ligne
ainsi prolongée.

D’aprés 'opinion de votre comité il doit y avoir eu quelque cause pour un chan-
gement aussi marqué dans la rédaction des définitions des limites, et votre comité
‘croit que cela tient & I'état des choses qui était survenu tant a la téte du lac Supérieur
‘qu'a Pouest de la ligne defaite. Une nouvelle colonie, avec des ramifications étendues
venait de naitre dans les territoires indiens, dont la limite sud-est, suivant les défini-
tions alors existantes, venait jusqu’a la hauteur des terres, et le changement a, sans
-doute, été fait pour que les commissions décernées aux gouverneurs fussent rédigées
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de maniore & empécher que la définition dans un cas pit venir en conflit avec celle
qui était adoptée dans l'autre. A cetie époque, aussi, la compagnie de la Baie
d’Hudson faisait des instances pour obtenir, sous une nouvelle forme, le renouvelle-
ment de son permis de faire la traite dans les territoires indiens. ILes limites de ces
territoires avaient été beaucoup discutées et une décision avait été rendue par le plus
haut tribunal du temps, dans la province, les définissant, au moins en partie,
de sorte qu'il ne peut y avoir, dans l'opinidon de votre comité, aucun doute que la
question des limites entre le Haut-Canada et les territoires indiens ct les territoires
de la compagnie de la Baie d’Hudson avait, a cette époque, attiré la sériense atten-
tion des autorités impériales, avec le résultat indiqué dans la nouvelle définition
établie par la commission décernée & Lord Durham, en 1833, définition qui n’a jamais
été par la suite changée ni révoquée.

Le témoignage suivant rendu par I'honorable Donald A. Smith, M.P., ci-devant
gouverneur des territoires de I'honorable compagnie de la Baie d’Hudson servira a
montrer que la colonie de I’Assiniboia a été, dans une certaine mesure, reconnue per
le gouvernement impérial.

Par le président :

“ En ce qui regarde la charte de la compagnie de la Baie d’Hudson, je pense
“qu’une partie de la condition a laquelle elle a été octroyée était que la compagnie pou-
“ vait former des colonies dans le territoire que cette charte embrassait. Je crois qu'en
“exécution de cette condition, la compagnie a formé une colonie appelée la colonie
“d’Assiniboia. N’est-ce pas le cas ?—Oui, c'est cela.

“Colte colonie fut-elle reconnue ou non par le gouvernement impérial; c'est
“la une question importante. Je crois qu'en deux occasions, des troupes impériales
“ y furent envoyées pour maintenir 'ordre dans le territoire, est-ce le cas ?—Qui ; cette:
“ ¢colonie fut reconnue par le gouvernement impérial, et les troupes de Sa Majesté y
“furent envoyées. Le 6e régiment et les carabinicrs canadiens y sont allés a plu-
“ gieurs reprises.

Par M. Weldon :

“A quelle époque le 6e régiment se trouvait-il 1a?—Je pense que c'est en
1846, sous le colonel Crofton. :

“Ht les carabiniers canadiens ?—En 1857 les carabiniers canadiens y furent
“ envoyés sous le commandement du major Seaton, et plus tard, sous celui du capitaine-
“ Hibbert. Le gouvernement dela mére-patrie contribua a la formation d’un corps de
“ vétérans destinés au service de la riviére Rouge, aprés co temps. On y envoya
“ces vétérans, et jo pense que quelques-uns d’entre eux se trouvent encore a
“ I'heure qu'il est, dans le pays de la riviére Rouge, quoique ne servant dans aucune:
“troupe.

Par M. DeCosmos :

“Par qui cette troupe était-elle soldée ?—Le gouvernement impérial payait
“les troupes, et la compagnie contribuait & leur entretien.

“ Le gouvernement impérial contribuait-il aussi aux dépenses des vétérans ?
“—Non; il payait leurs pensions seulement.

Par le président :

“Le gouvernement impérial correspondait avec les gouverneurs et le gouver-
“nement de la nouvelle colonie d’Assiniboia, j'imagine >—Avec les gouverneurs de la
“compagnie de la Baie d’Hudson.

METTG Le gouvernement de cette colonie avait-il des cours établies et le pouvoir d’ad-

“mlmst,_rer la justice ; avait-il, par exemple, le pouvoir de vie et de mort ?—II avait ce

., pouvoir de vie et de mort. 1l y avait le conseil d’Assiniboia et un Recorder qui était
Juge—le juge Thorn.

g Par M. Royal: : W o :
i Ce fut le premicr Recorder ?7—Oui ; comme je I'ai dit, le gouvernement avait le

droit de vie et de mort, et il y eut une exécation capitale.
Par M. De Cosmos :

£8 Ql.lcll’(? est la date de ces nominations ?—La nomination du premier Recor-
“der doit s’ctre faite en 1838 ou 1839,

-
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Par le président :

“TLa colonie avait, n'est-ce-pas, des limites clairement définies ?—Qui.
“ Bt ces limites sont données dans le rapport de M. Mills ?—Oui.
Par M. Trow :

“Je suppose que les anciennmes limites embrassent tout le Dakotah ?—Une
« partie du Dakotah,

“ Kt le Minnesota également ?—Quelque partie du Minnesota.
Par M. De Cosimnos : £y
“Quelle était la limite reconnue de la colonie d’Assiniboia?—Je ne me les

“ rappelle pas exactement. J’ajouterai que je ne me suis pas occupé de ce sujet depuis
“un grand nombre d’années.

Le président lit ce qui suit de la proclamation du gouverneur McDonnell : —

« Attendu que le gouvernéur et la compagnie de la Baie d’Hudson ont cédé au
“ trés honorable Thomas, comte de Selkirk, ses hoirs et successeurs, a toujours, toute .
“ cette étendue de terre ou territoire, bornée par une ligne courant comme il suit, a
“ savoir : Commengant sur la rive ouest dulac Winnipie, a un point dans les cinquante-
“ deux degrés et trente minutes de latitude nord ; etdeli courantfranc ousst jusqu’'an
“ lac Winipigashisk, autrement appelé le Petit Winnipic; puis dans une direction au
“ travers du dit lac, de maniére & frapper la rive ouest, dans les cinquante-deux degrés
¢ de latitude; puis franc ouest jusqu’a 'endroit ot le parallgle de cinquaute-deux degrés
“ de latitude nord intersecte la hranche ouest de la riviére Rouge, autrement appelé
I’ Assiniboine ; puis franc sud, de ce point d’intersection jusqu’a la hauteur des terres
“ qui séparent les eaux qui se jettent dans la Baie d’Hudson de celles des fleuves Mis-
“ souri et Mississipi; puis dans une direction est le long de la dite hauteur jusqu’a la
¢ source de lariviere Winnipic (entendant cette riviore en dernier lien nommée, la
¢ principale branche des ecaux qui se réunissent dans le lac Saginagas); de la suivant
¢ le cours principal de ces eaux et lo milieu des différents lacs qu’elles traversent,
“ jusqu’a 'embouchure de la rivisre Winnipic; et de 1a dans une direction nord par le
“ milieu du lac Winnipic, jusqu'au point de départ; lequel territoire est appelé
“ Arsiniboia, et desquelles terres je, soussigné, ai été diment nommé le gouverneur.”’

“ M. Weldon :—Quelle est la date de cette proclamation ?

“ Le président :—Ille porte : “ donnée sous mon seing au Fort Daer (Pembina)
“Je 8e jour de janvier 1814.

Par le président, au témoin :

“En sorte que, de fait, la colonie .existait depuis longtemps et avait été
‘“reconnu par le gouvernement impérial comme colonie de la Couronne ?—Précisément.
“ La compagnie de la Baie d’Hudson avait un conseil appelé le Conseil du Nord. Ses
“ facteurs ou officiers formaient le conseil de la Terre de Rupert pour toutes les fins de
‘“ gouvernement. .. Outre ses officiers et son gouvernement & la riviére Rouge, la
‘“ compagnie avait des shérifs pour la Terre de Rupert.

“ En dehors de la colonie ?—Oni.

Par M. Ross :

“La limite sad de la colonie (prétendue) d’Assiniboia correspondait-elle
“avec ce que l'on supposait étre la limite sud du territoire de la compagaie de
“la Baie d’Hudson ?—OQui; la hauteur des terres.

“Mais la limite est ne correspondait en aucune fagon avec ce que 'on sup-
“ posait ctre la limite est de la compagnie de la Baie d’Hudson ?—Non.

‘“Alors il n’y avait que la limite de la colonie du cbté sud qui correspondit
“avec la limite de la compagnie de la Baie d’Hudson?—OQui, les limites de la co-
‘“lonie furent fixées pour sa commodité seulement.”

Le juge Johnson, autrefois gouverneur de I’ Assiniboia et recorder de la Terre de
upert, prouve aussi trés clairement que la colonie d’Assiniboia a été reconnue par
le gouvernement impérial et qu'elle avait le pouvoir, quoique restreint, de faire des

lois et ordonnances et de plus, qu'elle n'avait aucun rapport avec le Haut-Canada. Ce
qui suit est tiré de son témoignage :
1—zn



“ Par le président :

“ D. La colonie d’Assiniboia a-t-elle été reconnue par le gouvernement impérial,
“ ot de quelle maniére ?—L'existence de facto de la colonie d’Assiniboia fut certaine-
“ ment reconnue de plusieurs fagons, et de la maniére la plus décisive par la couronne
¢« d’Angleterre par une suite d’actes qui n’admettent aucun doute a ce sujet. On
“ envoya le 6e régiment en 1846 ou 1847, sous le commandement du colonel Crofton.
“ Ce fut le duc de Wellington qui envoya ces troupes pour occuper cette place, afin
“ que, dans le cas o il s'éléverait quelque trouble au sujet de la question de I'Orégon,
“ elles pussent servir de I'autrs coté des montagnes. Dans tous les cas, ces troupes y
“ furent envoyées. Plus tard, lorsque je prétai le serment de gouverneur en 1853,
“ apres la retraite du colonel Crofton et des troupes, je requis la présence de soldats
“ pour la conservation du bon ordre, et il m’en fut envoyé sous les ordres du major
“ Seaton. On envoya une compagnie de carabinierscanadiens, sollats anglais a la
“ golde du gouvernement anglais, et ils y stationnérent durant quelques années.

« Par M. Ouimet :—

“D. Vous avez été envoyé la en 1855 comme gouverneur d’Assiniboia ?—Oni.
% Qutre ces troupes, la couronne d’Angleterre envoya encore un nombre de vétérans
“ qu'elle enrdla de nouveau d’'une maniére permanente, et auxquels la compa-
“ gnie de la baie d’Hudson convint de donner des terres s'ils 8’y établissaient. Cela se
“fit 4 la retraite du 6e régiment, vers l'année 1850 ou 1851, et les vétérans se
“ trouvaient 1 avec leurs familles, pendant que j'y étais moi-méme comme gouverneur ;
“ quelques-uns d’entre eux et leurs descendants y sont encore.  Mais j'ai trouvé acci-
“ dentellement hier soir une reconnaissance encore plus importante de la part de la
“ couronne anglaise, du fait que la colonie d’ Assiniboia était une colonie dont I'existence
“ Jui était non-seulement connue, mais a propos de laqueile elle se réqorvait le droit de
“ prérogative d’établir des cours do justice dans ses limites, chaque fois que la chose lui
¢“ semblerait désirable.
“D. Vous parlez du gouvernement impérial ?—Oui. C'est en recherchant
“ d’anciennes notes que je tenais quand j'étais 4 Assiniboia en 1857 ou 1858, que je
“ découvris ce fait. En les parcourant, je trouvai les opinions données par le procureur
“ ot le solliciteur général d’Angleterre, de ce tems, sir Richard Bethell et sir Henry
« Keating. Je vis que j'avais extrait d'un journal les opinions que ces messieurs étaient,
“ censés avoir données. Je vis aussi que j'avais écrit cettenote: “1ly a un paragraphe
“ de toute importance omis,” et je trouve ce paragraphe inséré de mon écriture. Alors
¢ pour le vérifier je consultai I'opinion telle qu’elle est publiée par autorité dans ce pays,
“ et contenue dans le livre intitulé : “Statuts, documents et papiers relatifs a la discus-
“ gion concernant les limites nord et ouest de la province d’Ontario, compilés par
“Yordre du gouvernement d'Ontario.” Je vis que le paragraphe omis dans la publica-
“ tion, probablement pour quelque raison de parti a cette époque, se lisait comme il
“ guit: [on le trouvera a la page 200 du livre en question.] * La compagnie, en vertu
“ desa charte, ale pouvoir de faire des ordonnances (qui seraient sous la forme de regle-
“ ments) pour le gouvernement des personnes i son emploi, et aussi le pouvoir d’exercer
“ juridiction dans toutes les matiéres civiles et criminelles ; mais aucune ordonnance ne
“ gerait valide, qui serait contraire a la loi commune ; et la compagnie ne pourrait pas
“ non plus insister sur son droit d’administrer la justice, en antagonisme au droit de pré-
“ rogative de la Couronne et d’établir des cours de justice criminelle et civile dans le
“ territoire.” Ainsi, en 1857, vous avez les deux conseillers de la couronne pour le con-
¢ tentieux en Angleterre, qui disent que ¢’était le droit de prérogative de la Couronne,
¢ dans ce temps, si elle le jugeait désirable, d’établir des cours de justice civile et crimi-
“ nelle dans I'Assiniboia. Or, ¢’est i une déclaration entiérement adverse a la possi-
« bilité que ce pays fait partie du Haut-Canada, parce que le Haut-Canada avait regu
« des pouvoirs législatifs et une constitution a lui propres; et qu'a sa législature avait
« été conféré le droit de constituer des cours de justice. C'était 1 une reconnaissance
« décisive par le comité du contentieux en Angleterre, du fait que la colonie existait
« de facto, que la Couronne la reconnaissait, et qu’elle avait non seulement lo pouvoir
¢ ¢ mais qu'elle projetait peut-étre  cette époque, I'exercice du pouvoir d’en faire une



« golonie de la Couronne et d'y établir des cours de justice & part de celleg\ du Haut-

“ Canada auquel on considérait que ce droit n’appartenait en aucune manéerg. TS
“D. On_considérait que la ligne de faite formait la limite nord il o

“ Canada ?—Sans aucun doute, et I’on considérait que la limite ouest.etint a ﬂlg e

“ courant franc nord, telle que prouvée dans la cause de Rf_bm_hal‘dt, de%uls e con (;10 la

“ du Mississipi et de I’Ohio jusqu’a la limite sud du territoire de la Compagnie de

¢ Baie d'Hudson.

Par M. Trow:

(43
“ D. Est-ce que I'on s'est servi du mot franc nord ?—Non; les mofés desvgfl A };;
“ nord” sont employés, mais ces mots ont été interprétés par le plus éminent Jug

“ qui aient jamais vécu dans le Bas-Canada, le juge en chef Sewell, comme voulant B
“ sans aucun doute: nord.

Par le président :

“ D. Vous dites que I'abandon du titre de la compagnie de la baie d.’HudSOI.I a 1*;
“ Couronne d’ Angleterre et au Canada, et I'acceptation de ceux-ci, établit sa validité
“ Avez-vous les opinions de jurisconsultes savants sur la validité de la charte de la
“ compagnie de la Baie d’Hudson, et I'étendue du territoire qu’elle embrassait ?—I1 y &
‘ eu une série d’opinions depuis les temps les plus reculés, nous reportant jusquau
“ temps de Lord Mansfield, alors M. Murray, et descendant jusqu'a nos jours, lesquel-
“les, sans varier beaucoup, soutenaient le droit de la compagnie au sol et au_ter-
“ ritoire; mais elles ne soutenaient pas avec une certitude égale ses droits & un
“ privilége de trafic exclusif. Je pense que la Couronne d’Angleterre avait le méme
‘“ droit d’octroyer des terres quan(}) cela se faisait par le Roi Charles, que la Couronne

“ en Canada possdde d’octroyer des terres aujourd’hui, 4 part du droit de trafic exclu-
 sif. Ce fut en 'année 1839, le 13 mars, & une cour %énérale tenue au comptoir de
“ la baie d’Hudson, & Londres, que le district d’Assini

oia fut érigé et déclaré comme
“ g’étendant dans une égale proportion avec les parties du territoire (ce sont les

‘“ expressions de l'ordre), accordé a fen Thomas, comte de Selkirk, le 12 juin 1811,
“ et qui se trouve aujourd’hui dans les domaines de Sa Majesté britannique.” Voila
“ce qui constituait le district d’Assiniboia, et 8'il est ainsi constitué de facto, quelle
“ qu'en soit I'étendue précise, il a certainement été reconnu par une suite d’actes par
“le gouvernement anglais. Je puisdire plus que cela: Je revins du pays de la riviere
“ Rouge dans 'automne de 1858. M. Watkin était ici et associé a sir Edmund Head
‘“ relativement aux intéréts de la compagnie de la Baie d'Hudson, ou & quelque pro-
“ position pour l'établissement d’un gouvernement daus ce territoire a4 une époque
“ ultérieure prochaine. On comprenait que ce territoire ne pouvait plus rester a
“ l'état de monopole. Je fus prié, a la demande du duc de Newecastle, de rédiger un
* rapport et de recommander la forme de gouvernement qui me semblait désirable.
:: Cela se passait en 1863. Je me pronongai en faveur d’une colonie de la Couronne. Je
i pense que sir E.dmund' Head en fit autant. Bien certainement le duc de Newcast}e
« Leeonnut, comme un événement probable, que la Couronne d’Angleterre pourrait
o falre, une colonie de la Couronne. Je crois que ce fut par pur accident que la
chose n’eit pas lien. Dans un temps, il était considéré comme non seulement dési-
¢ rable, mais comme presque certain que ce district seraitfait colonie de la Couronne, ce
“ qui était tout-a-fait contraire i 'idée que ce district faisait partio du Haut-Canada.”
“D. ll'y avait 1a une justice établie pour le procés des causes criminelles ?—
“ Oui. La validité de la charte de la compagnie sous ce rapport a toujours été reconnue
“ par les officiers en loi de I’Angleterre. On y administrait la justice d’une manidre
“un peu rapide peut-étre, mais avec beaucoup d’efficacité, et, dans une occasion, je
“ suis heureux de pouvoir dire que ce n’était pas de mon temps, mais du temps de
‘ mon prédécesseur, un sauvage y subit son procéds qui entrainait la peine capitale.
“11 fut jugé coupable, condamné a I'exécution capitale, laquelle se fit juste en dehors
“ du Fort Garry.

“D. En sorte que, de facto, c’était une colonie séparée?—Incontestablement.
“ C'était de facto une colonie séparée et reconnue comme telle par la Couronne d’An-

“ gleterre, qui intima plus d’une fois qu'il était possible qu’elle y exerct son autorité,
* indépendamment du Canada,
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D'aprés ce qui précade, il est do teute évidence que, d’un c¢6té, la colonie d’Assi-
niboia a été, jusqu’a un certain point, reconnue par le gouvernement impérial, et que,
de I'autre, elle n’a jamais été traitée comme une partie de la province du Haut-Canada,
en sorte que toute prétendue définition, étendant les limites de I’Ontario jusques dans
cette colonie, serait une erreur.

Par rapport 4 la proclamation du général Alured Clarke, votre comité est d’opi-
nion qu’elle ne peut pas étre interprétée comme étendant les bornes ou la juridiction
du Haut-Canada au-dela des limites établies par I’Acte de Québec. Si on avait eu le
dessein d’étendre par cette proclamation les limites du Haut Canada, comme 'a pré-
tendu I'avocat de I'Ontario, sur de vastes régions au-dela des bornes fixées par 1'acte
et les commissions délivrées en vertu de cette loi, il y aurait eu, comme le croit votre
comité, quelque chose dans I'action subséquente du gouvernement impérial pour prou-
ver que telle était I'intention ; mais bien loin qu'il en ait été ainsi, il y a une abondance
de preuves convaincantes que jamais il n’a nourri un tel dessein.

L’Acte 43 George III, ch. 138, a été adopté dans le but d'étendre aux territoires
indiens la juridiction des cours de justice des provinces du Bas et du Haut-Canada.
Ces territoires indiens sont décrits dans le préambule comme n’étant pas “ dans les
limites des provinces du Bas ou du Haut-Canada ou d’aucune des denx,” et, dans
Popinion de votre comité, il ne peut y ‘avoir de doute quant aux localités ot ont été
commis les crimes et délits qui ont donné naissance a l'acte. (Yest un fait bien
conna de I’histoire que les disputes et les rivalités entre les traiteurs de pelleteries,

en arrivérent, a la fin du siécle dernier et au commencement du présent, 4 des que-

relles qui se manifestérent par de nombreux actes de violence et I'effusion du sang
sur le cours supérieur de I’Albany et sur la riviére La Pluie et la Winnipeg. Sur
I’ Assiniboine, aussi, et méme sur le lac Supérieur, entre la riviére Pic et le Grand
Portage, ces voilences se reproduisaient fréquemment.” I’acte a été adopté pour fournir
les moyens de réprimer et punir cos outrages, et il a été souvent appliqué et misa exé-
cution dans ces districts. Votre comité est d’opinion que la contrée entigre, an moins,
a 'ouest et au nord du bassin du Saint-Liaurent était dans le territoire indien, quoi-
qu’une partie, sans doute, appartenait aussi aux territoires de la compagnie de la Bale
d’Hudson, et il n’est pas certain que le pays confinant avec le lac Supérieur n’était
pas considéré a cette époque comme appartenant au territoire indien. Quoiqu’il en
soit, des causes qui avaient pris naissance tantsur lelac Supérieur que plus loin dans
intérieur du pays, furent jugées sous I'autorité des cours de Québec. T'une des plus
remarquables fut celle d’un nommé Mowat qui avait tué un homme du nom de
MecDonell au lac de I'Aigle, situé sur la route entre la riviére aux Anglais et ’Albany.
L'inculpé Mowat fut conduit & Montréal, il y fut jugé, trouvé coupable d’homicide
et puni en conséquence, en étant emprisonné et marqué d'un fer rouge comme c’était
la coutume 4 cette époque. Cela se passait en 1809, mais les troubles continuant et
de fait, devenant pires, dans lo district intermédiaire entre lo lac Supérieur d’un coté
et la région de prairies vers les rividres Assiniboine et Rouge de I'autre coté, le gou-
verneur-général langa une proclamation dont voici une copie:

Par Son Excellence Sir Jorn CoArE SHERBROOKE, chevalier grand’croix du trés-hono-
rable ordre militaire du Bain, capitaine général et gouverneur-en-chef dans et
sur la_province du Bas-Canada, du Haut-Canada, de la Nouvelle-Ecosse, du Nou-
veau-Brunswick, et de leurs différentes dépendances, vice-amiral des dits lieux,
lieutenant-général et commandant de toutes les forces de Sa Majesté dans la dite
province du Bas-Canada, et du Haut-Canada, de 1a Nouvelle-Ecosse et du Nou-
veau-Brunswick, et de leurs différentes dépendances, et dans les isles de Terre-
neuve, du Prince-Edouard, du Cap Breton, et des Bermudes, etc., ete.

PROCLAMATION,

Attendu que dans et par un cortain statut du parlement du Royaume-Uni de 18
Grande-Bretagne et d’Irlande, fait ot passé dans la quarante-troisiéme année du rogne
de Sa Majesté, intitulé: « Acte pour étendre la juridiction des cours de - Justice dans
* les provinces du Bas-Canada et du Haut-Canada au procés et A la punition de

-
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« personnes coupables de crimes et offenses dans certaines parties de T’ At‘nen%qe.l du
* gTord, adjoignant aux dites provinees,” il est, entre autres choses, statué et,d éc ziw
que depuis et aprds la passation du dit statut  toutes 'oﬁ‘er’\sgs commises dans fas
“ Jimites d’aucun des territoires sauvages ou parties do 'Amérique qui ne sont pas
« dans les limites de 'une ou I'autre des dites provinces du Bas ou du Haut Canada,
“ ou d’aucun gouvernement civil des Etats-Unis d’Amérique, seront considérées
“ comme des offenses de la méme nature et seront jugées de la méme maniere et pas-
“ sibles des mémes punitions que si elles avaient été commises dans la province du
“ Bas ou du Haut-Canada.” ¥ 3

Et attendu que par et en vertu du statut en partie récité plus haut,, des :]}lgesd o
paix ont été diment constitués et nommés avec pouvoir et mandat d appréhender,
dans les limites des territoires sauvages susdits, et de transporter dans cette provinco
du Bas-Canada, pour y étre jugées, toutes personnes coupablesd’aucun crime ou offense
quelconque ; :

Et attendu qu'il y a raison de eroire que diverses violations de la paix., par agtes
de force et de violence, ont été derniérement commises dans les dits territoires sau-
vages susdits, et dans la juridiction des dits juges de paix: oo i

A ces causes, j'ai eru A propos, par ef, de I'avis du Conseil Exécutifde Sa Majesté,
de lancer cette proclamation, aux fins d’amener & punition toutes. personnes qui
pourront se rendre coupables d’aucuns tels actes de force ou de violence, comme
suadit, ou d’autre crime et offense quelconque, et de détourner toutes les autres de
suivre leurs pernicieux exemples, et de prier en méme temps tous les sujets de Sa
Majesté et autres personnes dans les dits ferritoires sauvagesd'éviter et de décourager
tous actes quelconques de force et de violence. et toutes démarches qui peuvent en-
trainer des troubles et des émeutes, ou troubler en quoi que ce soit la paix publique.

Et j'enjoins et ordonne strictement par ces présentes & tous les juges de paix
constitués et nommés, comme susdit, par et en vertu du sfatut plus haut mentionné, et
a tous autres magistrals par toute cette province, et je prie tous les autres sujets de
Sa Majesté généralement dans leurs différentes stations respectives de faire toute en-
quéte et recherche active pour découvrir, appréhender et emprisonner, ou faire appré-
hender et remettre entre les mains de la justice, pour étre jugées, suivant le cours
ordinaire de la loi, suivant les dispositions contenues au dit statut plus haut men-
tionné, toutes personnes qui se sont rendues ou qui pourront se rendre coupables
d’aucun acte de force on de violence comme susdit, ou de tout autre crime, erimes,
offense ou offenses dans les dits territoires sauvages, i cette fin que les lois puissent
étre promptemont appliquées contre tous tels coupables, pour le conservation de la
paix et du bon ordre dans ces territoires.

Donnés sous mon seing et le sceau de mes armes, au chateau St.-Louis, en la cité

de Québec, en notre dite Province du Bas-Canada, ce seiziéme jour de juillet, en 'an
de Notre Seigneur

i mil huit ¢ent seize, et dans la cinquante-sixiéme année du régne de
Sa Majesté.

J. C. SHERBROOKE.
Par ordre de Son Eixcellence,
Jonx Tayror,

Sous-secrétaire,

Ceux qui prétendent que la proclamation du lieutenant-gonverneur Alured Clarke
étendait le Haut-Canada au nord et & ouest du bassin du Saint-Taurent verront ici
qu'une proclamation, d’un poids au moins ézal, lancée par le gouverneur-général décrit
le district troublé dont la riviare Rouge était le centre méme, en 1816, comme étant
dans le territoire indien non en dedans des limites du Bas ou du Haut-Canada, ou
d’aucun des deux.” Votre comité est d'avis que la prétention que I’ Acte de 1803 devait
s'appligner an hassin arctiqne ne mérite pas qu'on &'y arréte séricusement.
L'idée semble avoir origing chez lord Selkirk qui, pendant qu'il étaiten Angleterre
n 1815, désirait créer l'impression que le pays de la Riviére-Rouse qu'il tentait de
oloniser n’était pas dans le territoire canadien, ni le territoire indien ; mais nonobs-
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tant cela, 4 son retour au Canada, il se fit assermenter lui et quelques-uns de ses
adhérents, comme juges de paix en vertu de I'’Acte, et par la suite il langa, comme tel,
des mandats d’amener, non pas dans le bassin arctique, mais dans la région troublée
a 'ouest du lac Supérieur. * (Voir Appendice page )

En 1816, le gouvernement de Québec nomma deux commissaires, MM. Coltman
et Fletcher, pour rechercher les causes des troubles dans les territoires indiens. Ces
messieurs se rendirent aux établissements dela rividre Rouge, ol ils firent unc enquéte
non au sujet des troubles arrivés dans le bassin arctique, dont ils n’avaient probable-
ment jamais entendu parler, mais i I'égard des événements lamentables dont les
établissements de la rividre Rouge était alors le foyer. (Voir appendice, page .)

Il a é:é décidé par la cour du Banc du Roi, & Québec, dans le procés de Reinhardt,
que la contrée a l'ouest et an nord du bassin du Saint-Laurent, et a I'ouest de la ligne
franc nord dont il a été si souvent parlé, était dans le territoire indien.

A Pégard de la limite nord-est de I'Ontario, 1a ligne de démarcation entre la pro-
vince du Haut-Canada et la province de Québec telles qu’établies par l'acte constitu-
tionnel de 1791 et I'arrét du conseil décrété en vertu de cet Acte, comme on le verra,
en référant & la commission, déja citée, décernée a lord Dorchester le 12 septembre,
1791, est décrite comme courant “ depuis la téte du dit lac (Témiscamingue) sur une
ligne tirée franc nord jusqu'a ce qu'elle frappe la ligne frontiére de la Baie d’Hudson.”
Cette définition continua a étre employée dans toutes les commissions subséquentes
jusqu'au mois de mars, 1838, ou la chose parait avoir été réconsidérée. Et a partir
de cette derniére époquoe la définition des limites fut congue comme dans la commis-
sion suivante .—

30 mMARs 1838,

Jonn Grorar, comMTE dE DURHAM,—capitaine général et gouverneur-en-chef de la
province du Haut Canada.

Notre dite province du Haut Canada ; la dite province étant bornée a I'est par la
ligne divisant cette province, du Bas-Canada, commengant a une borne de pierre rur
la rive nord du lac Saint-Frangois, a la crique & 'ouest de la Pointe au Beaudet, dans
la limite, entre le township de Lancaster et la seigneurie de la Nouvelle Longueuil,
courant le long de la dite limite dans une direction nord, trente quatre degrés ouest,
jusqu’a 'angle le plus & 'onest de la dite seigneurie de 1a Nouvelle Longueuil, de 14
longeant la limite nord ouest de la seigneurie de Vaudreuil, courant nord vingt-cing
degreés est jusqu'a ce qu'elle atteigne la riviére Ottawa, remontant la dite riviére
Jusqu’au lac Témiscamingue, la dite province du Haut-Canapa étant aussi bornée par
une ligne tirée franc nord a partir de la téte du dit lac jusqu’a ce qu’elle atteigne la
rive de la baie d’Hudson ; la dite province du Haut-Canada étant bornée au sud com-
mengant 4 la dite borne de pierre entre Lancaster et Longueuil, par le lac St-Fran-
¢ois, le fleuve Saint-Laurent, le lac des Mille-Tles, le lac Ontario, la rividre Niagara
qui se jette (conduit) dans le lac Erié et le long du milieu de ce lac, & 'ouest par le
canal du Détroit, le lac Sainte-Clair, en remontant la riviére Sainte-Clair, le lac Huron,
la rive ouest de I'ile Drammond, celles des iles au Sucre et Saint-Joseph, dela dans le
lac Supérieur.}

A T'égard de la définition, en premier lieu mentionnée, la preuve tend a démon-
trer que les mots ““ligne frontiére de la baie d’Hudson,” voulaient dire une ligne &
une distance plus ou moins grande du rivage et non, comme on I’a prétendu quelque
fois, le rivage méme. (’était, de fait, une ligne de démarcation territoriale qui, préa
lablement 4 la cession, était regardée comme la ligne de division entre les possessions
frangaises et anglaises, dans cette partie de ce continent. Dans les interéts de I’An-
gleterre, représentés par la compagnie de la Baie d’Hudson, il était prétendu que

* Voir History of Pur Trade et les Appendices, & la bibliothéque,

t Dans la commission de lord Elgin, ler octubre 1846, la rédacti 1 ifié is
APy 3 ) b action est quelgue pen modifiée, mal
la définition est essentiellement la méme gue dans les commissions précédenges, gomglenqant par’ cell

de lord Durham, en 1838 ; la limit i ¥ ) n ¢
Sanbriaby y : Imite occidentale du Haut-Canada n’est portée que ““dang’ lels¢
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cette ligne de démarcation était dans une certaine position, loin de la cote dans P'in-
térieur; et dans ceux de la France, qu’elle était dans une autre position qqe}que pet
{ﬂus prés de la bte. Sans entrer dans une discussion sur la position précise de la

igne ou la correspondance qui a été échangée a ce sujet, aprés le traite d’'Utrecht,

votre comité n'a aucune hésitation A exprimer l'opinion quil ¥ avait autour de 1a
baie d’Hudson, du ¢oté du sud et de I'ouest, une étendue considérable de pays qui ne
formait pas partie de la province de Québee, telle que constituée par I'Acte de 1’7743
ni, par conséquent, du Haut-Canada, tel qu’établi par 'Acte constitutionnel de ‘179% ;
et de plus que, depuis la date du traité d’'Utrecht (1713) jusquau temps prsesfa s lo
vendit ses droits territoriaux au Canada, la compagnie de la Baie &’Hudson était en
possession des territoires confinant avec la baie d’Hudson. Mais en 1838, la descrip-
tion des limites dans les commissions des gouverneurs fut changée et le trace Bm\{aﬂt
adopté : “ En remontant la dite riviere jusqu'au lac Témiscamingue, la dite province
du Haut-Canada étant aussi bornée par une ligne tirée franc nord a partir de la tete
du dit lac jusqu’a ce qu'ello atteigne le rivage de la baie d’ Hudson.” Si donc une
une commission peut étre interprétée comme étendant les limites d’une province, 8l
Pautorité par laquelle cette commission a été décernée avait le pouvoir d’étendre ou
de diminuer les limites territoriales, alors la province du Haut-Canada fut portée jus-
qu'au rivage de la baie d’Hudson, en 1838, et une ligne franc nord allant de la téte
du lac Témiscamingue a ce rivage devint une portion de sa limite orientale.

_ Mais la méme commission qui contenait la définition qui précdde, portait la limite
occidentale du Haut-Canada seulement ¢ dans” le lac Superieur et si elle doit faire loi
dans un cas, il n’est que raisonnable qu’elle le fasse dans I'aatre. Sous ce rapport, cepen-
dant, il est bon de remarquer que les magistrats qui ont comparu devant votre comité
ont paru étre fortement de l'opinion que les limites de provinces, jouissantd'un gouver-
nement constitutio .nel, ne pouvaient pas étre changées par des commissions décernées
aux gouverneurs ou des proclamations. D'un autre coté, le procureur-général de
1'Ontario, dont la réputation comme jurisconsulte constitutionnel est trés-distinguée,
aussi bien que I'autre conseil de la province ont basé leurs plaidoyers, presqu’entié-
rement sur la théorie, que cela fait indubitablement partie des prérogatives de la
Couronne d’agrandir ou de diminuer les limites des provinces (voir dans l'appen-
dice, la procédure devant les arbitres); et en effet, I’Acte de Québec donne a la
Couronne, comme cela a déja été mentionné, le pouvoir de retrancher, au moins,
car il décrdte que les “territoires, fles et contrées,” qui doivent étre ajoutés a la
province de Québec, tolle que constituée par la proclamation royale du 7 octobre
1763, “soient et ils sont par le présent, durant le bon plaisir de sa Majesté annexés
a la province de Québec pour en &tre une partie intégrante.” Cela semble ne
laisser aucun doute sur le pouvoir de la Couronne de rétrécir les limites, et dans
t:gcl':e vue, la question & résoudre se réduirait & savoir si la Couronne I'a fait ou

Par la commission décernée le 22 avril, 1786, au gouverneur-général, Sir Guy Car-
leton, la hml}e occidentale de la province de Québec fut étendue jusqu'au lac des Bois
et (’ie la vers ouest, au Mississippi. Cela était, sans doute une extension de la province
a l'ouest, c’est-a-dire en prenant ses anciennes limites d’aprés les définitions contenues
dans les commissions precédentes, dans aucune desquelles, de quelque maniére qu’elles
soient interprétées, les limites n’étaient portées aussi loin au nord et a I'cuest.
On a prétendu que cette commission étant adressée & un gouverneur-général, elle devait
vouloir embrasser tout le territoire & I'ouest, qu'il fut dans les limites de la province
ounon. Quoiqu'il en soit, cette commission, tel que dit précédemment, fut révoquée
et cela, aussi, dans les termes les plus formels, peu de temps aprés l’adoption de
I'Acte constitutionnel, par la commission expédiée lo 12 septembre, 1791, a lord
Dpl:chester et dans cette dernidre commission et celles qui ont suivi, pendant une
période de pros de quarante-sept années, la province du Haut-Canada est décrite sim-
plement comme embrassant cette partie de la ci-devant province de Québec qui était
située & I'ouest de la ligne de division entre les deux provinces. C('était li évidem-
ment un exercice de la prérogative royale,—en premier licu, une commission, celle
de 1786, portant la limite au nord, & travers un nouveau bassin, et & I'ouest Jjusqu'au
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Mississipi, et dans la commission suivante, celle du 12 septembre, 1791, révoquant la
premiére et restreignant les limites du Haut-Canada a cette partie de I’ancienne pro-
vince de Québec qui se trouvait a l'ouest de la ligne de division. Si on avait eu I'inten-
tion que la province du Haut-Canada s’étendit a I'ouest jusqu'au lac des Bois, et de la
au Mississipi, il est raisonnable de croire que la définition aurait été répétée ; mais au
lieu de la renouveler ou continuer, en aucune maniére, la premidre commission qui
est expédiée précisément apros, I'a révoquée d'une maniére absolue.

Il n’y a pas de raison de "supposer qu'il y ait eu aucune omission accidentelle
dans la définition contenue cans la série de commissions qui commencent & celle de
lord Durham en date du 30 mars 1838. La construction est trés claire, et trés précise,
et la réduction du Haut-Canada du coté de I'ouocst, a 'entrée du lac Supérieur est une
question qui a dii étre considérée sérieusement par les autorités impériales. Il faut
chercher la cause du changement dans 1'état de choses qui avait surgi, comme cela a

déja été dit, a la téte du lac Supérieur et dans le territoire indien, lequel avait été «

déclaré, par I'Acte de 1803, étre en dehors des limites des provinces, et pour lequel
une juridiction spéciale avait été créée et cxercée. A part cela, dans ce territoire indien
grandissait une colonie, que les autorités impériales n’avaient jamais traitée
comme faisant partie du Haut Canada, et les limites sud-est de cette colonie venaient
Jjusqu’a la hauteur des terres.

La commission de lord Dorchester, 1786, portait la ligne & travers le lac Supé-
rieur, au nord des iles Royale et Philippeanx. La rédaction de la commission de lord
Durham, en 1838, comporte simp'ement dans le lac Supérieur et elle ne dit rien des
iles Royale et Philippeaux. Il est évident que le changement a été intentionel et
miirement considére, et le seul point qui reste indéfini c'est jusqu’olt “ dans ” le lac
Supérieur la ligne devrait aller., La faire passer “ & travers ” serait évidemment en
contravention de la définition. La porter méme jusqu’aux iles Royale et Philippeaux,
qui étaient des points clairement indiqués dans la commission de 1786, semﬁlerait
avssi élre contraire a I'intention et au sens que comporte la commission de 1838; car
ces iles étaient des jalons sur la roule et n’auraient pas manqué d’étre mentionnées si
on avait eu U'intention de porter la ligne non-seulement dans le lac Supérieur, mais &
travers le lac jusqu’a la longitude de ces iles.

Prises en elles-méme, ces derniéres commissions, commencant par celle de lord
Durham, du 30 mars 1838, semblent certainement limiter le Haut-Canada, du coté de
Pouest, a I'entrée du lac Supérieur, mais elles étendent la province vers le nord jus-
quaurivage de la Baie d’ Hudson. SiI'opinion de ceux qui maintiennent que la Couronne
peut, en vertu de ses prérogatives, étendre ou réduire les limites d’une province est cor-
recte, et sil'on doit accepter ces commissions comme résultant de 'exercice de la préro-
gative royale, alors les limites de I'Ontario n’ont pas besoin d’autre définition que de
déterminer jusqu’olt dars le lac Supérieur la province doit s'étendre du coté de I'ouests

Si, d’un autre coté, les Actes du parlement impérial doivent faire loi, sans égar
aux commissions ou aux proclamations, la preuve tend a démontrer que la limite do
coté de l'ouest serait, suivant I'Acte de Québec, le prolongement d’une ligne tiréo
franc nord du confluent de 1'Ohio et du Mississipi. Il y a en faveur de cotte ligne
la décision unanime de la cour du Banc du Roi, de Québec, rendue en 1818, et cette
décision n’a jamais été renversée.

Du ¢oté du nord, 'Acte de Québec fixe Ja limite & la frontiore méridionalo ded

territoires des marchands aventuriers d’ Angleterre faisant la traite a la baie d’ HudsoDs 9!
Mais il y eut deux actes traitant des territoires indiens qui furent adoptés subséquem”

ment, savoir: les Actes 43 Geo. III, ch, 138 et 1-2 Geo. IV, ch. 66. Dans 'opinio®

de votre comité, ces territoires indiens, venaient, an moins jusqu’a la hauteur des
tgrres‘, au nord du lac Supérieur, et, comme il est céclaré dans les actes ci-de-sus me?
tionnés, ““ n’étaient pas dans les limites des provinces du Bas ou du Haut-Canada 0%
d’aucune des deux.” Du 66 de l'est la limite serait 'ancienne ligne de divisio® |
entre le Haut et le Bas-Canada, laquelle, aprés avoir suivi 'Ottawa jusqu’a la téte d
lac Témiscamingue, court frane nord a la ligne frontiére de la baie d’Hudson—e®

d:autl'es termes, a la frontiére sud des territoires de la compagnie de la Bai®
d’'Hudson,

S

’
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Ainsi Pon peut voir qu'il y a deux moyens d’en arriver 4 une décision au sujet
des limites entre les territoires de la Puissance et 'Ontario. La question, de fait, se
réduit & ceci; Sl faut considérer la définition contenue dans les derniéres commis-
sions décernées, sous le grand sceau, aux gouverneurs-généraux comme émanant d’une
autorité ayant le pouvoir d’étendre et de réduire les limites des provinces ; si, de fait,
elles découlent de la prérogative royale, alors les limites entre la province de ’Ontario
et les territoires de la Puissance sont aisément définies. Si, d’'un autre coté, la déci-
sion doit étre régie par les Actes du Parlement, sans égard aux COMMISSIONS ou aux
proclamations, alors, aussi, les limites peuvent étre tracées sans difficulté, mais, comme
il est dit plus haut, elles seraient différentes de celles qui sont si clairement décrites
dans les commissions depuis 1838 a la confédération.

A Pégard de la sentence prononcée par les arbitres le 3ome jour d’aolt 1878
et dont une copie se trouve a la page de Yappendice, votre comité est d’opinion
qu’elle ne définit pas les vraies limites de 'Ontario. Elle semble & votre comilé', étre
en contradiction avee toutes les lignes de démarcation qui ont jamais été suggérées ou
proposées, depuis le traité d’Utrecht (1713). Elle fait passer la limite provinciale
d:'ans le territoire octroyé par charte royale, en 1670, aux marchands aventuriers
d’Angleterre faisant la traite dans la Baie d’Hudson, et elle coupe & travers les terri-
toires indiens qui suivant les actes 43 George III, ch. 138 et 1-2 George IV, ch. 66,
ne “ formaient pas partie des provinces du Bas-Canada ou du Haut-Canada ou d'au-
cune des deux ” et elle porte les limites de 'Ontario en dedans des bornes de l'an-
Cienne colonie de I’Assiniboia qui ne faisait pas partie du Haut-Canada.

Le tout respectueusement soumis.

S. J. DAWSON,

président.

SALLE DE COMITE N* 8,
Mereredi, 5 mai 1880.
Le comité se réunit & 11.30 h. a. m.

PRESENTS :

MM. Dawson, président,
Robinson,
DeCosmos,

Royal,

Trow,

siousseau,

Caron,

McDonald (Cap Breton),
Weldon,

Ouimet,

Ross (Middlesex),

- “ M. DeCosmos appuyé par M. Royal, propose que le rapport maintenant soumis
 au comité par le président soit adopté.”
o M. Ross appuyé par M. Trow, propose en amendement : “ Que ce comité s'est
., Méuni pour la premiére fois le 236me jour de février ; que depuis ce temps les per-
, Sonnes suivantes ont été interrogées dans le but d'établir tels faits qui permettraient
L Ace comité d’en arriver 4 une conclusion juste, savoir :—Lindsay Russell, arpenteur
9 énéral ; le colonel Dennis, sous-ministre (e PIntérieur ; 'honorable D. Mills, M.
. Dw le professeur Bell de la commission géologique ; I'honorable D. A. Smith, M. P.,
s Phonoiable juge Johuson, Thom.as Hodgins, C. R., 'honorable juge Armour, William
+ Murdoch, ingénieur civil, P. L. Morin, A. T. P., I'honorable juge Ramsay, M. Wm.
MceD. Dawson, honorable Wm. McDougall, C. B. ’
« . Quune quantité considérable de pidces qui méritent une considération attentive,
a eté produite de temps en temps.
l—¢



“ Que lundi, le 3 du courant, a été distribué en feuilles imprimées le témoignage
“de M. Wm. McD. Dawson, qui ouvre un nouveau champ aux recherches du
“ comité. *

“ Que mardi le 4 du courant, ce comité s’est réuni pour la premiére fois, pour
“ délibérer sur cette masse cousidérable de témoignages et de piéces justificatives,
“ amassée dans le cours de ses travaux prolongés, et que la séance a été courte.

“ Que, dans le peu de temps a la disposition de ce comité, avant la prorogation
“ du parlement, il est impossible de considérer, avec ce soin et cette délibération que
“ mérite une question aussi importante, la masse de preuves soumises & ce comité, il
“ soit en conséquence

“ Résolu, qu’il soit fait rapport a la chambre des minutes du comité et de toute la
“ preuve et des pidces justificatives.

Ce qui a été perdu sur la division suivante :—

Pour : Contre :
MM. Ross, MM. Caron,

Trow, DeCosmos,

Weldon,—3. Dawson,
Mousseau,
McDonald (Cap-Breton.)
Ouimet,
Royal,

Robinson,—8.

La motion principale est alors emportée sur la méme division.

M. Ross appuyé par M. Trow, propose : =n
“ Qu'il soi}gl}ai); rgpport, A la Chambre des minutes du comité et de la preuve.—

Adopté.
La lettre suivante a été regue de M. Brecken, M. P. :
CHAMBRE DES UOMMUNES,
Mar 5, 1880.

CHER MONSIEUR,—Je regrette de n’avoir pu assister ce matin a la réunion du
comité des limites entre 'Ontario et les territoires non constitués du Canada. Si
javais été présent, jaurais cru de mon devoir d’appuyer votre rapport.

Croyez-moi votre trés fidéle serviteur,
FRED. pe ST. C. BRECKEN.

Smvon J. Dawson, M. P.,
Président du comité.

d Ce témoignage a été rendu le 30 avril et des épreuves imprimées envoyées aux membres du
comité le ler mai, 1l a été soumis & la considération du comité, comme il est dit plus haut le 3 mai
suivant.




TEMOIGNAGES

ENTENDUS devant le comité spécial de la Chambre des communes chargé de
s'enquérir de toutes matiéres et choses se rapportant a la question des
limites entre la province d'Ontario et les territoires fédéraux non orga-
nisés, et de faire rapport 4 la Chambre de ses observations et opinions
sur icelles.

CHAMBRE DES COMMUNES,
SALLE DE coMITE, N° 8,
Marpr, 2 mars 1878.

PREUVE.

Le comité s'assemble sous la présidence de M. Dawson.

Le colonel Dennis est appelé et interrogé : —A la requéte du Président, il doune
lecture du rapport qu'il a adressé sur la question des limites, & I'nonorable ministre de-
la Justice, en date du ler octobre 1871.

RAPPORT DU COLONEL DENNIS LU PAR LUI COMME SUSDIT.

Orrawa, ler octobre 1871.

‘Observations surla question deslimitesientre la provineed’Ontario et les terres de-
la Pdissance ou les territoires du Nord:Ouest :

1. La limite ci-dessus est identique a la limite ouest de la provinee de Québec
telle:que fixée par l'acte de Québec de 1774.

2. La limite de Québec, telle.que définie par Vacte préeité, commence 4 la baie
des Chaleurs et se prolonge vers I'ouest jusqu’a I'angle nord-ouest dela provinge de-
Pennsylvanie. La‘description continue en ces termes: “ Et, de li,le long de la
¢« frontiére occidentale de la dite'provinee (Pennsylvanie) jusqu’a ce qu'elle coupe la
“ riviére Ohio, et le long de la rive de la dite riviére, dans une direction ouest,
¢ jusqu'aux rives du Mississipi, et wers le nord jusqu'a la limite méridionale du territoire
concédé aux marchands -aventuriers d’ Angleterre faisant la traite @ la Baie *d’ Hudson.” **

3. Les expressions ci-dessus citées (cn italigues) dont onig’est servi pour définir
la limite occidentale de Québee, ont donné, et donnent encorve liewa des interpréta-
tions différentes suivant les opinions ou les: préjugés des parties.

4. Les personnes qui ont intérét a reculer le plus possible vers 'ouest la limite
A’Ontario, prétendent que les mots ¢ jusqu'auax rives du Mississipi, et vers le nord, jusqu’a
“ la limite méridionale du territoire, ete., etc.,” signifient qu’en se dirigeant au nord, il faut
cotoyer les rives du Mississipi jusqu’a sa souree, et que 'acte I'entendait ainsi.

5. D'un autre c6té I'on soutient, dans I'intérét de la Puissance, que les mots :
“jusqu'aux rives du Mississipi,” signifient simplement jusqu’aux rives de ce fleave, &
son confluent avec I’Ohio, et que les mots qui suivent, * et vers le nord, jusqu’d la limize
“ méridionale, etc,” impliquent, dans le sens de 1'acte, une direction franc nord.

*Voir I’annexe E.
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6. Rien ne dénote clairement quello était 1"intention de l'af-.te, et en e_xnminant la
question il ne nous reste, par conséquent, qu'a tirer les conclusions des circonstances
corrélatives. L'étude de ces circonstances a porté I'auteur de ce rapport a croire que,
dans 'intention de I’Acte une ligne se dirigeant d’n'c(ﬂ@ement.vers le nord constitoait la
limite occidentale de Québec ; et il présente les réflexions suivantes a I'appui de cette
hypothése Al 5 i,

" M. Si telle n'avait pas été I'intention de I'acte, c'est a-dire, s'il avait été entendu
que le fleuve Mississipi devait constituer la lumte.oc.cuienmle, de méme que 'intention
évidente de faire de la rividre Ohio la limite méridionale a I'ouest de la Pennsylvanie
était explicitement définie ainsi: et le long de ln rive de la dite riviere. dans une direc-
““ tion ouest. jnsqu aux rives du M£§5)'s.5),'pi.” de t.négno cette intention aurait é1¢ exprimee en
termes correspondants, ¢’ost-a-dire, que la limite aurait été détinic comme * se dirigeant
“ pers le nord le long des rives du Mississipi, ete., ete.”

5 \

8. Le fait suivant donne encore plus de force a ceite argumentation :—Le bill,
tel que soumis a la Chan bre, définit les limites comme “la ci-devant partie du territoire
“ qu Canada dans U Amérique du Nord, s'éten lant, au sud, jusju'aur rives du M ssissipi,
« g, au nord, jusqu’a la limite méridionale du territoire concédé aux marchands aventuriers,
“etes,ele.

9. M. Burke, dans I'intérét des provinces de New-York et de Pennsylvanie, pro-
posa comme amendement (la Chambre étant en comité), de substitucr ce qui suit
comme limite, savoir: “aprés Amérique du Nord par une ligne tirée, etec., ete., otc.,
“ jusqu'a la partie nord ouest de lafrontiére de la Pennsylvanie, et en descendant le long
“ de la frontiére occidentale de cette province par une ligne tirée de ce point jusqu’d ce
“qu'elle coupe la riviére Ohio”

«  Les mots précités furent insérés.*

10. Alors suivit un autre amendement qui fut adopté, portant que les mots
suivants devraient &tre insérés aprés “ Ohio”: “ et le long de la rive du dit Ohio.”"

Maintenant, si I'on eut eu 'intention de suivre Jes rives du Mississipi en se diri-
geant vers “le nord ", n'est-il pas évident que la nécessité d’un amendement & cob
effet se serait pareillemeut fait sentir & 'époque, et l'abserce de toute allusion & ce
point et de toute discussion 4 cette fin, ne dénote-t-elle pas que les mots : « vers le nord”
furent admis comme signifiant une ligne plein nord.

11. La carte dont la Chambre des Communes fit usage pour élucider la question
des limites de la province de Québec au cours des débats sur P'acte, est citée .comme
ayant été connue sous le nom de carte de Mitchell, datée le 13 1évrier 1775.

12. L'on rapporte que cette carte eut deux éditions dont la premidre fub retirée
lors de la publication de .la seconde, ‘ laquelle contenait des corrections nombreuses et
‘“importantes, mais la date n'en fut pas changée.”'t

13. La seule copie de la carte de Mitchell que 'on puisse consulter, se trouve a
la bibliothéque du Parlement, et en y retragant le fleuve Mississipi, I'on trouve que
le cours de ce fleuve part brusquement d’un point situé par 47° 12’ de latitude nord,
ot 101° 30’ de longitude ouest, ot I’on lit de plus la note suivante do 'auteur: ¢ La
“ gource du Mississipi n'est pas encore connue. [L’on suppose qu'elle se trouve vers
“le 50me degré de latitude et les bornes occidentales de cetto carte, ete.”

14. Or il n’est pas du tout probable qu'au temps ot les limites furent débattues et
fixées, la Chambre des Communes ait voulu donner les bords de la rivigre Mississipi
comme étant celles de Québec, en présence de-lincertitude dont l'existenco était
affirmée par la carte méme dont se servait cette Chambre.

15. Une telle hypothase, laissant, comme elle le fait, I'une des principales limites
de la province dans une grande incertitude, serait entidremont incompatible avec le
caractére minutieux et la précision du langage sur lequel elle a insisté pour fixer
I'Ohio comme sa limite méridionale.

16. En prenant la construction sgrictementlégale de la description, on a prétendu
que la direction exprimée comme  étant vers le nord” est une ligne franc nord_

Débata . page 12 et journanx de la Chamhre des Communes, No 34.
+ Voir Weights' Cavendish Debates. (Note suivant la préface.)




Voyez, en favenr de cette prétention la décision de ce cas particulier dans le jugement
du juge-cn-chef Sewell lors du procés de Charles de Reinhardt & Québec, 1817, pour
un meurtre commis sur la riviere Winnipeg.

17. La limite septentrionale de ’Ontario, entre cotte province et les terres de la
Puissance, est sans aucun doute la limite méridionale des possessions de la compagnie
de la Baie d’Hudson. 1l est possible qu’il s'éléve quelque différence d’opinion quant
a 'endroit ou doit étre placée la ligne de démarcation.

18. Lu charté de la compagnie de la Baie d’Hudson, datée le 2 mai 1670 (voir
document marqué F) décrit leur concession comme © embrassant et comprenant
toutes les terres et territoires arrosés par les riviéres se déchargeant dans la buie
d’Hudson.”

1. La limite, dans ce cas, serait la ligne de fuite séparant les plateaux d'épan-
chements, au nord et a l'ouest du lac Supérieur, et qui entrecoupe la route Dawson
i la hauteur du Portage de la hauteur des terres ct traverse la frontiére entre le lac du-
sud et le lac de la Pierre a Fusil. :

20. On peut dire, en faveur de 'Ontario, que la ligne de faite qui devrait étre la
limite méridionale des possessions de la compagnie de [a Bwe d'Huldsor est celle qui
peut étre décrite comme étant la saction septentrionale de la * *“ ligne de faite qui, se
¢ bifurquant au nord-ouest du lac Supérieur partage les eaux s'écoulant directement
“ dans la baie d’Hudson d’avec celles qui se déchargent dans le lac Winnipeg traver-
« gant la riviore Nelson au lac Fendu ou lacsdes Forts, ete ;" ot I'on avancera proba-
blement en faveur de cette prétention que la concession faite & la compagnie ne cou-
vrait que “ les terres et torritoires qui n'étaient pas déji possédés par les sujots
“ d’aucun autre prince ou état chrétien ” et d’autant que la contrée au sud delalizne
des hantes terres en dernier lieu décrite était considérée comme appartenant 4 la
France, que le roi Charles n’aurait pas, en conséquence, donné un titre de propriété
sur ce qui ne lui appartenait pas, ot l'on cite certaines vieilles cartes (vou BetC) a
I’appui de cette prétention :

2 . Il n’est pas important de discuter cotte prétention, si I'on concéde qu'une
ligne tirée franc nord des fourches de 'Ohio formo la limite de I'Ontario a 'ouest ;
car dans ce cas la hauteur des terres serait traversée juste au nord-ouest du lae
Nipigon, a un point sur lequel il ne peut guére y avoir de dispute.

22. Si, d'un autre coté, la prétention de 'Ontario est admise, c’est-d-dire que les
bords du Mississipi doivent étre suivis jusqu'a sa source et que de la une ligne oit
dtre tirée vers le nord pour entrecouper la hauteur des terres & laquelle il est fait
allusion au paragraphe 20, alors la limite occidentale g'étendrait & plus de 30J milles
au nord du lac des Bois, et la province se trouverait a embrasser un territoire qui,
quant i sa forme et 4 son étendue ne peut pas, dans P'opinion du soussigné, avoir é1é
en vue, ni ainsi compris au temps de la passation de I'Acte de Québee.

23. Mais le soussigné prétend, sur la foi d’opinions & cet effet données par des
légistes éminents & qui la question avait été soumise, que la  limite méridionale du
territoire concédé aux marchands aventuriers d’Angleterre faisant la traite 4 la baie
d'Hudson,” était et est la hauteur des terres bornant le platean d’épanchement du
bassin de la Baie d’Hudson ; et méme en admettant que I'Acte ait voulu entendre les
rives da Mississipi jusqu'a la source de cette riviére, une ligne franc nord depuis cette
derniore entrecouperait au bout de quelques milles la hauteur des terres, car cette
derniére est dans le voisinage immédiat de la source du Mississipi et entre cette
source ot le lac des Bois, dont les eaux s'écoulent dans la Baie d’Hudson.

24. Done, le soul territoire affecté par la question de la limite franc nord depuis
Jos fourches de ’Ohio au lieu du Mississipi comme limite, est celui qui est colorié en
jaune sur le plan A, annexé au présent, contenu entre la ligno franc nord depuis les
iourches de 'Ohio, et la ligne courbe déterminant la hauteur des terres au sud et a
'cuest; prce que méme en interprétant ia limite occidentale de I'Ontario décrite dans
I'Acte de Québee comme étant les bords du Mississipi, et en prétendant qu'une ligne

1 Voir rapport du procés, bibliothé*xe, Chambre des Communes, Cttawa.
*+Voir rapport du commissaire des Terres de In Couronne, 1857,
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franc nord de la source de cette riviére a la hauteur des terres forme la limite méri-
dionale du terriloire de la compagnie de la Baie d’'Hudson, cette description n’aurait
de I’effet qu'au point et & 1'est et au nord du point ont cette hauteur des terres traverse
1a frontidére entre les lacs de la Pierre-a-fusil et du Sud, comme ci-dessus mentionné,
confirmant, de fait, les limites occidentales et septentrionales dc. la province, telles
que décrites par Bonchette, et telles que consacrées par I'usage jusqu'a I'acquisition
des territoires en 1869.

25. Considérant la nature irrégulidre de la limite qui serait formée en suivant le
faite du plateau d’épanchement, I'auteur s’est demandé s'il ne serait pas mieux pour
I'Ontario et pour la Puissance d’établir une limite conventionnelle de quelque maniére,
par exemple celle qui est indiquée au plan marqué C.

26. Dans ce cas, 'économie dans les dépenses, causées par les arpentiages et la
délimitation sur le terrain, serait au moins de moitié; outre qu'en fixant les limites
sur une ligne réguliere, on faciliterait I'établissement a I'avenir des terres avoisinantes

J. S. DENNIS.
Ottawa, ler octobre 1871,

Documents et cartes accompagnant le rapport ci-dessus, soumis & 'honorable
ministre de la justice.

A.—Copie de la carte Cotton (moderne) montrant les sources et le cours duo
Mississippi.

B.—Copie de la carte de Jeffrey de 1760.

C.—Copie de la carte de De Lisle de 1740. .

D.—Copie (sur une échelle réduite) de la carte de Mitchell de 1755.

E.—Extrait—Acte de Québec, 1774.

F.—Extrait— Charte de la Cie. de la Baie d'Hudson, 1670.

G.—Copie partielle de la carte de Devine, nord du lac Supérieur (pour montrer
la limite conventionnelle proposée )

H.—Extrait—Histoire du Canada par Bouchette, description des limites (1832).

1.—Extrait—Opinion des juges sur la question des limites tirées du procds De
Reinharde.

K.—Extrait—Commission de Guy Carleton, 1786.

L.—Extrait—Proclamation du roi, 1763.

(E)

Extrait de I'Acte pour pourvoir plus efficacement au gouvernement de la pro-
vince de Québec, dans ’Ameérique du Nord. (Acte de Québec, 1774.)

Comme Sa Majesté a jugé a propos, par sa proclamation royale en date du sep-
tieme jour d’octobre, dans la troisiome année de son régne, de déclarer les réglements
faits & I'égard de certains pays, territoires, et iles en Amérique, cédés & Sa Majesté .
par le traité de paix définitif, conclu a Paris, le dixiéme jour de février, mil sept cent
soixante-trois :

Et comme par les arrangements faits par la dite proclamation royale; une
trés grande étendue de pays, dans les limites de laquelle se trouvaient plusieurs colonies
et établissements des sujets de France, qui ont réclamé le droit d'y demeunrer sous la
foi du dit traité, a été laissée sans qu'il fat fait auncun réglement pour l'adminis-
tration du gouvernement civil en icelle, et que certaines portions du territoire du
Canada ol des pécheries permanentes avaient été établies et exploitées par des sujets
de France, babitant la dite province du Canada, en vertu d’octrois et concessions par
la dite Province, ont été annexées au gouvernement de Terrencuvoe. et assujéties par
14 & des réglements incompatibles & la nature de ces pécheries ; :

Qu’il plaise en conséquence & Votre tros excellente Majesté, de décréter, et qu'il
goit décrété par la trés-excellente Majesté du Roi, par et de I'avis ot du consentement
des Lords spirituels et temporels, et des Communes réunies en ce présent parlement



ot par leur dite autorité, que tous les territoires, iles et contrées dans "Amérique du
Nord, appartenant & la Couronne de la Grande-Bretagne, bornés au sud par une ligne
partant de la Baie des Chaleurs, suivant les hautes terres qui séparent les rivisres qui
se déchargent dans le fleuve Saint-Laurent, de celles qui se déchargent dans la mer,
Jjusqu'a un point sous les quarante-cinq degrés de latitude nord sur la rive est de la
riviere Connecticut, gardant Ia méme latitude franc ouest, & travers le lac Champlain,
jusqu’a ce que, & la méme latitude, elle rencontre lo fleuve Saint-Laurent ; puis de 14
en remontant la rive est du dit fleuve jusqu’au lac Ontario; de i, a travers le lac
Ontario et la riviére communément appelée le Niagara, et ds la suivant la rive est et
sud-est du lac Erié, suivant toujours la dite rive jusqu'a ce qu'elle soit entrecoupée
par la limite nord accordée par la charte de la province de Pensylvanie, an cas ol
elle se trouverait ainsi entrecoupée, et de 13 le long des limites nord et ouest de la dite
province jusqu'a ce que la dite limite ouest touche a 'Ohio. Mais dans le ‘cas ot la
dite rive du dit lac ne se trouverait pas ainsi entrecoupée, alors suivant la dite rive
jusqu'a ce qu’elle arrive au point de la dite rive qui se trouvera la plus rapproché de
I'angle nord-ouest de la dite province de Pensylvanie, et de la se dirigeant directe-
ment sur le dit angle nord-ouest de la dite province, et de la suivant la limite ouest
de la dite province jusqu'a ce qu’elle atteigne la riviere Ohio, et vers Pouest le long
de la rive de la dite riviére jusqu'aux rives da Mississipi, et vers le nord jusqu’a la
limite sud du territoire accordé aux marchands aventuriers d'Angleterre faisant le
commerce a la baio d'Hudson, ot aussi que tous les territoires, iles et contrées qui
sont devenus, depuis le dix février mil sept cent soixante-trois, partie du gouverne-
ment de Terrencuve, soient et ils sont par le présent, et durant le bon plaisiv de Sa
Majesté, annexés a, et font partie de la province de Québec, telle que formée et établie
par Ia dite proclamation royale du sept octobre mil sept cent soixante-trois.

Pourvu, toujours, que rien de ce qui est contenu dans le présent acte, relative-
ment aux limites de la province de Québec, n’affecte en quoi que ce soit les limites
d’aucune autre colonie.

Pourvu, toujours, et qu’il soit décrété que rien dans le présent acte me puisse
s'entendre comme devant annuler ou altérer, ou aliéner ancun droit, titre ou possession
dérivés d'aicune charte, transport ou autres droits quelconques & ancunes terres
dans les limites de la dite province ou les provinces y confinant, mais les derniers
rosteront et demeureront intacts et auront la méme force que si le présent acte
n’efit jamais été passé, ete., ete.

(F)

Deseription de la concession d’apras la charte de la compagnie de la Baie d’Hud-
son, Churte deuxiéme, 2 mni, 1670.

Nous avons donné et concédé, et par les présentes, pour nous, nos héritiers et
successeurs, nous donnons et concédons au dit gouverneur et la compaguie, et &
leurs shecesseurs, lo trafic et commerce exclusifs de toutes les mers, détroits, baies,
rivigres, lacs, criques et bras de mer, sous quelque latitude qu'ils soient, qui sont situés
entre 'entrée des détroits communément appelés détroits d’Hudson, ensemble et avec
tous les territoires et terres dans les contrées, sur les cotes et les limites des mers,
baies, lacs, rividres, criques et bras de mer susdits, qui no sont pas actuellement en la
possession de quelqu’un de nos sujets ou 4 eux concédés, ou en la possession d’aucun
autre Prince ou BEiat chrétien, avec la pé -he de toutes les sortes de poissons, baleines
ot esturgeons et autres poissons royanx dans les mers, baies, anses et riviéres dans les
dites limites, ainsi que le poisson péché en iceux, ensemble et avee la souveraineté de la
mer sur les cotes dans les limites susdites, et toutes les mines royales, tant celles décou-
vertes déji que celles qui ne le sont pas encore, d'or, d’argent, de métaux et pierres
précicuses qui se trouveront ou qui seront découvertes dans les territoires, limites et
endroits susdits; et que dite terre soit dorénavant réputée et reconnue comme l'une
de nos plantations ou colonies en Amérique, sous le nom de “ Terre de Rupert.” Et
de plus, par ces présentes. pour nous, nos héritiers et successeurs, nous faisons, créons
et constituons le dit gouverneur et la compagnie pour le temps d'alors, et lours



guccesseurs, les vrais et absolus seigneurs et propriétaires des dits territoires, lircites
et endroits susdits, et de tous les autres droits et avantages, sauf toujours la foi, allé-
geance el hommage souverain dus a nous, nos h‘E)l:ltleI'S et'succesgeu.rs, en vertu
d’icenx, pour par eux avoir, tenir et posséder et expioiter les dn‘ts territoire, limites et
endroits avec tous et chacun des autres avantages ici accordés, comme susdit, avec
tous autres droits, parties, juridicl‘ion, prérogatives, droits royaus, et‘tout ce qni en
dérive géaéralement, & eux lf: dit gouverneur et la compagnie, et a leurs succes-
seurs, a toujours, lesquels ils tlendrontﬁde nous, nos hentlers‘ et successeurs, comme
relevant de notre manoir d’East Greenwich, dans notre comté de Kent, en franc et
commun soccage, et non in capite ou par service de chevalier, nous r.econnaissfmt et
pryant chaque année A nous, nos héritiers et sucecesseurs, en reconnaissance d’icenx,
denx élans noirs et deux castors noirs, chaque fois et aussi souvent que nous, nos
héritiers et successeurs, auront l'occasion de mettre le pied dans les dites contrées,
territoires et régions concédées par ces présentes.

(1L.)

Extrarrs de 'histoire du Canada, par Bouchette, 1832, comme se rapportant a la
fixation de ce que I'on supposait étre la frontiére ou limite entre le Haut-Canada-
ct les territoires de la Baie d’Hudson, a cette époque.

Page 29.—On entend généralement par les territoires du Nord-Ounest toute cette-
portion de pays s'étendant depuis la téte du lac Supérieur, & I'ouest, jusqu'aux rives
ouest de ’Amériqre du Nord, jusqu’a I'océan Glacial et au nord-ouest jusqu’avx limites
du territoire concédé par la charte de la Baie d’Hudson.

“ En suivant la ligne frontiére sur la carte géographique des provinces britanni-
ques de I’Amérique du Nord, de I'auteur, publiée en 1815, et sur la carte de ’Amé-
rique du Nord, d’Arrowsmith, qui embrasse les territoires indiens tout entiers, on
voit. que les hautes terres formant la division passent aux sources des riviéres East
Main, Rupert, Harricanaw, Abitibbi et Orignal et aux différentes branches des riviéres
Albany, Severn et IHill, qui toutes se déchargent dans la baie d’Hudson on de James,
laissant los riviéres de l'autre ¢oté se diviger vers le Siint-Laurent et les grands lacs.

Page 30.—En revenant dans le voisinage du lac Ste. Anne, dans la région du lac
Supérieur, on rencontre une autre chaine de hautes terres qui s'éloiznent, au sud-
ouest, des hautes terres dont nous avons déji parlé, lesquelles, aprés avoir séparé les
canx du lac Supérieur de celles du lac Winnipeg, contournent les sources du Missis-
gipi qui descendent au sud du golfe du Mexique et do la riviere Rouge, s’éconlant
par le nord dans le lac Winnipeg. Cest le long de ces hautes terres que la compa-
gnie de la Baie d’Hudson prétend fixer ses limites sud, sa réclamation embrassant
toute cette étendue de terrain renfermée dans une ligne irrégulidre tivée a travers les
-sources des rividres qui déchargent leurs eaux dans la baie d’Hudson et de James.

Page 40.—La deuxiéme section du territoire indien com prend la contrée entre
les 4Y¢ ¢t Hte degrés de latitude nord sur la frontisre sud de I'Amérique Britanuique
dans cette partie du continent, d’une part, ot les hautes terres constituant la frontiore
de la Baie d’Hudson, d’aprés les cartes de Bonnett ot Mitchell, d’autre part, les mon-
tagnes Rocheuses a 'ouest, et cette hauteur de terres qui séparent les eaux du lac
Supérieur de celles du lac Winnipeg, a Iest.

Page 43 —La vaste étendue de contrée venduo par la compagnie de la Baie-
d’Hudson au comte de Selkirk, comprend le cours entier de la riviére Rouge, et est
bornée commeil suit : Commencant i la rive ouest du lac Winnipeg, a un point situé par
le §:°.30‘ de l.at,itude nord,.la ligne court franc ouest jusqu'au lac Winnipeg, ou Petit
Winnipeg, puis dans une direction sud, & travers le lac, de manigre a frapper sa rive
ouest par le 5_° de latitude, puis franc ouest Jusqu’a un erdroit o le 52° de paralléle
touche la rividre Assiniboine, de la franc sud Jusqu'aux hautes terres qui séparent les
eaux du Missouri et du Mississipi de celles qui s’écoulent dans lo lac Winnipeg, puis
vers l'est le long de ces hautes terres jusqu”a la source de la rividre La Pluie descen-
gzrx;rr{lotte riviére 4 travers le lac des Bois et la rividre Winnipeg, jusqu’au point de:
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Ce territoire auquel on a donné le nom d’Assinibnine, est censé renfermer une”
superficie d’environ 116,000 milles carrés, dont une moitié est depuis tombée dans les
limites des Etats-Unis, d’aprés les frontidres fixées et convenues par la convention d
1818, entre le gouvernement américain et la Granie-Bretagne. 4

La surface est généralemsnt unie. offrant de vastes piturages qui nour-
rissent d’innombrables troupeaux de bisons. TLe sol en est ginéralement léger, peu
favorable & la croissance des arbres de haute futaie, mais les bords des riviéres mon-
trent souvent des alluvions plus riches, et ont, une fois cultivés, donné des
rendements satisfaisants a agriculteur.

Pages 63 et 64.—Ln province du Haut-Canada, ainsi divisée, se trouve entre les
419 47’ et 49° de latitude nord, et s'étenl vers l'ouest par le T4° 30’ de lonzi-
tude ouest du méridien de Greenwich. Elle est bornée an sud par les Etats-Unis, an
nord par le territoire de la Baie d'Hualson et la Grande Rividre ou riviére Ottawa, a
Pest par la province du Bas-Canada, et & l'ounest ses limites ne sont pas faciles a .
définir.  On pourrait raisonnablement dire qu’elles sont formées par les eaux
mares des rivieres et cours d’ean qui se déchargent dans le lac Sapéricur, 4 ou prés
des terres hautes du Grand Portage, longitude —ouest. La vaste section de pays
appartenant a la puissance anglaise 4 'ouest et an nord-ouest de ce point est généra-
lement connue sous Je nom de Pays de 'ouest ou territoires indiens du nord-ouest.
Iia ligne de démarcation entre cette province, c'est-i-dire, le Haut-Canada, et les
Etats-Unis, du monument de St. Résis, par le 45¢ degré de latitude nord,
a P'ouest du lac des Bois, a été suffi<amment fixée par les commissaires nommés pour
la détinir relativement au traité de 1783, en vertu da traité de Gand, du moins en
tant que cette ligne cort de St. Régis par les riviéres et les lacs jusqu'an détroit de
Ste. Marie, ainsi qu'on le verra en consultant le rapport de ces commissaires, Appen-
dice No. 1.

On trouvera a la note au bas de la page 16 I'énumération des iles qui méritent
par leur grandeur et leur importance d'étre nommées et gui sont comprises dans
les limites de cette province. A partir de la frontiére ouest du Bas-Canada, cette
province est bornée par I'Ottawa jusqu’an lac Témiscaming, de la par une ligne franc
nord jusqu'a la frontiére sud du territoire de la baie d’Hudson. On a généralement
reconnu cette ligne comme indiquant un plateau continu eéparant les riviéres
et cours d’enu qui se déchargent dans les baie d’Hudson et de James, de celles qui se
déchargent dans le flenve St. Laurent et les lacs du Canady, et formant naturellement
la frontiére septentrionale de la province. .

Page 72—A partir du méme point, s'étendant dans une direction nord-ouest,
elle continue de séparer les eaux qu se jettent d.ins le lac IHuron de celles qui se
déchargent dans les baies d’Hudson et de James, et finit a la grande chaine de hautes
terres qui séparent les eaux de la baie d’Hudson de celles des grands lacs.

()
(Rapport du procés de De Reinhardt).

11 y a, néanmoins, deux autres endroits qui méritent votre attention.

Dabord, le Hauat-C'anada. La frontiére ouest du haut-Canada est une ligne tirée
franc nord & partir de la jonction des riviéres Ohio et Mississippi, dans la latitude
87°10" nord, 88950" longitude ouest. Il est de mon devoir de vous dire que c’est a la
cour qu’il appartient de décider les questions de droit, et que ¢’est vous qui décidez les
questions de fait; et d’aprds la loi, nous avons entendu hier les arguments des avocats
sur lo sujet, et aujourd’hui, nous avoas décidé que la ligne onest du Haut-Canada est
la ligne que jai mentionnée; si done, les Dalles sont 4 I'est de cette ligne, elles sont
dans la province du Hauat-Canada, et ¢>nséquemment en dehors de notre juridiction.

Pages 292 et 293. Le statut décrit la ligne entidre de circonseription de la pro-
vince qu'il érige sous le nom de province de Québec, et la désigne d’une fagon fort
exacte.

La partie que j'ai lue avec plus d’attention est cello oa I'on considére que la cour
a mal dirigé le jury. Il est nécessaire de faire observer relativement a cette ligne,
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qu'elle est courbe en certains endroits, et droite en d’autres. Que tant qu’elle suit
les rives de 1'Ohio elle est courbe, mais qu'elle redevient droite dés qu’elle atteint les
rives du Mississippi.

Elle suit les,rives de 1'Ohio en ligne courbe, mais les mots du statut sont impé-
ratifs; quand elle atteint 'embouchure du Mississippi, e!le doit se diriger vers le
mord en droite ligne ; si on avait eu I'intention qu‘elle continudt a lqnger les rives du
Mississippi, cotte voie eut été indiquée. La ligne est conduite jusqu’a la rive du
Mississippi, et quel droit avonsmcas de dire qu'elle devrait suivre les rives ou
les limites des rives lorsque ceux qui ont dressé I'acte ont eux-mémes omis de le dire.

1ls disent qu'a partir de ce pointelle se dirigera vers le nord ; vous avez prétendu
que cela veutdire. qu'elle inclinera vers le nord selon le cours de la riviére; il vous
est impossible de dire cela, nous sommes tenus de prendrae les mots du statut. Il ne
nous ext pas possible de faire autrement; c¢'est une frontiére certaine et déterminée,
ot d’aprés le statut, nous avons décidé et jugé au meilleur de notre connaissance.

Dans cette décision a laquelle nous sommes arrivé, nous sommes appuyés de
Pautorité de milord Hardwicke dans la cause de Penn et Baltimore. Dans les dissen-
tions survenues entre Penn, le propriétaire de la Pensylvanie et milord Baltimore
relativement aux frontiéres du Maryland, il s’est élevé une difficulté semblable, et
Pon trouvera la cause tout au long dans 1 Vessey, sen., 4 4.

Je mentionne cette cause parce que la Cour a pris sur elle de décider que la
jurisdiction originelle du Canada, relativement aux territoires coloniaux du Roi,
appartient an Roi et & son copseil.

Dans cette province dépendante, cependant, il nous a fallu donner une décision
sur la question, non de notre propre mouvemsent, mais parce qu’elle est venue devant
nous d'une maniére incidente, et il Le nous a pas été possible de l'écarter. Le pou-
voir de décider finalement réside, au reste, dans la mére-patrie.la question sera portée
-devant le Roi et son conseil, et en fixant les limites du Haut-Canada, ils confirmeront
ou renverseront notre décision suivant que nous aurons agi bien ou mal, en sorte que
toutes les conséquences qui résulteraient de notre erreur, si errcur il y a eu, seront
éeartées par 'autorité supérieure a laquelle la question aura été référée.

(K.
(De la Commission a Sir Guy Carleton, Gouverneur de la Province de Québec, ete., ete.)
22 avril 1786.

Page 110.—Et de plus sachez que, reposant une confiance toute spéciale en votre
prudence, courage et loyauté, & vous le dit sir Guy Carleton, notre capitaine-général
b gouverneur-en-chef, dans et sur Notre Province de Québec, en Amérique, compre-
nant tous nos territoires, iles et pays dans I’Amérique du Nord, bornés au sud par
‘une ligne partant de la baie des Chaieurs, snivant les hautes terres qui séparent les
rivigres qui se déchargent dans le fleuve Saint-Laurent de celles qui se déchargent
dans I'océan Atlantique, jusqu’au plus extréme nord-ouest des eaux supérieures de 12
riviere Connecticut ; de la suivant le centre do cette rividre jusqu'au quarante-cing-
idme degré de latitude nord ; de 1a par une ligne franc-ouest sous la méme latitude
jusqu'a ce quelle touche la rividre Iroquois ou Cataraqui, de la le long du milieu do
la dite riviére jusque dans le lac Ontario, par le milieu du dit lac jusqu'a ce qu'elle
touche la communication par eau entre ce lac et le lac Erié; le long du milieu du
it lac jusqu'a ce quelle touche & la communication par eau entre ce lac et le 1ac
Huron ; de ld par le milien de la dite communication par eau jusqu'au lac Huron;
«de 1a par le milieu du dit lac jusqu’a la communication par eau entre ce lac et lo
!ac quencur; de la par I\o lac Supérieur vers le nord des [sles Royales et Philippeaux
Jjusqu’aun Lt}c Long ; de la par le milieu du dit Lac Long et la communication par eau
entro icelui et lo lac des Bois Jusqu'au dit lac des Bois; de la A travers le dit lac jus-
qu'au poing le plus au nord-ouest d’icelui ; de 1 en suivant une direction franc-ouest
Jjusqu'au fleuve Mississipi, et en gagnant le nord Jusqu'a la frontiére snd du territoire
concédé aux marchands aventuturiers d’Angleterre trafiquant a la baie d’'Hudson,
ot aussi tous les territoires, iles ot pays qui sont devenus, depuis le dix février,



mil sept cent soixante-trois, partie du gouvernement de Terreneuve, ensemble et avec
tous les droits, dépendances queiconques qui leur appartiennent. _

Maintenant, sachez que nous avons révoqué, et par les présentes, nous révoquons
les dites lettres patentes 1egues ot chacune des clauses, articles ou choses contenues
en icelles. It attendu que nous avons jugé a propos, par notre ordre passé devant
notre Conseil privé le dix-neuviéme jour d’aofit mil sept cent quatre-vingt-un, de
diviser notre dite province de Québec en deux provinces séparées, qui seront appelées
la Proviace du Haut-Canada et la Province du Bas-Canada, par une ligne qui commen-
cerad une borne de pierre sur la rive nord du lac Saint-Frangois, a la crigue a I'ouest
de la Pointe au Baudet, Gans la limite entre le township de Lancaster et la Seigneurie
de la Nouvelle Longueuil, courant le long de la dite limite dans la direction da nord
trente-quatre degrés ouest jusqu'a I'angle le plus occidental de la dite Seignourie de
la Nouvelle Longueuil ; de la Ie long~de la limite nord-ouest de la Seigneurie de
Vaudreuil, courant nord vingt-cing degrés ouest jusqu'a ce qu'elle atteigne la riviéro
Ottawa, pour remonter la dite riviére jusque dans le lac Témiscaming, et depuis la
téte ddit lac par une ligne franc nord jusqu'a ce qu'elle touche a la ligne de démarca-
tion de la Baie d’Hudson,la province du Haut-Canada devant renfermer toutes les terres,
territoires et iles gui so trouvent & 'ouest de la dite ligne de divison qui faisaient partie
de notre dite Province de Québcec.

(L)

MeyorANDUM jetant quelque jour sur la limite entre Ontario et les terres de
la Puissance.

Pages 8 et 9.—Extrait de la proclamation dn roi pour I'élection des quatre nou-
veaux gouvernements de Québee, de la Floride orientale, de la Fiorde occidentale ¢t
de Grenade, T outobre 1763.

ler. Le gouvernement de Québec, borné a la cote du Liabrador par la riviére St.
Jean, et de la par une ligne tirée & la téte de cette riviere, a travers le lac St. Jean
jusqu’a Iextrémité est du lac Nipissing; duquel point la dite ligne, traversant le
fleuve Saint Laurent et le lac Champlain par le quarante cinquiéme degré de latitude
nord, passe le long des hautes terres qui séparent les rivisres qui se déchargent dans le
fleuve St. Laurent de celles qui se déchargent dans la mer; etaussi le long de la cote
nord de la baie des Chaleurs et de la cote du golte Saint-Laurent jusqu’au cap Rosier,
ot de la traversant 'embouchure du fleuve Saint Laurent par P'extrémité ouest de
I'ile d’ Anticosti, se termine & la dite riviére Saint-Jean.

2¢. Le gouvernement de la Floride orientale, bornée verst l'ouest par le golfe du
Mexique et la rividre Apalachicola, vers le nord par une ligue tiréc a cetto partie de
ladite riviére ot les rivieres Catahoutchi et Pierre a fusil se joignent, jusqu’a la source
delarviviére Sainte-Marie, et suivant le cours de la dite rividre jusqu'a Pocéan Atlantique
et & I'est et au sud par 'océan Atlantique ot le golfe de la Floride, y comprises toutes
les iles dans un rayon de six licues de la coce de la mer.

3e. Le gouvernement de la Floride occidentale, borné au sud par le golfe du
Mexique, y comprises toutes les iles dans un rayon de six lleues de la cote, depuis la
rividre Apalachicola jusqu’an lac Pontchartrain, & I'ouest par le dit lac, le lac
Maurepas et le fleuve Mississipi, au nord par une ligne tirée a l'est de cette purtie
du fleuve Mississipi qui se trouvre sous les trente et un degrés do latitude nord
jusqu'a la riviére Apulachicola on Catapouchoe, et & U'est par la dite rividre.

4e Le gouvernement do Grenade renfermant I'ile de ce nom avec et ensemble
los Grenadines, et les iles de Dominique, de Saint Vineent et de Tobagq. '

Et dans la vue que le droit de péche franc et adécouvert de nos sujets soit étendu
ot exploité sur la cote du Labrador et les iles adjacentes, nous avons jugé a propos,
de I'avis de notre dit Conseil privé de placer toute cette cote a portir de la rividre
St.-Jean jusqu'an détroit d'Hudson, ainsi que les iles d’Anticosti et de la Magdeleine,
et toutes les autres iles plas petites le long de la dite cote, sous la garde et I'inspection
do notre gouverneur de Terreneuve. EAR G 45

Nous avons encore, de I'avis de notre Conseil Privé, jugé & propos d’annexer les
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iles de St. Jean et du Cap Breton ou ile Royale, avecles fles moindres y adjacentes
a notre gouvernement de la Nouvelle-Ecosse.

Nous avons de plus, de I’avis de notre Conseil Privé comme susdit, annexé a
notte province de la Georgie toutes les terres qui se trouvent entre les 1iviéres Atta-
maha et Ste. Marie.

Page 11.—Et considérant qu’il est juste et raisonnable, et essentiel a notre intérét
et A la nécurité de nos colonies. que les diverses nations ou tribus de sauvages avec
lesquelles nous sommes en relation, et qui vivent sous notre protection, ne soient pas
molestées ou troublées dans la possession de telles portions de nos possessions et ter-
ritoires qui ne nous ayant pas é16 cédées; ont été réservées pour eux ou quelques-uns
d’entre enx comme pays de chasse, nous déclarons, en conséquence et de l'avis de
notre Conseil Privé, que ¢’est notre royale volonié et notre bon plaisir qu'aucun gon-
verneur ou commandant en chef dans aucune de nos colonies de Québec, de la Floride
orientale ou de la Floride occidentale, ne prenne sur lui, sous quelque prétexte que .
ce soit, d’accorder des permis d’exploration (wa’rants of survey). ou n’accorde aucunes
patentes de terres au deld des limites de son gouvernement respectif. telles que dé-
crites dans sa commission, et aussi qu’aucun gouverneur ou commandant en chef de
nos autres colonies et plantations en Amérique ne prenne sur lui, pour le moment, et
tant que notre bon plaisir ultérieur ne sera pas connu, d’accorder dos permis d’explo-
ration ou de patentes de’terres au dela des tétes ou sources d’aucune des riviores qui
se jettent dans l'océan Atlantiqne, de 'ouest et du nord-ouest, ou d’aucunes terres
quelconques qui ne nous ayant pas été cédées ou n’ayant pas été achetées par nous,
comme susdit, sont réservées aux dits Sauvages ou a aucuns d’entre eux.. Et nous
déclarons, en outre, que ¢’est notre royale volonté et notre bon plaisir pour le présent
comme susdit, de réserver sous notre propre souveraineté ¢t puissance, pour l'usage
des dits Sauvages, toutes les terres et territoires qui ne sont pas compris dans les
limites denos dits trois nouveaux gouvernements ou dans les limites du territoire
concédé a la compagnie de la B ie d’Hudson, ainsi que toutes les terres et territoires
situés 4 Pouest des sources des rividres qui se jettent dans la mer de l'ouest et du nord
ouest comme susdit, et nous défendons strictement par les présentes, sous peine de
notre défaveur, & tous nos aimés sujets de faire ancun achat ou marché quelconquo,
ou de prendre possession d'aucune des terres plus haut réservées sans en avoir, at
préalable, obtenu notre permission spéciale.

Par M. Robinson :

1. A quel propos avez-vous dressé ce rapport >—Sur la demande qui m’a été faite
par Sir John A. Macdonald de m’e quérir de cette matiére et d’en faire rapport.

2. Quelle en est la date ?—1871.

Par le président :

3. Dans vos remarques, vous paraissez pencher a croire que la hauteur des
terres constitue la limite méridionale du territore concédé A la compagnie d’aventu-
riers d'Angleterre faisant la traite a la Baie d’Hudson ?—En effet.

En réponse a M. Trow :

4. Je me suis fait ¢e raisonnement, que I'acte de Québec fixant la limite occiden-
tale de cette province, la question devait se résumer a savoir si cetle limite éLaib
constituée par une ligne se dirigeant franc nord ou par les rives du Mississipi.

Par M. DeCosmos :

5. Qu’entendez-vous par ¢e mot rives ?—Les limites naturelles du fleuve.

6. Ou prenezvous ce fleuve ?—Le Mississipi, tel qu'indiqué sur la carte primitive
de Mitchell, ost le premier grand cours d’eau qui se rencontre a 'ouest de la téte du
lac Supérieur. De 1A je présume que ce grand cours d’eau est lo Mississipi de nos
Jours, puisque ce dernier est le premier grand fleuve & 'ouest du lac Supérieur, et que
¢'est bien l)ar conséquent le fleuve mentionné dans I'acte de Québec.

: ,7. Si I'on prétend que l.a. l_inpite occidentale de la province de Québec ost cons-
tituée par les rives dg Mississipi, il serait bon de connaitre la longitude et la latitude
do ces rives; et ensuife, sachant que ce fleuve a beaucoup d’affluents, nous désirerions
savoir lesqqelg de ces trnlpulaures constituent le Mississipi. Quelle est la véritable
source du Mississipi. Pourrious nous I'identifier avec celle décrite par le premioer décou-
vreur ?—Je I'ai identifiée trés facilement,
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8. Le Mississipi de nos jours et celui da siécle dernier peuvent étre deux
fleuves tout a fait diférents ?—Pas jnsqu’a 1774 au moins. La carte géographique
de Jeffrey, en date de 1702, fixe le Mississipi au méme endroit que celui d’a présent.

9. Nous savons que les cartographes ont une maniére a eux de juger les positions.
Je regarddis anjourd’hui une carte dressée dans le bureau du colonel Dennis, et je
voyais qu'une branche de I'Hudson y est marquée comme prenant sa source dans le
lac Francs, lorsque j'ai les meilleures preuves que le lac est 'une des somces du
Liard qui se jette dans le fleuve Mackenzie. Jo mentionne ce fait pour montrer le
peu de confiance que I'on doit placer dans les cartes ?—La carte que vous mentionnez
a é1é dressee d’aprés la derniore carte de I’Alaska, publiée par fe département des
terres des Ktats-Unis. y

10. Ii restera a prouver que la carte de Jeffrey est bienla méme qui a été adoptée
a I'époque de la législation en question et sur laquelle les arréiés du conseil ont été
basés ? —Ce dont on doit le plus s'étonner, je pense, c’est que l'on ait pu, 4 cette
époque lointaine, se rendre compte, d'une maniére aussi approximative de la configu-
ration du pays.

Par M. Trow :

11. Les limites mentionnées dans votre rapport s'étendent i travers les Etats-
Unis 2—Oui. :

12, Est-co que cette mention d'une ligne se dirigeant vers le nord, signifie
une ligne se dirigeant plein nord a partiv du confluent du Mississipi et de 'Ohio, on
n’implique-t-elle pas uneo divergence, soit a droite, soit a gauche de ce point ?—Le
mot nord peut certainement signifier dans une direction nord, mais inclinant a est
ou a l'ouest.

13, Ces expressions dont on s’est servi ne comportaient-elles pas ce sens ?—C’est
plus que je ne puis dire.

14. Ne les avez-vous pas trouvées telles lors de 'examen de ces documents ?—
Non.

Par le président :

15. Quelle serait la limite, & I'est da Mississipi ?—DLa hauteur des terres. En
supposant que la limite devrait étre constituée par le Missisxipi en remontant jusqu’a
sa source et deld par une ligne se dirigeant directement vers le nord, jusqu’a la hau-
teur des terres, cette derniére formerait les limites ouest et nord de la province
de I’Ontario, et se dirigerait vers lo nord et I'est a partir du point ot elle est conpée par
la frontigre internationale ua peu a 'ouest du lac Supérieur.

Par M. Mousseaw :

16. Quelles parties des territoires de la Baie d’Hudson sont comprises dans ’arbi-
trage de 13,8 ?—Tout le territoire situé au nord et a 'est de la hauteur des terres
ci-dessus décrite, s’éténdant, a 'ouest, jusqu’an la: des Bois et la rivisre Winnipeg ;
au nord, jusqu'a la Riviére-aux-Ang'ais, a la riviére Albany et au rivage de la buie
James; et, a 'est, borué par une ligne tirée franc nord a partir du lac Témiscamingue.

! ; LfARnr, 2 mars 1880.
M. RusskLr, arpentear-général, appelé et examine.

Par le président :

* 17. Prenant en considération I’Acte de 1774, connu généralement sous le nom de
I'Acte de Québec, et jetant un regard sur les aifférentes rividres et lignes de démarca-
tion telles que tracées sur la c.rte récemment publiée par le gouvernement de I'Ontario,
Intitulée: * Carte de partie de I’Amérique du Nord pour illustrer les rapports et
discassions officiels relativement aux limites de la province de I’Ontario,” o ¢royez-
Vous que doive e trouver la limite ouest de la province de Québec, telle qu'établie par
Cet acte?

. En interprétant la clause de I'Acte de Québec qui établit la délimitation, je con-
Siddre que le sujet peut éire étudié sous deux points de vue; premiérement, quelle

tait intention du délimitateur ; secondement, ce qu'il a fait actucllement,



Choisir dans le nombre restreint des possibilités dans ce cas, I'intention la plus
probable, devient une affaire de jugement; ce qui a été fait dans la délimitation, est
uno question de fait.

Ileffet de la définition est de donnmer comme limite ouest d’Ontario, une
ligne courant franc nord & partir des confluents des fleuves Mississipi et Ohio.

Tie mot “ vers le nord ”’ quoique manqunant en apparence de précision, n'est pas
en réalité vague ou indéfini, et ne peut-s’im’erpréhte‘r que d’une seule manidre; car,
correspondant a I'idée de quelque direction d'un c6t6 du nord, il y a une possibilité
égale ot contraire pour l'autre coté du nord, et les deux se détruisent mutuellement.
Doac, ot de quelque maniére qu’on l’envxs’q.ge, “le nord”, considéré seul, c¢'est-d-diro
sans phrase ou mot pour le qualifier ou I'étendre, ne peat signifier autre chose quo
le nord. Dans la définition qui nous occupe, il se trouve seul sans qualificatif ni
condition.

Si on me demandait mon opinion sur l'intention de celui qui a fait la définitions
pour affirmer ce qu'il a eal'intention de faire ot non ce qu'il a fait actucllement, jo
dirais encore qu'il a voulu dire franc nord.

Quant il s’agrit de son intention, je considére, qu'en essayant d'interpréter quelque
mot ou expression certaine dont il fait usage, on doit avoir égard a sa phraséologio
habituelle, et & 'usage qu'il fait des mots dans le reste de la détinition; et encore, at
plus ou moins de précision de sa pensée indiquée par la manisre dont il traite du com-
mencement 4 la fin un sujet aussi vaste dans ses circonstances et conditions que celul
de la délimitution établie.

S'il avait eu lintention de définir la frontiére comme s’étendant au nord le long
«des rives du Mississipi, cette idée, je n’en doute pas, eut été clairement indiquée, car
dans les différentes occasions précedentes ot la méme copdition avaita étre exprimée,
on ne trouve pas d’obscurité dans I'expression. Par exemple, il se sert des mots *“de
la le long de la limite est et sud-est du lac Erié.” Kt encore, les mots * en
suivant la dite rive ”; plus loin, immédiatement avant de se servir du mot de “at
nord ” & l'applicition desquels s’attache tant d’importance, il emploie, en parlant ‘de
1I'Ohio, I'expression, “le long de la rive de la dite riviére, a 'ouest.”” Cette derniéro
affirmation tendant & exprimer une condition similaire, avec la seule différence do 13
direction, a celle qu’il aurait adoptée ®'il avait eu lintention de dire, “le long de la
1ive du Mississipi, au nord.”

Qu'il ait, dans une phrase, si clairement désigné la condition spéciale par lnqlw“e
la ligne dedémarcation devait se diriger “vers louest,” et que dans Ja phrase qui vient
immeédiatement ensuite, tout en ayant 'intention de définir uno condition similaire
ot d'importance égale, il ait omis d'employer le moindre mot ou phrase pour dire
comment la méme ligne de démarcation devait se diriger “vers le nord,” ¢’est ce que J©
ne puis concevoir. Je me crois en conséquence, obligé de maintenir que pa. © vers
nord ” il a voulu dire “au nord.”

' 18. M. T(ow,('iemande, si lo mot “versle nord " ne pourraif pas se prendre comm?
s'appliquant a 1'étendue, en général, du territoire dans une direction nord
partir de la frontiére sud, sur tout le parcours dans une direction est et ouest ?
On pout se servir correctement de ce mot dans une description d’arpentage ou
geo,rl:ap‘mo, pour indiquer I'extension générale en surface, dans quelque direction
donnée, d’aucune limits on frontiare, tout le long de cette frontidre, mais dans lo €8
«ui nous oceupe, il resterait toujours la difficulté de savoir ceo qui constitue la limite
ouest de telle extension générale vers le nord. -

19. M. DeCosmos demande—Dois-je comprendre que vous considérez la frontidr®
tracée sur'cettg carte (indiquant du doigt certaine ligne sur la carte de la me}lc‘?
de I'Oatario, déployée sur la table), comme la froftisre onest de I'Ontario 2—Oui, &t
«cette ligne est tracee correctement comme le prolongement direct d'une ligne francs
movdd partir de Uendroit ol confluent les rividres de 'Ohio et du Mississipi.
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COMMISSIONS.
21 NovEMBRE, 1763.

James Murray, Eovrer.—Oapilaine-Général et Gouverneur en chef de la Province de
Québec
D 5

Georaes 11, par la grace de Dien, R)i de la Grande-Bretagne de France et d’'[rlande,
détenseur de la Foi, et ccetera.

A notre fiddle et bien-aimé James Murray, écuier, salut :

Rempli de confiance dans votre prudence, courage et loyauté a vous le dit James
Murray, nous avons, de notre faveur particulidre, connaissance certaine et de notre
propre mouvement, jugé a propos de vous nommer et constituer, et par ces présentes,
nous vous nommons ¢t constituons, le dit James Murray, notre capitaine-général et gou-
verneur-cn-chef dans et sur notre prevince de Québec, en Amérique ; bornée sur la cote
du Labrador par la riviére St. jean, et de 1 par une ligne tirée de la source de cette
rividre, traversant le lac St. Jean jusqu’a Uextrémité sud dn lac Népissingn, d’ou la dite
ligne traversant le fleuve St. Laurent et le lac Champlain par quarante-cing degrés
de latitude nord, passant le long des hautes terres qui séparent les riviéres qui se déchar-
gent dans le dit fleuve St. Laurent de celles qui se jettent dans la mer ; et aussi le
long de la cote nord de la Baie des Chaleurs ot de la cote du golfe St. Laurent jusqu’an
cap Rosier; et de la traversant I'embouchure du fleuve St. Laurent a 'extrémité
ouest de 1'ile d"Anticosti, sc termine a la dite riviére St. Jean.

19 Mars, 1764.

Jayes Murray, Ecuter— Vice-Amiral, Commissaire etc., dans notre Province de Québec
et les territoires qui en dépendent.

Grorge II1,2 par la grice de Dieu, roi de la Grande-Bretagne, de France et Irlande,
Défendeur de la Foi, ete, ete.

A notre bicn-aimé James Murray, écuier, notre capitaine-général et gouverneur en
c¢hef dans et sur notre province de Québec, en Amérique, salut :

Confiant en votre fidélité, votre prudence et circonspection en ces matiéres, nous
Vous constituons et députons par ces présenies qui se continueront durant notre bon
plaisir seulement, vous le dit JamesMurray, écuier, notre capitaine-général et gouver-
Neur en chef comme susdit, notre vice-amiral, commissaire etdéputé dans les fonctions

¢ la vice-amirauté dansla susdite province de Québec, et les territoires qui en dépendent,
¢t dans les parties maritimes d'icelle et y adjoignant quelles qu'elles soient, avec pou-
Voir de prendre ¢t recevoir tous et chacun les honoraires, profits, avantages, émolu-
Ments commodités et antres bénéfices de quelque nature qu'ils soient dus et appar-
tenant a la dite charge do vice-amiral, commissaire et député, en notre dite province
de Québec, ot les territoires en dépendant, ot les parties maritimes d’icelle, quelles
Qu’elles soient et y confinant, conformément aux ordonnances et statuts de notre

aute Cour de ’Amirauté en Angleterre.
. Et, par les présentes, nous remettons et accordons a vous le dit James Murray,

Ceuier, notre pouvoir et autorité dans et sur toute 'étendue de notre province de Québec

Ci-dessus mentionnée et les territoires qui en dépendent, et les parties mavitimes
icelle ot y adjoignant, et aussi sur toute I'étendue de tous et chacun des rivages dv
& mer, cours d’eau navigables, ports, riviéres d’eau douce, criques et bras tant de la

Mer que des riviéres ot des cotes de notre dite province de Québec et des territoires

qui en dépendent, ot les parties maritimes d’iceux et y confinant, qu’elles soient, tant

®n dedans qu'en dehors des circonseriptions et territoires.

«. |Llexpression “ notre province de Québec et les territoires on dépendant” on

erritoires dépendant d’icelle” on ¢ territoires qui en dépendent” se rencontre sept

%u huit fois.]
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PROCLAMATION DU GENERAL GAGE AUX COLONS FRANCAIS DANS
LES ILLINOIS, 1764.

Le capitaine Stirling fut détaché en 1765 par le général Gage pour prendre pos
sersion des postes et établissements des Frangais dans le pays des Illinois, & 1'Est du
Mississipi. A son arrivée, St. Ange rendit le Fort Chartres, et se retira avec la gar-
nison de vingt et un hommes et un tiers des habitants de cet établissement, &
St. Louis, ou il remplit les fonctions de commandant dl‘l consentement général du
peuple, jusqu’a ce qu'il fut remplacé par le gouverneur Espagnol, F"igrpes, en 1770.
fn prenant les rénes du gouvernement de lu contrée, lo capitamo Stirling publia la
proclamation suivante du général Gage, qui était a cette époque commandant en chef
des forces anglaises dans I’Amérique du Nord,

Attendu que, par la paix conclue a Paris le dixiome jour de février, 1763, le pays
dos Tllinois a €16 cédé a Sa Majesté Britannique, et que la prise de possession du dit
pays des Illinois, par les troupes de Sa Majesié, bien que retardée a été décidée,
nous avons trouvé b n de faire savoir aux habitants—

Que Sa Majesté accorde aux habitants des Illinois la liberté du culle de la reli-
gion catholique telle qu'elle'a été accordée a ses sujots en Canada. Il a, en consé-
quence, donné les ordres les plus précis et les plus efficaces pour que ses nouveaux
sujets catholiques romains des Illinois puissent exercer le culte de leur religion
selon les rites de I'Eglise Romaine, de la méme maniére qu'en Canada.

Que Sa Majesté consent de plus a ce que les habitants frangais ou autres qui ont
416 sujets du Roi trés Chrétien, puissent se retiver en toute liberté et sécarité partout
ol ils le désireront, méme & la Nouvelle-Orléans, ou toute autre partie de la Louisiane,
quoiqu'il puisse arriver que les Hspagnols en prennent possession au nom de S
Majesté catholique, et ils peuvent vendre leurs biens, pourvu que ce soit & des sujets
de Sa Majesté, et transporter leurs effets ainsi que leurs persounes, sans étre troublés
dans leur émigration sous quelque prétexte que ce soit, excepté dans le cas ou il3
auraient des dettes ou seraient passibles de poursuite criminelle.

Que ceux qui désirent conserver leurs terres et devenir sujets de Sa Majesté
jouiront des mémes droits et priviléges, do la méme sécarité pour leurs personnes ot
leurs biens, de la méme liberté de commerce, que les sujets du Roi.

Qu'il leur est ordonné par les presentes de faire le serment do fidélité et obéis-
sance 4 Sa Majesié en présence du Sieur Stirling, capitaine au régiment des Monta-
gnards, le porteur des présentes, lequel est muni de nos pleins pouvoirs & cet- offet.

Que nous recommandons instamment, aux habitants de se conduire en bons eb
fidoles sujets, évitant par leur conduitesage ot prudente, toute cause de plainte contre
euUX.

Qu'ils agissent de concert avec les officiers do Sa Majesté, de fagon a ce que 803
troupes puissent prendre possession de tous les forts, et que l'ordre se conserve dans
le pays. Clest par ces moyens seulement qu'ils épargneront i Sa Majesté la nécos-
sité de recourir a la force des armes, et qu’ils se verront garantis contre le fléat
d’une guerre sanglante et contre tous les maux que la marche d'une armée dans leur
pays entrainerait aprés elle.

-N(.)us ordonnons que les présentes soient lues, publiées et affichées aux endroils
ordinaires. i

Fait ¢t donné an quartier-général, New-York, signé de notre main, scellé du

sceau de nos armes, et contresigné par notre secrétaire, ce trentidme .lécembre 704

E.
Par Son Excellence THOMAS GAG

G. MASTURIN.

———

COMMISSIONS.
1 Avm;—1766.

; j
Guy CarreroN, Bcuter.— Lieutewnt-Gouveraeur de la *“Province de Québec en

Amérique.”
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25 SEPTEMBRE 1766.

Dans la nomination du Lieutenant-Gouvernear Carleton, la clause d’atlestation
de la Commission se lit comme suit:—

Témoin notre féal et bien aimé I'honorable Guy Carleton, écuyer, notre Licute-
nant-Gouverneur et commandant en chef dans et sur notre dite province de Québec,
ot les territoires en dépen lant en Amérique, A notre Chitean St. Louis, dans notre cité
de Québec, le vingt-cinquiéme jour de septembre, dans I'an de Notre Seigneur, mil
sept cent soixante-six, et la sixieme année de notre régne.

GUY CARLETON.

12 AvriL 1768.

Sz Guy CarueroN—Cupitaine général et gouverneur en chef de la province de Québec.

Notre province de Québec, bornée sur la cote du Labrador par la riviére Saint-
“Joan, et de la par une ligne tirée a la source de cette rividre traversant le luc Saint-
Jean & U'extyémité sud du lac Népissingue, de 1a la dite ligne traversant le fleuve Saint-
Laurent et le lac Champlain dans les quarante-cing degrés de latitude nord. passe le long
des hautes terres qui séparent les riviéres quise jettent dans le dit fleuve Saint-Laurent
de celles qui se déchargent dans la mer, et aussi le long de la c6te nord de la Baie
des Chaleurs et de la cote du golfe Saint-Laurent ju~qu’'au cap Rosier, et de la traver-
sant 'embouchure du fleuve Saint-Iiwurent a 'extrénaté ouest de I'tle d’Anticosti, se
termine & 'a dite riviére Saint-Jean, avec et ensemble tous les droits, parties et dépen-
dances, quels qu’ils soient, qui y appartiennent.

L'ACTE DE QUEBEC, 1774.

ACTE POUR FAIRE DE PLUS AMPLES PROVISIONS POUR LE GOUVERNEMENT DE LA
ProVINCE DE QUEBEC DANS L’ AMERIQUE DU NORD.

Attendu, que Sa Majesté, par sa proclamation royale en date du septiéme jour
jour d’octobre, dans la troisiéme année de son régne, a jugé a propoes de déclarer les
dispositions qui en ont été faites relativement a certaines contrées, territoires et isles
en Amérique, cédés & Sa Majesté par le traité de paix définitif conclu a Paris lo
deuxiéme jour de février, mil sept cent soixante-trois; ot attendu que par les arrange-
ments faits par la dite proclamation, une trés-vaste étendue de paysdans les limites de
laquelle se trouvaient plusieurs colonies et établissements de sujets de la France qui
demandaient & y demeurer sous la foi du dit traité, a été laissée sans qu'il fut fait
aucune disposition pour I'administration du gouvernement civil en icelle ; et que
certaines portions du .territoire du Canada ot des pécheries permanentes avaient 6té
établies et exploitées par des sujets de la France, habitant la dite province du Canada,
en vertu d'octrois et de concessions du gouvernement d’icelle, ont été annexées au
gouvernement de Terreneuve, ot assujéties par la a des réglements incompatibles avec
la nature de ces pécheries: Qu'il plaise en conséquence a Votre Trés-Excellente
Majesté, qu'il soit statué et qu'il soit de fait statué par la Tros-Excellente Majosté du
Roi, par et avee l'avis et le consentement des Lor is spirdtuels et temporels ot des
Communes réunies dans le présent Parlement, et par P'autorité d'iceux:

Que tous les territoires, iles et contrées dans 1'Amérique du Nord, appartenant
4 la Couronne de la Grande-Bretagne, bornés au sud par une ligne partant de la
baie des Chaleurs, le long des hautes terres qui séparent les riviéres qui se jettentdans
le fleuve Saint-Laurent de celles qui se déchargent dans la mer, jusqu'a un point dans

e8 quarante-cing degrés de latitude nord, sur la rive est de la riviére Connecticut,
gardant la méme latitude franc orest, a travers le lac Champlain, jusque, sous la
Méme latitude, elle rencontre le fleuve Saint-Laurent; de 1A, remontant la rive est du

it fleuve jusqu’au lac Ontario; de la pur le lac Ontario et la riviére communément
appelée le Niagara; et de lalongeant la rive est et sud est du lac Erie, suivant la dite
Tive jusqu'd ce que cette dernidre soit entrecoupée par la frontiére nord accordée par la
tharte de la province de Pensylvanie, en cas ou cette derniére se trouverait ainsi entre-
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coupée; et de 1a longeant les dites frontigres nord et ouest de la dite province, jus-
qua ce que la dite fronti¢re ouest touche a 'Ohio; mais dans le cas ou il adviendrait
que la dite rive du dit lac ne serait pas ainsi entrecoupée, alors suivant la dite rive
jusqu’a ce qu’elle atteigne un endroit de la dite rive qui se trouvera le plus rappro-
ché de 'angle nord-ouest de la dite province fie Pensylv\ame, et de la en droite ligne
jusquau dit angle nord-ouest de la dite province; de la le long de la frontiére ouest
de la dite province jusqu’a ce qu’elle touche a la riviére Ohio, et longeant la rive de
la dite riviére, vers l'ouest, jusqu aux rives du Mississipi, et versle nord jusqu'a la fron-
tiere sud du territoire, accordé aux marchands aventuriers d’Angleterre fesant le com-
merce a la baie d’Hudson ; et que, de plus, tous ces territoires, iles et contrées qui
ont, depuis le 10 février mil sept cent soixante et trois, fuit partie du gouvernement
de Terreneuve, soient, et ils sont par les présentes, et durant le bon plaisir de Sa
Majesté, annexés a ot font partie de la province de Québec telle que créée et établie
par la dite proclamation royale du septiéme jour d’octobre, mil sept cent soixante
trois.
[Dautres sections sont omises parce qu'elles n’affectent pas la question.]

COMMISSIOXS.
27 DECEMBRE, 1774.

Sk Guy Carneron—Capitaine général et commandant en chef de la province de
Québec.

Etsachez de plus, que reposantune confiance spéciale dans votre prudence, courage
et loyauté,*a vous le dit Guy Carleton, nous avons de notre faveur spéciale, connais-
sance certaine et de notre propre mouvement, jugé a propos-de vous constituer et nom-
mer, ledit Guy Carleton, notre capitaine-général et gouverneur en chef dans ot sur notre
province de Québee dans I’ Amérigue du Nord, comprenant tous les territoires, iles.ot con-
trées, dansl’ Amérique du Nord, bornés au sud par une ligne partant dela Baie des Cha-
leurs, longeant les hautes terres qui séparent les riviéres qui se jettent.dans le fleuve
Saint-Laurent de celles qui se déchargent dans la mer, jusqu’a un point dans les quarante-
cinq degrés de latitude nord, sur la rive est de-la riviére Connecticut, gardant la méme
latitude franc ouest, a travers le lac Cramplain, jusqu’a ce que, sous la méme latitude,
elle rencontre le fleuve St-Laurent, de 1a remontant la rive est du dit flenve jusqu’au-lac
Ontario, de 13 a travers le lac Ontario ct la riviére communément appelée le Niagara ;
de la longeant la rive est et sud-est du lac Erié, suivant la dite rive jusqu’a ce qu'elle -
se trouve entrecoupée par la frontiére nord accordée par la charte de la province de
Pennsylvanie, dans le cas ot elle serait ainsi entrecoupée, et de li longeant les dites
fronticres nord et ouest de la dite province jusqu’a ce que la dite frontidre onest touche
a I'Ohio; mais dans le cas ou il arriverait que la rive du dit lac ne serait pas ainsi
entrecoupée, alors suivant la dite rive jusqu’a ce qu’elle atteigne a un point de la dite
rive qui se trouvera le plus rapproché de I’ungle nord-ouest de la dite province de la
Pennsylvanie, ¢t de la en ligne droite jusqu’au dit angle nord-ounest de ladite provinee,
¢t de la longeant la frontiére ouest de la dite province jusqu’a, ce qu'elle touche la
riviére Ohio, et le long de la rive de la dite rividre vers l'ouest jusqu’aux rives da
M ssissipi, et vers le nord le long de la rive est de la dite riviére j'usqh';‘z la frontiéro
sud du territoire accordé anx marchands aventuriers d’Aneleterre fesant lo commerce
ada Bue d’Hudson ; et aussi tous ces territoires, iles ot cc(;ntrées qui sont dovenus,
depuis le dixiéme jour de fé'vrier, mil sept eent noixatite-trois, partic du gouvernement
de Tex'rer;euvo'comme_susdll, ensemble et avec tous les droits, parties et dépendances
quels qu’ils soient, qui y appartiennent. '
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17 avein 1775,
Epwarp Assorr, Ecvrer.—Lieutenant-Gouverneur et Surintendant de Saint- Vincent,

GeorgE III., par le Grice de Dieu, roi de la Grande-Bretagne, de France et d’Irlande
Défenseur de la Foi, &e.

A notre fidéle et bien aimé Epwarp Assorr, Ecuier, Salut :

Reposant toute confiance en votre loyauté, habileté et intégrité, nous vous consti
tuons, par ces présentes, et nous vous nommons Lieutenant-gouverneur et Surinten-
dant du Poste établi sur la riviere Wabache, ci-devant appelé Saint-Vincent, dans
notre Province de Québec, en Amérique, pour avoir, tenir et exercer les fonctions de
cette charge depuis et aprdsle ler jour de mai prochain, durant notre bon plaisir, avee
tous les droits, priviléges, profits et émoluments qui y appartiennent et en découlent,
et vous aurez a vous conformer a tous les ordres et instructions que vous recevrez de
temps 4 autre de notre Capitaine-général et Gou verneur en chef de notre Province de
Québec, ou de notre Lieutenant-Gouveraeur ou Commandant en chef de notre dite
Province pour le temps d’alors.

18 SerrEMBRE 1777.

Sir FrEDERICK HALDIMAND.—Capitaine-général et Gouverneur en chef de la Province de
Québec.

{Cette commission contient les définitions de la Ligne de démarcation semblable
a celle du 27 décembre 1774.]

TRAITE DEFINITIF DE PAIX ET D’AMITIK.

ENTRE SA MAJESTE BRITANNIQUE ET LES BErATs-UNIS D’AMERIQUE. SiaNE A PAgis,
LE 3 SEPTEMBRE 1783.

(Extraits.)

ARTIOLE I.—Sa Majesté Britannique reconnait les dits Etats-Unis, 4 savoir: le
New Hampshire, la Baie de Massachusets, le Rhode Island, et les Plantations de
Providence, le Connecticut, New-York, Je New-Jersey, la Pensylvanie, le Delaware,
le Maryland, la Virginie, la Caroline du Nord, la Caroline du Sud et la Georgie,
comme KEtats libres, souverains et indépendants; elle traite avec eux comme tels,
et pour elle-méme, ses héritiers et successeurs, abandonne tous droits au gouverne-
ment, 4 la propriété et les droits territoriaux d’iceux, et d’aucune partie d’iceux.

Article II.—Et afin que tous différends qui pourraient surgir a 'avenir au sujet
des frontiéres des dits Etats-Unis puissent &tre prévenus, il est par les présentes
convenu et déclaré, que leurs frontidres seront ainsi qu’il guit, & savoir: de 'angle
nord-ouest de la Nouvelle-Ecosse, ¢'est-d-dire, cet angle qui est formé par une ligne
tirée franc nord, des sources de la riviére Ste. Croix, jusqu'aux terres hautes, le long
des terres hautes qui séparent les riviéres qui se jettent dans le fleuve St.-Laurent de
celles qui se déchargent dans 1'Océan Atlantique, jusqu’a la source la plus au nord-
ouest de la riviére Connecticut; de 1a en descendant le long du milieu de cette riviére
Jusqu'au quarante-cinquiéme degré de latitude nord ; de 1a par une ligne franc ouest
sous la méme latitude jusqu’a ce qu’elle atteigne la rividre Iroquois ou Cataraqui;
de 14 le long de la dite riviére jusqu'au lac Ontario, traversant le dit lac par le milieu
Jjusqu’a ce qu’elle atteigne la eommunication par eau entre ce lac et lelac Erié; de 13,
le long du milieu de la dite communication par eau jusqu'an lac Erie, par
le milieu de ce lac jusqu'a la communication par eau entre ce lac et le lac Huron ; de
14 1e long du milicu de la dite communication par eau jusqu’au lac Huron; de 1i par

le milieu du dit lzc jusqu’a la communication par eau entre ce lac et le lac Supérieur;
1—2
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de 14 par le lac Supérieur, vers le nord des Tsles Royales et Philippeaux, jusqu'an
lac Long ; de 1a par le milieu du dit lac Long, et la communication par ean entre ce
" lac et le lac des Bois jusqu’au dit lac des Bois; de 13 par le dit lac jusqu'a son extré-
mité la plus au nord-ouest, et de la suivant une direction franc ouest vers le fleuve
Mississipi; de la par une ligne a étre tirée le long du milieu da dit fleuve Mississipi
jusqu'a ce quelle entrecoupe la partie la plus au nord du trente-cinquisme degré de
latitude nord ; au sud par une ligne a &tre tirée franc est depms. la fixation de la ligne
en dernier lieu mentionnée sous la latl‘tude de trente-et-un de rés au nord de I'équateur,
. jusqu’au milieu de la riviérc Apalachxco}a.(\)u Catahouche ; de l_a le lopg du milieu de
cotte dernidre jusqu’a sa jonction avecla riviérede la Pierre-a-fusil; de la en droite ligne
jusqu’a la source de la riviére Ste. Marie, et de la. le lang,P dn ‘m‘lheu de la r1v1.é-re Ste.
%ﬁ[arie jusqu'a Tocéan Atlantique. A 'est par une ligne a atre tirée le Ior}g du milieu de la
riviere Ste. Croix, 4 partir de son embouchure dans la baie de Fundy jusqu’a sa source,
et depuis sa source directement vers le nord _]usqu’aux ten:es hautes déja mentionnées
qui séparent les rividres qui se jettent dans I'océan Atlantique de celles qui se déchar-
ent dans le fleuve St.-Laurent; comprenant toutes les iles dans les limites de vingt
ﬁeues d’aucune partie des cotes des Etats-Unis, et qui se trouvent entre des lignes a
tiver franc est a partir des endroits ou les dites frontiéres entre la Nouvelle-Ecosse
d’une part, et la }Eloride orientale, d’au're part, atteindront respectivement la baie de
Fundy et I'océan Atlantique ; & U'exception des }sles qui se trouvent aujourd’hui ou
ui se trouvaient auparavant, en dedans des limites de la dite province de la Nouvelle-
cosse.

22 AvrinL 1786. .

81k Guy Carneron, K. B., [plus tard Lord Dorchester], capitaine-général et gouverneur
en chef de la province de Québec.

Et de plus, sachez que, reposant toute confiance dans votre prudence, courage et
votre loyauté, a vous le dit Sir Guy Carleton, nous avons jugé a propos de notre
propre mouvement, connaissance certaine et faveur speciale,, de vous nommer
vous le dit Sir Guy Carleton, notre capitaine-général et gouverneur en chef
dans et sur notre province de Québec, en Amérique, comprenant tous nos
territoires, iles et contrées dans 1’Amérique du Nord, bornés au sud par une
ligne partant de la Baie des Chaleurs, longeant les hautes terres qui séparent
les riviores qui se jettent dans le fleuve St-Laurent, de celles qui se dé-
chargent dans l'océan Atlantique, jusqu’a la source la plus nord-euest de la riviére
Connecticut ; de li en descendant le long du milieu de cette rividre jusqu’au quarante-
cinquiéme degré de latitude nord; de la par une ligne franc ouest sous la méme
latitude jusqu'a ce qu'elle atteigne la riviéve Iroquois ou Cataraqui; de la le long du
milieu de la dite riviore jusqu'au lac Ontario; par le milieu du dit lac jusqu'a ce
qu'elle touche 4 la communication par eau entre ce lac et le lac Erié; par le miliet
de ce lac jusqu’a ce qu’elle arrive a la communication par eau entre ce lac ot le 1ac
Huron ; de la par le milien de la dite communication par eau jusqu’au lac Huroi ; de
14 par le milieu de ce luc jusqu’a la communication par eau entre ce lac et le lac Su-
périeur, de la traversant du lac Supérieur au nord des Tles Royales et Philip-
peaux jusqu'au lue Long;de 1a par le milieu du dit lac Long et lasommunication par
eau entre ce dernier et le lac des Bois jusqu’au dit lac des Bois; de 13 traversant le dit
lac jusqu’au point le plus nord-ouest d’icelui, et de 14 dans une direction franc ouest jus-
quau fleuve Mississipi; et au nord jusqu'a la frontiére sud du territoire accordé aux
marchands aventuriers d’Angleterre fesant le commerce 4 la Baie d’Hudson; et aussi
tous les territoires, iles et contrées qui sont devenus, depuis le dix février, mil sept
cent soixante-trois, purtie du gouvernement de Terreneuve, ensemble ot avec toUS
les droits, bénéfices et uvantages, quels qu’ils soient, qui y appartiennent.

———
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I’ACTE CONSTITU FIONNEL, 1791.

- ACTE POUR ABROGER CERTAINES PARTIES D'UN ACTE PASSE DANS LA QUATORZIEME

ANNEE DU REGNE DE SA MAJESTE, INTITULE ACTE POUR FAIRE DES DISPOSITIONS
PLUS EFFICACES POUR LE GOUVERNEMENT Dt LA PROVINCE DE QUEBEC, DANS 'L’A-

MERIQUE DU NORD ; ET POUR FAIRE DE PLUS AMPLES DISPOSITIONS POUR LE GOUVER-
NEMENT DE LA DITE PROVINCE.

Attendu qu’un acte a été passé dans la quatorzidme année du rdgne de Sa Majesté
intitulé ¢ Acte pour faire des dispositions plus efficaces pour le gouverne-
ment de la province de Québec, dans I’Amérique du Nord,” et attendu que le dit
acte est, sous plus d'un rapport, inapplicable a4 la condition et aux circonstances
actuelles de la dite province, et attendu qu’il est urgent et nécessaire qu'il goit fait
aujourd’hui de plus amples dispositions pour le hon gouvernement et la prospérité

_ d'icelle, qu'il plaise, en conséquence, & votre Trés Excellente Majesté qu'il soit statué,

et qu'il soit statué par la Trés-Excellente Majesté du Roi, par et de I'avis et consente-
ment des Lords Spirituels et Temporels, et des Communes réunies dans le présent
Parlement, et par I'autorité d’iceux, que tout ce qui se rapporte en aucune maniére, a
la nomination d’un Conseil pour les affaires de la dite provinee de Québec, ou au pou-
voir donné par le dit acte au dit Conseil, ou & la majorité des membres d'icelui, de
faire des ordonnances pour la paix, le bien-étre et le bon gouvernement de la dite
province, avec le consentement du gouverneur, lieutenant-gouverneur ou comman-
dant en chef de Sa Majesté, pour le temps d’alors, sera et se trouve par les présentes
abrogé. ;
IL. Et attendu qu’il & plu & Sa Majesté de signifier, par son message aux deux
Chambres du Parlement, sa royale intention de diviser sa province de Québec en deux

rovinces séparées qui seront appelées la province du Haut Canada et la province du

as-Canada ; qu’il soit statué par I'autorité susdite, qu’il y aura dans chacune des dites
provinces respectivement, un Conseil législatif, et une Assemblée, qui seront séparé-
ment composés et constitués en la maniére ci-aprés désigrée ; et que dans chacune
des dites provinces respectivement, Sa Majesté, ses héritiers ot ses successeurs, auront
le pouvoir, tant que cet acte restera en vigueur, par et de l'avis et du consentement
du Conseil législatif et de 1’ Assemblée des dites provinces respectivement, de faire des
lois pour la paix, le bien-étre et le bon gouvernement d’icelles, les dites lois n’ayant
rien d'incompatible avec le présent acte ; et que toutes ces lois, une fois adoptées par le
Conseil et I'Assemblée 1égislative de I'une ou I'autre des dites provinces respective-
ment, et ayant regu I'assentiment de Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs, ou au
nom de Sa Majesté, celui de telle personne que Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs
nommeront de temps & autre comme gouverneur ou lieutenant-gouverneur de telle
province, ou celui de telle personne que Sa Majesté, ses héritiers ou successeurs nom-
meront de temps & autre pour administrer le gouvernement en icelle, seront et elles
sont par les présentes déclarées étre, en vertu et de l’z‘mtoricé du présent acte, valides
et obligatoires, pour toutes les fins et objets que ee soit, pour la province dans laquelle
ces lois auront été ainsi adoptées. .

[Les autres seetions omises parce qu'elles n’affectent point la question.]

ORDRE EN CONSEIL, 24 AOUT, 1791, POUR LA DIVISION DE LA PRO-
VINCE DE QUEBEC EN PROVINCES DU HAUT ET DU BAS-CANADA,

(Copie obtenue par le gouvernement d’Ontario du Bureau des Archives publiques, Londres.)
A 1A Cour pE St. JAMES, LE 24 Aour 1791.
PRESENTS :
Sa Trés-Excellente Majesté le Roi en Conseil.

Attendu qu'il a été ce jour lu devant ce Conseil un rapport des trésghonorables Lords

du comité du Conseil, daté du 19 courant, couché dans les termes suivants, a savair:

“Votre Majesté ayant daigné par votre ordre en Conscil en date du 17 du cou-

“rant, renvoyer a ce comité, une lettre du trés honorable Henry Dundas, l'un
1—2%
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“ des principaux Secrétaires d’Etat de Sa Maje§té, au Lord Président du Conseil,
“ transmettant la copie imprimée d'un acte passe dans la derniére session du Parle-
“ ment, intitulé : acte pour abroger certaines parties d’'un acte passé daps la
“ quatorzidme année du régne de Sa Majesté, mtltl_lle: Acte pour faire des dispositions
. i)qlus efficaces pour le gouvernement de la province de Québec, dans I’Ameérique du
“ Nord, et pour faire de plus amples dispositions pour le gouvernement de la dite
“ province; et aussi copie d’un document présenté au Parlegnent préalablement au
“ décret du dit acte, définissant la ligne que I'on se propose de tirer pour diviser la pro-
“ vince de Québec en deuxprovinces séparées, suivant la royule intention de Votre
“ Majesté signifiée par message aux deux Chambres du Parlement, qui seraient
“ appelées la province du Haut-Canada et la province du Bas-Car}a,da; et déclarant
“ que par la section 48 du dit acte, il est statué que, a cause de 'éloignement des dites
« provinces de ce pays, et du changement qui sera fait, en vertu du dit acte, dans le
« gouvernement d’icelles, il pourra étre nécessaire quil y ait quelqu’intervalle de.
“ tomps entre la notification du dit acte aux dites provinces respectivement et le
« jour de sa mise en force dans les dites provinces respectivement, et qu'il devrait
« 3tre loisible & Votre Majesté, avec 1'avis de votre Conseil privé, de fixer et déclarer,
“ ou d’autoriser le gouverneur ou le lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
“ pu la personne qui y administre le gouvernement, a déclarer et fixer le jour du com-
“ mencement du dit acte dans les dites provinces respectivement, pourvu que ce jour
“ ne soit pas plus tard que le trente-uniéme jour de décembre, mil sept cent quatre-
“ vingt-onze ; les lords du comité, en obéissance au dit ordre de renvoi de Sa Majests,
“ ont pris, ce jourd’hui, la dite lettre en leur considération, ainsi que 'acte du Parle-
“ ment dont il y est parlé, et aussi la copie du dit document définissant la ligne pro-
“ posée pour la division de la province du Haut-Canada et de la province du gas—
A ganada; et leurs Seigneuries conviennent humblement de rapporter comme leur opi-
“nion a4 Votre Majesté, qu'il peut étre désirable pour Votre Majesté, par votre
“ ordre en Conseil, de diviser la province de Québec en deux provinces distinctes, en
“ géparant la province du Haut-Canada et la province du Bas-Canada, suivant la dite
“Jigne de division définie dans le dit document; et les Lords du comité sont en outre
¢ d’opinion qu'il peut étre désirable pour Votre Majesté, par warrant sous votre seing
“royal d’autoriser le gouverneur ou le lieutenant-gouverneur de la province de
“ Québec, ou la personne qui y administre le gouvernement, & déclarer le dit jour
“ pour le commencement de l’aete ci-devant mentionné, dans les dites deux provinces
“ du Haut et du Bas-Canada respectivement, selon que le gouverneur ou le lieutenant-
‘ gouverneur de la province de Québec, ou la personne qui y administre le gouver-
“ nement, le jugera le plus convenable; pourvu que ce jour ne soit pas plus tard quo

:: le trente-uniéme jour de décembre de la présentc année mil sept cent quatre-vingt-
onze.

Sa Majesté a pris, ce jourd’hui, le dit rapport en sa royale considération, e
approuvant ce qui y est proposé, il lui a plu, par et de I'avis de son Conseil privé,
d’ordonner que la province de Québec soit divisée en deux provinces distinctes qul
seront appelées la province du Haut-Canada et la province du Bas-Canada, en sépa
rant les dites deux provinces, suivant la ligne de division insérée au dit ordre. Bt il®
p11_1 en outre a ‘Sa' ajesté d’ordonner que le trés honorable Henry Dundas, I'un des
principaux secrétaires d’Etat de Sa Majesté, prépare un warrant qui sera signé de 1
main roya!e de Sa M{Ljesté, pour autoriser le gouverneur ou le lieutenant-gouverneur
de la province }ie Quel?ec, ou la personne y administrant le gouvernement, & fixer
et déclarer tel jour qu'ils croiront le plus convenable, pour le commencement, dans la
province du Haut-Canada et la province du Bas-Canada respectivement, du dit acte
passg‘ dans la derniére session du Parlement intitulé : « Acte pour abro;;er certaines
parties d'un acte pour faire des dispositions plus efficaces pour le gouvernement de la
province de Québec, dans I’Amérique du nord, et pour faire de plus amples disposi:
tlogs pour le gouvernement de la dite province;’ pourvu que ce jour, qui sera ainst
fixé et déclaré pour le commencement du dit acte dans les dites deux provinces ros
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pectivement, ne soit pas plus tard que le trente-uniéme jour de décembre, mil sept

eeni quatre-vingt-onze.
STEPHEN COTTRELL.
Sur le dos,
Ordre en Conseil, 24 aofit 1791.

Ordonnant la division de la province de
Québec en deux provinces, qui se-
ront appelées la province du Haut-
Canada et du Bas-Canada.

COMMISSIONS.
12 sEpTEMBRE 1791.

_ Guy, Lorp DorcHESTER—Capitaine-général et gouverneur-en-chef des Provinces du Haut-

Canada et du Bas-Canada.
Salut :

Afttendu que nous vous avons par nos Lettres Patentes, sous notre grand sceau
de la Grande-%reta ne, portant la date du vingt-deuxiéme jour d’avril, dans la vingt-
sixiome année de Notre Régne, constitué et nommé, vous ledit Guy, Lord Dorchester,
(alors sir Guy Carleton) Notre capitaine-général et gouverneur-en-chef dans et sur
Notre Province de Québec, en Amérique, comprenant tous nos territoires, iles et
contrées dans I’Amérique du Nord, alors bornés tel qu'il était alors mentionné et
exprimé dans Nos dites Lettres Patentes déja citées.

Maintenant Sachez tous, que Nous avons révoqué, annulé, et par ces présentes
Nous révoquons et annulons les dites Lettres Patentes citées, et toute clause,
article ou chose contenus en icelles.

Lt attendu que nous avons jugé & propos, par notre ordre, fait en notre Conseil
privé, le dix-neuviéme jour d’aofit, mil sept cent quatre-vingt-onze, de diviser notre
dite province de Québec en deux provinces séparées qui seront appelées la province
du Haut-Canada et la province du Bas-Canada, par une ligne commengant & une
borne de pierre sur la rive nord du lac St-Frangois a la crigue & 'ouest de la pointe
au Baudet, dans la limite entre le township de Lancaster et la seigncurie de la Nou-
velle-Longuenil, courant le long de la dite limite dans unedirection nord trente-quatre
degrés ouest de l'angle le plus a 'ouest de la dite Seigneurie de la Nouvelle-Lon-
gueuil; de la longeant la frontiére nord-ouest de la seigneurie de Vandreuil, courant
nord vingt-cinq degrés est, jusqu'a ce qu’elle atteigne la riviére Ottawa, pour remonter
la dite rividre jusqu’an lac Témiscaming, et de la téte du dit lac par une ligne tirée
franc nord jusqu’a ce'qu’elle touche a la ligne frontiére de la baie d’Hudson; la pro-
vince du Haut-Canada comprendra toutes les terres, territoires et iles sis et situés a
Pouest de la dite ligne de division, qui faisaient partie de notre dite province de
Québec, et la province du Bas-Canada comprendra toutes les terres, territoires et isles
8is ot situés a l'est de la dite ligne de division, qui faisaient partie de notre dite pro-
vince de Québec. ;

Et attendu que par un acte passé dans la présente année de Notre régne intitulé
“ Acte pour abroger certaines parties d’un acte passé dans la quatorzidme année du
“rdgne de Sa Majesté, intitulé: Acte pour faire des dispositions plus efficaces pour le
“ gouvernement de Québec, dans I' Amérique du Nord, et pour faire de plus amples
“ dispositions pour le gouvernement de Notre dite Province,” de plus amples disposi-
tions sont faites par les présentes pour le bon geuvernement et la prospérité de Nos
dites Provinces du Haut et du Bas-Canada ;

Sachez de plus que, reposant une confiance spéciale en votre prudence, votre

" Courage et en volre loyauté, a vous le dit Guy, Lord Dorchester, nous avons jugé a

Propos, de notre grice particuliére, connaissance certaine et de notre propre mouve-
Ment, de vous constituer et nommer, vous le dit Guy, Lord Dorchester, notre capi-
taine général et gouverneur en chef de motre dite province du Haut-Cannda, et de
Notre dite province du Bas-Canada, respectivement, telles que ci-haut décrites.
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ExrraiT des instructions de Sa Majesté 4 Soq Excellence Liord Dorchester, datées a
St. James, le 16 septembre, 1791, a savoir : —

1. Avec ces instructions de Nous, vous recevrez Notre Commission sous notre
grand sceau de la Grande-Bretagne, vous constituant notre capitaine-général et gouver-
neur en chef dans et sur nos provinces du Haut-Canada et du Bas-Canada, bornées tel
quil est particuliérement exprimé dans notre dite commission Cest pourquoi, dans
I'exécution de ce qui, dans cette charge toute de confiance a laquelle nous vous nom-
mons, se rapporte a notre province du Bas-Cang.da, vous prendrez en main ’adminis-
tration de la dite province, et vous ferez et exécuterez toutes les choses appartenant
a votre commandement, selon les différents pouvoirs et mandats de notre dite commis-
sion sous notre grand sceau de la Grande-Br_etagne, et de I'acte passé dans la présente
année de Notre régne y cité, et des instructions que nous vous donnons, et selon tous
autres pouvoirs et instructious que vous recevrez dq temps 4 autre, sous notre seing et
notre sceau ou par notre ordre en notre Conseil Privé,

2°. Et vous ferez lire et publier notre dite commission, avec toute la solennité voulue

devant les membres de notre Conseil Exécutif ; puis, vous réterez vous-méme et admi-
nistrerez 4 chacun des membres de notre dit Conseil Exécutif, les serments mentionnés
dans un acte passé dans la premiére année de feu Sa Majesté le Roi George ler.

PROCLAMATION DU 18 NOVEMBRE 1791.

DECLARANT A QUELLE £POQUE L’AcCTE CONSTITOTIONNEL SERA MIS EN VIGUEUR DANS
LES PROVINCES DU HAUT ET DU BAs-CANADA.

ALFRED CLARKE : 7

George II1, par la grice de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de France et d'Ir.
lande, défenseur de la Foi, etc., ete.

A tous nos aimés sujets qui ces présentes verront, salut:

Attendu que nous avons jugé a propos, par et de l'avis de notre Conseil Privé,
par notre ordre en Conseil en date du mois d’aotit dernier, d’ordonner que notre pro-
vince de Québec serait divisée en deux provinces distinctes qui seraient appelées 18
province du Haut-Canada et Ja province du Bas-Canada, en séparant les dites deuX
provinces d’aprés la ligne de division qui suit, a savoir: “ commencant & une borne
de pierre sur la rive nord du St. Frangois, 4 la crique a 'ouest de la Pointe au Baudet,
dans la limite entre le township de Lancaster et la seigneurie de la Nouvelle Lon-
gueul, courant le long de la dite limite dans une direction nord, trente-quatre degrés
ouest de la frontiére la plus & l'ouest de la seigneurie de Longueuil ; dela longeanﬁ
la frontiére nord-ouest de la seigneurie de Vaudreuil, courant nord vingt-cing degres
est, jusqu'a ce qu’elle atteigne la riviére Ottawa, remontant la dite riviore jusqu’au
lac Témiscamingue, et de la téte du dit lac par une ligne tirée franc nord jusqu'a c@
qu’elle frappe la ligne frontiére de la Baie d’Hudson, renfermant tout le tevritoire &

T'ouest et au sud-ouest de la dite ligne jusqu’a I'extension la plus reculée de la contrée
communément appelée du nom de Canada.

AUTRES DEFINITIONS DE FRONT—I_I:*]RES DANS LES COMMISSIONS
ANGLAISES.

1794, 1838-9.
7 Juin, 1794,

Hesry CALDWELL, EoUlER.— Receveur-général de la Province du Bas-Canada.

| Attendu que nous avons jugé i propos, par un ordre passé en notre Conseil
Privé le neuvieme jour d’aotit, mil sept cent quatre-vingt-onze, de diviser notre Pro-
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vince de Québec en deux Provinces séparées, qui seront appelées la Province da Haut-
Canada et la Province du Bas-Canada, par une ligne commengant 4 une borne de

ierre sur la rive nord du lac St-Frangois, ala crique a I'ouest de la Pointe au Baudet,

ans la limite entre le township de Lancaster et la seigneurie de la Nouvelle-Lon-
gueuil, courant le long de la dite limite dans une direction nord, trente-quatre degrés
ouest, jusqu'a I’angle le plus & l'ouest de la Seignearie de la Nouvelle-Longueuil ; de
1a, longeant la frontiére nord-ouest de la seigneurie de Vandreuil, courant nord vingt-
cing degrés est, jusqu’a ce qu’elle atteigne la rividre Ottawa, remontant la dite riviére
jusqu'au lac Témiscamingue, et de la téte du dit lac, par une ligne tirée frane
nord jusqu'a ce qu'elle frappe la frontiére de la Baie d’Hudson; la Province du
Haut-Canada comprendra toutes les terres, territoires et iles sis et situés & 'ouestde
la dite ligne de démarcation qui faisaient partie de notre dite Province de Québec ; et
la Province du Bas-Canada comprendra toutes les terres, iles et territoires sis et situés
a lest de la dite ligne de division qui faisaient partie de notre dite Province de

- Québee.

15 DfcEMBRE, 1796.

RoBerr PrEscort, EoUulER.— Capitaine-général et gouverneur-en-chef des provinces du
Haut et du Bas-Canada.

¢“ De notre province du Haut-Canada et de notre province du Bas-Canada, respec-
tivement, bornées par une ligne commengant & une borne de pierre sur la rive nord
du lac St-Francgois a la crique a I'ouest de la Pointe au Baudet, dans la limite entre
le township de Lancaster et la seigneurie de la Nouvelle-Longueuil, courant le long
de la dite limite dans une direction nord, trente quatre degrés ouest, jusqu'a I'angle
le plus & l'ouest de la dite seigneurie de la Nouvelle-Longueuil, de 14 longeant la
frontidre nord-ouest de la Seigneurie de Vaudreuil, courant nord vingt-cing degrés est,
jusqu’a ce qu'elle atteigne la riviére Ottawa, remontant la dite riviérc jusqu'au lae
émiscamingue, et de la téte du dit lac par une 1i§'[l‘16 tirée franc nord jusqu’a ce qu’elle
frappe la ligne frontiére de la Baie d’Hudson. La province du Haut-Canada com-
rendra toutes les terres, iles et territoires sis et situés a 'ouest de la dite ligne de
givision, qui faisaient partie de notre province de Québec; et la province du Bas-
Canada comprendra toutes les terres, iles et territoires sis et situés a l'est de la dite
ligne de division, qui faisaient partie de notre dite province de Québec.

[]Les neuf commissions suivantes contiennent les définitions de lignes frontidres,
semblables & celle du 15 décembre, 1796.]

29 aout, 1807.

Sir James Hexry Crara.—Capitaine-général et gouverneur en chef des provinces du
Haut et du Bas-Canada.

21 oCTOBRE, 1811.

Sir Groraes PrEVOST.— Capitaine général et gouverneur en chef des provinces du Haut et
du Bas-Canada.

28 DECEMBRE, 1814,

GorpoN DrUMMOND, écuier.—Administrateur du gouvernement de la  province du
Haut et du Bas-Canado.




25 MARs, 1816.

Sir Jorx CoAPE SHERBROOKE.—Capitaine-général et gowverneur en chef des provinces du
Haut et du Bas-Canada.

8 mar, 1818.
CrARrLES, DUc DE Rrcaymond.,—Capitaine-général et gouverneur en chef des provinces du.
Haut et du Bas-Canada.

e s

12 avrir, 1820.

GroraEs, Conte DE DALHOUSIE.—Capitaine-général et gouverneur en chef des provinces.

du Haut et du Bas-Canada.

24 NovEMBRE 1830.

Mawnreu, Lorp Avnymer.—Capitaine-général et gouvernenr en chef du Haut et du Bas-
Canada.

ler JurLLET 1835.

ArcHBALD, ComMTE DE GOSFORD .—Capitaine-général et gouverneur en chef des provinces
du Haut et Bas-Canada.

30 mArs 1838.

JonN GErorce, CoMTE DE DurHAM.—Capitaine-général et gowverneur en chef des provinces
du Haut et du Bas-Canada.

Notre dite province du Bas-Canada; la dite province bornée par la province
adjacente du Haut-Canada, et la ligne frontiére entre les dites provinces commengant
a une borne de pierre sur la rive nord du lac Saint-Frangois, 4 la crique a I'ouest de
la Pointe au Baudet, dans la limite entre le township de Lancaster et la seigneurie de
la Nouvelle-Longueil, courant le long de la dite limite dans une direction nord,
trente-quatre degrés ouest, jusqu'a I'angle le plus a 'ouest de la dite seigneurie de la
Nouvelle-Longueil ; de 1a longeant la frontiére nord-ouest de la seigneurie de Vau-
dreuil, courant nord vingt-cing degrés est, jusqu’a ce qu’elle frappe la rivisre Ottawa,
remontant la riviére jusqu’au lac Témiscamingne; et laquelle dite province du Bas-
Canada est aussi bornée par une ligne tirée franc nord a partir de la téte du dit 1ac
jusqu’a ce qu’elle frappe le rivage de la Baie d’ Hudson.

30 MARs 18383.

JonN Grorar, CoMTE DE DURHA}{.—Capitaine-général et gowverneur en chef de la
province du Hout-Canada.

—_———
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Notre dite province du Haut-Canada; la dite province étant bornée 4 'est par la
ligne divisant cette province du Bas-Canada, commengant & une borne de pierre sur-
la rive nord du lac Saint-Frangois, & la crique a 'ouest de la Pointe au Baudet, dans
la limite entre le township de Lancaster et la seigneurie de la Nouvelle-Longueil,
courant le long de la dite limite dans une direction nord, trente-quatre degrés ouest
jusqu’a I'angle le plus & I'ouest de la dite seigneurie®de la Nouvelle-Longueuil, de 1a
longeant la frontiére nord-ouest de la seigneurie de Vaudreuil, courant nord vingt-
cing degrés est jusqu'a ce qu’elle atteigne la riviére Ottawa, remontant la dite riviere-
jusqu'au lac Témiscamingue ; la dite province du Haut-Canada étant aussi bornée par-
une ligne tirée franc nord & partir de la téte du dit lac jusqu'a ce qu'elle atteigne la
rive de la Baie d'Hudson ; la dite province du Haut Canada étant bornée au sud, com-
mengcant a la dite borne de pierre entre Lancaster et Longueuil, par le lac Saint-
Francois, le fleuve Saint-Laurent, le lac des Mille Isles, le lac Ontario, la riviére Nia-
gara qui se jette dansle lac Erié (sic), et le long du;milieu de ce lac; a l'ouest par le
chenal du Détroit, le lac Saint-Clair, en remontant Ja rividre Saint-Clair, le lac Huron,
la rive ouest de I'Isle Drummond, celle des Iles au Sucre et Saint-Joseph, de la dans.
le lac Supérieur. e

13 pfcemBRE, 1838.

Sir JonN CoLBORNE.—Capitaine-géneral et gouverneur en chef de la province du Haut-
Canada.

Notre capitaine-général et gouverneur en chef dans et sur notre dite province du
Haut-Canada, la dite prevince étant bornée a 'est par la ligne divisant cette province:
du Bas-Canada, commongant a une borne en pierre sur la rive nord du lac St. Fran-
gois, & la crique & 'ouest de ia Pointe au Baudet, dans la limite entre le township de
Lancaster et la seigneurie de la Nouvelle-Longueuil, courant le long de la dite limite
dans la direction du nord 34 degrés ouest jusqu'a l'angle le plus a I'ouest de la dite
seigneurie de la Nouvelle-Longueuil, de li longeant la frontiére nord-ouest de la
seigneurie de Vaudrenil courant nord 25 degrés est, jusqu'a ce qu'elle atteigne la.
riviere Ottawa pour remonter la dite riviére jusquedans le lac Témiscamingue ; la dite
province du Haut-Canada étant aussi bornée par une ligne tirée franc nord a partir
de la téte du dit lac jusqu'd ce qu'elle atteigne la rive de la Baie d’Hudson; la dite
province du Haut-Canada étant aussi bornée au sud, en commencant a la dite borne
de pierre entre Lancaster et la Nouvelle-Longueuil, par le lac St. Francois, le fleuve
St. Laurent, le lac des Mille Isles, le lac Ontario, la riviére Niagara, qui se jette dans
le lac Erié, et le long du milieu du dit lac; & 'ouest par le chenal du Détroit, le lac
St. Clair, en remontant la riviére St. Clair, par le lac Huron, la riviére ouest de l'ile
Drummond, les iles au Sucre et St. Joseph, de 1a dans le lac Supérieur.

[La Commission suivante contient des définitions de lignes frontidres semblables
a celle da 30 mars 1838.]

6 SEPTEMBRE 1839.

CuarLEs PouLErr Tuompsow, écuier.—Oapitaine-général et gouverneur-en-chef de la
Province du Bas-Canada.

29 Aoutr 1840.

CHARLES, BARON SYDENHAM.—Capitaine-général et gonverneur-en-chef de la. Province du
Canada.

Notre Province du Canada, comprenant le Haut-Canada et le Bas-Canada, le pre-
mier étant horné a I'est par une ligne le séparant du Bas-Banada, commengant a une-



borne de pierre sur la rive nord du lac St-Frangois, i la crique 4 'ouest de la Poiute-
au-Baudet, dans la limite entre le township de Lancuster et la seigneurie de la Nou-
velle-Longueuil, courant le long de la dite limite dans la direction du nord 3+ degrés
ouest jusqu’a I'angle le plus nord-ouest de la dite seigneurie de Vaudreuil, courant
nord 25 degrés est jusqu’a ce qu'elle frappe la riviore Ottawa, pour remonter la dite
riviére jusque dans le lac Témiscaming, par une ligne tirée fran(- vord & partir de la
tdte du dit lac jusqu'a ce qu’elle atteigne la rive de la baie d’Hud-o1; et étant bornée
au sud, commencant a la dite borne de pierre entre Lancaster ¢ Longueuil, par le
lac St. Frangois, le fleuve St. Laurent, le lac des Mille Iles, le lac Ontario, la riviére
Niagara qui conduit au lac Erié, et le long du milieu de ce lac; al'ouest parle chenal
du Détroit, le lac St. Clair, remontant la riviére St. Clair, le lac Huron, la rive
ouest de I'ile Drammond, l'ile St. Joseph et I'ile an Sucre, et de 14 dans le lac Supé-
Tieur.

Les deux commissions suivantes contiennent des définitions de lignes frontiéres
sembkables a celle du 29 aotit 1840.]

24 FE&vrier, 1843,

Sie CoarLes TuoruiLus MEercALrE.—Capitaine-général et gouverneur-en-chef de la
province du Canada.

16 Mars, 1846.

Cuarnes MUurrAY, ConTe DE CATHCART.—Capitaine-général et gowverneur-en-chef de la
province du Canada. ‘

Notre dite province du Canada, comprenant le Haut-Canada et le Bas-Canada, le
premier étant borné a l'est par la ligne le séparant du Bas-Canada, commengant &
une borne de pierre, sur la rive nord du lac St. Frangois, a la crique a l'ouest de la
Pointe an Baudet, dans la limite entre le township de Lancaster et la seigneurie de
la Nouvelle Longuenil, courant le long de la dite limite, dans la direction du nord 34
degrés ouest jusqu’a I'angle le plus nord-ouest de la dite seigneurie de la Nouvelle
Longueuil, de la longeant la frontiére nord-ouest de la seigneurie de Vaudrenil, cou-
rant nord 25 degrés est jusqu’a ce qu’elle atteigne la riviére Ottawa, pour remonter la
dite riviére jusque dans le lac Témiscamingue, par une ligne tirée franc nord a partir
de la téte du dit lac jusqu’a ce qu’elle atteigue la rive de la Baie d’Hudson ; et étant
borné au sud, en commengant 4 la dite borne de pierre entre Lancaster ot Longueuil,
par le lac St. Frangois, le fleuve St. Laurent, le lac des Mille Isles, le lac Ontario, la
rivigre Niagara, le lac Erié, et le long du milieu de ce lac; a l'ouest, par le chenal du
Détroit, le lac St. Clair, en remontant la rividre St. Clair, le lac Huron, la rive ouest
de I'tle Drammond, celle de I'ile St. Joseph et de I'lle au Sucre, et de la dans le lac
Supérieur. La dite province du Bas-Canada étant bornée par la province adjacente
du Haut-Canada, et la ligne frontitre entre les dites deux provinces, commengant a
une borne de pierre sur la rive nord du lac St. Frangois, 4 la crique A l'ouest de la
Pointe au Baudet, dans la limite entre le township de Lancastor et la seigneurie de
la Nouvelle Longueuil, courant le long de la dite Fimite dans la direction du nord, 34
degrés ouest, jusqu’a ['angle le plus nord-ouest de la dite seigneurie de la Nouvelle-
Longueuil, de 1a le long de la frontiére nord-ouest de la seigneurie de Vaudreuil,
courant nord 25 degrés est, jusqu'a ce qu'elle atteigne la Tiviere Ottawa, pour
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remonter ladite rividre jusqu’aulac Témiscamingue; etlaquelle dite province du Bas-
Canada est aussi bornée par une ligne tirée franc nord a partir de la téte du dit lac
Jjusqu'a ce qu'elle touche 4 la rive de la Baie d’Hudson.

Les Commissions des capitaines-généraux et gouverneurs généraux en chef, etc.,
ete., postérieures & celle du Comte d’Elgin et Kincardine, ler octobre 1846, ne con-
tiennent aucune définition Ce ligne frontiére. ]

Mercredi, 3 mars 1880.
Le Comité siége.

L’hon. M. Mills est appelé. Etant prié de faire un résumé de la cause, il répondit
gu’il n’avait rien a ajouter a ce qu'il avait dit dans ses rapports. Il n’avait pas
d’autres faits a dévoiler, et il croyait que le comité connaissait maintenant ses vues.

Par M. DeCosmos :—

20. Il est désirable que 'on entende M. Mills sur le point suivant, & savoir:—
ot est la frontiére occidentale d’Ontario ?—Eh bien, avant I'arbitrage, cela était une
affaire de jugement.

21. I'homme a besoin de jugement dans presque tout ce qu’il fait. Au lien de
forcer le comité a fouiller le contenu de trois volumes, on pourrait poser a M. Mills
des questions sur les principaux points qui prétent au doute. Il est dit au préambule
de ' Acto de 1803 :—* Attendu qu'il s'est commis des offenses et des crimes dans les
territoires des Sauvages et autres parties de ’Amérique qui ne se trouvent pas dans
les limites des provinces du Haut et du Bas-Canada, ou de I'un ou de I'autre, ou de la
Jjuridiction d’aucune des cours établies dans ces provinces, ou dans les limites d’aucun
gouvernement civil des Etats-Unis, et qui, par conséquent, ne tombent sous aucune
Juridiction quelconque, et qu’a raison de ces causes, des crimes et offenses graves sont
restées et peuvent encore a l'avenir rester imnpunis.” Dans quelle section des Terri-
toires du Nord-Ouest se sont passés les troubles qui ont fait adopter 'Acte de la 43e
Georgs II1, 1803 ?—Je pense qu'ils ont eu lieu a la riviere aux Anglais, prés du lac
Athabaska ou lac La Rouge.

22. Est-ce 1a le seul endroit ?——Je crois que ce fut 1a principalement.

23. Voulez-vous parler d’Athabaska sur la riviere aux Anglais, tributaire de la
Winnipeg ?—Non ; la riviére aux Ang'ais dont je parle se trouve bien au nord de la
Saskatchewan.

Par le président :
24. Cest-a-dire sur la tributaire de la grande riviere Mackenzie.
Par M. DeCosmos :

25. Bst-ce qu’il y a eu des troubles & l'est de cette riviére qui aient nécessité
I'adoption de cet acte ?—Pas que je sache. Il ya eu des troubles dans le district
d’Assiniboine, et entre ce district et le lac Supérieur, ainsi que cans la contrée au
nord et a4 l'ouest.

26. Veuillez-nous indiquer sur cette carte (la carte provinciale avec' l'indication
du territoire fixé par I'arbitrage), 'endroit de la rividre aux Anglais ?—Elle ne se
trouve pas sur cette carte; elle se trouve loin au nord.

27. Hst-ce & Pouest de Manitoba ?—C’est au nord-ouest, 4 mille milles peut-étre.

28, Y avait-il quelques établissements de formés en 1803, 4 Athabaska ?.—-Oui,
¢’est matiore d’histoire, et le comité peut s’en assurer, que les traiteurs canadiens et
américains 8’y trouvaient en 1766, et ce que dit I'ainé des Henry dans son journal
nous fait voir qu'il y avait eu 1 des traiteurs. Nous avons donc heu’de croire que
les MM. Frobishire, les deux fréres, et M. Pond qui fut plus tard employé pour assister
les Américains a fixer la frontiére au traité de Versailles, avec plusieurs autres, se
trouvérent aussi la en 1770.
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a Athabaska, et dans cette région, ainsi que vous pouvez le voir dans mon rapport.

30. Vous étes d’avis que les troubles qui ont fait passer “1'Acte de 1803 ont em
lieu dans la région d’Athabaska de la riviére aux Anglais ?—Oui. )

31. Ne suppose-t-on pas généralement que les districts ol les traiteurs se bat-
taient se trouvaient entre le lac Supérieur et le lac Winnipeg ?—Les troubles dont
vous parlez ont eu lieu bien des années aprés que I'Acte de 1803 fat devenu loi; je
ne saurais dire quelles sont les suppositions générales.

Par le président :— : :

32. Mais ces troubles, n’était-ce pas quelques meurires parmi les traitenrs fran
gais 7—Je ne sache pas qu'il y ait eu aucuns troubles dans ces endroits, alors
qu'ils étaient sous la domination frangaise, ou en aucun temps avant I'arrivée
de lord Selkirk. Les traiteurs de la Compagnie de la Baie d’Hudson n’ont jamais,
que je sache, quitté les rives de la Baie d’'Hudson. Dans les journaux de la compa-
gnie, on trouve que Hearne fut le premier qui ait jamais quitté les rives de la baie.
Bien avant la cession, les Francais interceptérent les traiteurs en établissant des

ostes de traite dans 'intérieur, ce qui induisit les Sauvages & visiter ces postes an
ieu de se rendre a la Baie d’'Hudson.

33. Quels troubles éclatérent avant 1803 ?—Il y eut le coup de feu tiré sur
M. Woden, un traiteur suisse, par M. Pond, en 1780, et un ou deux autres cas de
violence dans le district d’Athabaska. Cela se passait bien des années avant que la
Compaguie de la Baie d’Hudson efit encore pénétré dans les districts sud-ouest. ILes
crimes dont nous parlons furent le résultat de conflits entre la Compagnie X. Y. et la
Compagnie du Nord-Ouest. Elles se réunirent en 1803, et ce fut alors que cet acte
fut passé.

Par M. DeCosmos :

34. Dans le préambule de I'acte de 1821, nous trouvons ces mots : des animosités
et des discordes résultant de cette compétition ont tenu, depuis quelques années pas-
sées, l'intérieur de I’Amérique du'Nord et i 'ouest des provinces du Haut et du Bas-
Canada, et des territoires des Htats-Unis, dans un état de trouble continuel. Veuillez
nous dire o se passaient ces troubles et ces conflits ?7—Le comité peut s’assurer lui-
méme de cela, aussi bien que moi, d’aprés les faits relatés. Comme ils étaient trés
nombreux, I'endroit ou ils se passaient serait matidre d’opinion. Je ne sais pas quelle
était I'intention précise des messieurs qui ont rédigé I'icte, ou du Parlement qui 1'a
gassé ; mais je crois que I'histoire de cette période nous montre quo ces troubles et

ifficultés se déclarérent entre la compagnie de la Baie d’Hudson et les traiteurs de
la compagnie du Nord-Ouest aprés 'arrivée de Lord Selkirk dans ces lieux, et jamais
auparavant. Vous verrez, d'aprés le journal de Daniel Harrison, que la compagnie
du Nord-Ouest poussa ses postes de traite vers l'ouest par toute la Colombie, et qu’au
4e parallgle de latitude nord, jusque dans cette région qui est aujourd’hui la Californie.

Il g’éleva des diffi -ultés entre ses deux compagnies par tout le territoire o elles
opéraient; car la compagnie de la ba‘e d’'Hudson suivait 'autre dans son commerce
de pelleteries. TLa compagnie de la baie d’Hudson s’empara, dans plusieurs postes,
des lettres de la compagnie du Nord-Ouest. La compagnie de la baie d’Hudson fit
venir, en 1774, & Athabaska des troupes des iles d'Orkney, mais cette force armée,
avant le temps de Selkirk, ne fut pas employée contre ses adversaires. Je mentionne
ce fait, je crois, dans mon rapport ou dans I'appendice qui I'accompagne. Il y ecut
par tout le pays, des rencontres hostiles entre ces deux compagnies, aprés 1817. Ces
rencontres continuérent jusqu’a la fusion des deux compagnies; quelques-unes de ces
rencontres eurent lieu sur le territoire des Etats-Unis.

Par le président :

35. Dans vos ouvrages, faites-vous allusion aux troubles qui eurent lieu dans
le pays qui se trouve entre le lac Supérieur et les lieux qui sont aujourd’hui le Mani-
toba.  On sait qu’en 1817, et je crois que vous en parlez dans votre premier ouvrage,
que le gouverneur de la compagnie de la Baie d’Hudson, ainsi que de la Colonie do
Selkirk, a été tué avec 17 de ses partisans ?—Le gouverneur Semple a été tué dans le
voisinage de la cité actuelle de Winnipeg. Dans mon rapport, je ne parle pas d’autres
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troubles. Ce mne furent pas ceux qui eurent lieu dans le Haut-Canadada, qui ont
rendu l'acte nécessaire.

3. Ce meurtre fut commis dans la contrée qui se trouve entre le lac Supérieur
et Manitoba. Lord Selkirsk avait fait venir un régiment de soldats et ils portérent
la guerre dans le pays, entre le lac Supérieur et le pays que nous connaissons au-
jourd’hui sous le nom de Manitoba ou Winnipeg. Nest-il pas grandement pro-

able, pour ne pas dire évident, que cet acte de 1821 a été passé pour pourvoir
aux moyens de maintenir l'ordre dans les lieux ol ces troubles existaient ?—
(C’est 1a matiére d'opinion, et non matiére de fait. Il y eut d'autres actes de
violence dans d’autres districts. J’ai mes idées la-dessus, mais comme la chose est
matiére d’opinion, il importe peu que je vous les communique. Si la froutiére
d’Ontario se trouve plus & l'ouest, la réponse doit étre dans la négative.

37. M. Robinson :—L’acte relatif & ces événements a été passé aprés que les
procés eurent liew. ;

38. Le président :—Quelques-uns de ces procés étaient encore pendants. L'acte
fut passé en 1821.

M. Mills :—Les procés a Toronto se firent en 1817, et & Québec en 1818. Il y
avait eu des arrestations, et la guerre se fesait dans le pays entre le Fort William sur
le lac Supérieur et les Montagnes Rocheuses. Quelques-unes de ces rencontres eurent
lieu dans les Etats-Unis. Le juge qui siégeait dans les causes plaidées a Toronto, et
les juges qui siégeaient a Québec, exprimérent des opinions tout a fait différentes sur
la question de la limite de la province. Les rencontres furent trés nombreuses.
Les débats sur cet acte, 8’il y en eut, n’ent jamais été rapportés. Je ne donnerai donc
pas des conjectures pour des preuves.

Par M. Brecken :—

39. La cause fut-elle plaidée dans les deux provinces ?—Ces causes n’étaient
pas les mémes. Les individus qui subirent leur procés a Toronto étaient accusés
de meurtre commis plus & l'ouest, et dans l'instance il ne pouvait y avoir de doute
sur I'origine de la juridiction, sila régle posée dans la cause de Rienhardt, exprimait
I'opinion de la cour.

Par M. DeCosmos :—

40. La cause est rapportée dans ces ouvrages ?—Oui, je n’ai pas parcouru cet
apprendice assez attentivement pour dire combien il y a de ces (f)a‘r@[‘iers dont parle le
rapport, contenus dans ses pages. Je ne saurais diresi la cause de Torontos’y trouve
ou non ; cependant, elle est rapportée, et on la trouvera dans un volume & ia Bibliote-
que.

Par M. Mousseau :

41. Quelle position prirent les juges de Toronto sur la question de juridiction ?—

Qu’il 0’y avait pas de limite a la frontiére du Haut-Canada a I'ouest.
Par le président :

42 N’était-ce pas que si Ontario s'étendait aussi a 'ouest, ils avaient juridiction ;
et si non, ils avaient encore juridiction. Dans le premier cas, parce que c'était dans
la province, et dans ’autre, parce I'acte do 1803 leur donnait juridiction au-deld des
frontiéres du Haut-Canada. C’est justement ce que j'ai déja dit étre le cas.

Par M. Royal :

43. N’agissiez-vous pas comme I'agent payé d’Ontario en produisant ces ouvrages?
Oui, je ne me serais gudre donné la peine de fouiller les bibliothoques dans les Etats-
Unis et le Canada pour y trouver et recueillir des preuves, et payer pour faire faire
les copies, des documents dont javais besoin, #'il efit fallu le faire a4 mes frais et
dépens ; mais le gouvernement d’Ontario m’avait chargé d’examiner le sujet et de lui
donner mon opinion relativement & la vraie limite de la province au nord et &
Pouest. Je n’avais pas mission de rechercher la limite ouest & tel endroit, et la
limite nord & tel autre endroit particulier. Je me trouvais précisément placé dans
la position d’un découvreur ; j'avais & me renseigner sur les faits et a informer mon
gouvernement ot se trouvent les limites ouest et nord. Clest ce que je fis, et jai
rapporté mes conclusions, et le comité en est saisi. Je voudrais aussi rappeler au
comité que je ne suis pas ici le représentant d’Ontario, et que je ne suis pas ici a sa
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demande. Je suis ici par 'erdre du comité, et jaurais de beaucoup préféré ne pas
étre assigné du tout.
Par M. Mousseau :

44. Vos instructions étaient-elles de la méme nature que celles du juge Ramsay?
—Je n’avais d’autres instructions que celles d’examiner le sujet a4 fonds et de
rapporter mes conclusions.

Par M. .Royal s

45. Par le traité de Paris, 10 féyrier, 1763, le Canada fut cédé par la France a
I’Angleterre. Environ huit mois plus tard, le 7 octobre 1763, les quatre provinces
furent établies par proclamation du roi dans les territoires cédés. ~Environ 15 ans

lus tard, le 3 septembre 1783, eut lieu le Traité de Paris entre les Etats-Unis et
’Angleterre, par lequel fut fixé la frontiére entre les Etats Américains et le Ca-
nada. Bt puis, ce que nous trouvons ensuite, c’est I’Acte de 1774 qui donne une cons-
titution a la province de Québec, et fixe de mouvelles limites pour la province tel
qu’il est déclaré en la proclamation en 1763. Pensez-vous qu'Ontario s’étend a
Vouest de la portion ouest de Québec, telle que constituée par 1'Acte de Québec?
—C’est matiére d’opinion—une question de loi—non de fait.

46. Fort bien, mais puisque vous avez étudié cette question ?—Je n’ai rien a
ajouter i ce que contient i ce sujet mon rapport.

47. Comme on semble le désirer, auriez-vous la bonté de nous donner un apergu,
un résumé condensé de votre rapport; cela épargnera du temps, voila 1'objet de ma
question ?—Je préférerais n’avoir rien 4 dire au dela de toute question de fait que
vous pouvez me poser. J’étais ici présent hier durant lo cours de I'investigation, et
Jai entendu poser des questions relativement a l'interprétation de certaines parties
de I’Acte de Québec, qui, dans mon opinion, soumises & un léger contre-examen basé
sur une connaissance plus approfondie du sujet, conduiraient & un résultat entidgrement
différent et 4 une opinion tout a fait contraire a celle qui ressort des déclarations faites.
Toute déclaration sommaire que je pourrais faire pourrait induire le comité en une
opinion erronée. En outre, le rapport lui-méme n’est qu'un court résumé des faits.
Si javais 4 donner mon opinion, je dirais qu'avant de pouvoir faire une enquéte intel-
ligible sur.les matiéres dont vous parlez, il y a certains faits préliminaires, si jo puis
les appeler ainsi, qui sont d’une bien grande importance. Ils sont indispensables
pour 'interprétation exacte de tous les documents publies si divers, que votre comité
devrait étudier. ILa considération de la condition antérieure des choses, et la poli-
tique qu'avait envue le gouvernement impérial quand il a établi par la proclamation
@’octobre 1763, la province de Québec; les divers projets qui lui furent soumis par
des colons de distinction et par les premiers hommes d’Etat en Angleterre, les opinions
divergentes entretenues par ceux qui, & de courts intervalles, ont gouverné le pays
durant ce temps, et la détermination finale du gouvernement immédiatement avant la
passation de 1’Acte de Québec, la considération de tout cela, est nécessaire & mon avis,
pour comprendre P'acte lui-méme. Ces considérations, jai essayé de les exposer
d'une maniére coneise dans mon second rapport, et je ne pense pas que tout ce que
Je pourrais dire en sus au comité seraient plus clair et plus succinet. Jeo pense que le
comité trouvera, non en en consultant simplement mon rapport, mais aussi en

étudiant les documents variés mentionnés en mon rapport, dont plusieurs sont donnés

a 'appendice, que le gouvernement songeait, depuis quelques années, & la convenance
@établir trois autres colonies, 'une avec Détroit pour centre, une autre avec Pittsburg
pour centre, et une troisiome dans le pays des Illinois; que Lord Shelburne favorisait
ce E;:jet, ainsi que le général Conway et plusieurs autres hommes d’Etat anglais, qne

- Franklin attira instamment l'attention du gouvernement sur lo sujet; qne Lord
Hillsborough et ses amisdans la Chambre de Commerce étaient décidement hostiles &
l’ex_tension plus & T'ouest des colonies anglaises, ou & en établir de nouvelles comme
préjudieiable aux intéréts britanniques; que finalement les idées de ceux qui dési-
raient exclure les Anglais entidrement du cdté ouest des montagnes Alléghanés,
eurent la prépondérance dans le gouvernement; que, conformément & ces idées, la
proclamation de 1763 fut lancée; qu'une ligne frontidre fut fixée dans cette proé}a'
mation, et qu'a partir de ce moment jusqu’a 1768, on fit des efforts pour empécher les
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colons anglais de franchir les montagnes Alléghanés, ou de se porter sur le terr
toire indien; qu'en dépit de ces efforts, ceux-ci 8’y rendirent, quelque vingt mille
d’entre eux ayant quitté pour cet objet I'Etat de la Pensylvanie seul; que deur ‘éta-
blissement dans le pays indien, sur des terres non cédées netarda pas a envelopper
toute la contrée dans une seconde guerre indienne, et que le sous-agent des Sau-
vages, M. Craghan, fut député en Angleterre prés le Gouvernement Impérisl pour
g’'assurer du consentement de ce dernier & la cession de' ce territoire, et & un chan-
ement dans les frontiéres fixées par la proclamation de 1763. Cette question fut
ébattue en Angleterre, et M. Johnson, I'agent des Sauvages pour le département du
Nord, fut autorisé a4 négocier un traité avec les Sauvages. Je dirai ici, qu'avant
1754, chaque province avait un agent Indien pour elle-méme. Mais en 1754, avant
la guerre de sept ans, et dans le but de résister aux empiétements des Frangais qui
g'étaient établis dans la vallée de I’Ohio, et avaient placé des postes militaires 4 tra-
vers le continent depuis le lac Hrié jusqu'au Golfe du Mexique—les Anglais afin de.
renforcer leur position dans ’Amérique du Nord, firent un effort pour confédérer
toutes les provinces, et I'on tint une assemblée 4 Albany pour discuter ceétte question.
Dans le dessein de préparer le pays & une confédération, le contrdle tout entier des
affaires indiennes fut enlevé aux provinees, et placé entre les mains de deux agents,
T'une aEpelé agent du département du Nord, et 'autre agent du département du Sud.
Mr. Johnson, ainsi que je 'ai dit, était 'agent du département du nord. A ecause de
Pétablissement au deld de la ligne fixée dans la proclamation 1763, on fit un traité
appelé le traité du Fort Stanwix, el vous trouverez dans mon premier rapport une
carte indiquant on la ligne frontiére dans le traité fut fixée. La politique des
Anglais était alors de promouvoir la cession de la contrée & 1’ouest des monts
Alléghanés jusqu’a la riviére Ohio, et 1a de s’opposer a toute colonisation ultérieure,
ainsi qu’on projetait de le faire aux Alléghanés par la proclamation ‘de 1763. On ne
permit & aucun eolon d’aller au dela de ce point; et afin d’arriver a ce but, on décida
d’englober dans la province de Québec, toute la section du pays qui avait
été c6dé par les Frangais aussi loin que le fleuve Mississipi. Un Bill fut
présenté a la Chambre des Lords pour cet objéet. IL'un des motifs était d'em-
pécher entiérement les traiteurs anglais de se porter dams le pays Indien, parce
que lon croyait que, ¢'il s’y rendaient, ils y formeraient des établissements.
Quand l'acte de Québec fut introduit, ¢'était avee I'idée d’annexer la contrée a 'ouest
jusqu’au Mississipi. La déclaration dans Vacte introduit & la Chambre des Lords, était
que tout le pays s’étendant au sud jusqu’a 'Ohio, & I'ouest jusqu’au Mississipi et au nord
Jjusqu’au territoire de la com.r}agnie de la Baie d’Hudson, fut inclu ‘dans—et annexé
a —la province de Québec. Je voudrais dire ici que si les mots au nord et au sud
étaient employés sans qualificatifs signifiaient francnord et franc sud, alors tout le pays
entre I'ancienne province de Québec et une ligne tirée franc nord & partir de 'extré-
mité est de la rivisre Ohio, ne se serait pas trouvé du tout englobé dans aucune
rovince ; qu’il y aurait eu une vaste section du pays séparant I'ancienne province
e Québec, établie par proclamation, du territoire, qui se serait trouvé annexé, et
le comité peut considérer ce fait commme de quelque poids dans TPinterprétation de
Pacte. La déclaration dans I'acte prouve que dans tous ces cas, I’établissement des
limites d'une province appartenait a la prérogative du Roi. Il pouvait amender
ou changer, et il y avait bien des maniores-dont ce pouvoir s’exergait par'la couronne.
Par M. DeCosmos :—

48. En dehors du statut?—Ce n’était pas du tout un pouvoir statutaire. Dans
tous les cas ol le Parlement prit sur lui de mentionner des frontiéres, il'fit toujours
la réserve du droit de préregative du Roi. Le Roi exergait quelque fois cette préro-
gative par proclamation, quelque fois par un ordre en conseil, et quelque fois aussi
peut-]étre par commission aux gouverneurs, et quelque fois encore par instructions
royales.

% 49. Aiors il peut les prolonger ou les raccourcir ?—OQui; par proclamation ou
ordre en conseil.

50. (est un droit de prérogative >—Oui; dans les anciennes colonies de 'la
Virginie et du Massachusets, et autres gouvernements royaux de par charte, les limites
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—

g'étendaient indéfiniment vers 'ouest par chartes, jusqu'a ia mer du sud ; mais quand
le roi fit son traité avec la France, dans l'exercice de cette prérogative, il déter-
amina ces limites.

Par M. le président : - s :

51. Lo roi avait alors le pouvoir d’étendre ou dfa restreindre les limites ?—Cer-
tainement. Jusqu'a quel point le Parlemeut pouvait copt}'éler Son pouvoir en ces
matidres, ¢'est ce que je n’ai pas a discuter. devant ce comité. C’est une question sur
laquelle je pourrai wvoir quelque chose a dire en Chambre lorsque mon bill en sera a
sa deuxiome lecture Comme matiére de fait, le roi a exercé ses pouvoirs en ce sens ;
il a exercé sa prérogative par la proclamation de 1763 dans laquelle il limitait an
fleuve Mississipi les frontiéres de la province qu’il avait précédemme_nt prolongées
jusqu’a la mer du Sud. Il exerga cette prérogative dans la proclamation en établis-
sant quatre nouvelles provinces dont Québec fut une. En 1774, quand le Parlement
commenga de législater, et clest le premier exemple, dans I'histoire des colonies on
T’on voie le parlement se méler des constitutions coloniales et intervenir dans le pou-
voir précédemment exercé par la couronne—ces mots furent insérés a 'Acte: “ Et
aussi tous les territoires, iles et pays qui sont, depuis le 10 février 1763, devenus

artie du gouvernement de Terreneuve, soient, et ils sont par les présentes, et durant

e bon plaisir de Sa Majesté, annexés a—et feront partie de la province de Québec,
telle que créée et établie par la dite proclamation royale du 7 octobre 1763.” Cet
acte ne voulait pas contrdler le pouvoir de la couronne quant aux frontieres, ni fixer
des frontiéres que le roi ne pourrait pas changer plus tard selon la maniére ordinaire,
g'il le jugeait & propos. Elles étaient établies durant le bon plaisir du roi seulement.
Dans I'Acte de 1791, on n’essayait pas de contrdler la prérogative du Roi. Sile
comité veut bien jeter un coup-d’'eil sur la carte du traité du fort Stanwix, il verra
que la frontiére placée entre les possessions indiennes changeaient pratiquement les
frontiéres de la Virginie, telles que fixées par un ordre en conseil. En vertu de ce
traité une large section du pays fut détaché de la partie ouest de New-York, et
assurée aux Sauvages des Six Nations. Le comité verra encore qu’il y a une grande
section de pays, tout a fait a 'est de la ligne méridienne tirée franc nord & partir de
Pextrémité est de la riviére Ohio, séparant par quelque centaines de milles du eoté
sud, la Yrovince de Québec, d’aprés la proclamation de 1763, des territoires qui sont
par icelle déclarés annexés. Cependant 'on ne saurait supposer que le gouvernement
n’a pas eu 'intention d’embrasser toute la contrée depuis la frontiére ouest de la pro-
vince jusqu’'au Mississipi.

52. Par I’Acte de 1774 ?—Par I’ Acte tel qu’il fut introduit dans la Chambre des
Lords. Supposons que I’Acte et été passé tel que présenté a la Chambre des Lords
et qu’il 0’y elit eu aucun changement; supposons que tous les territoires, iles et
pays s'étendant au sud jusqu’a la riviére Ohio, & T'ouest jusqu'a la frontiére sud du
territoire de la compagnie de la Baie d’Hudson, eussent été annexés 4 la provinee de
Québec, les mots an nord et au sud auraient-ils signifié qu'il aurait fallu laisser une
vaste section de la contrée a 1'est de la ligne méridienne tirée nord depuis 'extrémité
est de I'Ohio, non comprise dans la nouvelle province? L’on verra, par la carte dont
jai parlé que lobjet de M. Burk, en fixant la frontiére au sud, était d’em-
pécher que la section ouest de New-York qui était alors séparée de la partie de la

rovince ouverte ui.x établissements et réservée comme une portion des possessions

es Six Nations, fut incluse dans Qnébec. On disait dans la correspondance entre
I'Etat de New-York—alors la colonie de New-York—et son agent, que telle était
I'intention d<s ministres.

La frontiére sud fut fixée dans {oute son étendue, et par les mots du statut il est

déclaré que tous les territoires, iles et pays dans I'Amérique du Nord, appartenant
a la Couronne de la Grande-Bretagne, Eo

- rnés au sud par une ligne s'étendant de 1a
Baie des Chaleurs vers l'ouest jusqu'aux rives du Mississipi, et vers le nord, etc. L@
comité verra que les mots vers le nord ne peuvent pas s'appliquer & une frontidre
franc r_lord, parce que ces mots n’auraient pas de sens. Ils s’appliquaient & une ligne ;
il serait absurde de prétendre que tous les territoires, pays et iles, bornés au sud
par une ligne 8’étendant des rives du Mississipi vers le nord, cela v01,11a.it dire qlﬁls
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étaient bornés au sud par une ligne s'étendant franc nord. La contrée i 1'ouest du
méridien de la jonction de I'Ohio et due Mississipi jusqu'an lae Itasca, est bornée an
sud par le Mississipi, ¢’est-d-dire, au sud par uvne ligne s'étendant d’abord vers P'onést
et ensuite vers le nord, mais jai fait voir dans mon rapport que les mots “ vers le
nord ” ne s'appliquent pas a une ligne du tout, mais aux territoires, i'es et contrées;
autrement vous n'avez plus de frontiére nord.

Par le président :

53. La définition disait : vers le nord jusqu’a la frontidre sud des territoires de la
compagnie de la Baie d’Hudson ; est-ce que la ligne n’aurait pas passé alors le long
du Mississipi, loin a4 Uouest des territoires qu'elle devait frapper d’aprés I'Acte, les-
quels étaient Je fait le point objectit ? Je ne crois pas que le Mississipi, tel qu'on Uen-
tendait alors, soit le Mississipi tel que tracé surla carte de Mitchell ?—Le Mississipi
sur toutes les cartes que jai données, est tracé comme inclinant grandement vers:
Pouest ; et I'on verra que. dans presque tous les cas, ceci est dit simplement a4 ce que
la longitude n’était pas bien connue. Les lacs Manitoba et Winnipeg sont placés
beaucoup trop a l'ouecst sur toutes les anciennes cartes, par rapport a la partie
sud du Mississipi, et la partie supéricure du Mississipi était portée vers l'ouest pour
la rendre relativement correcte. Sur quelques-unes des cartes la St. Pierre ou
Minnesota est indiquée comme la riviére principale.

LPar M. DeCosmos :

54. Connaissez-vous la différence de longitude entre la donnée dont vous parlez
ct la longitude telle qu’clle est anjourd’hui fixée ?—On verra cela, si 'on compare les
cartes dans mon premiecr rapport anx cartes modernes.

Par M. Trow :

55. Ou est-ce que I'Acte de 1774 plagait la frontisre Ouest ?—I objet déclaré au
préambule de ce Bill est comme il suit : *“ Attendu que par les arrangements faits
par la dite proclamation, une trés-grando étendue de pays dans les limites duquel se
trouvent plusieurs colonies et établissements de sujets de la France, qui réclamaient
le droit d’y demeurer sous la foi du div traité, a éié laissée sans qu'on pourviat & ’ad-
ministration du gouvernement civil en icelle,” etc. Les quatre cinquiémes de ces
établissements étaient situés sur le fleuve Mississipi.

Par le président :

56. Dans les documents dont on a parlé, vous faites mention d’un établissement
dans les environs de Détroit ?—J’ai voulu parler de tous ces établissements & la fois.
Il y avait un établissement a Détroit, et il yen avait sur lariviore Wabuash, mais toute
la correspondance qui s’est échangée avant 'introduction de P'acte de Québec par le
gouvernement, démontre que les principaux établissements se trouvaient sur le fleuve
Mississipi. Un officier anglais, le licutenant Pitman, fut chargé de faire le dénom-
brement de tous ces licux avant que I'acte fut passé. Clest sur ce dénombrement quo
le gouvernement s’est appuyé pour opérer. Il démontrait que les ctablissements
étaient formés le long du fleave Mississipi et que faire courir une ligne frontigre franc
nord ce serait tracer une ligne frontiére qui laisserait au dehors les établissements
que les ministres aussi bien que le parlement deéclaraient avoir I'intention d’inclure.

Par M. DeCosmos : %

57. Les Anglais désiraient avoir le droit de naviguer sur le Mississipi jusqu’a son
embouchure ?—1ls avaient le droit de navigner jusqu’a 'embouchure en vertu du
traité do 1763 ; et ils voulaient, aussi loin au sud que la jonction du Mississipi et do
’Ohio, placer le droit entier pour les sujets britanniques de naviguer sur le fleave, sous
le controle du gouvernement de Québec, de maniére a pouvoir empécher les traficants de
fourrures des autres colonies de pénétrer dans cette contrée annexée. J'ai dit dans
mon rapport qu'il y avait des piéces officielles qui prouvaient que tel était le cas; jo
renvoie le comité a ces papiers.

Par M. Mousseau :

58. Vous croyezquel’Acte étendait la province jusqu'an Mississipi ?—T'acte était
fondé sur des motifs d’utilité publique: il fut présenté pour favoriser ces intéréts publies
ce qui est prouvé dans les pigees officiels de cette épogue aussi clairement
qu’aucan fait peut étre démontre, Ce que les ministres voulaient, nous le savons ;
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ce qu'ils croyaient avoir fait nous le savons aussi; ce que toutes les colonies croyaient
qu'il avait été fait, nous le savons; mais le comité peut décider que tous ces gens-la
étaient dans Verreur. Je puis encore faire observer que subséquemment, lorsque les
Etats-Unis obtinrent leur indépendance et que l'on fut convenu d’une frontiere, la
partie sud de la province fut rejetée et donnée aux Etats-.Unis. Do nouvelles com-
missions furent émanées strictement d’aprés l'interprétation donnée a la loi dans les
anciennes commissions, et 1a nouvelle frontiére fut encore placée au Mississipi —car
ils supposaient que les eaux du Mississipi s'élevaient dans les limites de la frontiére
convenue. Dans tout ceci la Couronne croyait que le Mississipi était la frontidre
ouest, et la Couronne avait le droit de fixer la frontiére ou cela lui plaisait.
Par le Président :— :

59. Pouvez-vous nous montrer sur la carte ce que I'on appelait lo Mississipi ?—
Je n’ai aucun doute sur ce point parce qu'il est connu que les Américains et les Anglais
avaient la carte de Mitchell sous les yeux. C’était la riviére ainsi appelée sur la carto.
Vous verrez par la correspondance d’Adams et de Joy que les Américains craignaient
beaucoup que les Espagnols leur refusassent la liberté de naviguer sur cette partie du
Mississipi qui coule a travers la Louisiane ; ils savaient que si I’Angleterre n’avait
aucun intérét dans Ja navigation du Mississipi, elle n’aurait aucun intérét a affirmer
le droit qu'elle possédait en vertu du Traité de 1763. Adams dit: “Nous avons suffi-
samment étendu la frontiére au sud pour frapper la riviére Mississipi, de sorte que les
Anglais qui possédent le pays sur le Haut Mississipi auront un interét commun avec
nous & garder la navigation de la riviere ouverte a travers la partie espagnole du
territoire.” Il est donc de toute évidence qu’ils croyaient que la ligne frontiére tou-
cherait au Mississipi.

60. Cela se trouve bien loin 4 l'ouest du Lac des Bois ?—Non, d’aprés ce qu'ils
jugeaient étre le pays en consultant la carte de Mitchell.

61. Et la riviére a la Boue Blanche ?—Je ne crois pas que ce fit la la frontiére
que l'on elit en vue. Cette riviére est une branche du Missouri qui n’a jamais été en
aucun temps confondu avec le Mississipi. La carte de Mitchell était la seule que les
commissaires avaient sous les yeux, et la carte de Mitchell a cette époque, représen-
ta1t le Mississipi remontant au nord de la frontiére actuelle. Qu'on me permette
d’attirer I'attention du comité sur les raisons qui ont déterminé 1'établissement de la
province du Haut-Canada. TLes Américains dansle temps s’étaient organisés en adop-
tant un systéme de Confédération. Le poavoir central possédait le méme pouvoir qu'au-
jourd’hui, mais il n’avait ancune autorité exécutive ou admimistrative réguliére pour
faire exécuter ses ordres dans et par les Ktats récalcitrants. ILes Etats refusaient
d’exécuter les mandats du gouvernement central, et tout semblait indiquer, avant
P’adoption de la Constitution, que le gouvernement des Etats-Unis allait s’écrouler de
toutes piéces, Mr. Hammond, 'ambassadeur anglais 4 Washington, écrivait a Sir
Henri Dundas qu'il y avait possibilité que le gouvernement des Ktats-Unis s’écroulét.
Le peuple de la Virginie Occidentale qui avait demandé un gouvernement séparé,
informa Lord Dorchester qu’a moins que son propre gouvernement ne lui assurit la
libre navigation du Mississipi, il était disposé a redevenir sujet dela Grande-Bretagne.
Une.covrgsgondance s'engagea et tout indiguait que cette partie du pays au sud de
I’Ohio et a 'ouest des montagnes, allait de nouveau appartenir aux Anglais. Le gou-
vernement anglais était alors disposé a répudier la frontidre convenue dans le traité
de 1783. 1l dit au ministre américain, Mr. Adams, par l'entremise de Lord Caer-
marthen :—“ Vous e nous avez pas tenu parole. Vous étiez convenu de permettre aux
réfugiés « United States loyalists ” de revenir dans leurs différents Htats pour y
recouvrer leurs créances. Vos Etats ont fait des lois défendant a ces personnes de
revenir, et confisquant les sommes qui leur étaient dues en faveur de I'Htat. Vous
ne nous avez pas tenu parole, et vous ne pouvez pas aujourd’bui nous demander de
respecter un traité que vous n'observez pas vous-méme.” Le gouvernement anglais
savait que toutes les classes dans les anciennes colonies avaient une répugnance bien
martoe pou o mats de gouvenamnt nni pv Ao o Qoo 1 s

ue ent une province nouvelle formée & méme Québec
Ouest aprés le traité de 1773, mais une nouvelle province ol ses anciens colons pour-
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raient émigrer, embrassant tout le territoire britannique jusqu'a I'ouest et au sud-
ouest du Bas-Canada, et I'on projetait de faire des acquisitions de I'Espagne au deld du
fleuve Mississipi, et des Etats-Unis entre les lacs et les Monts Alléghanés. Les Anglais
continudrent d’avoir des postes militaires & Niagara, Presqu'ile, Oswego, Détroit et
Mackinaw, et ils construisirent encore d’autres forts. Iia correspondance montre
qu'avant que la province de Québec efit été divisée, c’était l'intention de regagner
«cette section de la province de Québec qui avait été cédée aux Etats-Unis.
Par M. DeCosmos :

62. Cest-a-dire le territoire au nord de 'Ohio ?—Oui ; Lord Dorchester s'adressa
aux Indiens sous Brant, leur annongant que le traité était répudié, et qu’ils ne de-
vaient aucunement entrer en négociations avec les autorités des Etats-Unis pour la
reddition de leur pays, qu’il n’existait plus de frontiére entre la Grande-Bretagne
et les Etats-Unis. Quand I'acte de 1791 fut passé, il y était déclaré que le roi avait
I'intention de diviser la province de Québec, mais il ne la divisa pas. 1l n’intervient

_ pas plus dans la prérogative duroi de changer les limites provinciales que I’Acte

de 1774." La proclamation de Mr. Clarke dit: le Haut-Canada comprendra 1outes les
ccontrées, iles et territoires au sad et & I'ouest de la ligne de division jusqu’a I'étendue
la plus reculée de ce qui était connu comme le Canada,”—non de ce qui était connu
<comme Québec.

Par le président :

63. Est-ce que l'ordre en Conseil dit cela ?—La proclamation le dit, et 'emp'oi
«du mot “ Canada’ dans la proclamation indique, & mon avis, quelles étaient les vues
du gouvernement sur cette question. Par 'arrété du Conseil de 1791 que l'on trou-
vera pages 338-9 do I'appendice & mon rapport, on verra qu’une division est autorisée,
mais qu'aucune division de la Province n’est faite ; cette division autorisée par le man-
-dat du Roi fut faite par la proclamation déji mentionnée; et que la proclamation
«ci-dessus fixe les frontiéres du Haut-Canada.

M. Royal—Non, il ne me semble pas que la proclamation, considérée en rapport
avee I'arrété du Conseil et les instructious émanées ea vertu d’icelui, pourrait se préter
A cette interprétation. ILie Président voudra-t-il bien lire l'arrété du Conseil et les
instructions données 4 Lord Dorchester en vertu d’icelui.

Le président.—L’arrété du Conseil dont vous parlez so lit comme suit:

A 1A Cour DE St. JAMES, LE 24 AouT?!%91
PrESENTS :
Sa Trés-Excellente Majesté le Roi en Conseil,

Attendu qu'il a été ce jour lu devant ce Conseil un rapport des trés honorables Lords

<du comité du Conseil, daté du 19 courant, couché dans les termes suivants, a savoir:
“Votre Majesté ayant daigné par votre arrété en Conscil en date du 17 du cou-
“rant, renvoyer a ce comité, une lettre du rés honorable Henry Dundas, I'un
“ des Secrétaires d’Etat principaux de Sa Majesté, au Lord Président du Conseil,
“ transmettant la copie imprimée d’un acte passé dans la dernidre session du Parle-
“ ment, intitulé : Acte pour abroger certaines parties dun acte passé dans la
« quatorziéme année du régne de Sa Maje<té, intitulé: Acte pour faire des dispositions
“ plas efficaces your le gouvernement de la province de Québee, dan~ I’ Amérique du
“ Nord, et pour faire de plus amples dispositions pour le gouvernement de la dite
“province; et aussi copie d’'un docament présenté au Parlement préalablement &
“ Padoption du dit acte, définissant la ligne que I'on se propose de tirer pour diviser la
“ province de Québec en deuxprovinces séparées, suivant la royale intention de Votre
“ Majesté signitiée par message aux deux Chambres du Parlement, qui seraient
“appelées la province du Haut-Canada et la province du Bas-Canala; et déclarant
“ que par la section 48 du dit acte, il est statué que, & cause de 'éloignement des dites
“ provinces de ce pays, et du changement qui sera fait, en vertu du dit acte, dans le
“ gouvernement d'icellgs, il pourra étre nécessaire qu’il y ait quelqu’intervalle de
“ temps entre la notification du dit acte aux dites provinces respectivement et le

““ jour de sa mise en force dans les dites provinces respectivement, et qu’il devrait
1—33%
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« gtre loisible & Votre Majesté, avee l'avis de votre Conseil privé, de ﬁ__\'m' et décl{xl'er,
“ ou d’autoriser le gouverneur ou le lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
ou la personne qui y administre le gouvernement, a deq.l:u-er et fixer le jour du com-
“ mencement du dit acte dauns les dltCS.!)l‘OVl.nCOS respectivement, pourvu que ce jour
“ e soit pas plus tard que le trente-unieme jour de décembre, mil sept c?nt quatre-
“ yingt-onze; les lords du comité, en obéissance au qw ordre de renvoi ’de Sa Majesté,
“ ont pris, ce jourd’hui, la dite lettre en leur considération, ainsi que T'acte du Parle-
“ ment dont il y est parlé, et aussi la copie du dit doc‘umcnt définissant la ligne pro-
“ posée poar la division de Ja province du Haut-Canada et de la province du Bas'-
“(anada; et leurs Seigneuries conviennent de rapporter humblement comme leur opi-
“nion & Votre Majesté, qu'il peut étre désirable pour Votre Majesté, par votre
« arrété en Conseil, de diviser la province de Québec en deux provinces distinctes, en
« géparant la province du Haut-Canada et la province du B:ls-()an:\dn_, saivant la dite
¢ ligne de division définie dans le dit document; et.lcs ‘Lords du comité sont en ou_tre
“ d’opinion qu'il peut étre désirable pour Votre Majesté, par mandat sous votrg seing
“ poyal d’autoriser le gouverneur ou le lieutenant-gouverneur de‘ la province de
« Québes, ou la personne qui y administre le gouvernement, & déclarer le dit jour
« pour le commencement de 'aete ci-devant mentionné, dans les dites deux provinces
¢« du Jaut et du Bas-Canada respectivement, sclon que le gouverncur ou le lieutenant-
« gouverneur de la province de Québec, ou la personne. qui y nd'ministre le gouver-
¢ nement, le jugera le plus convenable; pourvu que ce jour ne soit pas plus tard que
¢ le trente-uni¢me jour de décembre de la présente année mil sept cent quatre-vingt-
“-onze.” :

Sa Majesté a pris, ce jourd’hui, le dit rapport cn sa royale considération, et
approuvant ce qui y est proposé, il lui a plu, par et ce Pavis de son Qon_scil prive,
d’ordonner que la province de Québec soit divisée en deux provinces distinctes qui
seront appelées la province du Haut-Canada et la province du Bas-Canada, en sépa-
rant les dites deux provinces, suivant la ligne de division insérée au dit arrété. Etila
plu en outre & Sa Majesté d’ordonner que le tros honorable Henry Dundas, 'un des
secrétaires d’Etat principaux de Sa Majesté, prépare un mandat qui sera signé de la
main royale de Sa Majesté, pour antoriser le gouverneur ou le lieutenant-gouverneur
de la province de Québec, on la personne qui y administre le gouvernement, a fixer
et déclarer tel jour qu'ils eroiront le plus convenable, pour le commencement, dans ja
province du Haut-Canada et la province du Bas-Canada respectivement, du dit acte
passé dans la derniére session du Parlement intitulé : ¢ Acte pour abroger certaines
parties d'un acte pour faire des dispositions plus efficaces pour le gouvernement de la
province de Québec, dans I'’Amériqye du nord, et pour faire de plus amples disposi-
tions pour le gouvernement de la dite province;” pourvu que ce jour, qui sera ainsh
fixé et déclaré pour le commencement du dit acte dans les dites deux provinces res-
pectivement, ne soit pas plus tard que le trentc-uniéme jour de décembre, mil sept
cent quatre-vingt-onze.

“«

STEPHEN COTTRELL.
Sur le dos,
arrété en Censeil, 24 aout 1791.
Ordonnant la division de la province de
Québec en deux provinces, qui se-
ront appelées Ia province du Haut-
Canada et du Bas-Canada.

Les instructions a Lord Dorchester sont datées du 12 septembre suivant, et je
vais maintenant en faire la lectuve :

12 sEpTEMBRE 1791.

Guy, Lorp Dorcnester—Capitaine-général et gouverneur-en-chef des Provinces du Haut-

Canada et du Bas-Canada.
Salut :

Attendu

¢ qne ncus vous avons par nos Lettres Patentes, sous notre grand sceaw
de la Grande- o

Bretagne, portant la date du vingt-deuxiéme jour d’avril, dans la vingt-
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sixidme année de Notre Ragne, constitué et nommé, vous ledit Guy, Lord Dorchester,
(alors sir Guy Carleton) Notre capitaine général et gouverneur-en-chef duns et rur
Notre Province de Québec, en Amérique, compren:int tous nos territoires, iles et
pays dans PAmerique du Nord, alors bornés tel qu'il était alors mentionné et
exprimé dans Nos dites Letires Patentes déja citées.

Maintenant Sachez tous, que Nous avons révoqué, annulé, et par ces présentes
Nous révoquons et annulons les dites Lettres Patentes citées, et toute clause,
article ou chose contenus en icelles.

Et attendu que nous avons jugé a propos, par notre arrété, fait en notre Conseil
privé, le dix-neuvieme jour d’aofit, mil sept cent quatre-vingt-onze, de diviser notre
dite province de Québec en deux provinces séparées qui seront appelées la province
du Haut-Canada et la provinee du Bas-Canada, par une ligne commengant a uve
borne de pierre sur la rive nord du lac St-Frangois a la crique a P'ouest do la pointe
au Baudet, dans la limite entre le township de Lancaster et la seigneurie de la Nou-
velle-Longueuil, courant le long de la dite limite dans unedirection nord trente-quatre
degrés ouest de l'angle le plus a l'ouest de la dite Seignearie de la Nouvelle-Lion-
gueuil; de ld longeant la limite nord-ouest de la seigneurie de Vaudreuil, courant
nord vingt-cinq degrés est, jusqu'a ce qu’eclle atteigne la rividre Ottawa, pour remonter
la dite riviére jusqu’au lac Témiscamingue, et de la téte du dit lac par une ligne tirée
franc nord jusqu'a ce qu'elle touche a la ligne frontidre de la baie d’Hudson; la pro-
vince du Haut-Canada comprendra toutes les terres, territoires et iles sis et situés a
Pouest de la dite ligne de division, qui faisaient partie de notre dite province de
Québec, et la province du Bas-Canada comprendra toutes les terres, territoires et isles
sis et situés a U'est de la dite ligne do division, qui faisaient partiec de notre dite pro-
vince de Québee.

Il y a encore d’autres instructions a lord Dorchester, datées a St. James, le 16
septembre 1791, dont je lirai 'extrait suivant:
ExTrAIT des instructions de Sa Majesté a Son Excellence lord Dorchester, datées a St
James, le 16 septembre, 1791, a savoir :—

1. Avec ces instructions de Nous, vous recevrez Notre Commission sous notre
grand sceau de la Grande-Bretagne, vous constituant notre capitaine-général et gouver-
neur en chef dans et sur nos provinces du Haut-Canada et du Bas-Canada, bornées tel
qu'il est particuliérement exprimé dans motre dite commission. C'est pourquoi, dans
I’exécution de ce qui, dans cette charge toute de confiance a laquelle nous vous nom-
mons, se rapporte a notre provinee du Bas-Canada, vous prendrez en main I'adminis-
tration de la dite province, et vous ferez et exécuterez toutes les choses appartenant
4 votre commandement, selon les différents pouvoirs et mandats de notre dite commis-
sion sous notre grand sceau de la Grande-Bretagne, et de 'acte passé dans la présente
année de Notre régne y cité, et des instructions que nous vous donnons, et selon tous
autres pouvoirs et instructions que vous recevrez de temps & aatre, sous notre seing et
notre sceau ou par notre arrété en notre Conseil Privé.

2°, Bt vous ferez lire et publier notre dite commission, avec toute la solemnité voulue
devant les membres de notre Conseil Exécutif ; puis, vous préterez vous-méme et admi-
nistrerez & chacun des membres de notre dit Conseil Exécutif, les serments mentionnés
dans un acte passé dans la premidre année de feu Sa Majesté le Roi George ler.

La proclamation du général Alured Clarke, en date du 18 novembre 1791, se lit
comme suit :

ALURED CLARKE :

GeoraE IIT, par la grice de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de France et d'Ir.
lande, défenseur de la Foi, ecc., ete.

A tous nos aimés sujets qui ces présentes verront, salut :

Attendu que nous avons jugé i propos, par et de I'avis de notre Conseil Privé,
NSy . . 2 . AT X
par notre arrété en Conseil en date du mois d’aofit dernier, d’ordonner que notre pro-
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vince de Québec serait divisée en deux provinces distinctes qui seraient appelées la
province du Haut-Canada et Ja province du Bas-Canada, en séparant les dites deux
provinces d’aprés la ligne de division qui suit, asavoir: “ commengant & une borne de:
pierre sur la rive nord du lac St. Francois, & la erique a.l ouest de la Pointe au Baudet,
dans la limite entre le township de Lancaster et la seigneurie de la Nouvelle Lon-
guewl, courant le long de la dite limite dans une (!ireclmn nord, trente-quatre degrés
ouest de I'angle le plus a lousst de la \'eis:ncm:le de Longueuil ; _de la longeant
la limite nord-ouest de la .seigneurie .de Vaudreuil, courant nord. vm_gt.-cinq degrés
est, jusqu'a ce qu'elle atteigne la riviére Ottawa, remontant la dite riviére jusqu'au
lac Témiscamingue, et de la téte du dit lac par une ligne tirée franc nord jusqu'a ce:
qu’elle frappe la ligne frontiére de la Baie d’Hudson, renfermant tout le tevritoire &
I'ouest et au sud-ouest de la dite ligne jusqu’a Pextension la plus reculée de la eontrée
communément appelée du nom de Canada.

On remarquera qu'il y a une contradiction dans cette proclamation. Elle ne se
conforme pas a 'arrété du Conseil, ni aux instructions du Roi & Lord Dorckester, et
elle se contredit elleméme. Elle commence par citer l'arrété du Conseil du mois.
d’aolit précédent, lequel ordonne que * Notre Province devrait étre divisée en deux
provinces distinctes qui seraient appelées la Province du Haut Canada et la Province:
du Bas-Canada, en séparant les dites deux provinces d’aprés la ligne de division sui-
vante, 4 savoir: Commencant etc., et aprés avoir défini la ligne d’'une manisre exacte,
clle conclut comme suit, y inclus tout le territoire a 'onest et au sud de la dite ligne:
jusqu'a I'étendue la plus reculée de la contrée communément connue et appelée lo
Canada.” D’aprés cette phraséologie, il serait d.lfﬁci]q de gn-e a quelle province devait
appartenir le territoire a 'ouest et an sud. L’lnte_rlt}o’r], copendant, est assez claire,.
mais on reste étonné qu’une province puisse étre divisée en deux provinces distinctes
en y ajoutant, on plutdt & 'an de ses c4tés, une étendue indéfinie de territoire qui
n’en forme pas partie.

Depuis le temps ou cette proclamation du général Clarke fut publiée (18 novem-
bre 1791), jusqu’a 1835, les commissions, en ce qui regarde les frontiéres, furent toutes
semblables & celle du 12 septembre, 1791.

Par M. Cosmos :

64. Que voudrait dire & votre avis, la ligne frontiére de la Baic d’Hudson ?—Je I'ai

considérée dans mon rapport comme signifiant le rivage de la baie.
Par le président :

65. Sur les cartes de ce temps-la, il y a une ligne frontiére de la Baie d’Hudson,
et les commissions expédiées disaient au nord jusqu’a la la ligne-frontiére de la Baie
d’Hudson, faisant allnsion évidemment a quelque ligne intérieure de cette sorte. Ce
fut en 1838 que I'on seservit pour la premiére fois du mot rivage, (shore). Pensez-vous
que rivage et ligne-frontiére soient identiques ?—C’est de cette fagon que je I'ai considéré
dans mon rapport. Ja répéterai au comité que je n’ai rien A lui communiquer au del&
de ce que contient mon rapport, et ce que j'ai déclaré n’est tout simplement que des
considérations qui jettent, je pense du jour sur le dessein du gouvernement, quand il
s’est occupé de cette question, et qui permettrait au comité de voir clairement ce que
I'on désirait accomplir par les différentes mesures prises. Je pense qu’il n’y a qu’un
seul fait que j'ai omis de mentionner dans mon rapport. C’est que la premiére session
du Parlement du Haut-Canada, sous cette constitution, fut tenu du coté américain de
la riviere Niagara; que la partie ouest de I’Etat de New-York y était représenté; que
la cité de Détroit, et ce qui est aujourd’hui I’Etat du Michigan, étaient aussi repre-
sentés dans cette assemblée: que toute la contrée jusqu’au Mississipi fut l'objet de
lalégislation, et que des magistrats stipendiaires furent nommés dans différentes parties
de cette contrée, laquelle, aux termes du traité de 1783, nouf ans auparavant, devait
étre remise aux Etats-Unis, d’ou 'on peut voir clairement 'intention de Téclamer 1@
territoire dans cette proclamation.

Par M. DeCosmos : X
_ 66. Cette proclamation ne serait-ello pas une assomption ?-~Si la couronne dési-
rait abroger le traité, elle avait le pouvoir de le faire. Ce que dit Lord




39

Dorchester anx Indiens était que les Anglais rejetaient le traité parce que les Améri-
cains ne s’y conformaient pas, et la frontiére avait été répudiée suffisamment pour
que l'on crit nécessaire de la rétablir par le traité de 1794. Le roi pouvait placer
la frontiére ot il le voulait, aucune cour anglaise ne mettrait en question la conve-
nance de cette mesure :

67. Mais il ne parait pas clair qu’ane action du gouvernement anglais piit passer
par dessus le traité ?—Certainement. Il n’existe pas de tribunsl dans le pays qui
puisse mettre en question son autorité. Tout gouvernement peut répudier un traité.
Le fait est que le gouvernement anglais, quoique le traité etit pourvn a I’établisse-
ment de la fontiére, n’avait pas fuit exécuter I'acte; il n’avait jamais remis le pays, II
gardait les postes militaires, et ne les rendit qu’en 1796, 13 ans aprés que le traité de
Versailles fut conclu. Il les gardait comme un gage que les obligations souscrites par
les Ftats-Unis seraient remplies. La correspondance tout entiére entre le gouverne-
ment et ses officiers confidentiels, montre qu’elle était sa politique. Le premier Parle-.
ment du gouverneur Simcoe siégea du c¢oté américaiu de la frontidre, et des représen-
tants des sections du pays remis eurent la permission d’y siéger. Cela ne serait guére
arrivé, et le gouverneur n’aurait pas, comme il I'a fait a Mackinaw, nommé des
magistrats du coté américain, 8’il n’clit eu la sanction du gouvernement de la mére
patrie.

63. La question est de savoir en quoi tout cela peut se rapporter a la frontiére
ouest ?—Cela montre clairement la volonté de la Couronne dans cette affaire. Cela
montre quelle était la polit‘que du gouvernement en séparant de la province la partie
occidentale, et ce qu’il voulait quand il la prolongeait au sud et i I'ouest ju-qu'aux
imites extrémes de ce qui était alors connu comme le Canada. Cela montre, encore,
comment on interpréte un acte de I'état se rattachant a un département politique du
gouvernement.

Par le président :

69. M. Blake disait 'autre jour, et sa réflexion m’a frappé comme étant trés
sensée, que la vraie maniére de découvrir la signification d’un acte de Parlement.
c’est de fouiller dans les quatre coins de l'acte lui-méme ?—Cette régle s’'applique
aux Actes qui ré:lent la conduite des citoyens et des sujets ; elle ne s'applique pas
aux actes de 'Etat. Tous ces actes et proclamations sont des actes de I'Etat, et I'on
doit les traiter selon les régles établies pour ces cas; et il n’y ena pas de plus claire-
ment établie que celle-ci—que l'intention dévoilée par les ministres en proposant la
loi pour administrer un gouvernement, est le meilleur interpréte de la loi, ainsi que
dans le cas cité a la page 88 de mon deuxieme rapport.

Le comité s'ajourne.

MEercrEDI, 10 mars, 1880.

Le comité se réunit a 11 heures.

M. Dawson au fauteuil.

Le ProresseurR RoBERT BELL, de la commission géologique, est appelé et inter-
rogé.

Par le président :

70. Vos explorations se sont étendues depuis la hauteur des terres en descendant
jusqu’a la Baie James, je crois ?—Durant les onze dernigres années j'ai exploré entidre-
ment tout le territoire en dispute jusqu'a la Buie d’Hudson et la Baie James. Je com-
mencai en 1369 par une exploration du Lac Népigon, de la rividre & I'Esturgeon Noir,
et quelques-uns des cours d’eau dans le voisinage et autour de la Baie du Tonnerre.
Tout le temps depuis cette année jusqu'a 1'été dernier, jai continué mes explora-
tions dans cette direction, et j'ai exploré presque toutes les principales riviéres et les
principaux lacs dans la région en litige. Je suis allé aussi au dela de la contrée en
question. &y 5

71. Cest lo territoire sur lequel nous désirons tant étre renseignés. Il serait du
plus grand intérét pour le comite de savoir o se trouve la partie habitable de ce
territoire. Le climat sur les bords de la baie James est-il de nature a permettre la
calture des plantes ou grains propres a la nourriture de ’homme ?—Je le pense. Il y
a aujourd’hni plusieurs autres lieux propres a des établissements qui sont plus faciles
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d’accés que cette région, mais il n’y 2 pas de doute que les gens, une fois établis
pourraient vivre ici du produit seul de leur culture.
Par M. Robinson : g - el t il A

72 Vous appartenez au bureau geol_ognque ?—()’:n: .1?@1)\11?5 la Confédération nos
opérations se sont étendues vers les parties lc{.x pl‘us eloxgn\ees do la Puissance, 'explo-
ration de la portion peuplée d’Ontario ayant été a peu prés suspendue.

Par le président : s ; .

73 Vous ates allé a Pembouchure de [a riviere Albany ?—Pas tout-d-fait. J'ai
exploré I’Albany d’un point situé au nord de .a baie du 'Tonnerre, jusq Wi la jonction
de la rividre Kinogami, qui vient du Lac Long. On Pappelle quelquefois la ¢ Rivigre
aux Anglais.” : : 1= 3

7. La riviove Albany est-clle navigable i partir de ce point jusqu'a son embou-
chure ?—Elle Vest pour les vapeurs de riviére, m'a-t-on dit; et les deux riviéres sont
navigables pour des embarcations de cette nature jusqu'a quelque distance en amont
de leur jonetion. ! .

75. Jusqu'a quelle distance pensez-vous que la rivigre Albany soit entiérement
navigable & partir de la baie James ?—Sans trop préciser, je dirais environ 250 milles,
en suivant la riviére ou jusqu'aux Chites de Martin.

56. A quelle distance du lac Saint-Joseph se trouvent ces chiites ?—Je ne saurais
dire 'exacte distance, mais je suppose qu'elles sont & un peu plus de cent cinquante
milles en aval du lac St. Joseph. Quant a la la rividre Konigami dont nyus parlions
tout-a-I'heure, je puis direfqu’il y a tant de rividres anglaises dans le territoire de la
baie d'Hudson, que nous préférons conserver son nom sauvage a celle-ci. 1l signifie
la riviére du Lac Long.

77. A une certaine distance des bords de la Baie d’IIudson, je suppose que le cli-
mat devient plus tempéré? —Je ne crois pas qu'il y ait une grande différence, parce-
que i mesure quo vous gagnez le sud, le terrain s'éléve davantage, et contrebalance

‘les avantages que vous trouveriez & pénétrer dans le sud jusqu'aux hautes terres.

73. En somme, le district tout enticr est habitsble, et on y trouve bewacoup de
bonne terre ?—Oui; mais je crois que la meilleure partie de district est celle qui est
drainée par les ditférentes branches de la riviére aux Orignaunx. Elle est plus rocail-
leuse vers I'onest et plus marécageuse vers le nord dans cette 1égion.

79. BEn avangant vers 'ouest en laissant la région du lac Nipigon le climat doit
étre passablement bon ?— Les arbres indiquent que le pays devient meilleur dans cette
direction. Comme do raison, toute observation que rous pouvions faire de la tempé-
rature ne serait pas d'une grande utilité, parce que chaque jour nous nous trouvions
dans des positions différentes. Tascule maniére dont nous pouvions juger du climat
était par la flore des licux, et clle devenait meilleure & mesure que nous avancions
vers l'ouest.

Lar M. Trow :

80. La chute de neige I'automne est-elle 1 plus abondante ou plus légére qu'an
sud de la hauteur des terres P—Je ne suis pas allé 1a durant Ihiver, mais d’apros ce
que j'ai appris, il ne parait pas que la neige y soit trés-abondante.

81 X a-til beaucoup de terre propre a la colonisation ?—Dans la contrée de 1a
riviere aux _Omgnagx, en supposant le elimat propice, il y aurait un champ propice a
la eolonisation, mais A I'est de cette région, lesol est en grande partie treés rocailleux.

Par le président : :

82. Trouve-t-on des indices de mines précieuses dans ce territoire 2 Oai ; dans la
partie occidentale principalement.

LPar M. Trow : :

83. Ktes vous allé dans le district de la riviore La Pluie 2—OQui.

84. Trouve-t-on lz‘x_beuucoup de bonne terre propre a former des établissements?
—Je ne le pense pas; il y a une lisiére sar les rives de la rivigre La Pluie; mais au
nord de cet endroit, le terrain est marécagoux, et encore plus aunord il est rocailleux.

Far le président :
85. Qu’entendez-vous par une lisidre étroite ?

1 = —Jentends une petite lisisre de
quelques milles; autant que j'ai pu 'appr

endre, elle ne s’étend pas trés loin.
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Par M. Trow :

86. Quelle est I'aspect général du pays entre la riviere La Pluie et la ligne cana-
dienne du chemin de fer du Pacifique ?—Je ne conrais cette section qu’autant qu’on
on peut juger des rives du lac des Bois, mais a l'est de ce lac, je fis un jour le trajet
du lac des Mille Isles jusqu'au lac des Bois, et j'eus a traverser et a retraverser la
ligne du chemin de fer du Pacifique.

87. Y voit-on beaucoup de pins de service ?—Cui, il y a beaucoup e pins dans
cette contrée.

83. C'est-i-dire au-dela du lac des Bois ?—Oui, il y a beaucoup de pins dans la
région qui environne le lac Seul; et ¢a et la surla riviére aux Anglais qui sort du lac
Scul I'on trouve en sus du pin blane, deo grandes plantations de pin rouge.

8), La saison ne serait-elle pas trop courte pour les besoins agricoles
méme quand la terre serait bonne ?—Je ne pense pas qu'il puisse y avoir une grande
différence entre cette région et le Manitoba; ils se trouvent sous la méme latitude, et
sont situés a peu de distance I'un de 'autre.

90. Mais ce district n’est-il pas bcaucoup plus élevé que le Manitoba ?—I1 est
quelque peu plus élevé.

91. Est-ce que le niveau moins élevé du Manitoba n'y adoucit pasle climat d'une
maniére sensible ?—Oui, jusqu'a un certain point, mais cette légére différence de
niveau ne saurait I'affecter beaucoup.

Par le président :

92. Savez-vous quelles espéces de grains ou autres plantes on y récolte? Ne
cultive-t-on pas le mais ou blé-d'inde au lac des Bois et & Fort-Francis ? —~Oui; jai
va du mais récolté au lac des Bois, et le long de la riviere Winnipeg présde ce lac.

LPar M. Trow :

93. On 'y cultive en bien petites quantités, je suppose ?—Oui, les Sauvages ;
mais ceux-ci, méme dans les circorstances les plus favorables, n'en cultiveraient
qu'une petite quantité.

94. Croyez-vous qu’on pourrait 'y cultiver dans quelque circonstance que ce
s0it ?—Oui, mais je ne crois pas que ia récolte serait rémunérative. Ce pays se
trouve un peu trop au-deli des limites ol le mais donne de forts rendements. Il
semble que c¢'est une variété de mais hétive qu'ils cultivent.

Par le président :

95. L'ancien mais des Sauvages, je suppose,—qu'ils cultivent depuis un temps

immémorial ?—Oui.
Par M. Trow :

96. Vous avez, jo crois, exploré la riviére Nelson ?—Oui, je I'ai explorée sur tout
son parcours, et dans tous ses chenaux.

97. Jusqu'a son embouchure ?2—Oui.

98. La navigation en est-clle trés obstruée ?—Oui, si I'on prend toute la riviére.

¥9. Ces difficultés sont-elles insurmontables ?—Oui, pratiquement jé le pense—
¢'est-a dire pour la rendre navigabled'un bouta I'autre. Ily ades distances navigables
au milieu, et aux denx extrémiwés; entre ces endroits, la riviére est trés embarrassée.

100. Quelle est la distance probable de la sortie des eaux du lac Winnipeg jusqu’a
'embouchure de la rividre ?—A peu prés 409 milles, si vous suivez le cours de la
riviére méme.

Par M. le président :

101. Pour en revenir & la rividre Albany, quelle est la nature dua sol le long de
son étendue navigable depuis la mer jusqu'au chutes de Martin ?2—Les bords sont de
glaise d’alluvrons sous laquelle se trouvent les formations plus anciennes. En gagnant
lintérieurle pays est uni de chaque coté des rives, sur une longue distance.

102. Quant a la formation géologique, est-elle calcaire dans cette section de la
rivigre ?—~Calcaire pour la plus grande partie. En approchant des fourches de la
rivigre, on trouve pas mal d'argile schisteuse ou de marne rougeétre. Les formations
géologiques sont siluriennes et Devonniennes, ou & peu prés semblables i celles de la
Péninsule occidentale du Haunt-Canada.
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103. Y a-til licu de croire quon y trouvera du charbon ? La formation Devon-
nienne ne se trouve-t-elle pas sous le charbon ?—On trouve bien pen de charbon, en
aucun pays, dans la formation Devonmgnpe, car eile' se trouve trop basse dans la sério
géologiqne. Le prétendu charbon dela rnvn'éx:e aux Orignaux est du lignite et appartient
a la période d'alluvion. Le lignite des prairies est en gmndo partie crétacé et tertiaire.
Celui-ci est d'une épogque un peu plus récente, mais a peu prés de la méme qualité.

104. Lo trouve-t on en quantités suffisantes poar lui donner une valenr ézono-
mique ?—Quelques-uns des filons .ont peat-étre six pieds d’épaisseur et méme davan-
tage, mais la plupart sont plus minces.

Par M. Trow :

105. Ou los trouve-t-on ?—Sur le Missinaibi, ou branche ouest de la riviére anx
Orignaux. J'ai tronvé des fragments détachés d'un lignite semblable sur I'Albany.
Je ne doute pas qu’il ne s’y en trouve aussi in situ.

Lar M. DeCosmos : :

106. A quelle distance de l'embouchure de la riviere aux Orignaux sont les
couches de lignite ?—Elles commencent & moins de cent milles, et s’étendent sur une
distance de prés de 30 milles en remontant la riviére.

Par M Robinson :

107. Ce lignite est-il bon en moyenne ?-~Oui ; mais il a besoin d’étre séché: il est
comme le lignite des plaines, et ne brilera pas bien quand il est tiré récemmert de la
mine. La différeace entre le charbon bitumineux et le lignite est que ce dernier
renferme une bien plus grande proportion d'eau, et a besoin de dessication.

108. Quelle quantité de carbone y trouvez-vous ?—A beaucoup prés la méme que
dans le charbon bitumineux—moins l'eau.

109. Eaviron 40 pour cent, peut-étre ?—Quelque chose comme 43 pour cent de
carbone fixe, je crois; mais vous pouvez vous assurer du fait en consultant le rapport
géologique pour I'année 1875. Il y a une abondance de bois par toute la contrée, cest
pourquoi je ne pense pas que le lignite prenne beaucoup d’importance d’ici & un grand
nombre d’années a venir.

110. Quelle espace de bois ?—Dans l'origine c'était du bois conifére principale-
ment, mais ils ont été brfilés, sur de larges espaces, et ils sont aujourd’hui remplacés
par des peupliers et des bouleaux blancs. J’ai constaté que les Sauvages voulaient
bien cesser d’incendier les foréts dans cette région, du moment qu'on lear disait que
le bois avait quelque valeur. Je me suis toujours donné beaucoup de peine pour prier
les chefs Sauvages de faire cesser les incendies des foréts en prenant la précaution
d’allamer lears feux sur les rochers et de les éteindre dés qu’ils n’en ont plus besoin.
Chaque fois que j'ai visité de nouveau ces lieux, j'ai vu bien moins de foréts en feu, et
Jattribue cela au conseil que je leur ai douné.

111. La contrée n’est pas telloment humide que les feux des foréts ne soient pas
a craindre ?—Dans la derniére partie de 1'été, le fen dans les foréts couvrait d’im-
menses espaces. 1l y a plus d’espace dans cette contrée qui a été incendié en diffé-
rents temps, qu’il n’en reste a I'état de premiére venue.

Par le président :

112. Vous étes-vous jamais occupé, plus on moins, de la question des limites ?—
J'ai lu beaucoup de ce que contiennent les livres sur cette table, mais je n’en ai pas
fait une étude spéciale. Il m’a paru, cependant, que si les hautes terres devaient étre
définies comme une ligne de démarcation, il serait extrémement difficile de 1a décou-
vrir. La conirée dans leur voisinage est presque toujours unie, et les eaux-mares s'é-
panchent si souvent les unes dans les autres qu'il n’est pas facile de dire de quel coté
elles finiront par s’écouler.

M. Robinson : .

, 113" Bn est-il ainsi entre la riviére Michipicoten et la rividre aux Orignaux ?—
L,une des principales dépressions de la contrée se trouve justement sur cette ligne.
Cgsf’; un des endroits les plus aisés et les plus bas pour traverser la ligne de faite.
L’élévation n'est que de quelques 1,100 ou 1,200 pieds au-dessus da nivean de 1
meor, et le portage est si cours qu’on pourrait presque lancer une pierre de I'eau d’up
coté dans 'ean de I'autre.
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114. Vous dites que les cours d’eau s’épanchent I'un dans Pautre ?—Oui. Si la
contrée était accidentée, on pourrait trouver une ligne qui les divise méme dans les
cas ol ils coulent I'un dans autre, mais le long de cette ligne le terrain est si uni
qu'il serait difficiie d’en découvrir une. L'eau g'infiltre & travers la mousse et les
marais, et on ne peut pas toujours dire de quel coté du plateau d’épanchement I'on
se trouve

Par M. DeCosmos :

115. Alors il y a une espéce de sol mousseux ?—Oui, en quantité.

11g. Propre a faire de la tourbe ?—Il n’est pas assez épais pour cela. Ce n’est
que la mousse verte de quelques années.

117. Y a-t-il quelque contrée soit dans le Canada Est ou les Etats de I'Est, que:
’on puisse comparer a ce territoire en litize ?—Pas tout 4 fait. Dans le pays de
Gaspé, nous avons une forét & peu prés semblable, mais 14 on ne voit que peu de
rochers 4 nu ; les collines sont presqu'entiérement formées de terre mais la forét est
gsemblable, et le terrain est également couvert de mousse. Le climat de Gaspé est
plus humide que celui de la région dont nous parlons.

118. Et le sol ?—Je ne connais pas de pays comme celui-ci pour le sol, ¢t une
description seule ne saurait s’appliquer a la surface entiére de la rézion Si sa
partie orientale se trouvait sous la méme latitude que la péninsule d’Ontario, au nord
du lac Erié, elle serait presque la méme sous d’autres rapports, mais a 'ouest, elle
ressemble & la contrée du nord d’Ottawa. La formation géologique est la méme. Elle
devient plus accidentée vers le lac Supérieur qu’elle ne 1'est au nord, surtout au-dela
de la hauteur des terres.

Par M. Trow :

119. Quelle est la principale espéce de bois ?—L’épinette, je crois, est la plus
commune, & prendre généralement toute la contrée.

120. Sont-elles d’une bonne grosseur ?—Oui, d'assez bonne taille dans quelques
régions ; il y a heaucoup de banksian ou pins résineux, dont une grande quantité est
agsoz grosse pour faire du bois de service, chose assez rare pour cette espéce. *

Par le président :

121. N’a-t-on jamais découvert d’or dans quelques parties de ce territoire—dans
les environs du Portage-du-Rat et sur les bords du lac des Bois ?—Oui. J'ai vu des.
échantillons d’or venant de ces localités.

122. Est-il probable, & votre sens, que cette section devienne une bonne région
miniére ?—Je pense qu'il y a de bons endroits pour quelques-uns des métaux; pour
Vor, I'argent, le plomb, le cuivre et le fer, la formation géoiogique y étant favorable.

123. Sous quelle forme y trouve-t-on l'or ?—Jusqu'a présent, on I'a toujours
trouvé par veines.

Par M. Trow :

124. N’a-t-cn pas découvert de bons échantillons d'or & V'est de cet endroit ; soit
une centaine de milles a I’ouest de la Baie du Tonnerre, et prés de la hauteur des terres
dans ce quartier ?—Oui. J'ai vu aussi de trés beaux échantillons d’or venant de cette
région. Les roches les plus favorables se rencontrent parchainesdans toute la contrée
depuis la Baie du Tonnerre jusqu'au lac des Bois, et forment environ un tiers de la
superficie.

Par le président :

125. Quel est 'dge géologique des roches out l'on a trouvé de l'or dans cette
section ?—Nous les appeions pour le moment Huroniennes. Ilssont semblables aux
roches qui sont au nord du lac Huron. On pourra les subdiviser plus tard, mais
pour le présent, nous les appelons toutes Huroniennes. Elles ne sont pas loin de
I'dge généalogique des roches auriféres de la Nouvelle-Ecosse.

Par M. Trow :

126. Quelle proportion de la contrée croyez-vous susceptible de culture ?—Je n’ai
jamais fait de calcul de cette sorte pour toute la région. La contrée que jai explorée
dans cette direction couvre au moins 200,000 milles carrés. Il me serait cependant
possible de le dire approximativement, en réanissant mes notes expressément pour
cet objet.
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127. Le pays n'est-il pas entrecoupé de lacs nombreux qui empéchent la forma-
tion d’établissements continus ?—Je ne pense pas que les lacs empécheraient des
-établissement continus, si la contrée convanait sous d’autres rapports. Il serait facile
de les traverser ou de les contourner, et la terre qui les sépare est assez vaste pour la
colonisation .

Par M Robinson :

128. Y trouve-t-on des vallées de quelque étendue cousidérable ?—Immédiate-
ment au nord du lac Supérieur, il y a un peu de bonne terre sous la forme de vallées ;
1a principale étendue de bonne terre se trouve peut-étre an sud-ouest da lac Nipigon.
Il y a une grande étendue de terre moyenne immédiatemant antourds la Baie du Ton-
nerre, et quelque terre caltivable & 'est da lac Shebandowan ; sauf’ ces endroits, la
section n'est pas trés-bonne.

Par M. Trow :

129. Y a-t-il beaucoup de bonne terre sur la Mattawan ?—Ouli, c¢’est-a-dire, dans
la région dont je parle, & I'ouest du lac Shebandowan.

130. En quelle quantité ?—I/aire s'élargit a mesure que vous descendez la riviére
Mattawan vers le Kaministiquia, et elle se rétrécit vers le lac Shebandowan. Ily a
une bonne étendue de terre de glaise rouge dans la vallée de Kaministiquia. Elle
se prolonge vers l'ouest jusqu’a ce que I'on arrive au lac Shebandowan.

Par le président :

131. Il y a par tout le territoire des aires détachées de bonne terre, n'est-ce-pas ?—
Oui, le long de I’Albany, il y a une grande partie du sol qui serait bonne si le climat
-était favorable, mais il n’est pas aussi bon que dans la riviére aux Orignaux.

Par M. Trow :

132. Votre attention n’a pas été beaucoup attirée sur cette limite en litige ?—
Pas beaucoup.

133. N'est-ce pas dans l'ordre de vos occupations professionnelles 2—Non. Il m'a
-semblé, néanmoins, que quelque borne naturelle, formée par une configuration g?og!-a-
phique, serait la meilleure. Si 'on adoptait une telle limite, on n’aurait pasa faire
de dépenses pour la tracer.

134. Estce que la riviére Albany ne ferait pas une bonne limite ?—La riviére
Albany serait une excellente limite, pourva que vous définissicz quelle partie suivre,
mais le rapport arbitral ne donne aucun détail la-dessus, il dit seulement que I'on
suivra la riviére Albany. ILa riviére se divise fréquemment et 8'écoule par différen ts
«chenaux. Dans un endroit elle snit sur un parcours d’environ vingt milles deux che-
naux séparés par un vaste espace. Kn sorte que si vous placezla ligne de démarcation
da coté sud, vous rejoteriez une grande étendue de terre qui se trouverait incluse si
la ligne passait du ¢6té nord. On rencontre souvent de grandes iles qui divisent la
riviere en deux cours d’a peu prés la méme largeur, et il est difficile de dire de quel
cdté de ses iles devrait se placer la ligne. Dans quelques cas un chenal est ou
plus large ou plus profond que l'autre.

Par M. Weldon :

135. Dans ce cas, celui de ces deux chenaux qui est le plus grand, ne devrait-il
-aas etre considéré comme le chenal principal 2—Oui; mais il n'est pas toujours facile
~de dire lequel des deux est le plus grand.  Oa pourrait déclarer que la ligne de dé-
marcation en face des iles, suivrait le chenal le plus large ou le plus profond, ou le
~chenal du nord ou le chenal du sud, selon le cas.

136. Les deux chenaux sont-ils généralement navigables ?—TLa rividre n'est pas
da tout navigable pour de grosses embarcations, jusqu'aux chiites de Martin.

137. Les chenaux se trouvent done, alors, au-dessus des chiites de Martin ?—
“Our; la riviore se divise beaucoup plus au-dossus de ces chiites qu'au dessous.

Par le président :
_ 138. Hst-ce une riviere considérable >—De I'importance de la riviére Ottawa
101; peut-étre pas aussi large que celle-ci au:dessous de la Gatineau; son volume
d'eau est Rlu_s’umforme dans les différentes saisons, et elle contient plus d’eau que
I'Ottawa, a I'époque des basses eaux de ces deux rividres, mais pas autant a I’époque
-des hautes eaux pour toutes deux.
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139. Elle est plus uniforme ?—Oui; et, en moyenne, elle est, je pense, aussi con-
sidérable que I'Ottawa devant celte ville.

Par M. Trow :

140. BEstelle beaucoup plus importante que la rivisre La Pluie 2—Oui; de-
beaucoup.

Par M. Royal :

141, Vous étes allé jusqu’aux bords de la Baie James ?—F.équemment, et jai
exploré les cotes est et ouest de la Baie d’Hudson.

142. Quelle est la nature de la Baie James; l'eau y est-elle pea profonde ? —Oui ;
vers le fond de la baie, a de longues distances des cotes, l'eau est trés basse et trés-
boueuse.

143. Avez-vous quelque renseignement sur la nature de sa navigation ?—J’ai
parcourn la baie dans ma chaloupe a voiles.

144. A quelle époque de I'année 2—Tant A P'antomne qu'au printemps; jai fait .
deux voyages l'automne dans une embarcation découverte, et un voyage au printemps.

145. A quelle époque du printemps 2—Tard dans la saison.

Par M. Trow :

146. A quelle époque la débacle de la glace se fait-elle dans la Baie James?—
Elle avait toujours ea lieu bien avant que jé fusse arrivé a la baie. Je ne saurais dire
précizément quand se fait cette débacle.

Par M. Robinson :
147. Vous n’avez jamais passé I'hiver en cet endroit ?—Non.
Par M. DeCosmos : -

148. Les gens de la compagnie de la Baie d’Hudson tiennent-ils un registroe
météorologique ?—On a commencé d'en tenir un & Mocse Factory en rapport avec
I'observatoire de Torouto.

149. Je veux dire, dans leurs journaux, indépendamment de celui-la —Quelques-
uns le font, d’autres ne le font pas. Ils tiennent tous des journaux des événements,
n’enregistrent pas la température qu'il fait. Ils prennent note de ce qu’ils considérent
comme intéressant le plus leurs propres affaires.

"Par M. Royal :

150. Avez-vous jamais opéré avec la sonde pour constater la profondeur de P'ean
dans la Baie James ?—Seulement aux endroits le plus plats.

151. A quelque distance des bords ?—Oui; dans la Baie James, méme quand
vous avez perdu de vue les bords, vous pouvez encore quelque fois toucher le fond
avec un aviron. Dans d’autres endroits il y a des chenaux profonds.

Par M. DeCosmos :

152. Y a-t-il beaucoup de différence entre les hautes et les basses marées ?—Disons,
de neuf A dix pieds aux grandes marées, et de cing & six pieds aux mortes marées, da
moins autant que j'ai pu Pobserver.

Dar le président :

153. Une baie si plate doit étro sujettes a de grosses ternpétes?—XNon; elle ne

m’a pas para dangereuse sous ce rapport.
Par M. DeCosmos :

154. La rivire aux Orignaux et les autres cours d'eau qui se jettent danx la
baie sont-ils navigables pour les steamers ?—Oui; a I'époque de la crue on peut
remonter en steamer la riviére aux Orignaux sur une certaine distance, mais elle
est 1rés large et trés pen profonde; a I'eaun basse, il est parfois difficile de passer en
canol, méme aux endroits ot la riviére a un mille de largeur.

155. De quelle nature est le fond ?>—De roche calcaire plate, soavent couverte
de gravois et de gulet.

Puar M. Royal :

156. Le ford est-il le méme dans la Baie James ?—Non, il est boueux, avec de
gros cailloux par endroits.

157. Quel est le nom du poste de la compagnie de la baie d’Hudson a l'embcu.
chure de I’Albany ?—Le Fort-Albany.

158. Ces forts communiquentils avee York Factory ?—Leurs relations sont
principalement avec Moose Factory. Il n'yaqu'environ cent millesde Moose Factory
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au Fort Albany. Moose Factory se trouve z‘x' lextrémité sud de la Baie James, et le
Fort Albany est a cent milies au nord du c6té ouest. 1

159. Ces forts communiquent-ils avee York Factory ?—Trésrarement; York et
Moose communiquent directement avec I'Angleterre; chacun d’eux a son propre
mavire.

160. Alors les navires vent & Moose Factory ?7—Oui, jusqu'au mouillage au large
4 cing ou sept milles de la Factorerie. e ¢

161. Je suppose que les bords de la Bme\d Hudson, ressemblent pas mal a ceux
de la Baie James—c'est-a-dive, qu'ils sont trés plats sur une certaine étendue ?—Du
bté ouest, ils sont générablement plats, excepté bien avant dans le nord, mais le
cOLé est est profond et & pic aprés que I'on a passé le Cap Jones en gagnant le nord.

Par M. DeCosmos :

162. La terre est-elle propice a la culture le long des branches de la riviére aux
‘Orignaux, appelées le Missinaibi, lo Mattagami et 1"Abittibi >—Une bonne partie.

165. Vers leurs sources ou vers 'embouchure ?—Non pas tout a fait a ’embou-
chure; la terre devient rocailleuse vers les sources; mais dans le pays intermédiaire,
la terre est bonne.

164. Est-ce qu'on y cultive le blé 2—On dit que le blé y est venu en quelyues
endroits.

165. Et 'orge ct I'avoine ?—Ces deux céréales y viennent bien.

166. Et les pommes de terres ?—Dec méme; elles viennent partout dans cotte
région.

i, Jusqu'a la baie ?—Oui, et plus au nord encore; partout ol on en a fait I'essai.

168. Les arbres sont-ils des coniféres en avangant vers le nord ?—En partie ;
A mesure que vous gagnez le nord, ils rapetissent.

169. Quelle est la nature des bois le long de la riviére aux Orignaux ?—ILe plus
commun est I'épinette ; puis il y a encore de la pruche, du sapin odorant, du peuplier,
du tremble, du It)u)uleaatu blanc, du fréne et de l'orme; on trouve le cédre blane jusqu'a
la Baie James, mais pas plus loin.

170. Et des érables et du hétre ?—I1 y a une petite espéce d’érable appelée «1'é-
rable nain,” mais il n’y a pas d’érable a sucre.

171. Pas de hétre ?—Non, il y a le peuplier aux feuilles tremblantes; aprés ce
dernier, c’est le bouleau blanc qui est le plus commun parmi les arbres.........

Par M. Royal :

172. Avez-vous rencontré de bandes nombreuses de sauvages dans ce terri-
toire ?—J'en ai vu aux postes de la Baie d’'Hudson en nombre considérable; ils
viennent de longues distances pour trafiquer au printemps et au commencement de
I'été, mais dans I'intériear on en rencontre peu durant I'été.

Par le président :

173. Quelle population de sauvages habite, selon vous, tout le territoire de Nipi-
gon au lae Saint-Joseph, de la en descendant jusqu’a I'embouchure de I’Albany ?—Je
ne saurais vraiment le dire; on pourrait, du reste, s’en assurer facilement.

Par M. Royal :

174. Ces Sauvages appartiennent-ils tous 4 la méme tribu ?—Oui, ce sont les
Sauteux.

175. Parlent-ils tous la méme langue ?—Oui.

176, Le Swampy ? —Non ; ils le comprennent & peine ; éerit, ¢’est a peu pros la
méme langue, mais la prononciation différe  J'ai rencontré des Sauvages Swampy
que mes Sauvages Sauteux pouvaient & peine comprendre.

177. N’y a-t-il pas une bande de Sioux, dans la partic sud ?—Non :

' la ; il n’y a pas
de Sioux du tout; tous les Sauvages de cette région appartiennent & une soule ot

méme tribu, et tous ils parlent la méme langue.

178.—Je veux parler de la partie sud du territoire, pres de la haute terre : il doit
¥ avoir des Sioux dans cette direction—la bande de Sioux qui quitta le Manitoba
apros le massacre ?—Nous ne les avor s pas vas. Il y a des Sauvages Sauteux dans le

Mirxtpesotta; mais je ne pense pas que les Sioux aillent jamais dans les bois de la
partie est.



Vendredi, 12 mars 1880.
Le comité se réunit & 11 heures; Mr. Dawson au fauteuil.

I’hon. DoNALD A. SMITH est appelé et interrogé.

Par le président:

179. Je suppose qu'avant I'époque du traité d'Utrecht, la possession de la com-
pagnie de la Baie d’Hudson était quelque peu incertaine ?—Elle avait été disputée:

180. Mais postérieurement a ce traité, elle était reconnue n’est-ce pas dans le
voisinage de la baie d’'Hudson ?—La compagnie de la baie d’Hudson a toujours sou-
tenu cette prétention.

181. Depuis le traité d'Utrecht, il n’y a pas eu de dispute quant a la possession
sur les confins de la baiec ?—Jamais, que je sache.

182. La compagnie de la baie d’Hudson a recu, dés 1'abord, son droit de possses-
sion en vertu d’'une charte?—C’est la charte de la compagnie octroyée par le Roi
‘Charles II.

183. En 1670 ?—Oui.

Par M. Robinson :
184. En quelle année a été signé le traité d'Utrecht ?—En 1714,
Par le président :

185. Quel territoire couvrait et embrassait la charte de la compagnie, selon
vous ?7—Toutes les terres de I'Amérique du nord dont les eaux se jetaient dans la baie
et le détroit d’Hudson, bornées par ce que l'on appelle généralement la hauteur des
terres.

186. Alors vous considérez la hauteur des terres ou les sources du Saint-Laurent
comme étant la frontiére sud du territoire de la compagnie de la baic d’Hudson :—
La compagnie de la baie d’Hudson I'a toujours prétendu ainsi. Je pourrais ajouter que
sa prétention a été confirmée par l'opinion conforme qu’elle a regue de savants
avocats.

Par M. Trow :

187. La compagnie de la baie d’Hudson ne s’est pas restreinte aux limites parti
culiéres dont vous parlez maintenant?—Non, parce qu’elle possédait un permis de
trafiquer dans le territoire au-dela, dans ce qu'on appelle les pays sauvages, en dehors de
la terre de Rupert, aussi bien que dans le sien propre qui est toute cette contrée dont
les eaux se déchargent dans la baie et le détroit d’Hudson. Elle a recu a cet effet un
permis spécial du gouvernement Impérial.

Par le président :

188. Ne serait-il pas bon de produire ce permis spécial.—Je crois qu'il porte la
date de 1821; il fut accordé a I’époque de la fusion des Compagnies de la Baie
d’Hudson et du Nord-Ouest.

189. Vous parliez tout a I'heure d’opinions données par des avocats; je suppose
que c'étaient des avocats anglais versés dans les connaissances de la loi. Vous avez,
Je le suppose, quelques-unes de ces opinions par-devers vous?—Oui, Lord Mansfield,
M. Scarlett, Lord Abinger, Lord Romilly, et d’'autres avocats éminents ont
été consultés par la Compagnie de la Baie d’Hudson. Je crois que l'on trouvera le
nom de quelques-uns d’entre eux ici (page 327, Rapport de la Chambre des Com-
munes, 1857,) tels que Lord Mansfield. Lord Romilly,—Erskine, Scarlett, Holroyd,
et plusieurs autres, (opinions produites.)

Par M. Weidon : 4

190. Ou peut-on trouver ces opinions ?—II y en a quelques-unes ici.

191. Le cas soumis par la Compagnie de la Baic d’Hudson est-il annexé a
Popinion ?—Oui. Le cas de la Compagnie est cité.

Par M. De Cosmos :

192. N’y eut-il pas aussi des opinions légales données en Angleterre défavorables
a la Compagnie de la Baie d’'Hudson ? —OQui, il y en eiit, & la demande de la Compa-
gnie du Nord-Ouest, par Lord Brougham et un ou deux autres, qui ne furent pas si
favorables.
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193. Pourriez-vous nous donner le nom des autres.
Le président—1ls sont ici dans les documents d’Onta~io,
Par M. Robinson :

194. Sur la question de limites?—En quelques cas, oni, sur la question des
limites. Les avocats consultés maintenaient que les limites étaient a4 la hauteur des
terres.

Par M. Trow:

195. L'opinion de Lord Brougham embrasse-t-clle cette question de limite ?—
Je n’en suis pas bien stir, mais je crois que si. ¢

196. Quelles étaient ces opinions données a l'encontre des décisions antérieures
en faveur de la Compagnie ?—Elles tendent a dire que, relativement & la traite, la
Compagnie ne pouvait réclamer aucun droit exelusif a la traite dans le pays, comme
étant le gouvernement de la contrée, mais quae, relativement a ses droits territoriaux,
cela ne fesait pas de doute.

Par le président :

197. Ils convinrent que la charte est valide quant aux droits territorianx 2—Oui;
ct que son droit d’exclure du pays ne serait qu'en sa qualité de propriétaire, dans les
cas d’empietement.

198. En ce qui regarde la charte de la compagnie de la Baie d'Hudson, je pense
qu'une partie de la condition a laquelle elle a étéoctroyée était que la compagnie pou-
vait former des colonies dans le territoire que cette charte couvrait. Je crois qu'en
exécution de cette condition, la compagnie a formé une colonie appelée la colonie
d’Assiniboia.  N'est-ce pas le cas ?—Oui, ¢’est comme cela. ;

199. Cette colonic fut-elle ou non reconnue par le gouvernement impérial ; c'est
la une question importante. Je crois qu'en deux oecasions, des troupes impériales
y furent envoyées pour maintenir 'ordre dans le territoire; est-ce le cas ?—Qui ; cette
colonie fut reconnue par le gouvernement impérial, et les troupes de Sa Majesté y
furent envoyées. Le Ge régiment et les carabiniers canadiens y sont allés & plu-
steurs reprises.

Par M. Weldon :

200. A quelle époque le 6¢ régiment se trouvait-il 1a?—Je pense que c'est en
1846, sous le colonel Crotton.

201, Kt les carabiniers canadiens 2—En 1857 les carabiniers canadiens y furent
envoyés sous le commandement du major Seaton, et plus tard, sous celui du capitaine
Hibbert. Le gouvernement de la mére-patrie contribua a la formation d’un corps de
vétérans destinés aun service de la riviere Rouge, aprés ce temps. On y envoya
ces vetérans, et jeo pense que quelques-uns d’entre eux se trouvent encore &
I'heare qu'il est, dans le pays de la riviere Rouge, quoique ne servant dans aucune

troupe.
Lur M. DeCosmos :

202. Par qui cette troupe était-eile soldée ?—Lis gouvernement im périal payait
les troupes, et la compagnie contribuait & leur entreticn.

203. Le gouvernement impérial contribuait-il aussi aux dépenses des vétérans ?
—Non; il payait leurs pensions seulement,

Par le président :

204, Lo gouvernement impérial correspondait avec les gouverneurs et le gouver-
nement do la nouvelle colorie d’Assiniboia, jimagine ?—Avee les gouvernclﬁ's de la
compagnie de la Baie d’ITudson.

205. Le gouvernement de cette colonic avait-il des cours établies et le pouvoir d’'ad-
ministrer la loi; avait-il, par exemple, le pouvoir de vie et de mort ?—Il avait ce
pouvoir de vie et de mort. Il y avait le conseil d’Asiniboia ot un Rocorder qui était
Juge—le juge Thorn.

Par M. Royal:

206. Ce fut le premicr Recorder ?—Oui ; comme je ai dit, le gouvernement avait:

le droit de vie et de mort, et il ¥ eut une exécation capitale. ilie
Par M. De Cosmos :
207. Quolle est la date de ces nominations ?—T,,

B b ] nomination du premiex' Re-
corder doit s’étre faite en 1838 ou 1839, !
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Par le président :
203. La colonie avait, n'est-ce-pas, des limites clairement définies ?—OQui.
209. Et ces limites sont données dans le rapport de M. Mills ?—Oui.

Par M. Trow :

210. Je suppose que les ancienves limites couvrent tout le Dakotah ?—TUne
partie du Dakotah. ;

211. Et le Minnesota également >—Quelque partie du Minnesota.

Par M. De Cosmos :

212. Quelle était la limite reconnue de la colonie d’Assiniboia ?—Je ne me les
rappelle pas exactement. J’ajouterai que je ne me suis pas occupé de ce sujet depuis
un grand nombre d’années.

Le président lit ce qui suit de la proclamation du gouverneur McDonnell : —

“ Attendu que le gouverneur et la compagnie de la Baie d’Hudson ont cédé aun
trés honorable Thomas, comte de Selkirk, ses hoirs et successeurs, a toujours, toute
cette étendue de terre ou territoire, bornée par une ligne courant comme il suit, &
savoir : Commencant sur la rive ouest du lac Winnipie, & un point dans les cinquante
deux degrés et trente minutes de latitude nord ; et de la courant franc ousst jusqu’au
lac Winipigashisk, antrement appelé le Petit Winipic; puis dans une direction au
travers du dit lac, de maniére a fiapper la rive ouest, dans les cinquante-deax degrés
de latitude; puis franc ouest jusqu’a I'endroit o la paralléle de cinquante-deux degrés
de latitude nord intersecte la branche ouest de la riviére Rouge, autrement appelé
I’Assinibcine ; puis franc sud, de ce point d’intersection jusqu’a la hauteur des terres
qui séparent les eaux qui se jettent dans la Baie d’Hudson de celles des fleuves Mis-
souri et Mississipi; puis dans une direction est le long de la dite hauteur jusqu'a la
source de la riviere Winnipic (entendaunt cette riviére en dernier lieu nommee, la prin-
cipale branche des eaux qui se réunissent dans le lac Saginagas); de la suivant le
cours principal de ces eaux et le milien des ditférents lacs qu’elles traversent, jusqu’a
’embouchure de la riviore Winipic; et de la dans une direction nord par le milieu du
lac Winnipic, jusqu'an point de départ; lequel territoire est appelé Assiniboia, et des-
quelles terres je, soussigné, ai été diment nommé le gouvetneur.”

213. M. Weldon :—Quelle est la date de cette proclamation ?

Le président :—Elle porte : “ donnée sous mon scing au Fort Daer (Pembina),
le 8e jour de janvier 1814.

LPar le président, au 1émoin :

214. En sorte que, de fait, la colonie existait depuis longtemps et avait été
reconnu par le gouvernement impérial comme colonie de la Couronne ?—Précisément.
La compagnie de la Baie d’Hudsan avait un conseil appelé le Conseil du Nord. Ses
facteurs ou officiers formaient le conseil de la Terre de Rupert pour toutes les fins de
gouvernement. Outre ses officiers et son gouvernement a la riviére Rouge, la
compagnie avait des shérifs pour la Terre de Rupert.

215. En dehors de la colonie ?—Oui.

Par M. Ross :

217. La limite sud de la colonie (ainsi nommeée) d’Assiniboia correspondait-
elle avec ce que I'on supposait étre la limite sud du territojre de la compagaie de
la Baie d’Hudson ?—Qui; la hauteur des terres.

2.:8. Mais la limite est ne correspondait en aucune fagon avec ce que I'on sup-
posait étre lu limite est de la compagnie de la Baie d’Hudson ?—Non.

219, Alors il 0’y avait que la limite de la colonie du ¢6té sud qui correspondit
avee la limite de la compagnie de la Baie d’Hudson ?—Oui, les limites de la co-
lonie furent fixées pour sa commodité seulement.

Par le prisident :

2.0. Voici un autre point important; la hauteur des terres était-clle reconnue
comme limite par le Haat-Canada. Avez-vous quelques documents indiquant qu’elle
était ainsi reconnue ?—Oui, il y a le traité Robinson.

2_1. Je crois que le gouvernement impérial, par ses proclamations et autrement,
reconrut la validite de la charte de la compagnie et la réalité de ses réclamations jus-
qu’a époque on la contrée fut réunie au Canada ?—Oui; en plusieurs occasions. jus-
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qu'au moment final oit le transport eat lieu. J'agissais alors, non comme gouver-
near de la Baie d’Hudson, ear le gouverneir est le président de la compagnie en
Angleterre, mais comme gouvernear Lgrrito:‘ial, ct le commandant des t‘orc\es de ce
temps-1a, a insisté, va que je représentais le gouverneur de la Baie d’Hudson A ce que
je prisse en mains le gouvernement lorsque le.:z‘tx't,mpgs favent envoyées en 1870. Et
de fait, j'ai administré le gouverrement jusqu'a l'arrivée du lieutenant-gouverneur
Archibald. o = g !

Le président :—Le traité dont parle M. Smith est celui passé entre le Haut-Canada
ot les Sauvages du lac Supérieur. Il dispose que “pour et en considération de la
somme de £2,000 d’argent bon et légal du ILnt-Canada, & eux payé dans lears maizns,
et de plus pour une future annuité perpétuelle de £30) qui sera payée et liveée anx
dits chefs et a leurs tribus a une époque convenable de chaque été qui ne sera pas
plus tard que le premier jour d’aolit, aux postes Michipicoten et Fort-Wn.llxa'.rn de
I’honorable compagnie de la baie d’Hudson, les dits chefs et hommes principaux,
codent librement, entiérement et volontairemont, octroient et transportent a Sa’
Majesté, ses héritiers et successeurs, a toujours, tous lears droits, titres et intéréts
dans la totalité du territoire plus haut désigné, sauf et excepté les réserves mention-
nees en la cédule annexée aux présentes, lesquelles seront possédées et occupées par
les dits chefs et leurs tribus en commun, pour y résider et les cultiver. Et dans le
cas ol les dits chefs et leurs tribus respectives désireraient en aucun temps disposer
d'aucune mine ou autre production de valeur qui peuvent se trouver dans leurs dites
réserves, ces mines seront, & leur demandes, vendues par lordre du surintendant-
général du département des Sauvages pour le temps d'alors, pour leur seul usage et
béuéfice.”

Voici la description du territoire: de la baie Batchewanung a la rividre Figeon
a lextrémité ouest du dit lac, et dans I'intérieur, au travers de cette étendue jusqu'a
la. hauteur de terre qui separe le territoire embrassé par la charte de U'honorable compagnie
de la baie & Hudson de la dite étendue, et aussi les isles dans le dit lac en-dedans des
limites des frontiéres des possessions britanniques,—d’autre part.”

Le président, au témoin :—

222. Dans les anciennes délimitations quisontici et dans les commissions aux gou-
verneurs, on parled’une ligne de démarcation de la baie d’Hudson, Dans les délimita-
tions des bornes entre le Haut et le Bas-Canada, cette ligne est toujours mentionnée
comme courant franc nord a partir de la téte du lac Témiscaming jusqu'a ce qu'elle
atteigne la limite de la baie d’Hudson. Telle a été durant un long espace de temps,
jusqu'en 1838, la définition contenue dans les commissions des gouverneurs. Posté-
rieurement 4 1838, la délimitation donnéo est : & partir du lac Témiscamingue franc
nord jusqu’a ce qu'elle atteigne les bords de la baie d’Hudson. La question que je désire
vous poser est celle-ci: la ligne de démarcation de la baie d’Hudson était-elle les bords
mémes de la baie d’Hudson, ou ne I'était-ellepas ?—Non, ce n’étaient pas les bords. Il
était entendu que la hauteur des terres était la ligne de démarcation de la baie d’Hudson.
J’ai remarqué ce que mentionne le président, relativement an changement qui, je pense,
s'est fait a 'époque ot lord Darham fut gouverneur et commissaire. Jo no saurais
lexpliquer autrement qu'en I'attribuant a une erreur dans quelquos-uns des bureaux
du gouvernement anglais, qui ont pris ceci pour la rive de la baie d’Hudson.

Par M. Robinson :

223. Mais si co fut une erreur, elle a été renouvelée dans les commissions d'une
demi-douzaine de gouverneurs ?—Oui, dans quatre de ces commissions. ’

124. Dans la commission de Lord Gosford en 1836 ou 1833, de Lord Elgin aussi
récemment que 1846, et dans celle de Liord Durham également, I'expression “rive %
est employée ?—Je ne crois pas qu’en Angleterre o1 ait jamais échangé de correspon-
dance sur ce sujet avec la compagnie de la Baie d’Hudson, ni que l'on st qu'il y et
aucune raison pour ce changement. J'en infére que l'erreur a été accidentelle, le commis
wayant pas les connaissances voulues pour distinguer entre la limite et la rive.

Par M. Ross :
225. S'est-il jamais élevé de différend a pr

opos de cette prétendue erreur de
clerc ?—Pus que je sache. ' 3
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Par M. Cuimet :

226. Lia compagnie de la Baie d’Hudson a toujours é(é en possession du territoire
Jjusqu'a la hauteur des terres ?—Oui.

227. Supposons que la limite sud du territoire de la compagnie de la Baio
d’Tudson {ut la rive de la Baie d'Hudson, ou serait alors le territoire ? renfermerait-il
quelque terre d'importance ?—II n’y aurait »éellement plus de territoire, rvi rien qu'il
valit la peine de pusséder. La Charte dit de la manidre la plus explicite que la
compagnie aura toutes les terres dont les eaux so déchargent dans le Détroit de la
baie d'Hudson. :

Par M. Weldon :

228. Sont-ce la les mots mémes ?—Les expressions sont plus générales plus loin,
Elle dit : toutes les terres non possédées par quelqu'autre prince chrétien qu'elle
pourra atteindre a partir de celles-ci.

229. Alors s'éléve la question de savoir qui de 1'Angleterre ou de la France était.
en possessicn de la terre sur lariviére Albany ?—On a cru cette question réglée par le
Traité d'Utrecht. La compagnie de la Baie d’Hudson mit de 'avant ses prétentions,
et elles ne furent pas m ses en doute.

230. C’est a I'époque du Traité d’ Utrecht qu’elle fut remise & la Grande-Bretagno ?
— Oui, certaines parties.

231. Mais avant le traité de Ryswick, ces parties de territoire furent rendues a
la France ?—Oui.

Par M. Royal : .

232. Je suppose que, d’aprés 'interprétation adoptée par la compagnie de la Baie
d’Hudson quant a cette partie de sa constitution, elle n’a jumais cru qu’elle se trouvait
restreinte, dans son privilége de la traite, aux rives de la Baie d’Hunson ?—Jamais.

233. Kt en particulier, elle croyait qu’clle avait le droit de construire des forts et
«des établissements pour la traite, dans les limites du pays dont les eaux se jettent
dans la baie ?—Oui.

234. Ceci n’a jamais fait de doute ?7—Non, excepté chez les compagnies rivales
dua temps, et pas autrement ; et la compagniede la Baie d’Hudson s’opposa a ce qu'elle
considérait comme des empiétements de la compagnie du Nord-Ouest. Dans une
occasion, elle fit prisonnier le principal officier de la compagnie du Nord Ouest J.C.
McTavish.

Par M. DeCosmos :—

235. O cela ? —Prés de la Baie d’Hudson, sur 'une des iles.

236. Dans quelle partic de la Baie d'Hudson ?—La Baie St. James.

237. Par qui furent nommeés les magistrats autour des bords de la Baie James?
—Par la compagnie de la Baie d’Hudson. Les principaux facteurs de la compagnie
étaient déja magistrats ex-officio, en vertu de la charte, et ils faisaient toutes les fonc-

. tions de magistrats en vertu de la charte, en sc conformant, autant que les circons-

tances le permetiaient, aux lois d’ Angleterve.

238. Le gouvernement canadien a-t-il jamais nommé, du moins & votre connais-
sance, des magistrats ou autres officiers du Canada pour remplir leurs fonctions
dans le territoire commengant aux limites nord et ouest de” Québec; c’est-a-dire en de-
dans et a 'ouest de la ligne tirée depuis Témiscamingue jusqu’a la baie James ?—J’étais
personnellement sous I'impression que les magistrats nommés par lui étaient pour le
district sitné en dehors de la terre de Rupert, pour tout le district d’Athabaska et la
rivigre Mackenzie, y compris ce qu'on appelle aujourd’hui la Colombie-Britannique.
Les officiers de la compagnic de la baie d’Hudson d’une certaine position furent
nommés magistrats, pour cet arrondissement de contrée; principalement ceux qui
étaient magistrats en vertu de la charte pour la terre de Rupert.

Par M. Ourmet ;

239. Par quel gouvernement ?—Par le gouvernement Anglais dans un cas, et

ensuite, jo pense, par le gouverneur-général,
Par M. Ross :

240. Jo comprends que vous nous dites que la prétention de la compagnie de la

Baie d’Hud<on & la traite dans le ter:it)ive situé au sud de la Baie d'Hudson, était
1—4%

-



disputée par la compagnie du Nord-Ouest ?—La compagnie du Nord-Ouest était la

rivale de la compagnie de la Baie d’Hudson pour la traite, et il est certain qu'en
lusieurs occasions, elle a empiété sur le territoire de cette dernisre, c'est-d-dire que

da compagnie de la Baie d’Hudson considérait I'autre compagnie comme usurpant ses.
roits.

241, Vous avez dit qu’elle fit M. McTavish prisonnier ?—Oui, la compagnie de la
Baie d’Hudson.

242. Comment la dispute fut-eile réglée 7—Elle le fut 4 'amiable. Elles alldrent en
s’opposant I'une l'autre, jusqu’a ce qu'il ne resta plus rien 4 se_disputer; elles s’épui-
saient complétement, et d’ailleurs, il y avait en Angleterre des hommes d’influence

ui prenaient intérét a la Compagnie de la Baie d'Hudson; I'un de ceux-ci était le
%‘rés-honorable M. Ellis, lequel, avait peut-étre plus d’influence auprés du gouverne-
ment Anglais qu'aucun autre homme de son temps.

243. Est-ce que I'affaire ne fut jamais portée devant une Cour pour faire déter-
miner la juridiction des deux compagnies ?—Non.

24 1. Connaissez-vons quelques documents ot la compagnie de la Baie d’Hudson
expose ses différentes prétentions ?—Non—pas autre que les opinions des avocats en
Angleterre, que la compagnie a conservées. Ces opinions étaient défavorables aux
prétentions ae la compagnie du Nord-Ouest, qui n’a réussi en aucun cas, & maintenir
sa position. Ainsi que le dit plus tard M. Ellis, la compagnie du Nord-Ouest n’avait
contre celle de la Baie d’Hudson, aucun droit qui piit étre soutenu devant une Cour.

Par M. Trow :

245. La compagnic du Nord-Ouest avait-eile fuit construire des forts a 'extrémité
ouest du lac Winnipeg, avant la reddition du pays par le marquis de Vaudreuil an
général Amherst 7—La compagnie du Nord-Ouest ne fut formée qu’en 1783.

246. Connaissez-vous le territoire qu'elle occupait ?—Je ne pourrais pas en pré-
ciser les limites, de mémoire.

247. On cite certains forts a 1'est du lac Winnipeg qui étaient reconnus comme
se trouvant dans le territoire occupé par la compagnie du Nord-Ouest? —Je n'ignore
pas que la compagnic du Nord-Ouest fit la traite dans ce territoire jusqu’en 1816.

Par M. Royal :

248. Quelle est l'origine de la compagnie du Nord-Ouest; son organisation se
fit elle en vertu d’un permis de la Couronne en Angleterre ?—Non.

249. Ou en vertu d'un acte du parlement Canadien ?—Non; elle s'organisa
comme une compagnie a fonds commun.

250. En vertu de quelle loi?—Par la loi canadienne, et la compagnie se compo-
sait principalement de canadiens.

Par M. Robinson :

251. A Montréal 2—Oui.

Par M. Royal :

252. Son bureau d’affaires était & Montréal 2—Oui, mais il ne lui était assigné
aucun territoire pour I'exercice de sa charte.

253. Pas du tout ?——Non, elle avait sculement le droit de traite; le privilége
comme compagnie, de faire les affaires de la traite comme traficants, pas davantage:

Par M. Ouimet : :

2b4 En quelle année fut-elle incorporée ?——En 1782-3.

Par M. Ross :

255. Vous nous avez dit que la compagnie de la baie d’IHudson prit I'avis d’avo-
cats sur la validité de ses prétentions au territoire sur lequel empiétait la compagnie
du Nord-Ouest. Ccla est-il imprimé ?—Cela se trouve parmi ces documents qui sont
les opinions d’avocats anglais sur la question. Il n’y a pas 4 mettre en doute, qu'a
tout prendre, la Compagnie du Nord-Ouest était bien plus habile 4 faire la traite que
la compagnie de la baie d’Hudson, et elle finit par forcer cette derniére a se réunir &
elle pour former une seule compagnie. Elles se réunirent donc et la compagnie du
Nord-Ouest profita des‘priviléges de la’charte de la compagnie de la Baie d’Hudson.
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Par M. Royal :

255. Je comprends que la compagnie du Nord Oucst, & T'origine de son organi-
salion, se composait surtout de frasgiis, c'est-d-dire, des traficants canadiens qui
avaient quelques-années auparavant découvert cette partic du pays, y avait construit
des forts, et fait un excellent commerce avec les Sauvages ?—Oui, cest cela.

257 Les traficants frangais ou canaliens s’organisérent en compagnie et trans-
portérent leur dreit de propriété de ces forts a la nouvelle compaguie, aussi que
les différents personnels d'officiers ?—Oui ; des Frangais et des Ecossais.

238. Savez-vous s'il fut établi d’autres postes pour la traite des fourrures dans
les limites du territoire de la terre de Rupert & 1'époque ol se forma la compagnie
du Nord-Ouest ?—Je ne sache pas qu'il en fiit établi prés de la Baie d'IIudson. 1l y en
avait quelques-uns plus avant dans Uintérieur.

259, Dans le fait, il y avait deux compagnies, 'une connue commeala X Y, et
l'autre sous le nom de la compagnie du Nord-Ouest ?—Oui. :

260. Compagnie X, Y., était une compagrie qui avait fait la traite dans le Nord-
‘Quest, mais les compagnies X. Y. et celle du Nord-Ouest existaient en méme temps
et se fusionnérent plus tard ?—Je crois que la compagnie connue sous le nom de X,
Y., n’était qu'une société particuliére, n’existant en vertu d’ancun acte du Parlement
ou d’arrangement & fonds commun.

261. Apres I'amalgame des deux compagnies, y cutdl un acte Impérial passé
pour régler le commerce des fourrures ?—Oui.

262. Savez-vous si, dans cet acte, les limites des territoires cédés 4 la compagnie
de la Baie d’Hudson et a la nouvelle compagnie, sont données 7—II en est parié; au-
tant que je me souvienne, elles sont mentionnées comme les territoires de la com-
pagnie de la Baie d'Hudson.

Par M. Trow :

253. La compagnie de la Baie d’Hudson prit, je le suppose, le controle exclusi-
de toutes les parties non établies, en vertu du permis qu’elle avait re¢u en 1821 pour
la compagnie unie, du gouvernement Impérial ?—Elle occupa tout ce que I'on appe-
lait alors le territoire sauvage en dehors de la terre de Rupert; ce fut pour ces terri-
toire, comme je le disais plus haut, que des magistrats furent nommés par la
Couronne ou par le gouverneur-général, ¢’est-a-dire pour les territoires en dehors.

Far le président :

264. Pour quel motif I'acte impérial de 1803 fut-il passé ?-—Ce fut évidemment
pour se prémunir contre certains troubles.

265. Dans quelle partie du territoire ces troubles ont-ils éclaté ?>—Principalement
dans le territoire extérieur d’Athabaska et dans le Nord-Ouest généralement; et
almssi en descendant dans la direction de la Baie d’Hudson, mais plus au sud jusqu'a

"ouest. 5

266. C'est dans les sections supérieures de la Riviére Albany, si jo comprends
bien, que ces troubles earent lien ?—Oui; je pense que la raison pour laquelle 1I'Acte
fut passé était que la Compagnie de la Baie d’Hudson se trouvant le seul corps gou-
vernant qui possédit des droits de justice, sa position était un peu anormale vis-d-vis
des auntres qui y entraient et s’opposaienta elle. Par l'influénce de M. Ellis et d’autres,
cet acte fut passé par lequel la juridiction du gouvernement canadien fut élendu
Jjusqu’a celte contrée. Autrement, la Compagnie n’eut pas seule été le corps gouver-
nant, mais les traficants également.

Par M. Weldon : A

267. Que les violences commises dans le territoire aient été la cause qui a fait

asser 'acte, cela semblo ressortir des dépéches entre le Canada et le gouvernement
mpérial, n’est-ce pas ?—Oui, sans doute.
Par le président : T

268. Quelques officiers de la Compagnie de la Baie d’Hudson ont été tués dans le
voisinage de Brunswick House avant 1803 ?—Oui, il y en eiit plusieurs.

269. Un M. Courtney, fut tué, n'est-ce pas ?—Je ne me rappelles pas le nom.

Par M. DeCosmos :
270. Y eut-il des troubles & 'embouchure de la Kaministiquia et & la frontidre
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est du Maritoba ?—1I1 y eut des troubles plus tard dans la colonie méme de la riviére:
Rouge. Il y efit ce que 'on a appelé la.bagaille de la Riviére Rouge ou des Sept
Chénes, dans laquelle le gouverneur territorial de la Compagnie de la Baie d’'Hudson
fut tué ainsi que vingt et un autres. Qo gouverneur était .A._Semple.

271. Cela se passait dans les Iimltgs actu'elle’s du Manitoba ?7—Oui; & quelque
quatre o cinq milles au-dessus de la cité de Winnipeg. :

972, Pourriez-vous citer des documents qui montrent que des rencontres hostiles
ont cu licu entre certains individus:a I'est de Manitoba ?

Par le président :
9:3. Tout cela est contenu dans ce livre 2—Oui; il contient la preuve faite de-
vant ia Chambre des Communes en 1857.
Par M. DeCosmos :
974. Pourriez vous nous procurer un exemplaire de ce livre ?—Oui.
Par le président :

275. Il y a, n’est-ce pas, d’importants avancés de M. Ellis dans ce livre ?—M.
Ellis avait, dans le tomps, beaucoup d’influence en Angleterre; c’'était un homme
politique heureux aussi bien qu'un traficant; mais, bien qu'il fat connu comme un
faisour de ministres. son influence ne pouvait s’exercer au préjudice d’aucun desdroits
de la Compagnie de la Baie d’Hudson, A I'encontre des opinions exprimées par les
avocats et par les ministres.

Par M. DeCosmos :

276. Pourriez-vous apprendre au comité 8'il y avait quelqu'acte du parlement ou
arrété du conseil du gouvernement Impérial fixunt les limites de I’Assiniboine? —
11 fut convenu entre la Compagnie de la Baie d’Hudson et le gouvernement que les
limites, seraient celles que I'on trouve ici; mais je ne sache pas qu’il y eut aucun
acte A ce sujet. ;

277. Si je vous comprends bien, I’ Assiniboine était une colonie de la couronne ?—
Pas précisément, sauf en ce qu'elle était sous 'autorité de la couronne, déléguée a la.
Compagnie de la Baie d’Hudson. -

Par le président :
£78. Elle fut pleinement reconnue comme colonie de la Couronne ?—Elle était
rsconnus comme colonie,
Par M. DeC'osmos :
279. Fut-elle créée indépendante de la compagnic de la Baie d"Hudson ?—Non.
Par M. Royal :

280. Savez-vous, d’aprés la lecture de tous les documents dans lesquels les limites
du gouvernement d’Assiniboine sont données, si en donnant ces limites on a fait
attention aux limites du territoire méme de la compagnie de la Baie d’Hudson, ou si
¢’est une partie du territoire qui a été érigé en un gouvernement séparé ?—Une partie
seulement.

281. En sorte que les limites sud ou est de I’Assiniboia pourraient ne pas corres-
pondre aux limites sud des territoires de la compagnie de la Baie d’Hudson telles que
cédées par la charte 7—Pas nécessairement, en ce qui concerne les limites ost.

Par M. Trow :

282. Quelles sont les circonstances qui ont amené la cession d’une partie de la
colonie d’Assiniboine au sud de la paralléle 49 ; était-ce parce que la compagnie de la
Baie d’Hudson abandonnait les prétentions qu'elle y avait >—Non, c¢'était parce
qu’elle devenait partie des Etats-Unis aux termes du traité.

X 283. Alors la compagnie n’avait d’autres réclamations antérieures que dans son
imagination ?—On croyait, et je pense que nous croyons également, que cette partie
devait étre une portion du territoire anglais, aujourd’hui le territoire canadien.

Par M. DeCosmos :

281, Clest-a-dire la partie au sud de la 49e paralldle ?—Oui,

_ 285, Mais, a la paix qui suivit la guerre entre la Grande-Bretagne et les Etats-
Unis, le droit de la compagnie au sol en vertu de la charte de Charles 11 fut-il changé

})ar 1a ?—La compagnie n’a jamais émis cette prétention. Elle avait assez de surveiller
a portion du territoire qu’elle conservait,
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Par M. Royal:

286. N'est-ce pas un fait, que la compagnie de la Baie d’'Hudson avait des postes
pour la traite au sud de la quarante-neuviéme paralléle sur la riviére Rouge ?—Oui ;
elle avait des postes pour la traite au sud, et la conpagnie du Nord-Ouest en avaient
aussi au sud de la ligne.

Par M. Ouimet :
28;. Veuillez nommer quelques-uns de ces postes.
Par M. Royal :

288. Le Fort Graham en était il un ?—Qui; et le Fort Georgetown fat établi plus
tard.

239. Le Fort Graham qui, plus tard, devint le Forl Abercrombie, était-il un poste
pour la traite sur la riviere Rouge ?--Oui.

Par le président :

290. Combien de temps la compagnie maintient-elle des forts sur le coté sud de
la baie James ?—Durant quelques 200 ans.

291. Et durant 150 ans, leurs prétentions n'ont jamais été mises en doute ?—Non,
pas séricusement.

Par M. De Cosmos :

292. Voulez-vous dire: mises en doute par le gouvernement ?—Oui ; elles ne

furent jamais disputées par le gouvernement.
Par le président :

293. Ni subséquemment an Traité d'Utrecht, par la France >—Non, pas en ce qui

concerne les confins des baies James et d’Hudson.
Par M. Robinson :

294. Pour revenir & la question des limites, n’'ont-elles pas été tracées, par
autorité, sur les cartes maintenant en la possession de la compagnie de 1a Baie
d’Hudson, aux différentes époques dont vous avez parlé ?—Les limites sont tracées
gur les cartes en la possession de 'a compagnie, connues comme celles d’Arrowsmith,
et ces frontigres sont fixées a la hauteur de la terre.

295. Avez-vous été entendu devant les arbitres ?—Je ne 'ai pas été.

296. Savez-vous si ces différentes cartes ont été produites devant les arbitres 2—
Je pense qu'elles 'ont été, du moins plusieurs d’entre elles. Je sais que la compagnie
a fourni plusieurs documents,  la demande du gouvernement, et ces cartes en fesaient
partie, je n’en doute pas.

297. Etes-vous allé beaucoup sur la cote de la Baie James ?—Non.

Le témoin produisit la charte de I'honorable compagnie de la Baie d’Hudson et
les opinions d’éminents jurisconsultes anglais, comme il suit :—

CHARTE ROYALE, ETC.
CHARTE INCORPORANT LA COMPAGNIE DE LA BAIE D’HUDSON,
Octroyée par Sa Majesté le roi Charles le deuxiéme, en la 22 année de son régne, A.D., 1670

.
CHARLES LE DEUXIEME, par la grice de Dieu, Roi d’Angleterre, d’Ecosse, de France
et d’Irlande, Défenscur de la Foi, etc.

A tous ceux qui les présentes verront, Salut:

Attendu que notre tout bien-aimé Cousin le Prince Rupert, comte Palatin du Rhin,
Duc'de Baviére et de Cumberland, ete ; Christophe Duc d’Albermale, William Comte
de Craven, Henry Lord Arlington, Anthony Lord Ashley, Sir John Robinson, et Sir
Robert Vyner, Chevaliers et Baronets; Sir Peter Colleton, Baronnet; Sir Rdward
Hungerford, Chevalier du Bain; Sir Paul Neele, Chevalier; Sir John Griffith et Sir
Philip Carteret, Chevaliers; James Hayes, John Kirk, Francis Millington, William
Prettyman, John Fenn, Ecuiers, et John Portman, citoyen et orfévre de Londres, out,



a grands frais et dépenses entrepris une expédition pour la Baie d’Hudsou‘ dans la
partie nord-ouest de I'’Amérique, pour In découverte d'un nouveau passage a la mer
du Sud, et pour y établir quelque commerce pour les pelle_tories, minéraunx et autres
commodités importantes, ot qu'a raison de leur entreprise ils ont déja fait assez de
découvertes pour les encourager a pousser plus loin Pobjet de leur dessein, et que par
ce moyen, il peut probablement nous urriver de grands avantages a nous et a notre
royaume. ; . :

Tt attendu que les dits entreprencurs, pour se faire encourager dans leur dite
entreprise, nous ont bhumblement prié de les incorporer, et de leur octroyer a eux et
A leurs successeurs, tout le trafic et le commerce de toutes ces mers, détroits, baies,
rivieres, lacs, anses et criques, sous quelque latitude qu’ils puissent se trouver, qui
sont situés a U'entrée da détroit communément appelé le Détroit de la Baie d’Hudson,
ensemble et avec toutes les terres, contrées et territoires sur les cotes et confins des
mers, détroits, baies, lacs, riviéres, anses et criquos susdits, qui ne sont pas actuelle-
ment possédés par aucun de nos sujets, ni par les sujots d’aucun Prince ou Ktat
Chrétien.

Maintenant sachez que, désireux de favorviser tovs efforts tendant au bien-étre
public de notre peuple, et d'encourager la dite entreprise, nous avons, de notre grice
spéciale, connaissance certaine, et de notre propre mouvement, octroyé, donné, rati-
fié el confirmé, et par ces présentes pour nous et nos successeurs, octroyons, donnons,
ratifions et confirmons, & notre dit Cousin, le Prince Rupert, Christopher Duc d’Alber-
marle, William, comte de Craven, Henry Lord Arlington, Anthony Lord Ashley, Sir
John Robinson, Sir Robert Vyner, Sir Peter Colleton, Sir Edward Hungerford, Sir
Paul Necle, Sir John Griffith et Sir Philip Carteret, James Hayes, John Kirk, Francis
Millington, William Prettyman, John Fenn et John Portman, aux fins qu'ils soient,
eux et tous autres qui seront adjoints a la dite société, ainsi qu’il est ci-apres exprimé,
un corps incorporé et politique, de fait et de nom, sous le nom de: “Gouverncur et
la compagnie d’aventuriers d’Angleterre faisant le commerce dans la Baie d'Hudson,”
et eux-mémes, corps incorporé et politique, de fait et de nom, réellement et entiére-
ment & toujours, pour nous, nos héritiers et successeurs, nous fesons, adressons, cons-
tituons, établissons, confirmons et déclarons par ces présentes, que sous le nom de
“le Gouverneur et la compagnie d’aventuriers d’' Angleterre fesant le commerce dans
la Baie d’Hudson,” ils auront succession perpétuelle, et qu'cux et leurs successeurs,
sous le nom de “le Gouverneur et la compagnie d’aventuriers” fesant le commerce
dans la Baic d'Hudson”, sent, et qu'ils seront en tout temps a I'avenir, capables de plai-
der en loi ct légalemet d’avoir, acheter, recevoir, posséder, user et retenir
des terres, rentes, priviléges, libertés, juridictions, franchises et héritages, de
quelqu'espéce, nature ou qualité qu'ils puissent &tre, pour eux et leurs sucesseurs; et
aussi quils pourront donner, octroyer, céder et aliéner, les terres, tenances et
biens, et faire et exécuter toutes et chacune et toutes autres chosessous le méme
nom, qu’il leur appartient ou appartiendra de faire; et qu'eux et leurs successeurs,
sous le nom de “le Gouverneur et la compagnie d’aventuriers d’Angleterre fesant le
commerce dans la Baie d’Hudson,” ils seront habiles & poursuivrre et étre poursuivis,
répondre et plaider dans toutes cours et endroits, devant n’importe quels juges ou
magistrats et autres personnes et officiers, dans toutes espéces d’actions, plaidoyers,
poursuites, querelles, causes et demandes que ce soit, de toute nature et espoce, en
la méme maniére et forme qu'aucun autre de notre fidéle peuple de notre royaume,
habile et capable en loi, pent avoir, acheter, recevoir, posséder, user, retonir, octroyer,
léguer, aliéner, céder, plaider, poursuivre et étre poursuivis, permettre et exécuter,
ot que les dils gouverncur et compagnie d’aventuriers d’Angleterre fesant commerco
dans_ la Baie d’Hudson, et lours successeurs, pourront avoir un sceau commun pour
servir pour toutes les_ causes et affaires d'eux-mémes et de leurs successeurs, et qu'll
sera et pourra étro loisible aux dits gouverneur et compagnie et & leurs successcurs
de changer le dit sceau, de temps & autre, selon leur vouloir ou ben plaisir, de le briser
ou renouveler, s'ils le jugent a propos.
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Et ¢’est de plus noire volonté et par les présentes, pour nous, nos héritiers et
successeurs, nous ordonnons qu’il y ait & I'avenir un membre de la dite compagnie
qui sera élu et nommé, en la manidre et forme qui seront ci-aprés fixées dans les pré-
sentes, et sera appelé le gouvernear de la dite compagnie; et que les dits goaverneur
et compagnie éliront ou pourront élire sept d'entre eux, et en la maniére et forme
fixées ci-apres dans les présentes, qui seront appelés le comité de la dite compagnie,
lequel comité de sept, ou trois d’entre eux, avec le gouverneur ou député-gouverneur
de la dite compagnie pour le temps d’alors auront la direction des voyages de et pour
la ditc compagnie, équiperont des vaisseaux, surseilleront les marchandises apparte-
nant & icelle, et se chargeront aussi de la vente de toutes marchandises, effets et autres
choses rapportés, duns aucun ou dans tous les voyages ou bitiments de la dite compa-
gnie ou pour son usage; ils dirigeront et feront toutes les autres affaires et choses
appartenant a la dite compagnie; Et nous voulons, ordennons et octroyons par les
présentes, pour nous, nos héritiers et successeurs, que les dits gouverneur et compa-
gnie, et leurs successeurs soient & I'avenir et pour toujours gouvernés et commandés,
en la maniére et forme qui seront ci-aprés prescrites, et pas autrement; et qu'ils
n’aient que lu possession, la conservation et la jouissance des octrois, libertés, privi-
léges, juridictions et immunités qui sont ci-aprés accordés et exprimés par les
présentes, et non d'autres; et pour mieux assurer I'exécution de notre volonté et do
notre octroi a cet égard, nous avons fait ¢t nommé et constitué, et par ces précentes,
pour nous, nos héritiers ot successeurs, nous faisons, nommons et constituons notre
dit cousin, le Prince Rupert, pour étre le premier et présent gouverneur de la dite
compagnie, et il continuera dans la dite charge 4 compter de la date des présentes
Jjusqu’au 10 novembre alors prochain, s'il, le div Prince Rupert, vit jusque la, et ainsi
de suite jusqu'a ce qu'un nouveau gouverneur soit choisi par la dite compagnie
en la forme dite plus loin: Et nous avons désigné, nommé, et par ces présentes, pour
nous, nos héritiers et successeurs, nous désignons, nommons et constituons les dits
Sir John Robinson, Sir John Vyner, Sir Peter Colleton, James Hayes, John Kirk,
Francis Millington et John Portman pour étre les sept premiers et présents membresdu
comité de la dite compagnie, 4 compter de la date des présentes jusqu’au dit novembre,
qui sera aussi alors prochain, et ainsi de suite jusqu'a ce que d autres membres soient
choisis en la forme ci-aprés fixée: Kt de plus nous octroyons, par ces présentes, pour
nous, nos héritiers et successeurs, aux dits gouverneur et compagnie, leurs héritiers
et successeurs qu'il soit et puisse etre loisible aux dits gouverncur et compagnie
pour le temps d’alors, ou a une majorité d'entre eux présente dans aucune assembiée
publique, communément appelée la Cour Générale, qui sera tenue par la dite com-
paguie, le gonverneur de la dite compagnie en étant toujours un, d’elire, nommer, de
temps a autre, 'un des membres de la dite compagnie pour étre le député du dit
gouverneur, lequel député prétera personnellement devant le gouverneur et trois
membres ou plus du comité de la dite compagnie pour le temps alors, le serment de
remplir bien et fidélement la charge de député du gouverneur de la dite compagnie,
ot aprés le serment ainsi prété, il pourra de temps en temps, en I'absence du dit gou-
verncur, exercer et remplir la charge de gouverneur.de la dite compagnie, de la
maniére que le dit gouverneur devr:it le faire lui-méme : Et nous voulons et octroyons
de plus, par ces présentes, pour nous, nos héritiers et successeurs, que les dits gouver-
neur et compagnie d’aventuriers d’Angleterre, faisant le commerco dans la Baie
d’Hudson, et leurs successeurs, qu'ils, ou la majorité d’entre eux, dont le gouverneur
pour le temps ou son député fera toujours partie, aient, A I'avenir pour toujours,
l'autorité et le pouvoir, chaque année et d’année en année, euntre le premier
¢t le dernier jour de novembre, de s’assembler et réunir ensemble & quelqu’endroit
convenable que le gouverneur ou en son absence le député du gouverncur du
temps d'alors, fixera, et unc fois réunis ainsi il sera et pourra étre loisible
au dit gouverneur ou député, et a la dite compagaie pour le temps d’alors, ou
A4 la majorité des membres d'icelle qui se trouveront réunis et dont le gou-
verneur de la compagnie ou son député pour le temps formera toujours partie,
de choisir et nommer un membre de la dite compagnie pour &tre gouverneur
de la dite compagnie durant I'année entiére qui suivra immédiatement, lequol membre,
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ainsi élu et nommé pour étre le gouverneur de la dite compagnie, comme dit est,
avant d’étre admis a remplir la dite charge, préterq. personnellement en présence du

dernier gouverneur, son prédécesseur, ou dq son .deputé, ‘et de trois ou plus des mem-
bres du comité pour le temps qu'il remph.ra bien et fidélement, de temps a autre,
la charge de gouverncur de la dite compagnie dans ’tnuteg les choses qui la concer-

nent; et quimmédiatement aprés qu'il aura prété le dit germeq§ il ait et exerce
la dite charge de gouverneur de la compagnie durant I'année entiére qui suivra sa

nomination. Et de la méme manidre nous voulons que tous et chacun de ceux plus

haut nommés pour former la dite compagnie de société, de méme que tous autres qui y

seront admis plus tard, prétent serment en présence du gouverneur ou clc_a son député
pour le temps, & tel effet que le dit gouverneur et la compagnie ou la majorité d’entre

eux dans ancune cour publique tenue par la dite compagnie désigneront d’une maniére

légale et raisonnable, avant qu'ils soient admis & commercer ou trafiquer comme homme
libre de la dite compagnie. Etnousvoulons encore etoctroyons par ces présentes, pour
nous, nos héritiers et successeurs, et pour I'avantage de le dit gouverneur et la com-
pagnie, leurs héritiers et successeurs, que les dits gouverneur et compagnic, et le reste
de la dite compagnie, et leurs successeurs pour le temps ou la majorité d’entre eux
dont le gouvernear ou son député sera l'un de temps 4 autre, puissent avoir et aient, de
temps en temps, et pour toujours a 'avenir, le pouvoir et autorité, annuellement et
chaque anné-, entre le premier et le dernier jour de novembre, de se réunir ensemble
a quelqu’endroit convenable que fixera, de temps a autre, le gouverneur de la dite
compagnie ou en son absence son député; et qu’ainsi réunis, il soit et puisse étre
loisible au dit gouvernour ou & son député, et 4 la compagnie du temps, ou & la majo-
rité d’entre eux qui se trouveront alors réunis, et desquels le gouverneur de la dite
compagnie ou son député du temps, formera partie, de choisir et nommer sept mem-
bres de la dite compagnie, qui formeront un comité de la dite compagnie pour 'année
entigre qui s'ensuivra, lesquals membres ainsi choisis et élus pour étre un comité de
la dite compagnie comme susdit, prétoront serment avant d’étre admis a I'exercice de

leurs fonctions, en présence du gouverneur ou de son dépu é, ou devant trois ou plu-

sieurs membres du comilé de la dite compagnie, leurs prédécesseurs immédiats, que

tous et chacun d’eux rempliront bien et fidélement leur dite charge de comité dans

toutes les choses en dépendant; et immé liatement aprés la prestation du dit serment,

ils auront le pouvoir et le droit et la jouissance de la dite charge de comité de la dite

compagnie durant I'année entiére qui suivra: Et de plus, ¢’est notre volonté et notre
bon plaisir, et par ces présentes, pour nous, nos héritiers et successeurs, nous accor-
dons aux dits gouverneur et compagnie et A leurs successeurs, que, chaque fois ot aussi
souvent qu’il arrivera que lo gouverneur ou le député-gouvernenr de la dite compa-
guie pour le temps, en aucun temps durant 'année aprés qu'il aura été choisi et
nommé (et assermenté) a la charge de gouverneur de ladite compagnie commo susdit,
meure on soit destitué de la dite charge, car Nous vOULONS que tout gouverneur ou
député-gouverneur qui ne se comportera pas bien dans sa dite eharge soit renvoyé
selon le bon plaisir du reste de la dite compagnie, ou de la majorité de ceux qui se
trouveront présents a leurs assemblées publiques communémant appelées leurs Cours
générales, tenues par la dite compagnie, qu'alors et chague fois il soit et puisse étre
loisible au reste de la dite compagnie du temps, ou A la majorité des membres
d’icelle, dans quelque temps convenable apras le décds ou la destitution d’aucun dit
gouverneur ou dcputé-gouverneur, de se reunir dans tel endroit convenable qu’ils choi-
siront, pour I'élection du gouverneur ou député-gouvernour de la dite compagnie; et
la dite compagnie ou la majorité d’icelle, étant la et alors présente, choisira ot nom-
mera, la et alors, avant de quitter le dit endroit, un autre membre de la compagnie
pouar étre gouverneur ou député-gouverncar de la dite compagnie aux lieu et place de
celui qui est ainsi décédé ou destitué ; lequel membre ainsi choisi ¢t nommé A la charge
de gouverneur ou de député-gouverneur de la dite compagnie, aura ot administrera la
dite charge pour et durant le reste de l'année suivante, et prétera, commsa dit est,
serment d’en bien remplir les fonctions; et ceci se fora do temps en tomps selon que
los circonstances 'exigeront. Et c'est encore notre volonté et notre bon plaisir, et
Ppar ces presentes, pour nous, nos héritiers et successeurs, Nous ocTRoYONS aux dits
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gouvernenr ¢t compagnie que, chaque fois et aussi souventqu’il arrivera que quelqu’un
ou plusicurs membres du comité de la dite compagnie du temps, dans aucan temps:
duorant I'année qui suivra immédiatement celle ot il sera ou seront nommeés, choisis (et
assermentés) pour la charge de comité de la dite compagnie, comme susdit, meurent ou
soient destitues de la dite charge,—et nous voulons que les comités qui ne se compor-
teront pas bien dans I'exercice de leur dite charge, soient destituables selon le plaisir
des dits gouverneur et compagnie du temps, ou de la majorité d’entre eux dont le
gouverneur de ladite compagnie ou son député formera tonjours partie,—alors et chaque
fois, il sera et pourra étre loisible au dit gouverneur et 4 la compagnie du temps, ouw
a la majorité d’entre eux dont le dit gouverneur ou son député fera toujours partie,
dans uu temps convenable aprés le décés ou la destitution d’aucun membre du dit
comité, do se réunir a quelqu’endroit converable servant de licu de réunion ordinaire
et habituel pour I'élection du gouverncur de la dite compagnie, ou en gquelqu'antre
endroit que désignera le gouverneur du temps de la compagnie ou son député. Etles
dits gouverneur et compagnie, ou la majorité d'iceux dont le gouverneur du temps ow
son député formera toujcurs partie, étant la et alors présents, pourront faire et feront
avant de quitter le dit endroit, le choix et nomination d'un ou plusieurs membres de
la dite compagnie pour étre le comité de la dite compagnie aux lieu et place de celut
ou ceux qui sont morts ou destitués, comme dit est, lésquels dits membres ainsi choisis
et nommeés a la charge de comité de la dite compagnie, auront et exerceront la dite
charge pour le veste de la dite année, et ils préteront préalablement et personnelle-
ment serment, comme dit est, d’en bien remplir les fonetions; et ceci se fera, toutes
et chaque fois que, de temps & autre, les circonstances 'exigeront.

Et aux fins que les dits gouverneur et compagnie d’aventuriers d’Angleterre
faisant le commerce dans la baie d’Hudson, puissent étre encouragés a entreprendre
et & mener 4 bien le dit dessein, nous, de notre grice spéciale, de notre connaissance
certainc et propre mouvement, avons donné, octroyé et confirmé par les présentes, pour
nous, nos héritiers et successeurs, nous accordons, octroyons et confirmons aux dits
gouverneur et compagnie, et a leurs successeurs, la traite et le commerce exclusif de
toutes les mers, détroits, baies, riviéres, lacs, criques et anses, sous quelque latitude
qu'ils soient, qui sont situés & I'entrée du détroit communément appelé le détroit
d’Hudson, ensemble et avec toutes les terres et territoires dans et sur les contrées,
cotes et confins des mers, baies, lacs, riviéres, criques et anses susdits, qui ne sont pas
déja en la possession de ou octroyés a quelques-uns de nos sujets, ou des sujets d’aucun
prince ou état chrétien, avec le droit de jféche de toutes espaces de poissons, baleines,
esturgeons et autres gros poissons, dans les mers, baies et riviéres qu'ils se trouvent,
ot le poisson péché en iceux, avee la royauté de la mer sur les cotes dans les limites
susdites, et toutes les mines royales, tant celles déja découvertes que celles qui ne lo
sont pas, d’or, d’argent, pierres précieuses qui seront trouvées ou découvertes dans les
limites des territoires, limites et endroits susdits, et la dite terre sera d'anjourd’hui &
venir, comptée et réputée I'une de nos plantations ou colonies en Amérique, sous le
nom de “Terre de Rupert.”

Et de plus, par nos présentes, pour nous, nos héritiers et successeurs, nous faisons,
créons et constituons les dits gouverneur et compagnie pour le temps d'alors, et leurs
successeurs, les vrais et absolus seigneurs et propriétairesdes méme territoire, limites
et endroits, ét de tous les autres priviléges, sauf et excepté la foi, allégeance et la
suzeraineté A nous dues, et & nos héritiers et successeurs, pour avoir, tenir, posséder
et user les dits territoire, limites et endroits, et tous et chacun des autres avantages
octroyés par ces présentes, avec tous les droits, juridietions, prérogatives, royaute et
bénéfices qui en découlent; nous les donnons aux dits gouverneur et compagnie pour
les tenir de nous, nos héritiers et successeurs, comme relevant de notre manoir a
East Greenwich dans notre comté de Kent, en franc et commun soceage, et non 1in
capite ou par service do chevalier, nous donnant et payant annuellement & nous, nos
héritiers et successeurs, pour iceux territoireet priviléges, comme susdit, deux élans
et deux castors noirs, chaque fois et aussi souvent que nous, nos herlt'lers et suceces-
seurs, aurons 'occasion d’entrer dans les dites contrées, régions et territoires octroyés
par les présentes. ;
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Lt de plus, ¢’est notre plaisir et volonté d'octroyer par ces présentes, pour nous,
108 héritiers et suceesseurs, aux dits goaverncur ¢t compagnie, et a leurs successeurs,
-t nous leur octroyons qu'il soit et puisse étre loisible aux dits gouverneur et com-
pagnie et lears successeurs de se réunir, de temps en temps, pour toutes matiéres,
causes, affaires de lear dit commerce, en quelqu’endroit on endroits convenables pour
cet objet. dans nos possessions ou ailleurs, et d’y tenir une cour pour la dite compa-
gnie ct los affaires d'icelle; et aussi, qu'il soit et puisse étre loisible a4 jceux susdits,
et & la majorité d’entre eux ainsi réunis, et qui seront la et alors présents en auncan
dit endroit, et dont le gouverneur ou son député du temps fera partie, de faire ordon-
ner et constituer toutes lois, constitutions, ocdres ou ordonnances raisonnables qui
leur paraitront, cv & 12 majorité d’entre cux Ia et alors présents, nécessairss et conve-
nables au bon gouvernement de la dite compagnie, et de tous les gouverneurs de
colonies, forts et plantations, des facteurs, patrons, mariniers ct autres officiers em-
ployés ou qui seront employés dans aucune des terres ou territoires susdits, et dans
aucun de leurs voyages; et a 'avancement et continuation des dits commerce, traite
et plantations; et de mettre en force et exécuter en conséquence les dites lois, consti-
tutions et ordonnances ainsi faites, et de les révoquer ou altérer, ou aucune d'clles, a
leur gré, selon que l'occasion l'exigera. It que les dits gouverneur et compagnie
toutes les fois qu'ils feront, ordonneront et établiront ainsi aucunes dites lois, consti-
tutions, ordres et ordonnances, en la forme susdite, pourront imposer, ordonner, limi-
ter et fixer légalement toutes peines, pénalités et chitiment a tous contrevenants aux
dites lois, constitutions, ordres ¢t ordonnances, ou aucuno d’elles, que les dits gouver-
neur et compagnie du temps, ou la majorité d’entre eux alors présents, et dont fera
toujours partie le gouverneur ou son député, jugeront convenables, nécessaires et
requises pour U'observance des dites lois, constitutions, ordres ot ordonnances; et les
mémes pénalités et amendes pécuniaires peuvent étre et seront imposées par leurs
officiers et serviteurs qui seront de temps a autre nommés a cet effet, pour 'usage des
dits gouverneurs et compagnie et de leurs successeurs, sans que nous nous y opposions,
nous, nos héritiers et successeurs, ni ancun des officiers ou ministres de nous, nos
héritiers’ et successeurs, et sans qu’il nous en soit rendu compte en conséquence ni a
nous ni & nos héritiers et successeurs; toutes telles et chacune des dites lois, constitu-
tions et ordonmances qui seront faites comme susdit, nous voulons voir diment observer
et garder, sous les peines et pénalités qui y seront exprimées; pourvu toujours que les
dites lois, constitutions, ordres et ordonnances, pénalités et amendes pécuniaires soient
raisonnables et non contraires ni opposées aux lois, statuts ou coutumes de notre
royaume, mais concordant autant que possible avec iceux.

Et de plus nous avons octroyé, de notre spéciale et abondante grice, connais-
sance certaine et de notre propre mouvement, par les présentes, pour nous, nos héri-
tiers et successeurs, et nous octroyens aux dits gouverneur et compagnie, et a leurs
successeurs qu'ils, et leurs successeurs, leurs facteurs, serviteurs et agents pour eux
et en leur nom, et pas autrement, auront désormais et pour toujours i I'avenir, I'usage
et jouissance non seulement de tout le trafic et commerce exclusif, sur et dans les
territoires, limites et endroits comme susdit, mais aussi tout le commerce et trafic
exclusifs de tous havres, baies, criques, riviéres, lacs et mers ot ils pourront pénétrer
par eau ou par terre en dehors des territoires, limites et eadroits susdits; et de faire
les dits trafic et commerce exclusifs avec les naturels et la population habitant ou qui
habiteront dans les territoires, limites susdites ; et avec toutes autres nations habi-
tant aucune des cotes adjacentes aux dits territoires, limites et endroits, qui ne sont
pas en la possession étrangére comme susdit, ou dans lesquels le privilége exclusif du
‘commerce et trafic n’est pas octroyé 4 aucun de nos sujets.

. Et nous avons accordé, de plus, par notre faveur royale ot de notre grice plus
spéciale, avec connaissance parfaite, et de notre propre mouvement, et nous accor-
‘dons par cos présentes, pour nous, nos héritiers et successeurs, aux dits gouverneur
‘et compagnie, et 4 leurs successeurs, que ni aucun des dits territoires, limites et
ep@roit_s ici octroyés comme susdit, ni aucune partie d’iceux, ni les iles, havres, ports,
Cités, YIHOS, ou endroits en iceux, ne seront visités, fréquentés ni parcourns par aucun
des sujots de nous, nos héritiers et successeurs, contrairement a la vraie interpréta-
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tion des présentes, et en vertu de notre prérogative royale, que nous ne voulons pas
voir, & cet égard, disputer ou mise en doute. Nous commandons et prohibons directe-
ment pour nous, nos héritiers et successeurs, a tous les sujets de nous, nos héritiers
et successeurs, de quelque degré et qualité qu'ils puissent étre, ou & aucun d’eux, de
visiter, hanter, fréquenter ou commercer, trafiquer ou s’aventurer, directement ou indi-
rectement, au moyen de marchandises, dans aucun des dits territoires, limites et
endroits ici octrogés, on n’'importe quels autres que ceux que le dit gouverneur ou la
compagnie, ou telles personnes qui sont ou qui seront ci-aprés de cette compagnie..
ses agents, factours et mandataires, 4 moins que ce ne soit par le permis ou licence et
conscntement des dits gouvernement ot compagnie, par écrit, obtenu préalablement
sous leur sceau, sous peine que toutes personnes qui commerceront ou trafiqueront
dans aucune des contrées, territoires ou limites susdites, autres que les dits gouver-
neur et compagnie, et leurs successeurs, encourront notre indignation et la confisca-
tion et la perte des effets, marchandises et autres choses quelconques qui seront ainsi
introduites dans ce royaume d’Angleterre, ou aucane des possessions d’icelui, contrai-
rement a notre dite défense, et a la vraie portée de ces présentes, ou que les dits gou-
verneur et compagnie trouveront, prendront et saisiront dans d’autres ¢ndroits, en
dchors de nos pessessions, ol la dite compagnie, ses agents, facteurs ou ministres
trafiqueront ou résideront en vertu de nos présentes lettres patentes, ainsi que le
bitiment ou les bitiments et leurs installations dans lesquels ces effets, marchan-
dises et autres choses seront apportées et trouvées; ct une moitié de toutes les dites
confiscations nous appartiendra & nous, nos héritiers et successeurs, et I'autre moitié
nous la donnons par ces présentes, en notre nom et en celui de nos héritiers et succes-
seurs, aux dits gouverneur et compagnic et a leurs successeurs; Kt de plus, tous et
chacun des dits contrevenants, a raison de leur dit mépris, subiront toute autre puni-
tion qui nous semblera & nous, nos héritiers et successeurs, mériter un si grand
mépri, et ils ne seront ¢n ancune maniére libérés, jusqu’a ce que tous et chacun d’eux
ne s'obligent envers le dit gouverneur des terres en une somme de mille livres au
moins, de ne plus a I'avenir commercer ou trafiquer dans aucun des dits endroits,
mers, détroits, baies, ports, havres ou territoires susdits, contrairement a notre ordre-
exprés donné et publié 4 cet effet; Et de plus, de notre grize plus spéciale, nous
avons condescendu a accorder, et par ces présentes, poar rous, nos héritiers et succes-
geurs, nous accordons aux dits gouverneur et compaguie, et 4 leurs successeurs, que
nous, nos héritiers et successeurs, ne permettrons a aucune personne, a I'encontre de-
la teneur de nos lettres patentes, de commercer, trafiquer ou habiter, sur ou dans
aucun des territoires, limites ou endroits plus haat spécifiés, contrawrement A la vraie
interprétation des présentes, sans le consentement des dits gouverneur et compagnie,
ou de la majorité d’entre cux; Et, de notre griace la plus abondaate en faveur des dits
gouverneur et compagnie, nous déclarons ici que ¢’est notre plaisir et volonté que,
8'il arrive qu'aucune des personnes appartenant & ou qui appartiendront a la dite
Compagnie d’Aventuriers d’Angleterre faisant le commerce dans la baic d’Hudson,
avant la partance d’aucun bitiment équipé pour un voyage ou uutrement, promette
ou convienne, par écrit sous sa main, d’aventurer quelquespmme d’argent pour 'achat
de provisions et le soutien d’un ou de jlusieurs batiments en partance, ou devant
partir, ou frétés en vue d’un départ par les dits gouverneur et compagnie, ou In majo-
rité d’entre eux présents a aucune assemblée publique communément appelée la cour
générale, n'apporte pas dans les vingt jours qui suivront immédiatement la notifica-
tion a elle donnée par les dits gouvernenr et compagnie, ou a leur officier ¢t ministre
reconnu et ne livre pas entre les mains du ou des trésoriers nommés pour la compa-
gnie, les sommes d’argent qui auront été fixées par écrit par la dite personne, et
souscrites du nom du dit aventurier,—ulors et a I'avenir pour toujours, il scra et
pourra étre loisible aux dits gouverneur et compagnie, ou & lu majorité d’entre eux
alors présents, dont le dit gouverncur ou son deputé formeront partie, dans aucune
de leurs cours ou assemblées générales, de destituer et défranchiser toutes telles per-
sonne ou personnes, & leur gré, et les personnes ainsi destituées ou défranchisées
n’auront plus la permission de trafiquer danslés ¢ntrées, territoires et limites susdits,.
ou dans aucune partie d’iceux, ni d’avoir des inté -éts, parts ou risques avec la dite
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compagnie, sans en avoir obtenu au préalable une license spéciale a cet effet des dits
gouverneur et compagnie ou de la majorité d'entre eux présents a aucune cour géné-
rale, nonobstant tout ce qui peut étre 4 ce contraire dans les présentes. Kt cest
notre plaisir et volonté, et nous commandons aussi par ces présentes, qu’il soit et
puisse étre loisible aux dits gouverneur e,t compagnie, ou a la majorité d’entre eux,
dont le gouverneur du temps ou son député formeront partie, d’admettre comme
membres de la compagnie tous tels serviteurs et facteurs de leur compaguie; et tous
autres que la dite compagnie ou la majorité de ses membres alors présents dans
aucune cour tenue pour la dite compagnie, le gouverneur ou son député en faisant
partie, jugeront a propos d’admettre et recevoir conformément aux ordres et ordon-
nances faits et qui seront faits pour le bon gouvernement de la dite compagnie; It
de plug, ¢’est notre bon plaisir et volonté, et nous accordons par ces présentes, pour
nous, nos héritiers et successeurs, aux dits gouverneur et compagnie et a leurs suc-
cesscurs, qu'il soit et puisse étre loisible dans toutes élections et réglements qui
seront fuits par la Cour Générale des Aveuturiers de la dite compagnie, a toute per-
sonne d’avoir un nombre de voix selon sa part dans le fonds, c¢’est-a-dire pour chaque
cent livres souscrites et apportées au fonds actuel, une voix, et & tous ceux qui ont
souscrit moins de cent livres, de réunir leurs sommes respectives pour cn faire cent
livres, et d’avoir conjointement une voix en conséquence et pas autrement; Kt de
plus, de notre grice spéciale, ave¢ connaissance certaine, et de motre propre
mouvement, nous accordons pour nous, nos héritiers et successeurs, aux dits gou-
verneur et Compagnie d’Aventuriers d’Angleterre faisant le commerce dans la baie
d’Hudson, que toutes les terres, iles, territoires, plantations, forts, fortifications, facto-
reries ou colonies. on se trouvent ou se trouveront les factoreries et le commerce de la
dite compagnie, dans aucun des ports ou endroits ci-devant limités, seront immédia-
tement et a 'avenir sous le pouvoir et commandement dés dits gouverneur et compa-
gnie, leurs successeurs et ayants-cause ; sauf la foi et l'allégeance qui nous doivent
£&lre et pous sont rendues a4 nous, nos héritiers et successeurs, comme susdit; et que
les dits gouverneur et compagnie auront plein pouvoir, auforité et liberté de nommer
et établir des gouverneurs et tous autres officiers pour les gouverner, et que le gouver-
neur et son conseil des différents endroits respectifs ol la dite compagnie aurs des
plantations, forts, factoreries, colonies ou placesde commerce dans aucune des contrées,
terres ou territoires ici octroyés, pourront avoir le pouvoir de juger toutes personnes
dépendant des dits gouverneur et compagnie, ou qui vivront sous eux, dans toutes les
causcs, tant civiles que criminelles, suivant les lois du royaume, et d’administrer la
Jjustice en conséquence; et duns le cas ol aucun crime ou délit sera commis duns
aucune des dites plantations, forts, factoreries on places de commerce de la dite com-
pagnie en dedans des limites susdites, ot la judicature ne peut s'exercer faute d'un
gouverneur et son conseil dans cet endroit, alors et dans le cas, il sera et pourra étre
loisible au principal facteur de cet endroit et & son conseil de transmettre le contre-
venant et son crime ou délit, a toute autre plantation, factorerie ou fort ol se trouve-
ront un gouverneur et son conseil qui peuvent administier la justice, ou a ce royaume
d’Angleterre, selon que la chose paraitra plus commode, pour y recevoir tello puni-
tion que méritera la nature de leur contravention, crime ou délit, Et ¢’est encore notre
plaisir et volonté d’accorder, et nous accordons par les présentes, pour nous, nos héri-
tiers et successeurs, aux dits gouverncur et eompagnie et i leurs successeurs toute
liberté et licence, au cas ot ils le jugeraient nécessaire, d’expédier goit des vaisseaux
de guerre, ou armes et munitions dans aucune de leurs plantations, forts, factoreries ou
places de commerce suslites, pour la sécurité et la défense d’icenx, et de leur choisir
des commandants ou officiers et de donner & ces derniers pouvoir et autorité, par
<commission sous leur sceau commun, ou autrement, de continuer la paix ou la guerre
avec aucun prince ou population quelconque qui ne sont pas chreétiens, dans toub
endroit ou la dite compagnie aura des plantations, forts ou factoreries, ou endroits y
adjacents, selon qu’il sera plus avantageux aux dits gouverneur et compagnie et a leur
commerce ; et aussi le droit de se rembourser et dédommager 2 méme les effets, pro-
priétés cu la population de ces endroits par qui les dits gouverneur et compagnie
eprouveront aucun tort, perte ou dommage, ou A méme n’importe quolles personnos
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qui, contrairement a I'intention des préseutes, les géneront ou leur nuiront, en quelque
fagon que ce soit, dans I'exploitation de leur commerce, aux dits endroits, territoires
et limites octroyés par cette charte; Et il sera et pourra étre loisible aux dits gouver-
neur et compagnie et a leurs successeurs, de temps a autre, et dans tous les temps a
I'avenir, d’ériger et construire tous chiteaux, fortifications, forts, garnisons, colonies
ou plantations, villes et villages, dans aucun endroit ou partie qui se trouve en dedans
de iimites et frontiéres déji octroyées par ces présentes aux dits gouverneur et com-
pagnie, qu'ils croiront utiles et convenables, el d’approvisionner ceux de ces endroits
qu’ils voudront garder; d’expédier de ce royaume aux dits chiteaux, forts, fortifica-
tions, garnisons, colonies, plantations, vilies ou villages, toute espace de hardes, pro-
visions ou comestibles, munitions et outils nécessaires en pareil cas, ¢n payant les
droits de douane sur iceux, ot aussi d'y transporter tous ceux qui y consentiront ou
qui n’en seront pas empéchés, selon qu'ils le trouveront bon, et aussi de les gouver-
ner de telle fagon 1égale et raisonnable qui semblera la meilleure aux dits gouverneur
et compagnie, etde leur infliger des punitions pour délits, ou de leur imposer telles
amendes pour contravention a leurs ordres ainsi qu'il est déja formellement dit aux
présentes; Kt c’est ézalement notre plaisir et volonté, et par ces présentes, pour
nous, nos héritiers et successeurs, nous accordons aux dits gouverneur et compagnie,
et a leurs successeurs, plein pouvoir et autorité légale de saisir la personne de nos
sujets anglais ou autres sujets qui navigueront dans la baie d’'Hudson, ou qui réside-
ront dans aucune des contrées, iles ou territoires ici octroyés aux dits gouverneur et
compagnie, sans leur permission ou consentement préalablement obtenu & cet effet,
ou qui mépriseront leurs ordres ou refuseront d’y obéir, et do les envoyer en Angle-
terre; et toutes et chacunes des personnes, étant nos sujets, qui seront en aucune
fagon quelconque, employées par les dits gouverneur et compagnie dans aucune des
parties, places et limites susdites, seront susceptibles et passibles de telle punition a
raison de toutes offenses par elles commises dans les endroits susdits, que le président
et lo conseil des dits gouverneur et compagnie jugeront & propos de leur infliger,
selon la gravité de leur offense, comme susdit ; et au cas ou quelque ou quelques per-
gonnes, aprés conviction et sentence du pré~ident et conseil des dits gouverneur et
compagnie, dans les contrées, terres ou limites susd tes, ou de leursfacteurs ou agents
en icelles, pour les offenses commises par elles, en appelleraient des dites sentence et
eonviction, alors et dans tous et chacun de ces cas, il sera et pourra étre loisible aux
dits président et conseil, facteurs ou agents, de saisir ces personnes et de les trans-
férer prisonniers en Angleterre aux dits gouverneur ev compagnie, pour y recevoir
telle punition marquée que le cas pourra requérir et quo la loi de cette nation auto-
rise ; et pour mieux découvrir les torts et dommages qui seraient faits aux dits gou-
verneur et compagnie, ou & leurs successeurs, par aucun de leurs serviteurs employés
dans les dits voyages et plantations, il sera et pourra étre loisible aux dits gouver-
neur et compagnie, et 4 leurs président, agent principal ou gouverneur respectifs
dans les endroits susdits, d’interroger sous serment tous facteurs, patrons, comptables,
subrécargues, commandants de chiteaux, forts, fortifications, plantaticns ou colonies,
ou autres personnes, touchant toute matiére ou la loi ou I'usage permet de faire préter
le serment, de fagon a ce que le dit serment et ce qu'il comporte ne soient pas con-
traires mais conformes aux lois de ce royaume; Lt nous commandons ici directement
tous et chacun de nos amiraux, vice-amiraux, magistrats, maires, shérifs, constables,
huissiers, et tous et chacua de nos autres officiers, ministres, hommes liges et m'ljet,s,
quels qu’ils soient, d’aider, favoviser et assister les dits gouverneur et compagnie, et
leurs successeurs, et leurs députés, officiers, facteurs, serviteurs, ayants-cause et
ministres, et chacun d’eux, dans I'exécution et la jouissance de leur autorité et la
Jjouissance de leurs immunités, tant sur mer que sur terre, de temps en temps, et
chaque fois qu'ils en seront requis ; nonobstant tout statut, acte, ordonnance, proviso,
proclamation ou restriction, antérieurement ordonnés et faits, on toute autre matisre,
cause ou chose quelconques,

En foi de juoi, nous avons rendu ces lettres patentes. ;

Témoin nous-méme, & Winchester, le deuxiéme jour de mai, dans la vingt-
deuxiéme année de notre régne.

Par writ du sceau privé, PIGOTT.
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OPINIONS CONJOINTES DE IL'AVOCAT GENERAL ET DU SOLLICITEUR-
GENERAL, SIR DUDLEY RYDER ET SIR WILLIAM MURRAY, SUR
LA CHARTE DE LA COMPAGNIE DE LA BAIE D'HUDSON, 1748.

Aux trds honorables lords du comité du trés honorable Conseil privé de Sa Majesté.

Qu'il plaise 4 vos Seigneuries :—

En humble obéissance a l'arrété du Conseil de vos Seignecuries, en date du 4
février dernier, représentant que par un ar: été du Conseil en date du 26e jour de jan-
vier dernier ou avait référé a vos Seigneuries I'humble pétition d’Arthur Dobbs,
écuier, et des autres membres du comité nommé par les signataires pour découvrir un
passage a 1'océan occidental et méridional d’Amérique, pour eux-mémes et les autres
aventuricrs, et que vos Seigneuries ont pris la dite pétition en leur considération, et
ont bien voulu nous la référer pour I’examiner, et pour en rapporter notre opinion a
vos Seigneurics.

Laquelle pétition déclare que les pétitionnaires, en l'année 1746, ont a leurs.
propres frais ot dépens, frété et équipé deux navires pour une expédition a la
recherche du passage du Nord-Ouest a 'océan occidental et méridional de I’Amé-
rique, dans le but d’étendre loe commerce et d’accroitre la richesse et la puissance de
la Grande-Bretagne, par la découverte de nouvelles contrées et peuples avec lesquels
ils pourraient trafiquer, tant dans le grand continent nord-ouest de I’Amérique, au
dela de la baie d’Hudson, que dans les contrées encore plus éloignées et ignorées des
européens, et aussi jusqu'a plusieurs iles grandes et populeuses dans ce grand océan
occidental.

(Que les pétitionnaires, au moyen de la dite expeédition, ont fait plusicurs décou-
vertes de baies, | ras de mer et cotes, jusque lainconnues, et qu'ils ont raisonnablement
lieu de croire possible la découverte d’un passage par mer a 'océan méridional, quoique:
cette découverte puisse n’étre complétée qu’apres des efforts redoublés, a raison des
difficultés et des dangers de la recherche de différents détroits et bras de mer ignorés,
ct de la navigation dans des mers nouvelles, et de se procurer les services d’hommes de
résolution, de capacité et de d’'intégrité pour poursuivre cette recherche d’une maniére
efficace.

Que les pétitionnaires trouvent que la récompense de £20,000 offerto par le:
Parlement n’est pas proportionnée aux dépenses qne devront encourir les aveniuriers
pour mener a bien leur découverte, v qu'ils ont déji dépensé plus de la moitié de
cette somme dans leur derniére expédition.

Que les pétitionnaires trouvent que, dans une tentative antéricure, le Roi Charles
Second, le prédécesseur de Sa Majeste, accorda, dans un but d’encourngement raison-
nable, un Charte Royale aux Gouverneur et Compagnie des Aventariers d’Angleterre
fesant le commerce a la Baie d’Hudson, les incorporant & toujours, en réponse i lenr
pétition déclarant qu'ils avaient, a leurs propres frais et dépens, fait une expédition
aux fins de découvrir, un nouveau passage dans la Mer du Sud, et trouver quelque
trafic de pelleteries, mines et autres commbodités, et leur donna la propriété exclusive
de toutes les terres qu’ils découvriraient ensemble et avee le trafic exclusif de tous les
pays dans les limites de la Baie d’[{udson, non possédés par ancun de ses sujets ni par
aucune autre puissance chrétienne, avec privilége royal des mines, pierres précienses
et gros poissons, pour leur permettre de rechercher le passage, étendre lenr commerce,.
et établir les contrées qu’ils découvriraient, en par eux dounant deux élans et deux
castors noirs, chaque fois et aussi souvent que Sa Majesté et ses ruccesseurs entreraient.
dans lears territoires, et leur accordant les plus grands priviléges comme Seigneurs.
propriétaires, sauf lear foi et allégeance a la couronne de la Grrande-Bretagne.

Les pétitionnaires prennent la liberté d’exposer que la dite compagrie n’a pas
depuis de fait on sérieusement recherché le dit passage, mais a plutot essayé de le
cacher, et d'en embarrasser la découverte par d’autres ; qu'elle n’a pas fait non plus
aucune découverte nouvelle soit sur la cote ou dans U'intérieur des contrées adjacentes
a la Baie d’Hudson, depuis l'vetroi de sa charte, ni pris possession d’aucune des terres
a elle octroyée, ni ne les a occupées, ni étendu son commerce jusque dans l'intérieur
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du continent voisin, ni fait aucunes plantations on établissements si ce n’est quatre
factoreries et une petite maison de commerce, dans lesquels établissements elle a en
tout maintenu en temps de paix environ cent vingt personnes, ses serviteurs, et
qu'elle n’a pas permis & aucun autre des sujets de Sa Majesté de cultiver, s'etablir,
et trafiquer dans aucune des contrées adjoignant la Baie a elle accordées par sa charte,
et que, pourtant, elle a permis ou laissé les Francais empiéter, s'établir et trafiquer
sur et dans ses limites du ¢6té sud de la Baie, le tout au grand détriment et dommage
de la Grande-Bretagne.

Que les pétitionnaires désirant poursuivre la recherche du passage a 'océan méri-
dional de I’Amérique, par terre ou par eau, s’engagent non-sculement a faire cette
recherche jusqu'a ce que ce passage soit pleinement découvert, en autant que la chose
est praticable, mais encore a amélioror la terre dans toutes les contrées sur ce conti-
nent du Nord, en faisant des alliances avec les naturels, les civilisant, les incorporant
avec eux, et par ces moyens a poser les bases de leur conversion au christianisme, et
aen faire par la des sujets industrieux de Sa Majesté, et s'engagent également &
étendre le commerce anglais jusque dans le ceeur de ce continent du nord autour de
la Baie, et dans telles contrées qu’ils pourront découvrir au-dela dans l'océan occi-
dental, et a faire les plus grands efforts pour prévenir les empistements des Frangais
sur les droits et le commerce anglais sur c¢e continent.

C’est pourquoi, dans le but de permettre aux pétitionnaires de poursuivre et
mener a bien une découverte d'une grande importance, et de civiliser les naturels et
établir les terres sans perte de temps, et afin que le commerce et I'établissement de
contrées aussi vastes ne soient pas plus longtemps retardés ou peut-étre a jamais
perdus pour Sa Majesté ot ses successeurs a raison des empictements des Francais :

Les pétitionnaires demandent humblement qu’il plaise gracieusement a Sa
Majesté d’incorporer les dits pétitionnaires et les autres souscripteurs, pour faire la
recherche le dit passage, ou telles autres personnes qu'ils engageront dans la dite
entreprise, ainsi que leurs successeurs 4 toujours, et de leur octroyer la propriété de
de toutes les terres qu'ils. découvriront, établiront et peupleront, dans un temps fixé,
sur le continent nord de I’Amérique, adjoignant la baie et le détroit d’Hudson, qui ne
sont pas déja occupées et établies par la compagnie actuelle des aventuriers fesant le
commerce a la baio d’Hudson, avee des priviléges et droits royaux semblables a ceux
qui ont été octroyés i la dite compagnie, et il veuille bien plaire & Sa Majesté d’accor-
der aux pétitionnaires (durant enfance de leurs établissements) un commerce exclu-
sif, durant le terme d’années que l'on pourrait accorder aux inventeurs de quelques
arts ou trafic nouveaux, dans toutes les contrées auxquelles ils étendront leur com-
merce par eau ou par terre, et qui ne sont pas déja octroyées par acte du Parlement
a d’aatres compagnies, réservant a la compagnie actuelle d’aventuriers fesant le com-
meace a la Baie d’Hudson, tous les forts, factoreries et établissements qu'elle posséde
et occupe aujourd’hui, avec un arrondissement raisonnable autour de chacune de leurs
possessions et factoreries; ou bien qu'il plaise a Sa Majesté d’accorder aux pétition-
naires toute autre aide ou encouragement que Sa Majesté, dans sa grande sagesse
trouvera convenable.

Nous avons pris cette pétition en considération, et nous avons entendu des
avocats tant en faveur des pétitionnaires qu'en celle de la compagnie de la Baie
d’Hudson, cette derniére s’opposant i la pétition comme empistement sur sa charte.

Les pétitionnaires insistérent sur deux choses générales; que la charte de la
compagnie était ou nulle dans sa création originelle, ou périmée par la conduite de la
compagnie sous ses auspices. )

Que les pétitionnaires ont, & raison de leurs derniéres tentatives pour la décou-
verte du passage du Nord-Ouest et de la navigation dans ces parages, mérité la faveur
qu’ils demandent, p 3

Quant & la premidre, les pétitionnaires se sont efforcés de faire voir que l'octroi
de la contrée et des territoires inclus dans la charte de la compagnie est nulle 4 raison
de l'incertitude de leur étendue, n’étant pas bornés par aucanes limites de montagnes,
riviéres, mers, latitude ou longitude, et que 'octroi du commerce exclusif dans les
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limites telles qu'elles étaient, étaient un monopole et devenait, en conséquence, de
nulle valcur. ]

Quant A ces deux avancés, considérant le long espace de temps durant lequel la
compagnie a possédé et joui en vertu _de (eet}e chart‘e sans mtex:rruption et empiate-
ment, nous ne croyons pas qu'il convienne a Sa Majesté de se déclarer soit explicite-
ment, soit implicitement, contre la validité de ce d'ocumcznt, tant qu'on ne pourra pas
s'appuyer sur quelque jugement d’une cour de justice; d’autant plus que, si la charte
est nulle dans I'un et Pautre cas, il 1’y a rien qui empéche les pétitionnaires a . faire
le méme trafic que la compagnie fait aujourd’bui, et l’octroj des p}étitionnaircs enx-
mémes, 'ils 'obtiennent, presentera en grande partie les mémes objections.

Quant a la prétendue déchéance de la charte de la compagnie, pour cause de non
usage ou d’abus, 'accusation sur ce point se divise en plusieurs fshefis, & savoir:
qu'elle n’a pas découvert ni suffisamment fait d’efforts pour découvrir le passage du
Nord-Ouest aux mers du Sud ou océan Oceidental .

Qu'elle n’a pas étendu ses établissements jusqu'aux limites accordées par Sa
charte. '

Qu’elle a avecdessein, restreint son commercedans un espace trés étroit et mal-
traité les Sauvages, négligé ses propres forts, malmené ses propres serviteurs et
encouragé les Frangais.

Mais en examinant tous les témoignages que nous avons entendus, les différents
affidavits produits des deux c6tés (et ci inclus), nous croyons que les accusations ne
sont pas appuyées suffisammeut sur les faits, et qu'elles sont expliquées en grande
partie par les difficultés résultant de la nature ou des circonstances du cas.

Quant au mérite des pétitionnaires, il consiste dans la récente tentative faite
pour découvrir le méme passage, laquelle, bien qu'elle n’ait point réussi encore dans
son principal objet, pourra peut-étre aider plus tard & cette. découverte, si elle se fait
jamais, ou a ouvrir les voies & quelque trafic ou commerce, si cela se trouvait ci-aprés
praticable ; et les pétitionnaires ont certainement perdu des sommes d’argent cousi-
dérables.

Mais comme 'octroi demandé n’est pas nécessaire pour la poursuite de quelque
tentative future de la méme sorte, et que la charte de la compaguie de la Baie d’Hud-
son ne défend pas aux pétitionnaires 'usage d’aucun des ports, riviéres, ou mers com-
prises dans la dite charte, et ne les prive pas de la protection des établissements
actuels qui 8’y trouvent, nous soumettons humblement a la considération de vos Sei-
gneuries la question de savoir §'il serait a I'beure qu'il est convenabie d’octroyer une
charte aux pétitionnaires qui devra nécessairement intervenir dans celle de la com-
pagnie de la Baie d’Hudson, et pourra occasionner une grande confusion & raigson du
conflit des intéréts de deux compagnies fesant le méme trafic en opposition 'un a
I'autre, dans les mémes lieux et toutes deux en vertu de chartes exclusives d’une
méme nature. Le tout est humblement soumis & la considération de vos Seigneuries.

10 aofit, 1748.

D. RYDER,
W. MURRAY.

OPINIONS LEGATLES SUR LA CHARTE DE LA COMPAGNIE DE LA
BAIE D’HUDSON.

OPINION OF SIR D. RYDER ET DE SIR W. MURRAY, 1748,

OPINION CONJOINTE de l'avocat général et du solliciteur général, Sir Duprey RyYDER ef
Sir WiLLiay MURRAY, sur une pétition qui avait été référée au Conseil privé, deman-
dant que les pétitionnaires fussent incorporés et que la Couronne leur octroydt la pro-
priété de toutes les terres qu'ils découvriraient, établiraient et peupleraient dans
U Amérique du Nord, adjoignant la Baie & Hudson, lesquelles ne seraient pas encore
occupées par la Compagnic de la Baie d’ Hudson, avec les mémes priviléges et immu-
nités qui ont été accordés a cette derniére, et avec le droit de commerce exclusif, 1748.

* k% Nous avons pris la susdite (pétition) en considération, nous avons
-entendu les avocats employés tant par les pétitionnaires que par la compagnie de la
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Baie d’Hudson qui s'opposait a la pétition comme intervenant dans sa charte. Les
pétitionnaires insistaient sur deux points généraux: que la charte de la compagnie
4tait ou nulle dans sa création originelle, ou devenue caduque, a raison de la conduite
de la compagnie en verta d’icelle ; que les pétitionnaires onf, a raison de leurs tenta-
tives récentes pour découvrir le passage du Nord-Ouest et la navigation de ces parages
mérité la faveur qu’ils sollicitent. , ‘

Quant au premier, les pétitionnaires ont essayé de montrer que l'octroi de la
contrée et des territoires compris dans la charte de la compagnie était nul, a cause de
I'incertitude de sa portée, n’étant borné par aucunes limites de montagnes, riviéres,
mers, latitude ou longitude; et que I'octroi d’'un commerce esclusif dans des limites
telles que celles-la, était un monopole, et nul en conséquence. Quant a ces deux
points, considérant le long espace de temps durant lequel la compagnie a possédé et
Joui en vertu de sa charte sans interruption ou empiétement, nous ne pouvons pas
croire qu'il convienne a Sa Majesté de faire aucune déclaration implicite ou explicite
contre la validité de ce document tant qu’il n'y aura pas eu quelque jugement d’une
cour de justice pour 'appuyer; d’autant plas que, si la charte est nulle dans 'un et
P'autre cas, il 0’y a rien qui empéche les pétitionnaires de faire le méme commerce
que la compagnie fait aujourd’hui. Et 'octroi lni-méme des pétitionnaires, s'ils I'ob-
tiennent, sera également en grande partie, soumis aux mémes objections, Quant a la
prétendue déchéance de la charte de la compagnie, pour cause de non usage ou d’abus,
Paccusation sur ce point est de différentes sortes, a savoir: qu'elle n’a pas découvert,
ni fait de tentatives suffisantes pour découvrir le passage du Nord Ouest aux mers dn
A sud ou océan occidental; qu'elle n’a pas étendu ses établissements jusqu’aux limites de
‘ sa charte; qu'elle a, de dessein prémédité, restreint son commerce dans un trés petit
espace, et a, pour cela, maltraité les Indiens, négligé ses propres forts, malmené ses
propres serviteurs, et encouragé les Frangais. X

Mais aprés examen de la preuve et des affidavits (ci-inclus) des deux parties, que
k nous avons sous les yeux, nous croyons que les accusations ou ne sont pas suffisamment
prouvées en fait, ou peuvent s’expliquer en grande partie par la nature et les circon-
stances du cas. Quant au mérite des pétitionnaires, il consiste dans les teutuatives
i récentes faites pour découvrir le méme passage, lesquelles, bien qu'infructueuses quant
i a l'objet principal, pourraient probablement aider par la suite, a cette découverte, si
jamais elle se fait, ou ouvrir des voies a quelque commerce, si la chose se trouvait
praticable ; et ontcertainement cotité aux pétitionnaires la dépense de sommes d’argent
considérables. Mais comme l'octroi proposé n’est pas nécessaire pour poursuivre
toute tentatire ultérieure de la méme nature, et que la charte de la compagnie de la
Baie d’Hudson ne défend pas aux pétitionnaires I'usage d’aucun des ports, rividres ou
mers compris dans sa charte, ou ne les prive pas de la protection de ses établissements
actuels en ces endroits, nous soumettons humblement A la considération de vos Sei-
gneuries 8'il serait a 'heure qu’il est désirable d’octroyer une charte aux pétitionnaires,
qui interviendra nécessairement dans celle de la compagnie de la Baie d’Hudson, et
pourra occasionner une grande confusion & raison du conflit des intéréts des deux
. compagnies faisant le méme commerce en opposition 'une & l'autre dans les mémes
endroits, et cn vertu toutes deux de chartes exelusives.

Le tout est humblement soumis a la considération de vos Seigneuries.

D. RYDER,
W. MURRAY.

_—

10 aofit 1748.
(Copie)

AUTRES QUESTIONS ET OPINIONS DE M. HOLROYD.

Questions.

] 1. Si 'on peut faire quelquobjection a Poctroi du sol contenu dans la chaite, ot
! 8i Poctroi comprendra toute la contrée dont les eaux s’écoulent dans la Baie d’Hudson,
tel que ennstaté par les observations géographigues ?

1—5}
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Opinion.

A lalre. Je ne vois pas d’objection qui me paraisse valide & I'octroi du sol com-
pris dans la charte. Je pense que I'octroi comprendra toutes les contrées dont les} eaux
se jettent dans la baie d’Hudson, tel que constaté par les observations géographiques,
qui n’étaient pas dans le temps, en la possession actuelle d’aucun sujet de prince
étranger, et ot il ne se faisait aucun commerce étranger avant que possession virtuelle
ou actuelle en ait été prise en vertu de la charte, ou au nom de la couronne d’An-
gleterre, b

20. Si, en sa qualité de propriétaire du sol, la compagnie peut empécher d’autres
persounes de l’hatgiter, et déposséder les tra_iteurs canadiens des postes quils occu-
pent déja et dont ils se servent pour les besoins de la traite avec les naturels sauvages.

30. Bien que la compagnie puisse ne pas avoir le droit d’empécher d’autres per-
sonnes de se servir de la navigation de la baie d’ Hudson, ou des autres riviéres navi-
gables, dans les limites de ses territoires,—a-t-elle le droit d’empécher toutes personnes
de débarquer sur les bords de la baie, ou les rives des rividres, et dans les endroits ol
la navigation d’une riviére se trouve interrompue par des chiites; peut-elle empécher
toutes personnes de traverser ses terres pour se transporter ellesmémes ot leurs
marchandises 4 un autre point o la riviére peut devenir navigables de nouveau.

Aux Ze et 3e. Je crois, qu'en sa qualité de propriétaire du sol, la compagnie
ne doit pas empécher aucunes persounes de I’habiter, ni déposséder les traiteurs
canadieus des postes qu'ils occupent, et dont ils se servent pour les fins de la
traite avec les naturels sauvages, nonobstant l'octroi d’'un commerce exclusif et la
considération mentionués dans la charte pour cet objet, et bien qu'un tel octroi pour
un tel objet puisse autrefois avoir passé pour valide, néahmoins jincline a croire que
tous les sujets du Roi ont Ia un droit, et que I'octroi d’un commerce exclusif est, sous
ce rapport, nul.  Poyez Skin., 334, 361. Il me semble, aussi, que l'octroi du territoire
doit étre pris sujet aux droits des sujets du Roi d’aller dans les pays pour y trafiquer,
et & leur droit de passer et repasser par toute la contrée pour cet objet, et de faire
ce qui est nécessaire pour la jouissance de leurs droits de commerce, de la méme
maniére qu’ils en auraient le droit si le sol fiit demeuré la propriété du Roi, ou que la
charte n’elit pas été octroyée. Quoique ces droits puissent étre réglés d’une maniére
raisonnable par le Roi ou les cessionnaires du territoire, cependant j'incline & croire
que les sujets du Roi ne peuvent &tre privés, en loi, de leurs droits de commercer
dans ces pays, et d’y faire incidemment ce qui est nécessaire et raisonnable pour cet
objet. J'incline & croire, en conséquence, que les sujets du Roi ont, en tant que cela est
nécessaire a leur droit de commerce, le droit de traverser et naviguer sur les rivieres
navigables, et dans les endroits ol la navigation est interrompue par des chites, de
passer sur la terre de la compagnie pour se transporter eux et leurs marchandises a
un autre point ol la riviére peut devenir navigable de nouveau, Je pense done, que
la compagnie n’a pas le droit d’empécher les traiteurs canadiens de faire ces choses,
ou de débarquer sur les rives des baies ou les bords des rividres.

4e. Si la compagnie, en vertu de son droit de propriété, peut empécher les trafi-
cants canadiens de traverser ses territoires pour se rendre i Athabaska ou dans
d’autres contrées qui ne sont pas comprises dans la charte ; ou 'avantage, dont les
traficants ont joui durant plus de quarante ans, de voyager par les territoires de la
compagnie, leur donne le droit de continuer ainsi par la suite. Vous remarquerez
qu’il est impossible aux traiteurs canadiens de traverser les territoires de la compa-
gnie sans y couper de bois ou y prendre de I'eau dans le cours de leurs voyages, et
planter leurs tentes sar les terres de la compagnie,-et, sur ce point, vous voudrez bien
encore dire 8'il y a des'droits que les traiteurs canadiens peuvent acquérir par la
longueur de leur possession, et quelle longueur ?

_Alade. Je pense que la compagnie n’a aucunement le droit, par la loi, d’em-
pécher cela. Dans I'enfance d’un pays, il peut étre nécessaire de faire tout cela pour
exercer le droit de commerce, et aussi longlemps que ces choses seront nécessaires, ot
que le pays ne pourra étre traversé sans cela pour les fins du commerce, tant que le
droit de faire ces choses découlera, a ce qu'il me parait, des principes de la raison et



de la loi et de la nature des choses inhérente an droit de commerce, et sanselesquelles
il ne sauruit exister. J'incline a croire, en conséguence, que jusqu'a ce que ces com-
modités soient procurables autrement, les traiteurs, en traversant les territoires de la
compagnie, peuvent prendre, d'une manidre raisonnable, ce qu'il leur faut de bois pour
leur fen, d’ean, et habiter temporairement, quoique tout cela se fasse sur des terres
octroyées ou appropriées i d'autres fins. Vingt ans de jouissance exclusive donne-
ront, je erois, un droit de possession qui ne se peut perdre par éjection ou autrement
que par un action réelle ; et 60 ans d’'une méme jouissance de toutes terres on téne-
ments donneront, je pense, un titre parfait contre la compagnie. Aucune action,
cependant, ne peut étre intentée dans les Cours de droit en Angleterre pour le recou-
vrement de terres ou ténéments a Pétranger, on pour empiétements commis sur
iceux. Voyez 4 Term, Rep. 503.

5. Supposant la compagnie ‘en droit de déposséder les traiteurs conadiens, et de
garder le droit exclusif de commerce dans ses territoires, quelles sont, & votre avis,
les meilleures mesures & prendre pour rendre ce droit efficace ? \ :

A la be, en supposant que la compagnie eiit ce droit; ¢'est une question qui em-
brasse des considérations de prudence, de politique et de discrétion, et qui doiv dépen-
dre, dans tous les cas, des circonstances qui §'y rattachent et qui l'environnent ;
question & laquelle je ne prendrai pas sur moi de répondre autre chose sinon qu'il
peut étre désirable de s'adresser & ce sujet aux ministres du Roi, ou au Roi en conseil,
car en ce dernier, dit-on, réside la juridiction originelle sur la question des limites
de nos provinces en Amérique. Voyez I. Vez. 4.44.

6. A votre avis, la juridiction civile et eriminelle accordée a la compagnie est-elle
valide ?

A la 6e. Il me semble que la juridiction civile et criminelle accordée 4 la com-
pagnie est valide, mais j’'ai mes doutes et je n'irais pas jusqu'a conseiller de I'exercer
.dans les cas de vie ou de membre, sans l'autorisation expresse de la couronne dans
chaque cas particulier ou des pouvoirs plus explicites par charte.

7. Si elle est valide, comment doit-elle s’exercer ? La compagnie peut-elle
ériger des cours de justice ou autoriser une ou plusieurs personnes a administrer les
lois d’Angleterre comme elles pourraient I'étre en Angleterre méme?

A laTe. Je crois qu’elle ne peut étre exercée que par le goaverncur et son
conseil. La compagnie ne peut, je pense, ériger des cours de justice ou autoriser
aucune personne ou personnes & administrer les lois d’Angleterre comme ces dernisres
pourraient I'étre en Angleterre. ]

8. La compagnie peut-elle nommer un shérif pour exécuter le jugement de sa

cour et faire les fonctions d’un shérif telles qu'elles se font en Angleterre ?

A la 8e. J'incline a croire que le gouverneur et son conseil, qui ont le pouvoir
de judicature, peuvent, comme droit incident & ce pouyoir, nommer tel officier qui,
dans les cas similaires, se nomme habituellement, je pense, le Grand Prévost. Voyez
4 Meod., 222.

9. Ce shérif peut-il, en cas de résistance a son autorité, appeler la population a
son aide; et la compagnie peut-elle mettre des armes entre les mains de ses servi-
teurs et de ceux qui vivent sous son controle, aussi bien pour se défendre contre des
attaques que pour aider a faire exécutoer les jugements de ses cours ?

A la 9e. J'incline & croire que tout cela peut se faire légalement.

10. Supposons que la compagnie tienne des cours de justice, qui se.a sujet a leur
juridiction ? 0’y aura-t-il que ses propres serviteurs ou les personnes résidaut avec sa
permission dans ses territoires, ou ces mots de la charte, a savoir: ceux qui demeu-
rent sous eux comprennent-ils les traiteurs canadicns qui se sont établis en intrus sur
les terres de la compagnie, et qui disputent ses droits ? ; I

A la 10e. Je pense que toutes ces personnes y inclus les traiteurs canadiens
seront sujettes a la juridiction du gouverneur en conseil. o ;

11. Supposons que les traiteurs résistent au_shérif dans I'exécution d’un mandat
et qu'il s’en suive moct d’homme, les serviteurs de la compagnie ou aatres, agissant
au soutien du mandat, seraient-1ls responsables des conséquences, et de’ la méme ma-
niére, les serviteurs de la compagnie seraient-ils responsables des conséquences d’une
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résistance forcée A la tentative des traiteurs canadiens d’empiéter sur les territoires
de la compagnie ? .

A la 11e. J'incline & croire que les serviteurs de la compagnie ou autres personnes
agissant au soutien du mandat, en supposant que ce dernier serait en bonne et due
forme, seraient protégés contre les conséquences de I'exécution du mandat, a I'égal
des personnes exécutant un mandat civil ou eriminel en Angleterre. Les serviteurs
de la compagnie peuvent résister avec force, mais en é\:itar,t ce qui peut entrainer la
perte de la vie ou d’an membre toate tentative illégale des traitears canadiens
d’empiéter sur la propriété de la compagnie; mais un homme peut défendre sa mai-
son, qui est son chitean, méme en détruisant la vie s'il ne peut faire autrement pour
défendre sa possession d’icelle, mais non pas jusque-la quand il s’agit de terres ou
d’autres propriétés, car dans ce dernier cas, il doit en appeler aux lois plutot que
d’6ter la vie a d’autres pour les protéger.

12. Supposons qu'au cours de telle résistance ou de tel empiétement de la part
des traiteurs canadiens ; quelqn’un d’entre enx se rendrait coupable de crime ou de
délit, la compagnie serait-elle justifiable, aux termes de la clause de sa charte plus haut
citée, de transmettre les contrevenants en Angleterre, et la cause pourrait-elle se

oursuivre la de maniére & soumottre ces contrevenances i la punition prescrite par
a loi pour des cas similaires en Angleterre ?

A la 12e. Je pense que la compagnie ne serait pas justifiable d'envoyer des
individus en Angleterre dans ce cas, A moins que ce ne fut dans les cas o un acte
du Parlement permet de se saisir d’un contrevenant et de I'envoyer en Angleterre
pour subir son procés.

13. Considérant les territoires dans les limites desquels juridiction est accordée
par la 43e Geo. III, c. 138, aux cours du Haut et du Bas Canada sont les territcires
indiens ou parties de I'Amérique qui ne se trouvent pas dans les limites de 'une ou
l'autre des dites provinces,” peut-on dire que cet acte donne a ces cours juridiction
dans les territoires de la compagnie de la Baie d’Hudson ?

A la 13e. J'incline a croire que cet acte ne va pas jusqu'a ces cours juridietion
sur les territoires appartenant 4 ou en la possession de la Compagnic de la Baie
d’Hud:on. Tl ne regarde, Jje pense, que les territoires indiens, et non ceux qui appar-

- tiennent a I’Angleterre ou qui sont en la possession de la Couronne.

14 Sila compagnie érigeait des cours pour la punition des crimes, ou si elle
envoyait en Angleterre les contrevenants y subir leur procds, la juridiction criminelle
donnée aux cours du Haat et da Bas Canada par la 43e Geo. IlI, ¢. 138 (en suppo-
sant qu'elle s’étendit jusqu’a ses territoires) se trouverait-elle suspendue ?

A la 14e. En supposant que la juridiction criminelle donnée par un Acte du
Parlement aux Cours du Haut et du Bas-Canada s'étendit a ces territoires de la
compagnie de la Baie d’Hudson, je pense qu'elle ne serait pas invalidée par ancun
acte que pourrait faire la compagnie de la Baie d’Hudson.

15. Il y a des associés de la compagnie du Nord-Ouest résidant 4 Londres, qui
concourent a l'envoi de personnes da Canada aux territoires de la Compagnie pour
des fins de commerce ; croyez-vous que la compagnie puisse intenter et soutenir une
action spéciale en dommages dans ce cas en Angleterre contre tels associés do la
compagnie du Nord-Ouest résidant a4 Londres ?

A la 15e. Je ne pense pas qu'une action de cette nature pit se maintenir contre
eux en Angleterre A raison d'aucun des actes auxquels vous faites allusion.

16. Quel serait U'effet d’une telle action si I'on pouvait établiv que les traiteurs
employés par la compagnie du Nord-Ouest, non contents d'une participation équitable
au commerce, sont dans I'usage de maltraiter les naturels Sauvages pour les empécher
de faire des affaires avec la compagnie de la baie d’Hudson, et aussi d’user de violence
et de menaces pour intimider les serviteurs de la compagmie de la baie d’Hudson dans
la poursuite de leur commerce ? '

A la 16e. Si 'action pouvait se maintenir contre les dits associés, ces circons-
tances augmenteraient, je crois, les dommages.
y < . = . . . 1
o dlei: Iin g@t. rien dit dans la charte au sujet du chiffre du capital de la_compagnie,
¢ la maniére de le prélever. Mais en I'année 1700, le fonds eriginal de la compa=
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gnie souscrit 4 la date de sa charte, fut triplé A méme les profits en ajoutant les der-
niers au premier, sans les partager,

En Pannée 1720, ce fonds fut encore triplé, et on ouvrit une nouvelle souscription,
mais il ne parait pas que des souscriptions aient été regues d’aucunes personnes
excepté des propriétaires de parts auxquels on permit de souscrire en proportion de
leurs parts. y

I’on propose maintenant de prélever un autre capital, pour lequel on a suggéré
deux modes cu moyens :—

Premiérement :—D'offrir & chaque propriétaire qui désirera souscrire la permis-
sion de le faire dans une proportion donnée suivant ses parts du moment, sujet a la con-
dition de déclarer son acceptation de cette offre dans un temps limité, et au cas o il y
manquerait ou refuserait d’accepter cette offre, alors su part dans le nouveau fonds
serait offerte a d’autres actionnaires, et si ces derniers refusaient de l'accepter, alors.
la dite part serait offerte en vente publique au dernier et plus haut enchérissenr.

Deuxiémement :—On a proposé de faire un appel aux actionnaires actuels, pro
rata de lears parts, avec la déclaration que, 8’ils n’obéissent pas a I'appel, lears parts
seront confisquées, '

Vous étes prié de dire si I'un ou I'autre de ces modes est renfermé dans les pou-
voirs donnés a la compagnie par sa charte. Le premier de ces modes est. je crois,
au nombre des pouvoirs accordés a la compagnie par sa charte ; mais pas le second.

(Sign4,) G. S. HOLROYD.
Weymouth, ler octobre 1812.

QUESTIONS ET OPINIONS DE M. CRUISE.
(Copie.)

1. Le droit de la compaguie & la propriété du sol parait-il susceptible d’aucune
objection matérielle ?

Il s’éleve dans ce cas des points trés-difficiles, qui n’ont pas été discutés dans les
temps modernes, Ire. quant a la validité du droit exclusifde traite et de péche accordé
par la charte. Dans le cas de la compagnie des Indes Orientales ws Sundys, qui
s'éleva dans la 32e Charles II, rapporté par Skinner 132, et Shower v 2, 366, mais plus
amplement dans les Procés d’Erat v 7, 494, o la compagnie des Indes Odientales intenta
une action contre M. Sandys, pour avoir envahi ses droits, en vertu de plu-
sieurs chartes, an commerce exclusif dans les Indes Orientales. La Cour da Banc du
Roi déclara, aprés mire délibération, que la compagnie des Indes Orientales avait en
vertu de sa charte-un droit exelusif au commerce des Indes Orientales, et elle obtint
Jugement en sa faveur. Le Lord juge en chef Jeffries formula trés au long son opi-
nion. et déclara que, bien que par la loi d’Angleterre les monopoles fussent prohibés,
cependant certaines sociétés n’étaient pas des monopoles.

L’époque ot ce jugement fut prononcé, et le varactére et les principes des juges
qui le prononcérent, sont des circonstances qui n’ajoutent pas a son autorité. Mais
dans la cause de Nightingale v. Bridges, rapportée par Shower, v. 1, 135, qui s’éleva
dans la 2e de William et Mary, époque on Ia prérogative avait éprouvé une diminution
considérable, et ol lord Holt était juge en chef, la Cour du Banc du Roi ne nia pas la
validité du jugement dans la Compagnie des Indes Orientales ». Sandys, bien qu'elle
maintint qu'une clause dans la charte de la Compugnie Royale Africaine, par laquelle
certaines régions en Afrique lui étaient accordées pour 1,000 ans, défendant a toutes
autres personnes de commercer dans ses limites, sous peine d’'emprisonnement et con-

~ fiscation de leurs bitiments et effets, et donnant le pouvoir d’aborder. visiter et saisir

lenrs bitiments et effets, fat nulle, parceque le roi ne pouvait pas eréer, par lettres
patentes, la confiscation en aucune manidre, de la propriété d’un sujet. nila confisquer
}mr son acte propre. Quoique la décision dans la cause de la Compugnie des

ndes Orientales v. Sandys, ne paraisse pas avoir jamais été contredite directement,
cependant je tiens que la doctrine alors établie n’est pas aujourd hui considérée comme
loi. Lord C. B. Comyns semble I'avoir misc en doute, Digest Tit. Trade D 1, ct ilest



dit dans Bacon’s Ab. Tit. Merchant, que rien ne peut exclure un sujet du commerce
qu'un acte du Parlement. :

Quant au droit exclusif de péche, il y a longtemps qu’il a été décidé (vide Warren
vs. Matthews, 6. Mod. Rep. 73) que Poctroi par le roi <1g. péche exclusive dans la mer
ou la riviére od le flux et le reflux se font sentir, ne s'élend qu'aux gros poissons,
tels que baleines et esturgeons, et ne d-ef’end pas a auncun autre sujet anglais de pécher
et prendre toutes autres espéces 'de poissons.

1l y a néanmoins, une diuérence bien importante entre les chartres & propos
desqueﬁes a surgi la cause de la compagnie des Indes anntulcﬂ v, S;mdys, et la
charte de la compagnie de la Baie d'Hudson. Dans les premiéres, le droitexclusif de
commercer était seul donné, tandis que dans la derniére, la compagnie et ses succes-
seurs sont faits propriétaires du sol a toujours, pour tenir de ja Couronne en franc et
commun soceage. Ceci place le gouverneur et la compagnie dans une position bien
différente de celle on se trouvait la compagnie des Indes Oridentales.

Je suis d’opinion, en conséquence, 1°. Qu’on ne peut faire d'objection & octroi
du sol contenu dans la charte; et qu’en leur qualité de propriétaires du sol., ils peuvent
empécher toutes personres de pénétrer dans leurs territeires et d’y trafiquer. Le
droit de péche dans les rividres ou le flux ne se fait pas sentir, appartient également
A la compagnie, en sa qualité de propriétaire des cotes, et, en cette qualité, clle
peut empécher ceux qui péchent dans la mer ou aux embouchures des riviéres, de
venir a terre pour y déposer leur poisson. Ipswich v. Brown, Sar. 11, 14.

2. Ce droit sera-t-il considéré comprendre toute la contrée dont les eaux se jettent
dans la baie d’Hudson ?

La définition des terres octroyées se trouvent en référant a l'octroi du commerce
exclusif, dans ces mots; ¢ Toutes les mers, détroits, bajes, rivieres, lacs, criques et
anses. dans quelque latitude qu'ils soient, en dedans de entrée du détrort d’Hudson,
ensemble et avec toutes les terres et territoires sur les pays, cotes, et confins des mers,
baies, lacs, riviéres, criques et anses suxdits ” '

L'objection a cette définition est qu’elle est trop générale, va qu’on n’y mentionne
aucunes frontidres. Mais je congois que comme la Charte est octroyée par le Roi, de
sa grice spéciale, avec parfaite counaissance et de son propre mouvement, il fant
Pinterpréter libéralement et en faveur des cessionnaires vide Bacon’s Al.. vol. 5, 603,
8vo., édition, et que, par conséquent, opinion des géographes serait adoptée, a savoir
que, toutes les contrées dont les eaux se jettent dans la baie d’Hudson sont comprises
dans la charte. ’

3. La compagnie, en sa qualité de propriétaire du sol, a-t-elle le droit d’empécher
des sujets Anglais de construire et habiter des maisons, de couper du bois et de faive
d’autres actes de propriétaires ? :

La compagnie de la baie d"Hudson, en sa qualité de propriétaire du sol, possede
évidemment le droit d’empécher toutes personnes, tant sujets anglais qu'étrangers,
d’occuper aucune partie de leur terve.

4. A-t-elle le droit de déposséder les traitears canadiens des postes qu'ils oceupent
déja en intrus et sans titre légal ?

Elle peut certainement déposséder les traiteurs canadiens, par procédure légale,
des postes quils occupent, et abattre toutes constructions qu'ils ont érigées.

5. Dans ce cas, quelles mesures légales fandrait-il prendre pour faire exécuter les
droits de la compagnie, vide réponse & question 9.

Bn supposant que I'on trouvdt que les clauses de la charte par lesquelles la navi-
gation exclusive de la Baie d’Hudsoaq, et le commerce exclusif de la contrée adjacente,
sont de nul effet, jusqu’a quel point d’autres sujets anglais ont-ils le droit de faire usage
de la navigation intérieure des riviéres et criques qui coulent & travers les territoires
de la compagnie ? ;

En sapposant nul Poctroi du commerce exclusif, conme étant un monopole, la
compagnie peut encore, en sa qualité de propriéiuire du sol, empécher toutes per-
sonnes de naviguer sur les riviores et criques qui se trouvent en dedans deses limites.

7. D'un autre ¢oté jusqu’ol peut aller le droit de la compagnie, en sa qualité de
propriétaire du sol, d’empécher les empistements qui doivent forcément faire les
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autres traiteurs sur ses propriétés, en se servant de la navigation de ces riviéres, out
«lles sont interrompues par des chutes et lorsqu’il devient nécessaire de transporter
les effets ete. par terre.

La compagnie, comme propriétaire du sol, a le droit de protéger et conserver sa
propriété, et d’'employer a cette fin, tous les moyeus permis par la loi.

8. Supposons que les traiteurs canadiens tentent d’entrer de force ou ils n’au-
raient aucun droit d'aller et de continuer leur profession usurpatrice et illégale, les
serviteurs de la compagnie de la Baie d’Hudson seraient-ils responsables des consé-
-quences, s'ils employaient la force pour soutenir les droits de la compagnie ?

Si les traiteurs canadiens se rendaient coupables de quelque violence, le vrai
reméde serail par action ou mise en accusation.

9. La juridiction civile et criminelle accordée a la compagnie, est-elie valide, et
si elle T'est, jusqu’a quel point les gouverneurs et conseil nommés par la compagnie
sont-ils autorisés & punir les offenses contre la loi, et leur pouvoir est-il limité aux
serviteurs de la compagnie seulement, ou s'étend-il aux colons ayant regu des terres
de la compagnie, ou & tout autre espdce de personnes résidant dans le territoire ?

La compagnie peut exercer la juridiction civile et criminelle que lui octroie sa
charte, en autorisant ses gouverneurs et conseil a tenir une cour de justice ou la loi
anglaise pourra étre administrée, et en nommant un shérif pour exécuter les juge-
ments de la dite cour, les individus soumis 4 la juridiction de la cour, seront aux
termes de la charte: « Toutes personnes appartenant aux dits gcuverneur et com-
pagnie, ou qui vivront sous eux,” en sorte que, dans le cas des canadiens pénétrant
dans les territoires de la compagnie et-violant leur propriété, la poursuite doit s’in-
tenter soit devaut les cours du Haut et du Bas-Canada, soit devant les cours de
Westminster, et je crois qu'il y a une action spéciale dans le cas, que la compagnie
pourrait porter devant les cours du Haut-Canada. Quant aux cours du Bas-Uanada
elles procédent d’aprds la loi frangaise, et je ne puis, en conséquence, indiquer le
mode a suivre pour procéder devant elles. Si aucune des personnes qui sont asso-
ciées dans la compagnie du Nord-Ouest réside en Angleterro, et que l'on puisse
prouver que les traiteurs qui violent les territoires et les proprietés de la Baie
.d’Hudson, agissent par Paatorité et sous la direction de ces personnes, la compagnie
de la Baie d’Hudson peut, dans ce cas, intenter une action spéciale a Westminster
contre elles, de la méme maniére que l'a fuit la compagnie des Indes Orientules
contre M. Sandys.

(Signé) WILLIAM CRUISE.

Linconn’s INN, 22 février 1812.
b

COPIE DES QUESTIONS ET AUTRES OPINIONS DE Mgr. War. CRUISE.

I. Vous étes d’opinion que la compaguie de la Baie d’Hulson, en sa qualité de
propriétaire du sol, a décidément le droit d’empécher toutes persounes d'occuper
aucune partie de ses terres, et qu’elle peut déposséder les traiteurs canadiens par
procédure Jégale des postes qu'ils occupent. :

Eh bien, ¢’est la-dessus que la compagnie de la Baie d’Hudson désire étre ren-
seignée. :

1. Par quelle procédure cela peut-il se faire ? Sera-ce en tenant une cour de
justice, et en nommant un shérif pour exécuter les jugements de cette cour, moyen
qu'elle peut adopter, d’aprés votre réponse a la question neaviéme? Mais vous y

-dites aussi que les individus sonmis a la juridiction de cette cour seront * toutes per-

sonnes appartenant aux dits gouverneur et compagnie, ou qui vivront sous eur.” Ces
derniers mots s'appliquent-ils aux traiteurs canadiens qui se sont établis sur le terri-
toire, mais qui I'habitent en opposition de la compagnie, et qui disputent entiérement
les droits de celle-ci ? _

~ Je crois que les mots de la charte “ ou qui vivront sous eux” doivent s'entendre
comme s'appliquant aux traiteurs canadiens, ou & toutes autres personnes résidant

dans les territoires de la compagnie, 01 mémne a celles qui les traversent. Car autre-

'
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ment, les mots de la charte seraient frivoles. Les traiteurs canadiens pourraient
entrer dans les territoires de la compagoie, commettre des déprédations sur ses pro-
priétés, troubler la paix du pays, sans étre justiciables de ses lois, ce qui serait
absurde. '

2. La Compagnie de la Baie d'Hudson désire savoir de plus quelle est I'étendue
de la juridiction civile et criminelle que peut exercer une cour de justice, établie sous
son autorité, Pourra-t-clle connaitre de toute espace de 1élonies et infliger la punition
capitale, ou de quelle offense pourra-t-elle connaitre ?

Tous les auteurs légistes admettent que la couronne a le droit de créer des cours
de justice, mais que ces cours doivent procédér suivant les rogles de la loi commune.
Dans votre cas la couronne a déja autorisé la compagnie de la Baie d’Hudson a tenir
une cour de justice avec pouvoir de connaitre de toutes les causes, tant civiles que
criminelles, et, en conséquence, le gouverneur et son conseil, résidant en Amérique,
peuvent juger les félonies et infliger la peine capitale. Cela ressort clairement de la
clause dans la charte, p. 184 : Qu'en cas ou quelque crime est commis li ot il v’y a
point de gouverneur et conseil, le principal facteur de I'endroit transmettra I'inculpé
a 'endroit olt se trouve un gouverneur et son conseil, et ou la justice peut s’admi-
nistrer.

3. En supposant que votre opinion soit que les mots “ ou qui vivront sous eux ”
g’appliquent aux traiteurs canadiens; et supposons que le shérif procéde, en vertu
d'un mandat d’une coui de justice tenue par l'autorité du gouverneur et de son
congeil, a déposséder aucun des canadiens de leurs possessions usurpées, et que les
instrus résistent,—le shérif sera-t-il justifiable d’user de violence ; et au cas que
mort s'ensuivit, le shérif ou tout autre individu concerné, sera-t-il passible de mise
«n accusation devant les cours du Haut et du Bas-Canada, en vertu de la 43 Geo. 111,
c. 1382

Un shérif diment nommé par un gouverneur et son conseil résidant a la baie
d’Hudson, aurait les mémes pouvoir et autorité qu'un shérif d'un comté anglais ; et
ce shérif ne serait pas passible d’étre mis en accusation dans les cours du Haut ¢t du
Bas-Cunada. Les considérants du statut de la 43e Geo. III, c. 138, démontrent que
Iintention de la législature était de donner le pouvoir d’agir seulement dans les cas
ot il n'y avait aucune juridiction quelconque pour en connaitre, de sorte que de
grands crimes demcuraient impunis, et n’affectait pas certainement le pouvoir
donné a la compagnic de la baie d’Hudson de créer une cour de justice. Maintenant,
8i une cour de justice est établie a la Baie d’Hudson, la juridiction donnée par 'acte
précité aux cours du Hant et du Bas Canada deviendra inutile.

4. La compagnie a-t-elle le droit d’établir et d’entretenir un corps d’hommes
armés pour défendre son droit exclusif au sol et pour agir comme garde de police et
appuyer le shérif qu'e.le nomme dans I'exécution de son devoir; et si la compagnie
peut former ce corps armé, peut-elle ordonner qu'il soit soumis au code pénal militaire
anglais, et gouverné en vertu de ses articles ?

Je ne crois pas que la compagnie serait justifiable de créer une force armée. Le
shérif, si on lui résiste, peut appeler un posse comitatus, lequel comprend tous les bour-
geois, journaliers, fermiers, serviteurs et apprentis, et tous autres individus au-
dessus de I'dge de quinze ans, dans le comté, qui seront tenus de 'aider a faire exé-
cuter les jugements de ia cour.

5. La compagnie a--elle le droit d'empécher les traiteurs canadiens de se servir
des chemins ou sentiers qu'ils ont parcouru a travers les territoires de la compagnie
pour se rendre a Athabaska ou davs le pays a l'ouest de la grande chaine de mon-
tagnes qni borne le territoire de la compagnie, ou la faculté dont ils ont joui detraver-
ser les territoires de la compagnie, durant un certain temps, leur donne-t-il droit & sa
continuation et quel temps il faudra pour cela? Vous remarquerez qu'il est impos-
sible aux traiteurs canadiens de traverser les territoires de la compagnie sans couper
du bois pour leur feu, prendre de I'ean et dresser des tentes sur le territoire de la
compagnie, et vous nous direz si ce sont la des droits que les traiteurs canadiens
peuvent acquérir parune possession, de quelque durée, ctlaquelle ?

S'il y avait un grand chemin construit a travers la province, tous les sujots
anglais auraient le droit de s’en servir; mais un seatier fait par des canadiens n’est
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pas un grand chemin, et aucun droit prescriptif de traverser les territoires de la com-
pagnie, ou de couper du bois ou de dresser des tentes, ne saurait exister ici parceque
cette prescription doit s'appuyer sur un usage immémorial.

6. Il y a des membres de la compagnie du Nord-Ouest qui résident au Haut-
Canada, et aussi dans la cité de Londres. La compagnie de la Baie d’Hudson ne
serait pas disposée a procéder dans l'espdce contre eux dans le Haut-Canada, a cause
de l'influence des traiteurs canadiens en ce lieu, et de U'effet que pourrait avoir cette
influence sur un jury provincial, sinon auprés du juge. Mais elle désirerait intenter
une action spéciale dans I'espéce contre les associés de la compagnie du Nord-Ouest
qui résident 4 Londres, et elle se tiendrait pour votre obligée si vous lui indiquiez les
moyens propres & empécher les traiteurs canadiens de continuer leur intrusion sur
ses territoires. Elle n’aura, pense-t-elle, aucune difficulté & prouver que ses terrritoires
sont violés par I'autorité et la direction de la compagnie du Nord-Ouest.

Je n’ai rien 4 ajouter 4 ce que j'ai déja dit dans mes premiéres opinions sur ce.
point. Depuis la cause de la compagnie des Indes Orientales v. Sandys, je n’ai pu en
trouver d’autres de la méme nature. Je recommanderais sur ce point, que l'on prit
Popinion d’un plaidenr spécial.

II.—Il y a un autre point qui se rattache au premier; c’est & propos des moyens
pécuniaires nécessaires pour permettre a la Compagnie de profiter de tous les droits
qui lui sont conférés par la charte.

La charte n’impose ni limite ni restriction quant au chiffre du fonds capital dela
compagnie, ou au mode de le lever. En I'anunée 1700, le fonds originalde la compa-
gnie, souscrit 4 la date de sa charte, fut triplé A méme les profits, en ajoutant le pro-
duit de ces derniers au premier, sans le partager. En I'année 1720, il fut de nouveau
triplé et 'on ouvrit une nouvelle souscription, mais il n’appert pas que des souserip-
tions aient été regues de qui que ce soit, si ce n’est des propriétaires de parts auxquels
on permit de souscrire en proportion de leurs parts.

Dans le but de lever un nouveau capital, deux modes ont été proposés.

Premisrement.—Offrir & chaque propriétaire qui en aura le désir, la faculté de
souscrire dans une proportion donnée suivant les parts qu’il a déja dans le capital,
sujette a la condition de déclarer dans un tems limité, s'il accepte cette offre; et au
cas ol il manquerait de déclarer ou qu'il refuserait cette offre, alors sa part dans le
nouveau fonds serait offerte aux autres actionnaires, et au cas ou ceux ci la refuse.
raient, alors cette part dans le nouveau fonds serait offerte en vente publique au plus
haut et dernier enchérissenr.

Secondement.—Faire un appel aux actionnaires actuels au pro rata de leurs parts,
avec la déclaration que s’ils nerépondent pas a cet appel, leurs parts seront confisquées.

Vous étes prié de nous dive lequel de ces deux modes se trouve conforme aux
pouvoirs octroyés.a la compagnie par sa charte ?

La charte ne dit rien quant au quantum du fonds capital que la compagnie peut
créer, ni du mode de le lever, et par conséquent, je ne vois rien qui s'oppose a ce
que la compagnie s’adresse aux propriétaires pour leur demander une somme addi-
tionnelle, et dans le cas de refus, & ce qu’elle offre de nouvelles parts a la compétition
publigue. Mais je ne vois pas comment la compagnie peut confisquer a son profit les
parts des propriétaires actuels, bien que j'aie entendu dire que la ¢ York Buildings
Company’ a récemment agi d’aprés ce principe, et a confisqué & son profit les parts
des propriétaires qui avaient refusé d’avancer une somme additionnelle. Il fandrait
s’enquérir de cela. :

III. 11 y a encore un troisidme point qui surgit d’un acte du parlement qui
paraitrait avoir été passé dans le régne de William et Mary, et dont copie est main-
tenant sous vos yeux. Clet acte confirme la charte de la compagnie de la Baie
d’Hudson et les droits et priviléges qui y sont conférés, mais sa durée était limitée a
sept années, et vous &étes prié de nous aviser si I'on peut aujourd’hui considérer cet
acte comme ayant aucun effet, et lequel, relativement a la compagnie de la Baie
d’Hudson et a sa charte.

L’acte est évidemment expiré, et ne peut avoir ancun effet. Si l'on pouvait en
obtenir le renouvellement, ce serait d’'un extréme avantage pour la compagnie, car
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elle pourrait alors saisir tous les biens de la compagnie du Nord-Ouest qui seraient
trouveés dans ses territoires, en vertu de la clause a la page 181 de sa charte.

WILLIAM CRUISE.
Linconns Inw, 18 MaRrs, 1812.

COPIE DES QUESTIONS, ET OPINION DE M. SCARLETT.

QUESTIONS.

1. Si l'on peut faire quelqu’objection a I'octroi du sol contenu dans la charte, et
si Poctroi comprend toute la contrée dont les eaux se jettent dans la Baie d’Hudson,
tel que constaté par observation géographique.

2. Si la compagnie, en sa qualite de propriétaire du sol, peut empécher toutes
autres personnes de I'habiter, et déposséder les traiteurs canadiens des postes qu'ils
occnpent déja pour les fins de leur traite avec les naturels Sauvages. :

3. Bien que la compagnie puisse ne pas avoir le droit d’empécher d’autres per-
sonnes de faire usage de la navigation dans la Baie d’Hudson, ou dans les rivieres
navigables de ses territoires, a-t-elle cependant le droit d’empécher toutes personnes
de débarquer sur les rives de la baie ou les bords des rivieres; et dans les endroits
on la navigation se trouve interrompue par une chite, la compagnie peat-elle empé-
cher aucune personne de passer sur la terre pour se tranporter elle-méme et ses
marchandises & un autre point ou la riviére peut-étre de nouveau navigable.

4. Si la compagnie, en vertu de sa propriété, peut empécher les traitears cana-
diens de traverser ses territoires pour se rendrea Arthabaska ou dans d’autres contrées
non comprises dans la charte, ou la faculté dont ont joui ces traiteurs durant prés de
40 ans de parcourir les territoires de la compagnie, donne-t-il a ces derniers le droit
de continuer. Vous remarquerez qu'il est impossible aux traiteurs canadiens de
traverser les territoires de la Compagnie sans couper du bois de chauftage, se servir
d’eau dans le cours de leur voyage et dresser des tentes sur les terres de la compa-
gnie; et & ce sujet, vous voudrez bien encore dire si ce sont la des droits que les trai-
teurs canadiens peuvent acquérir par une possession d’aucune durée, et laquelle.

5. Supposons la compagnie en droit de déposséder les traiteurs canadiens et de
maintenir son privilége exclusif & la traite dans les territoires, quelles sont les meil-
leures mesures a prendre, a votre avis, pour rendre ce droit efficace.

6. Vous semble-t-il que la juridiction civile et criminelle octroyée i la compa-
gnie, soit valide? :

7. Si elle est valide, comment peut-elle s’exercer. La Compagnie peut-elle ériger
des cours de justice ou auntoriser aucune personne A administrer les lois anglaises
ainsi qu’elles pourraient 'étre en Angleterre.

8. La compagnie peut-elle nommer un shérif pour exécuter les jugements de ses
cours, et remplir ces fonctions comme le font les shérifs en Angleterre.

9. Ce sherif, au cas ol I'on résisterait & son autorité, peut-il appeler la population
a son aide, et la compagnie peut-elle mettre des armes entre les mains de ses servi-
teurs et de ceux qui vivent sous elle, tant pour se défendre contre les attaques, que
pour aider a faire exécuter les jugements de ses cours.

0. Supposons que la compagunie tienne des cours de justice, qui sera soumis a
Jeur juridiction ? Sera-ce seulement ses serviteurs et les personnes habitant ses terri-
toires avec sa permission et son autorisation directe, ou ces mots de la charte, a
savoir : “ Ceux qui vivent sous eux” s'appliquent-ils aux traiteurs canadiens qui
se sont établis en usurpatewrs sur les terres de la compagnie, et lui disputent ses droits.

11. Supposons que ces traiteurs résistent au sheérif dans 'exéeution de son
mandat, et que mort s'ensuivit, les serviteurs de la compagnie et autres personnes
agissant au soutien du mandat, seraient-ils responsables des conséquences, et de la
méme maniére, les serviteurs de la compagnie seraient.ils responsables des consé-
‘quences d'une 1ésistance armée contre toute tentative des traiteurs canadiens d’em-
piéter sur le territoire de la compagnie.
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12. Supposons qu’au covrs de cette résistance ou de cet empiétement, quelqu'un
de ces traiteurs canadiens se rendrait coupable d’an crime ou d’un délit, la compagnie
serait-elle justifiable, aux termes de la clause de leur charte déja citée, de transmettre
I'inculpé ou les inculpés en Angleterre, et la cause pourrait-elle s’y instruire de
maniére 4 soumettre les incalpés a la peine prescrite pour la méme offense en Angle-
terre.

13. Considérant que les territoires sur lesquels la juridiction est octroyée par la
43e Greo. II1, c. 138, aux cours du Haut et du Bas-Canada, sont les territoires indiens
ou parties de I’Amérique qui ne sont pas dans les limites de 'une ou I'autre des dites
Provinces, cet acte peut-il s’entendre comme donnant a ces cours juridiction dans les
territoires de la compagnie de la baie d’Hudsen.

14. Si lu compagnie érigeait des cours pour la punition des crimes, ou si elle
envoyait les inculpés en Angleterre pour y étre jugés, la juridiction criminelle donnée
aux cours du Haut et Bas-Canada par la 43 Geo. III, c. 138 (en supposant ga’elle
s'étendrait a ses lerritoires) serait-elle par 13 annulée.

15. 11 y a des associés de la compagnie du Nord-Ouest résidents a Londres, qui
concourent a Penvoi de personnes du Canada sur le territoire de la compagnie pour
des fins de commerce. Ne pensez-vous pas que la compagnie peut intenter et main-
tenir une action spéciale de dommages dans l'espdce en Angleterre contre ces associés
de la compagnie du Nord-Ouest résidents & Londres.

16. Quel serait I'offet dans une telle action, si I'on pouvait prouver que les trai-
teurs employés par la compagnie du Nord-Ouest, non contents d’une participation
raisonnable & la traite, sont dans I'habitude de maltraiter les naturels sauvages, de les
empécher de traiter avec la compagnie de la Baie d’Hudson, et aussi d’user de
violence et de menaces pour intimider les serviteurs de la compagnie de la Baie
d’Hudson dans la poursuite de leurs occupations.

17. La charte ne dit rien quant au chiffre du fonds capital d= la compagnie ou aun
mode de le lever. Mais en 'année 1700 le foends original de la compagnie souscrit
A la date de sa charte fut triplé 4'méme les profits, en ajoutant ces derniers au pre-
mier sans les partager. En I'année 1720, il fut de nouveau triplé et l'on ouvrit une
nouvelle souscription, mais il n’appert pas qu’ancune souscription ait été recue si ce
n'est de propriétaires de parts auxquels on permit de souscrire en raison de leurs
parts.

On se propose aujourd’hui de lever un fonds capital additionnel, et deux
modes ont été suggérés pour cet objet.

Premiérement :—Offrir a chaque propriétaire qui désirera souscrire la faculté de
la faire dans une proportion donnée suivant ses parts actuelles, sujet a la condition de
déclarer, dans un temps fixé s'il accepte cette offre, et dans le cas ou il ne le ferait
pas ou refuserait, alors sa part dans le nouveau capital serait offerte aux autres
actionnaires, et au cas ol ils ne déclareraient pas ou refuseraient comme susdit.
cette part dans le nouveau capital serait offerte.en vente publique au dernier et plus
haut enchérisseur.

Deuzxiémement. 11 a été proposé'de faire une demande d’argent aux actionnaires
actuels au pro rata de leurs parts, avec la déclaration que s'ils ne se rendent pas a cet
appel, leurs parts seront confisquées.

Vous étes prié de dire si I'un ou I'autre de ces modes fait partie des pouvoirs que
la charte accorde a la compagnie.

OPINION.

1. 11 me semble qu'on ne peut présenter d’autre objection a l'octroi du sol jus-
qu’au point mentionné dans la charte, que celle que Sa Majesté ne pouvait octroyer
un territoire occupé par quelqu’autre nation, bien qu'elle ne fut pas chrétienne. Je
pense que l'octroi est bon en ce qui concerne toute la partie du territoire en question
qui n’était pas réellement occupée, et de laquelle une sorte de possession avait été
prise an nom de Sa Majesté par les premiers aventuriers anglais. Je crois que le
titre de tous les propriétaires de terres dans los plantations anglaises est désiré, octroi
semblable a celui-ci fait soit aux habitants ou 4 une compagnie.



2. Comme je ne vois pas, d’aprés le cas soumis, que la compagnie ait fait aucuns
Téglements pour régler la possession ou le titre des terres dans les limites de ses
territoires, je ne sais pas comment l'gl)ondl'_e .antrer’nent a  cette guestlon qu’en en
référant A la loi de ce pays ; et je suis g‘l’opmlon qu ellez ne pourrait pas aujourd’hui
invoquer la loi de ce pays pour déposséder ceux fiont loccgpatxon s'est continuée au
-dela de 20 ans sans élre inquiétés par la compagnie ; celle-ci en acquiesgant durant une
aussi longue période de temps & une possession étrang{)rej f‘em.lt n_aitre la présomption
raisonnable qu’elle leur a octroyé les portions du territoire ainsi occupeé, ainsi que
tous les moyens nécessaires a cetto occupation et Paceés a ces terres, dont ces étran-
gers ont joui jusqu’ici. ¢

3. Généralement pailant, jo pense que la compagnie a, en vertu de sa charte et
-des droits territorianx qu’elle lui confére, 'autorité légale de résister aux actes men-
tiounés dans cette question. Mais cette autorité doit étre, je crois, restreinte dans
certains cas par la sorte d’'usage dont il est question dans la réponse a la question preé-
cédente. ;

. 4 et 5. Je suis d’opinion que l'usage du droit de passage durant 40 ans, au s¢u
de la compagnie et sans qu’elle I'ait interrompu, constituera pour les sujets du Roi au
Canada le droit de se servir de ce passage de la méme maniére et pour les mémes fins
que précédemment. Je ferai observer ici que dans cette opinion, je suppoese que la
question de ce droits’éléve devant quelque tribunal en Angleterre, bien que je nesache
pas trop comment la chose pourrait faire, A moins que ce ne fut en instituant une
action fictive pour faire décider ce droit. 2

6,7,8, 9et10. Il me semble que la juridiction civile et criminelle octroyée 4 1a
compagnie est valide, excepté dans les cas ou les pouvoirs semblent étre plus grands
que ceux que le Roi lui-méme pourrait exercer par sa prérogative, ou accorder i un
sujet; jen mentionnerai quelques-uns. Kt je penche plutot a croire que la compa-
gnie a ['autorité aux termes de sa charte, de faire des lois non-seulement pour son gou-
vernement personnel, mais encore pour celui des personnes qui résident dans les
limites de sa juridiction, en supposant que ces lois et réglements sont purement locaux,
et conformes aux lois de ce pays. Je remarque que, par une clause de la charte
(page 15 de la copie laissée ici) la compagnie a le pouvoir de nommer des gouver-
neurs de forts, factoreries, ete., et d’antres officiers, et que les gouverneurs ainsi nom-
més et leur conscil, ont chacun. dans les limites de sa propre juridiction que la com-
pagnie, corame de raison, fixe elle-méme, le pouvoir de juger toutes les causes, civiles
ou criminelles, suivant la loi d’Avgleterre. Je crois donc que la dite compagnie n'a
pas le droit de nommer des juges in nomine, car c¢'est la un privilége de puissance
suzeraine que le Roi se 1éserve expressément dans la charte, etdont il ne peut, A mon
avis, se départir légalement ; cependant quand elle a nommé un gouverneur d'un fort,
je vois que la charte investit ce gouverneur d’'un pouvoir judiciaire pour administrer
la loi d’Angleterre ; et je pense que la compagnie peut, aux termes de sa charte, nom-
mer tels officiers subordonnés aux gouverneurs, qui lui sont nécessaires pour aider,
dans la partie exécutrice de son administration. Le pouvoir de 'officier correspondant
au shérif, serait analogue au pouvoir de cet officier en Angleterre, et je pense que les
sujets de la plantation seraient tenus aux mémes régles d’obéissance civile qui existent
en Angleterre pour appuyer les officiers de justice dans 'exécution des procédés qui
suivent des jugements. Mais bien, qu’a mon avis, ces pouvoirs soient accordés par la
charte, et que la couronne elit Pautorité compétente de les conférer en icelle sous cette
forme, §’ils n’ont pas encore été exercés, si cette partie de la charte n’a pas regu d’ex-
-ecution, je ne croirais qu’il fit désirable aujourd’hni, aprés les différents changements
qui se sont opérés dans les circonstances de la colonie, et-dans les opinions des hommes
depuis le temps de Charles 11, de se prévaloir effectivement de ces pouvoirs sans la
sanction de la législature. I’on s'opposerait aujourd’hui & la Jjuridietion a laquelle on
se serait toumis dés 'abord ; et tous les rouages de 'administration de la justice doivent
-etre actuellement beaucoup plus compliqués et étendus qu'on aurait pu croire néces-
saire a la date de la charte ou au commencement de Pentreprise, et elle rencontrerait
probablement plus de difficulté dans son opération, et sans doate manquerait totale-
ment 'okbjet en vue.
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11. Ce cas particulier doit so rencontrer avant que l'on puis-e y répondre. 11
peut exister des circonstances ol ceux qui agissent sous les ordresdu shérif, en Angle-
terre, pourraient étre responsables en cas de mort. Généralement parlant, néunmoins,
les personnes qui agissent, dans le cas supposé dans cette question, strictement dans
les limites do I'autorité légale qu'elles regoivent da shérif, ne seraient pas respon-
sables de la mort de la personne qui résiste 4 leur autorité. I état actuel du com-
merce, tel qu'on le voit d’aprés ce cas, semble devoir soulever des difficultés probables.
Le juge, le shérit et son posse comitatus seront pour une grande mesure parties dans
la cause, et lesintrus récalcitrants fourniront, sans doute. une oceasion prochuine de
faire décider si I'autorité des nouveaux fonctionnaires et de leurs sujets a été exercée
strictement dans les formes voulues. La probabilité de quelqu’erreur de la part de
personnes qui n’ont pas eu I'babitude préalable d’obéissance aux formes, et de la dis-
position de prendre avantage de toute erreur partout ot elle peut se trouver, me
porte a craindre que le shérif et ccux qui agissent sous ses ordres pourraient courir
de grands risques avenant le cas supposé.

12. Je suis d’opinion que la compagnie ne serait pas justifiable d’envoyer I'in-
culpé en Angleterre, et que ce dernier ne pourrait subir son procés en vertu d'aucune
loi connue. La clause a laquelle on fait allusion dans cette question ne me parait
pas étre jastifice par la simple prérogative du roi, et je croirais qu'il ne serait pas du
tout sr do se fonder sur elle pour agir sans la sanction de la législature.

13. Je suis porté a croire que cet acte ne donne pas la juridiction que l'on
suppose iei.

14. Je ne le crois pas: la compagnie n’ayant pas aujourd’hui de cours, la juri-
diction accordée par la législature, qui deviendrait peunt-étre nécessaire a raison de
I'omission de la compagnie, ne saurait étre affectée par I'exercice subséquent des
pouvoirs que la charte lui confére.

15 et 16. Il faut que le cas particnlier doit posé avant que ces questions
puissent recevoir une réponse. Les associés do Ja compagnie da Nord-Ouest
résidents ici peuveut étre responsables dans une action de cotte espéce de tonte
infraction & la charte, autorisée par eux individuellement et qui n’a pas pour elle le
droit acquis par 'usage.

Le fait d’empécher malicieusement de traiter-avec la compagnie, étant de nature
4 causer un tort a celle-ci, les exposerait & se voir poursuivre et condamuer d’apros
les preuves apportées contre eux.

17. 1l me semble que le premier mode suggéré de lever un nouveau fouds
capital ne peut soulever d’objection. Iies membres actuels de la compagnie peavent,
sans aucun doute, augmenter le capital au moyen d’une souscription volontaire entre
eux, ou ils peuvent admettre tout nouveau membre désireux de souscrire. Ils
possédent, aux termes de la charte, le pouvoir général d’admettre qui bon leur
semble, conformément aux ordres et réglements faits par eux en cour générale.

Ils peuvent done faire un ordre pour admettre comme membre {oute personne
souscrivant une certaine somme. e deuxiéme mode proposé entraine et renferme la
question de la juridiction de la compagnie sur ses membres individuels ; je doute gran-
dement qu’ils puissent imposer la peine de confiscation mentionnée dans la Charte,
c'est-a-dire dans le cas ou quelque personne ayant souscrit volontairement, refuse
plus tard de payer; je doute donc que la compagnie puisse, par loi ou par ordre fait
par elle-méme, créer un nouveau cas de confiscation. Cela dépend beaucoup cependant,
des ordres ou réglements actuels qui régissent la compagnie aujourd’hui, ce a quoi il
n’est fuit aucune allusion dans ce cas.

J. SCARLETT.

TemMrLE, 22 janvier, 1813.

“COPIE DE QUESTIONS, ET OPINION DE M. LE JUGE HOLROYD, SIR

SAMULL ROMILLY, M. CRUISE, M. SCARLETT ET M. BELL.

1. Sil'on peut faire quelque objection 4 I'octroi du sol conféré par la charte, et
8i cet octroi comprend toute la contrée dont les eaux se jettent dans la Baie d’Hudson,
tel que constaté par les observations géographiques.
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2. Sila compagnie peut, en sa qualité de propriétaire du sol, empécher tontes
personves d’y résider, et déposséder les traiteurs canadiens des postes qu'ils occu-
pent déja pour les fins de la traite avec les Sauvages du payx. -Nous sommes d’opinion
que la compagnie peut empécher tqutos_ personnes de résider sur les terres a elle
octroyées, et qui ne sont pas encore gtﬂbhes. Mais nous sommes d’opinion qu’elle ne
peut déposséder les traiteurs canadiens des postes qu'ils occupent déja quant ils en
ont eu la possession paisible durant 20 années; et en ne se servant de son octroi que
pour des fins d’exclusion et non pour I'encouragement des colons, il est possible
qu'elle mette son octroi en gr:and péril. :

3. Bien que Ja compagnie puisse ne pas avoir le droit d’empécher d’autres por-
sonnes de se servir de la navigation de la baie d’Hudson ou des rividres navi-
gables dans ses territoires, a-t-elie le droit d’empécher toutes personnes de débarquer
sur les rives de la baie ou les bords des riviéres; et dans les lieux on la navigation
d’une riviére se trouve interrompue par une chute, la compagnie peut-elle empécher
quelque personne de traverser la terre pour se transporter, elle et sa marchandise, &
quelqu’au’re point ol la riviére peut redevenir navigable ?—Nous sommes d’opinion
que la compagnie n’a pas le droit d’empécher d’autres personnes de se servir de la
navigation de la baiec d'Hudson ou des riviéres navigables de ses territoires, ni
d’empécher les personnes de débarquer sur les rives de la baie ou les bords des rividres
ni de traverser ses terres ol elles sont désertes et non cultivées, et o les sujets du
roi, soit Sauvages ou autres, ont eu I'habitude de passer pour se transporter eux et
leurs marchandises, et ol ni chemins ni passage ne peuvent &tre soumis raisonnable-
ment aux réglements de la compagnie. ;

4 Si la compagnie peut,en vertu de son droit de propriété, empécher les traiteurs
canadiens de traverser ses territoires pour se rendre a Athabaskaou dans d’antres
contrées non comprises dans la charte; oula facnlté dont ont joui ces traiteurs
darant prés de 40 ans de voyager par les territoires de la compagnie, lear donne-t-il
le droit de le continuer. Vous remarquerez qu’il est impossible aux traiteurs cana-
diens de traverser les territoires de la compagnie sans au cours de leur voyage, couper
du bois de chauffage, se servir d’eau, et dresser des tentes sur les terres'de [a compa-
goie; et sur ce point, vous voudrez bien nous dire encore si cq sont 1a des droits que
les traiteurs canadiens peuvent acquérir par la durée et quelle durée de leur
Jouissance d’iceux ?—1II suit de ce que nous avons dit en réponse a la derniére question,.
que nous croyons que les traiteurs canadiens ont ce droit de passage, ot nous croyons
que, comme conséquence en découlant, ils doivent avoir aussi celui de dresser des
tentes, se servir d’eau et couper du bois de chauffage, saivant que la chose est néces-
saire. .

5. Sapposons la compagnie en droit de déposséder les traiteurs canadiens et de
maintenir le privilége exclusif de la traite dans les territoires, quelles mesures
conseillez-vous de prendre pour rondre ce droit réel et efficace ?—Nous sommes
d’opinion que la compagnie ne peut maintenir de droit exclusif i la traite.

6. Vous semble-t-il que la juridiction civile et criminelle conférée a la compaguie
est valide ?—Nous sommes d’opinion que Voctroi de juridiction civile et criminelle
est valide, mais il n'est pas accordé a la compagnie, mais aux gouverneurs ot & leur
conseil, dans leurs postes respectifs ; mais nous ne pouvons en recommandor I'exer-
cice quand il s’'agit de la vie ou des membres des criminels.

7. S'il est valide, comme peut-il s’exercer ? La compagnie peut-elle ériger des
cours de justice ou autoriser certaines personnes a administrer les lois d’Angleterre
comme elles le seraient en Angleterre ?—Ce droit doit s'exercer par l'entremise du
Gouverneur et de son conseil comme jages, qui doivent proceder suivant les lois
d’Anagleterre. s -

8. La compagnie peut-ello nommer un shérif pour exécuter les jugements de sa
cour, et faire les fonctions de shérif telles qu'elles se pratiquent en Angleterre ?—
La compagnie pout nommer un shérif pour exécuter leg jugements et remplir ses
fonctions, comme en Angleterre. i ‘

9. Ce shérif, au cas de vésistance A son autorité, peut-il appeler la population a
son aide, et la compagnie peut-clle mettre des armes entre les mains de ses sorvitours
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et de ceux qui vivent sous elle, tant pour se défendre contre des attaques que pour
aider a faire exécuter les jugements de sa cour ?—Nous sommes d’opinion que le
shérif, au cas de résistance a son autorité, peut appeler la population a son aide, et Ja.
compagnie mettre des armes entre les mains de ses serviteurs pour se défendre
contre des attaques, et pour aider & faire exécuter les jugements de la coar, mais elle
ne saurait employer ces pouvoirs avee trop de circonspection.

10. Supposons la compagnie tenant des cours de justice, qui sera soumis & leur
Jjuridiction ? Sera-ce ses serviteurs seulement et les personnes résidant sar ses teri-
toires avec sa permission et par son autorité directe, ou les mots de la charte, a
savoir : “ ceux qui vivent sous enx” s'appliquent-ils aux traiteurs canadiens qui se
sont établis en intrus sur les terres de la compagnie, et qui disputent ses droits ?—
Nous sommes d’opinion que toutes personnes seront sujettes a la juridiction des cowrs
qui résident ou se trouvent dans les territoires ol elle s'étend, y compris les trai-
teurs canadiens. .

11. Supposons que ces traiteurs résistent au shérif dans l'exécution de son
mandat, et que mort ¥'en suive, les serviteurs de la compagnie ou autres individos
agissant an soutien du mandat, seraient-ils responsables des conséquences; et de
méme les serviteurs de la compagnie seraient-ils responsables d'une Tésistance armée
contre toute tentative des traiteurs canadiens d’empiéter sur les territoires de la
compagnie ? —Nous croyons que le shérif et cenx qui I'appuient dans 'exécution d'un
mandat en forme lancé par 'antorité voulue, seraient protégés contre les conséquences
de I'exécution du mandat, & I’égal des personnes qui exécutent de tels mandats en
Angleterre. :

Nous croyons aussi que les serviteurs de la compagnie peuvent s’opposer avec
une force qui ne tende pas directement a la perte de la vie ou de quelque membre, &
toute tentative illégale de toutes personnes d’empiéter sur la propriété de la compa-
gnie, et que si une attaque est faite sur la maison d’'un homme, il peut la défendre,
Jjusqu'a destruction do la vie, il n’en peut autrement défendre la possession. Mais
ces pouvoirs ne sauraient s'exercer avec trop de modération. Queique la loi géné-
rale puisge étre telle qu'elle est posée ci-dessus, il est impossiblo, dans notre opiniou,
de donner les directions qui sont nécessaires pour son application stire dans chaque
cas particulier, indépendamment de la difficule qui peut s’élever du manque de preuve
ou de la preuve imparfaite de ce qui se passe dans des questions si éloignées, et des
circonstances que les serviteurs de la compagnie, les juges, le shérif et son posse
comitatus, en conflit avec les traiteurs canadiens, seront, en quelque mesure, parties
intéressées, et leur conduite peut en conséquence étre plus particuliérement exami,
née. Rien ne devrait se faire qui puisse mettre en danger soit la vie soit quelque
membre, si ce n’est dans les cas de la plus extréme nécessité.

12. Supposons que, au cours de telle résistance ou de tel empistement de la part
des traiteurs canadiens, 'un d’eux se rendrait coupable de crime ou de délit, la com-
pagnie serait-elle justifiable, aux termes de la clause de leur charte déji citée, de
transmettre les inculpés en Angleterre, et I'affaire pourrait-elle y étre portée pour étre
jugée, de fagon & rendre les inculpés passibles de la peine prescrite par la loi pour la
méme offense en Angleterre ?—Les inculpés peuvent éire envoyes len Angleterre
pour des cas de meurtre seulement. Pour les autres offenses, ils doivent étre jugés
par les cours du territoire.

13. Considérant que les territoires dans les limites desquels juridicfion crimi-
nelle a été donnée par la 43e Geo. I1I, ¢. 138, aux cours du Haut et du Bas-Canada,
sont “les territoires sauvages, ou des parties de I’Amérique, qui ne sont pas dans les
limites de I'une ou I'autre des dites provinces,” cet acte peut-il s'estendre comme
donnant a ces cours juridiction dans les territoires de la compagnie de la baie d"Hud-
son, qui se trouvent sous la juridiction de ses propres gouverneur et conseil.

14. Si la compagnie érigeait des cours de justice pour la punition dn crime, ou
si elle envoyait des inculpés en Angleterre pour y étre jugés; est-ce que la juridiction
criminelle donnée aux cours du Haut ¢t du Bas.Canada par la 43e Geo. 1II, e. 138
(dans Phypothadse qu'elle s'étend & ses territoires) se trouverait par li annulée ? —Si

1—-6



82

T’acte donne juridiction aux cours du Haut et du Bas-Canada, cette juridiction ne
serait pas invalidée en la manidre mentiornee ict. :

15. Tl y a des associés de la compagnie du Nord-Ouest résidents 4 Londres, qui con-
courent dans 'envoi de personnes du Canada sur le territoire de la compagnie, pour
des fins de commerce. A votre avis, la compagnie peut elle instituer et maintenir une
action spéciale en dommages en Angleterre contre ces associés de la compagnie du
Nord-Ouest 1ésidents a Londres ?—Nous sommes d’opiaion que l'octroi de commerce
exclusif conféré A la compagnie n’est pas valide, et qu’aucune action ne pourrait étre
maintenue en ce cas, quand méme le commerce de la compagnie en deviendrait moins
profitable. o ¥ e ;

16. Quel serait I'effet d’une telle action si I'on pouvait prouver que _les _traiteurs
employés par la compagnie du Nord-Ouest, non contents d'une par:icipation équitable
dans la traite, sont encore dans 'usage de maltraiter les sauvages du pays, de les
détourner de faire des affaires avec la compagnie de la baie d’Hudson, et aussi d’em-

loyer la violence et les menaces pour intimider les serviteurs de la compagnie de la
baie d’Hudson dans la poursuite de lears occupations ?—Si T'on pouvait prouver
-qu’aucunes personnes ont employé des moyens illégaux pour nuire i la compagnie
dans son commerce, on pourrait maintenir une action contre ces personnes, ou contre
tous ceux sous la direction desquels ces actes sont commis au préjudice de la compa-
gnie.

17. La charte ne dit rien au sujet du chiffre du fonds capital de la compagnie ni
-du mode de le lever ; mais en 'année 1700 le fonds primitif de la compagnie sous-
-crit A la date de sa charte, fut triplé par 'addition des profits an dit capital sans les
partager. Enl’année 1720, il fut encore triplé, et l'op guvrit une nouvelle souseription,
mais il n’appert pas qu'aucunes souscriptions aient été regues d’aucunes personnes si
-ce n'est des porteurs de titres auxquels ont permit de souserireg en proportion de leurs
parts. i

On propose aujourd’hui deux modes poar lever ce nouveau capital, 4 savoir :

Premiérement.—Offrir A chaque porteur de titres désireux de souscrire, la faculté
-de le faire dans une proportion donnée de ses titres actuels, sujet a la condition de

-déclarer dans un temps fixé 8’il accepte ou refuse cette offre, el au cas on il ne ferait
pas cette déclaration ou qu'il refuserait, sa part dans le nouveau capital serait alors
-offerte aux autres actionnaires, et au cas ou ceux-ci ne feraient pas la déclaration
voulue ou refuseraient, cette part dans le nouveau capital serait alors offerte en vente
publique au plus haut et dernier enchérisseur.

Deuxiémement.—I1 a été propesé de s'adresser aux actionnaires actuels leur
demandant de payer une somme au pro rata de leurs titres, avec la déclaration que
g'ils ne paient pas la somme demandée, leurs titres seront confisqués:

Vous étes priés de dire si l'un ou autre de ces modes est dans les limites du
pouvoir que la charte confére a la compagnie ?

Le premier de ces modes nous parait le plus convenable. TLa charte ne parait
pas justifier le denxiéme mode proposé.

(Signé) SAMUEL ROMILLY,
% WILLIAM CRUISE,

« J. 8. HOLROYD,
« J. SCARLETT,
« JOHN BELL.

LincoLn's Inn, 10 juin 1814,

COPIE DE QUESTIONS, ET OPINIONS DU DR. STODDART.
QUESTIONS.

Si la compagnie de la Baie d’Hudson, ou ses officiers et serviteurs, ou aucun des
-colons déja mentionnés, ont un droit, (et iequel ?) de recours contre la com pagnie du
Nord-Ouest, ou aucuns de leurs serviteurs ou antres agissant sous son autorite, pour
aucun des actes nmbreux de vols, incarcération et agreossion commis an préjudice de
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1a premiére, tel que déclaré dans les diverses occasions mentionnées ici et dans les
-différents documents auxquels on renvoie; tant en ce qui touche aux actes commis
dans les limites de la charte de la compagnie de la Paie d’Hudson, qu'a ceux commis
dans la contrée d’Athabaska et autres portions du territoire indien quine se trouvent
pas dans le tervitoire accordé a la compagnie de la Baie d’Hvdson? Bt si la
compagnie de la Baie d’Hudson a quelques moyens de procédure (et lesquels ?)
ar lesquels la validité de leur charte, et des droits qu'elle réclame en vertu
'icelle, puissent étre mis en cours de décision judiciaire, soit par une pétition
au Prince Régent au conseil, ou par pétition au Parlement, ou par quelqu’autre pro-
cédé (et lequel) soit devant aucun des départements du gouvernement ou devant
aucuues des cours de loi ou d’équité, afin que les différends qui se sont élevés et qui
continuent encore entre la compagnie de la Baie d’Hudson et la compagnie du Nord-
Ouest puissent étre discutés, et les droits des parties constatés et réglés d'une fagon
satisfaisante par quelque tribunal compétent— et quels procédés généralement la
compagnie devrait employer dans les circonstances particuliéres déji mentionnées.

OPINION.

1. Je suis d’opinion que tous les crimes et offenses commis soit dans les limites
«de la charte de la Baie d’Hudson, ou dans la contrée d’Athabaska, et autres portions
du territoire indien, peuvent étre poursuivis en vertu de I'acte de juridiction du
Canada (Stat. Geo. I1I, c. 138), dans les cours de la province du Bas-Canada ou dans
celles du Haut-Canada, ’il en est ainsi ordonné par le gouverneur de la premiére
province. Les offenses e¢t crimes commis dans le territoire de la Baie d’Hudson
pourraient, je pense, étre poursuivis par devant le gouverneur de la Terre de Rupert
et son conseil, si ce gouverneur était nommé par la compagnie de la Baie d’Hudson,
et autorisé par le Prince Régent, car la juridiction qui est donnée par la charte au
gouverneur et 4 son conseil, serait, & mon avis, parfaitement valide, bien qu’il me
paraisse que le statut de la 43e du Roi donneune juridiction concurrente, dans ces cas,
aux cowrs du Canada, relativement aux meurtres et homicides simples, en particulier,
s'ils sont commis dans aucune partie du territoire indien qui ne se trouve pas dans les
possessions de Sa Majesté, ni sujette d’aucun Ktat européen, ni dans les limites du
territoire des Etats-Unis d’Amérique. Il semble que ces crimes, s'ils sont commis
par quelque personne qui a fait voile dans quelque vaisseau anglais, tombent sous la
Révision du stat, 47 Geo. 111, c. 53, et ils peuvent, en conséquence, étre jugés dans
aucune des colonies sous la commission du Roi émanée a cette fin. Les meurtres
commis, dans aucun des endroits déja spécifiés, soit en dedans ou en dehors des pos-
sessions da roi, pewvent étre jugés en Angleterre, suivant les dispositions du statut
33 Henri VIII, c. 23, mais les autres offenses et crimes commis dans ces endroits ne
pourraient pas étre facilement jugés en Angleterre. Si quelques associés de la com-
pagnie du Nord-Ounest ou d’autres, pouvaient étre convaincus d’avoir conspiré en
Angleterre pour fuire commettre des offenses ou crimes dans la Terre de Rupert, le
territoire indien ou les Canadas, je crois que ces conspirateurs pourraient étre pour-
suivis dans cc pays, Sur toute cette question, cependant, je désire que 'on comprenne
bien que je ne parle quwavee grande méfiance, vu qu’elle ne se rattache pas aux parties
de la loi auxquelles j’ai restreint ma pratique professionnelle. .

Contre les torts civils faits en dehors des limites des deux Canadas, je crois que
les cours de ces provinces ne peavent offrir de recours, mais quelques-uns des torts
civils faits a la compagnie de la Buie d’Hudson et a ses serviteurs l'ont été dans ces
limites, et peuvent, en conséquence, donner lieu & des actions civiies en ces provinces.

Il n'y a pas d’appel a ce pays des procédures criminelles dans les cours angluises
de I’Amérique du Nord, mais en ce qui regarde les actions civiles, le cas est quelquoe pen
différent. Il peut y avoir appel des cours de juridiction civile dans le Haut-Ganada,
mais seulement quant la question est matidre de loi, comme dans la cause de Gray
vs. Welcocks, qui fut portée, par bref d’erreur, en appel d'une décision de la cour du
Bane du Roi da Haut-Canada en 1807, au goaverneur et a son conseil, et de ceux-ci
au Roi en conseil.

3 o ;
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Dans le Bas-Canada, les cours semblent procéder, dans la plupart des cas, snivant
les anciennes lois frangaises, sur preuve écrite, et dans ce cas, il 'pumit, qu'onr peut
interjeter appel, tant en matiére de loi que de fait, au Roi en conseil, comme dans la
cause de Sheppard vs. Maclure, qui était simplement un appel du jugement de la cour
du Bane du Roi du Bas-Canada en 1812, d’abord au gouverneur et a son conseil, et
plus tard au Roi en conseil. ' =

9¢ La validité de la charte de la Baie d’Hudson ayant été si souvent reconnue
par les Actes d'Etat les plu,s} solennels, les objections qu'on y faiv mériteraient & peine
quon s’y arrétit, si elles n’étaient pas, en quelque mesure, appuyées des opinions
d’hommes instruits qui paraissent avoir été consultés par la compagnie du Nord-
Quest. Il n’est pas nécessaire a la validité générale d’une\charte? que chaque clause
particuliére qu’elle contient soit valide, et l’op ne peut gueére p.retendre que dans “la
charte de la compagnie de la Baie d’Hudson il n’y a pas certaines choses accordées
qu'il était pleinement au pouvoir de la Couronne d’accorder. Quant au non usage ou
a Pabus d’une charte, cette dernidre n’en est pas annulée ipso facto, de quelque poids
que pourraient &tre ces faits 8'ils étaient prouvés dans une action scire facias ou quo
warranto. C’est pourquoi, on doit croire que, & moins que quelque legislature ou
quelque acte judiciaire n’ait déclaré la charte nulle, elle demeure valide dans sa géné-
ralité, malgreé toute invalidité spécifique dans ses dispositions. Il peut s’élever, par
exemple, des doutes sur le droit exclusif de commerce, mais il n’est pas important de
g'en occuper maintenant, d’autant plus qu'il est déclaré qu'il n’a été fait aucane tenta-
tive d’empécher les traiteurs canadiens de se rendre aux mémes endroits que les ser-
viteurs de la Baie d’Hudson. Une question plus importante, c’est celle des limites.
territoriales.

Je suis décidément d’opinion que loctroi des terres n’est pas nul pour cause
d’incertitude. On a, il est vrai, dans I'opinion des savants messieurs déja cités, sug-
géré une manidre de I'interpréter, de laquelle, avec toute la déférence que je lel}r dfn.?,
je demande a différer. 1ls soutiennent que les mots “en dedans du détroit,”
impliquent une telle proximité du détroit qu'elle donnerait aux terres dont il s'agit,
une sorte d’affinité ou de connexité au détroit de la Baie d’ Hudson; mais je pense que si
les mots en dernier lieu cités avaient été actuellement insérés dans la charte, ils n’au-
raient fait que présenter une incertitude qui ne me parait pas exister aujourd’hui,
car toute riviére qui décharge ses eaux dans la mer, dans la Baie d’Hudson, est une
riviere dans les limites du détroit d’Hudson, et toutes les terres & partir de I’embou-
chure de chaque telle riviére jusqu’a sa source sont des terres qui sont situées sur
la riviére, et la limite des terres ainsi octroyées est une limite précise et définie, a
savoir la hauteur de la terre d’ou la riviére vient, et comme 'octroi donne toutes les
terres situées sur ces riviéres, il suit que toutes les terres entre ves hauteurs et la
Baie se trouvent dans les limites de la baie; et il n'est pas nécessaire que toutes ces
hauteurs eussent été connues d’'une maniére spécifique soit du cédant, soit des cession-
naires, car tous deux savaient que ces hauteurs devaient exister, et qu'il re tenait
qu'a eux de s'en assurer et id certum est quod certum reddi potest. Kt de fait, ¢c'était
la manieére que suivaient, pour fixer les limites des nouvelles colonies, les souverains
étrangers aussi bien que les nétres, et elle est tout particulidrement remarquable
dans le cas du Canada, province confinant directement au territoire de la compagnie
de la Baie d’'Hudson. (Voir la commission de M. Champlain, Lieutenant-Gouverneur
de la province frangaise du Canada, en 1625, les expressions de Davity le topographe,
1643, la proclamation de Sa Majesté Britannique, 7 octobre 1763, stat. 14 George I11I,
chap. 83, ete.) Les géographes, il est vrai, ont différé d’opinion sur les hauteurs
précises desquelles les eaux s’écoulent dans la Baie & Hudson, mais ils ont uniformé-

~ment considéré quelque rangée de hauteurs réelles ou fictives comme la limite du
territoire de la compagnie.

L'objection qui se fonde surla vaste étendue de I'octroi me semble avoir bien peu
do poids. Le mot terres s'accouple i ceux de territoires et de contrées, et I'on veit
bien que I'intention était de leur donner toute I'étendue possible, par les priviléges
donnés de péche et de mine, et le pouvoir d’ériger et construire des chiteaux, fovtifica-
tions, forts, garnisons, colonies ou plantations, villes et villages, dans tous endroits
situés dans les limites et bornes accordées ccla se voit aussi si I'on remonte a I'objet
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de U'entreprise, & savoir: celui de découvrir un passage a la mer du Sud et de trouver
un commerce pour les pelleteries, mines et autres commodités importantes ; et finale-
ment si I'on considére le rang élevé des premiers cessionnaires, particuliérement le
Prince Rupert, qui était comte palatin du Rhin, duc de Baviére, de Cumberland, ste.

Des octrois semblables, & diverses époques de I'histoire, ont embrassé de vastes
étendues de terres. La charte de la Caroline (1663) accordait toutes les terres a partir
de Tucker Island a 'est, jusqu’aussi loin & l'onest que la mer du Sud.” La iégislation
a reconnu un octroi encore plus considérable dans le cas de la compagnie de la mer
du Sud, laquelle, par le Statut 9 Ann, e. 21, fut faite senle propriétaire de tous les
endroits qu'elle decouvrirait sur le coté est de I’ Amérique, & partir de la riviére Ovéno-
que, jusqu'a la partie la plus ansud de la Terre de Feu, et de cedernier point en gagnant
Pouest jusqu’a la partie la plus au nord de I’Amérique. C’est ainsi que la premiére
charte de Massacnusetts (18 Ja. e. I) s’étendait & toute la terre ferme de “la merala
mer,” ot I'objet de ces chartes était, ainsi qu’il est dit dans celle de Pennsylvanie,
c’était « d’agrandir 'empire britannique, et d’encourager telles commodités utiles qui
pourraient ressortir & 'avantage du Roi et de ses possessions, et aussi d’amener les
nations sauvages au moyen de manicéres douces et justes a4 aimer la société civile et la
religion chrétienne.

S’il était possible d’obtenir une décision portant autorité qui réglit les limites
territoriales de la Terre de Rupert d’aprés les principes qui, & mon avis, devraient
faire la base de catte décision, je pense que les questions subordonnées, comme celles
de la juridiction, etc., ne donneraient relativement que peu d’embarras. Je suis, en
conséquence, d’opinion que la compagnie devrait faire tous ses efforts pour obtonir
le réglement de ces limites des autorités compétentes, judiciaires ou législatives. La
seule juridiction premiére A cet égard parait résider en la personne du Prince Ré-
gent en conseil. Je ne sache pas que le Tribunal de Commerce ait ancune telle juri-
diction, quoique ce fit une fois ’habitude fréquente du roi en conseil, ou du comité
du conseil, de lui référer des questions similaires, pour les affaires des plantations,
sur lesquelles il avait 'habitude de faire son rapport en conséquence, lequel rapport
était ordinairement adopté comme base de décision par le roi en conseil. La courde
chancellerie n’a auncune juridiction originale dans les affaires de limites, mais elle peut
les examiner incidentellement quand la juridiction est, sous d’autres rapports, fondée
comme dans la cause de Penn vs Lord Baltimore (1 Ves. 444) qui éfait une requéte pour
Paccomplissement spécifique d’obligation entre le demandeur ot le défendeur afin de
fixer les frontiéres de deux gouvernements propiiétaires contigus. 1l serait peut-étre
utile d'examiner si la compagnie de la Baie d’Hudson pouvait offrir des avantages
suffisants aux associés individuels de la compagnie du Nord-Ouest (y compris ceug qui
sont en Angleterre,) pour les induire a faire avec elle des conventions reconnaissant
les frontiéres deda Terve de Rupert, et & s’obliger de faire, ou faire faire par des per-
sonnes sous leur contrdle on influence, certains actes de reconnaissance des droits de
la compagnie. Peut-&tre ces articles ou conventions pourraient non-seulement étre
forcément exigéoes en chancellerie, mais si elles étaient assurées par uue pénalite,
elles pourraient encore étre soumises a la considération de cours de loi eommune.
Sur 2e dernier point, toutefois, je'ne parle qu'avec beaucoup d’hésitation, comme je le
fais quand je dis qu’il me semble que I'action pour diffamation de titre, suggérée plus
haut, ne pourrait étre soutenue avec succeés. L

Je suis, cependant, d’opinion, que la compagnie de la Baie d'Hudson' devrait

résenter une pétition au Prince Régent en conseil, lui demandant le réglement des
Fimites et toute autre aide que Son Altesse Royale, dans sa sagesse, jugera a propos
de lui accorder. A I'appui de cette pétition, il fandrait prépaver des affidavits expo-
sant les torts déja soufferts par la compagnie, et définissant aussi les limites que la
compagnie considore étre celles de la plantation ou colonie de la terre de Rupert,
I'égard des malheureuses difficultés qui se sont produites i la Riviére-Rouge. Jecrois
qu'il est indispensable de pronver que les eaux de cette rividre tombent dans la mer
en dedans de Ientrée du détroit d’Hudson, et en référant aux cartes que j'ai vues,
je congois que, pour déterminer ce point d'une maniéve satisfaisante, il serait néces-
saire de démontrer que la riviere Saskatchewan se jette dans le lac Winipic, et que la
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riviére Nelson en sort; car la seule et vraie question, en tant qu'il m'a été possible
de I’étudier, est de savoir si la hanteur des terres ou les riviéres Severn et Hill

rennent leur source, ou cette rangée plus an sud ou surgi§sent les riviéres Rouge et.
{)’Vinipic, sont les vraies limites de la terre'de Rupef't: .Ilsermt, t.outefois, d’'un avauntage
incalculable pour la compagnie, d’obtenir une décision du Prince Régent on conseil
reconnaissant les unes et les autres, et surtout les derniéres, et au cas ot il resterait
quelque donte, aprds avoir considéré la preuve, il pourrait étre désirable de pétition-
ner le conseil de nommer des commissaires pour explorer les lieux et faire rapport,
et I'on pourrait en conséjuence fixer une ligne de démarcation entre la terre de
Rupert et les territoires adjacents ; tel fut le mode suivi dans la cause de Lord Fair-
fax contre les gouverneur et conseil de Lord Virginia devant le Roi en conseil, 1745,
dans Jaquelle le comité du conseil pour les affaires des planiations, aprés avoir entendw
les avocats durant plusieurs jours, rapporta en faveur d’une exploration faite par
certains commissaires nommés quelques années auparavant par un décret du conseil
sur la pétition de Sa Seigneurie.

La compagnie pourrait encore dans sa pétition prier que, tant que les procédés.
geraient pendants, des instructions soient données au Gouverncur de Sa Majesté pour
le Haut et le Bas-Canada, de protéger les serviteurs, concessionnaires, ete., dela com-
pagnie de la Baie d’Hudson contre toute dépossession forcée ou autre violence.

Une pétition a cet effet fut présentée au Roi en conseil en 1743 par les Gouver-
neur et conseil du Rhode Island dans leur différend relativement aux limites avec
la Baie de Massachusetts, je ne sache pas que la Compagnie de la Baie d’Hudson
puisse de droit demander au Prince Régent en Conseil de recevoir cette pétition et y
faire droit, mais je suis plutdt enclin a croire qu’il y a des grices et des faveurs, dont
le refus ou l'octroi sont & la discrétion de Son Altesse Royale, selon qu'elle en est
avisée par son conseil. Je pense, cependant, que si Uowra fait une preuve solide et
quon I'a transmise au conseil, sans avoir été ontendu ni avoir obtenu de décision sur
icelle du Haut Tribunal, dans un temps raisonnable, il sera alors convenable pour la
compagnie de la Baie d’Hudson d’implorer I'intervention de la législature.

J. STODDART.

Doctor’s Commons, 29 novembre 1879,

TRAITE DU LAC SUPERIEUR, 1850.

Cette convention faite et consentie le septiéme jour de septembre, dans l'année
de Notre Seignenr, 1850, an Sault Sainte-Marie, dans la province du Canada, entre
I'honorable William Benjamin Robinson, d’une part, au nom de Sa Majesté la Reine,
et Joseph Peaudechat, John Ininway, Mishemuckqua, Totomenai, chefs, et Jacol
Wasseba, Ahmutchwagabon, Michel Shebageshick, Manitoshainse et Chigenous, hom-
mes notables des Indiens Ogibbeway habitant la rive nord du lac Supérieur, dans la
dite province du Canada, depuis la baie Batchewanaung jusqu'a la rividre aa Pigeon,

a lextrémité ouest du dit lac, et dans Uintérieur par toute cette étendue jusqu’a la hauteur

des terres qui sépare le territoire compris dans la charte de Uhonorable compagnie de la
Baie d’ Hudson de la dite étendue, et aussi, les iles dans le dit lac en-dedans des fron-
tiéres des possessions britanniques en icelni, d’autre part;

Fait foi, que pour et en considération de la somme de £2,000 d’argent bon et
légal du Haut-Canada, & eux payée de la main 4 la. main, et en considération addi-
tionnelle d’une rente annuelle perpétuelle de £500, qui seront payées et livrées aux
dits chefs et & leurs tribus & une époque commode de chaque été, pas plus tard que
lé premicer jour d’acfit, aux postes de Michipicoten ‘et Fort-William de I’honorable
compagnie de la Baie d'Hudson, ils, les dits chefs et notables, librement, pleinement
et volontairement remettent, cédent, donnent et transportent 4 Sa Majesté, ses héri-
tiers et successeurs, a toujours, tous leurs droits, titres et intéréts au territoire tout
entier ci haut déerit, sauf et excepté les réserves mentionnées en la cédule anpexée
aux présentes, lesquelles réserves seront possédées et oceupées par les dits chefs et
leurs tribus en commun pour y résider et les cultiver. K si, en aucun temps, les
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dits chefs et leurs tribus respectives désiraient disposer d’aucune mine, minéranx et
autres productions précieuses des dites réserves, elles seront, a leur instance, vendues
par l'ordre du surintendant-général du département des Sauvages, pour le temps
d’alors, le plus avantageusement possible et a leur plus grand bénéfice et avantage.

Et le dit William Benjamin Robinson, de la premiére part, au nom de Sa Majesté
et du gouvernement de cette province, promet et convient ici de faire les paiements
comme il est dit plus haut, et en ou're, de permettre aux dits chefs et a leurs tribus
les libres et entiers priviléges de chasser sur le territoire 'maintenant par eux cédé, et
de pécher duns toutes les eaux d'icelui, comme ils ont été jusqu'ici dans I'habitude de
le faire, sauf et excepté seulement, dans les portions du dit territoire qui pourront
étre, de temps en temps, vendues ou louées a des individus on compagnies d’individus,
et par eux occupées du consentement du gouvernement provincial,

Les parties de la deuxiere part promettent et conviennent de plus qu'elles ne
vendront, loueront ou livreront en aucune autre maniére, aucune portion de leurs
rézerves sans en avoir préalablement obtenu le consentement du surintendant-général
des affaives indiennes ; elles n'empécheront pas non plus les personnes d’explorer
ou de fairve la. recherche des mines et autres productions précieuses, dans aucune
partic du territoire ici cédé a Sa Majesté, comme dit est. Les partics de la deuxiéme
part conviennent encore, au cas ol le gouvernement de cette province aurait, avant
la date de la présente convention, vendu ou se serait engagé de vendre aucune place de
mines ou autres biens sur les portions du territoire ici réservé a leur usage ou béné.
fice, et dans ce cas, les dites vente et promesse de vente seront parfaites et accomplies,
8i les parties intéressées le désirent, par le gouvernement, et la somme qui en pro-
viendra sera payée a la tribu a laquelle la réserve appartient.

Le dit William Benjamin Robinson, au nom de Sa Majesté, qui désire en agir
libéralement et équitablement avec tous ses sujets, promet et convient de plas, au cas
ot le territoire ici cédé par les parties de la deuxiéme part produirait, & aueune
époque subséquente, des sommes qui permettent au gouvernement de cette province,
sans encourir de perte, d’augmenter la rente annuelle qui leur est ici garantie, d’aug-
menter de temps A autre la dite rente annuelle; pourvu que la somme payée i chaque
individu n’excéde pas celle d’une livre, du cours provincial, dans aucune année, ou
toute autre somme qu'il plaira gracieusement a Sa Majesté de lenr accorder; et
pourvu que le nombre des Indiens qui ont droit au bénéfice de ce traité, s’élave aux
deux tiers de leur nombre actuel (lequel est de 1240) pour leur permettre d’en récla-
mer tous les avantages ; et si leur nowbre en aucun temps ultérieur, ne s'éléve pas
au denx tiers de 1240, la rente annuelle sera diminuée ea proportion de lear nombre
actuel.

Cédules des Réserves faites par les chefs et notables plus.haut nommés et SOUSSIGNES.

Premiére.— Joseph Peandechat et sa tribu ; la réserve commencera a environ
deux milles du Fort William (dans l'intérieur) sur la rive droite de la riviere Kami-
nistiquia ; de la vers I'ouest six milles paralléles aux bords du lac; de la vers ie
nord cing milles ; de la vers I'est jusqu’a la rive droite de la dite Riviére, de manigre
a ne pas empiéter sur les droits acquis de I'honorable compagnie de la Baie d’Hudson.

Deuzxieme.—Quatre mille carrés au Gros Cap, qui est une vallée prés du poste
de Michipicoten de l'honorable compagnie de la Baie d’Hudson, pour Totomenai
et sa tribu,
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Troisiéme.—Quatre milles carrés a Gall River, prés du lac Nipigon, des deux
¢btés de la dite riviere, pour le chef Mishemuckqua et sa tribu.
Signé, seellé et délivré an Sault-Sainte-
Marie, les jour et au ci-haut en pre-

mier lieu cités, en presence de— W. B. ROBINSON,
JOSEPH PEAUDECHAT,
GEo. Troxsig, S. A. T, JOHN ININWAY,

Awraor P. Coorer, Cap. Com. Brig.de Carabiniers, MISHEMUCKQUA,
H. N. BaLrour, Z2e Licut., Brigade de Carabiniers, TOTOMENALI
Joun Swanron, . F. Honble. Cie. Baie d’Hudson, JACOB WASSABA,

Geo. JoustoNn, Interpreéte, AH. MUTCHWAGABON,

J. W. KgATING, MICHEL SHEBAGESHICK,
MANITOU SHAINSE,
CHIGENATUS.
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OPINION DE SIR RICHARD BETHELL, A. G., EI' DE SIR HENRY S.
KEATING, S. G., 1857.
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